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OUTLINE AND DIMENSIONS
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OUTLINE AND DIMENSIONS
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OUTLINE AND DIMENSIONS
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OUTLINE AND DIMENSIONS

UAT(Y)(P)C10, C12
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INSTALLATION MANUAL

This manual provides the procedures of installation to ensure a safe and good standard of operation for the air

conditioner unit.

Special adjustment may be necessary to suit local requirements.
Before using your air conditioner, please read this instruction manual carefully and keep it for future reference.
This appliance is intended to be used by expert or trained users in shops, in light industry and on farms, or for

commercial use by lay persons.

This appliance is not intended for use by persons, including children, with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

SAFETY PRECAUTIONS

/A WARNING

e Installation and maintenance should be performed
by qualified persons who are familiar with local code
and regulation, and experienced with this type of
appliance.

¢ All field wiring must be installed in accordance with the
national wiring regulation.

* Ensure that the rated voltage of the unit corresponds to
that of the name plate before commencing wiring work
according to the wiring diagram.

e The unit must be GROUNDED to prevent possible
hazard due to insulation failure.

e All electrical wiring must not touch the refrigerant
piping, or any moving parts of the fan motors.

e Confirm that the unit has been switched OFF before
installing or servicing the unit.

* Disconnect from the main power supply before servicing
the air conditioner unit.

e DO NOT pull out the power cord when the power is
ON. This may cause serious electrical shocks which
may result in fire hazards.

e Keep the air-conditioner units, power cable and
transmission wiring, at least Im from TVs and radios,
to prevent distorted pictures and static. (Depending on
the type and source of the electrical waves, static may
be heard even when more than 1m away).

IMPORTANT

ENGLISH

Important information regarding the refrigerant used
This product contains fluorinated greenhouse gases
covered by the Kyoto Protocol. Do not vent gases into the
atmosphere.

Refrigerant type: R407C

GWP Dvalue: 1652.5

) GWP = global warming potential

The refrigerant quantity is indicated on the unit name
plate.

Periodical inspections for refrigerant leaks may be required
depending on European or local legislation. Please contact
your local dealer for more information.

/A CAUTION

Please take note of the following important points when
installing.
* Do not install the unit where leakage of flammable
gas may occur.
If gas leaks and accumulates around the unit, it may
cause fire ignition.
¢ Ensure that drainage piping is connected properly.
If the drainage piping is not connected properly, it
may cause water leakage which will dampen the
furniture.
¢ Do not overcharge the unit.
This unit is factory pre-charged.
Overcharge will cause over-current or damage to
the compressor.
¢ Ensure that the unit’s panel is closed after service or
installation.
Unsecured panels will cause the unit to operate
noisily.
¢ Sharp edges and coil surfaces are potential locations
which may cause injury hazards.
Avoid from being in contact with these places.
¢ Before turning off the power supply, set the remote
controller’s ON/OFF switch to the “OFF” position to
prevent the nuisance tripping of the unit. If this is not
done, the unit’s fans will start turning automatically when
power resumes, posing a hazard to service personnel or
the user.
¢ Do not operate any heating apparatus too close to the
air conditioner unit.
* Don’t use joined and twisted wires for incoming power
supply.
¢ The equipment is not intended for use in a potentially
explosive atmosphere.

NOTICE

Dismantling of the unit, treatment of the refrigerant, oil and other parts must be done in accordance with the

Disposal Requirement

applicable legislation.

English

Original Instruction



INSTALLATION OF THE UNIT

Location For Installation

Install the unit in such way that air distributed by the unit cannot be drawn in again (as in the case of short circuit
of discharge air). Allow sufficient space for maintenance around the unit.

When two or more units are installed in a location, they must be positioned such that one unit will not be taking
the discharge air from another unit.

Unit Support Roof curh o
. The figure shows the use of the roof curb for v "

mounting these units. ’ ’ Seal with tar

Roof deck

. The curb should be sealed and fixed to the roof by I I

weather stripping. A suggested means of sealing \ ] \

the unit and roof curb as shown in the left. Ll M SN

Z %24
4-¢15 Roof curb
6-915 Roof mounting holes

Unit mounting holes

Duct Construction

These unit are equiped with supply and return air openings. Duct connection to the unit should be made with duct flanges
and secured directly to the air openings with flexible duct connectors to avoid normal noise transmission.

To prevent air leakage, all duct seams should be sealed.

Ducts in the spaces that not air-conditioned, must be insulated.

Ducts exposed to the outside must be weather proofed.

Ducts that entering building through the roof, the entering should be sealed with weather stripping to prevent the rain,
sand, dust etc. from entering the bulding.

Correct size of filter must be install at the return air duct.

A CAUTION

Do not install the unit at altitude over 2000m




INSTALLATION OF THE UNIT

1.4 Unit Lifting

UAT 180~560 UAT 700, 850

Hanger brackets at 4 corner of the unit are
used for unit lifting purpose.

The angle A of the chain should be at least 45°,
and insulation should be added at 4 corner of
the chain to prevent the damage of the panel
when lifting.

1.5 Drain piping

e A1 FPT condensate drain fitting is provided. The drain pipe
can be led out at the front side.

*  The drain pipe must be provided with a trap on the outside of
the unit and also installed at an incline for proper drainage, as
shown in the right.

e To prevent condensate formation and leakage, provide the drain
pipe with insulation to safeguard against sweating.

e Upon completion of the piping work, check that there is no
leakage and that the water drains off properly.

Spreader Bar

Lifting Beam

The drain piping should have a drain trap.

m
o) B AN
J JA |_— Drain piping
A = 70mm
B > 2C
C > 2X ESP

The drain pipe
should extend

Drain tra;
P below this level.

Note: ESP = External Static Pressure
Drain trap for condensate UAT C10.C12




INSTALLATION OF THE UNIT

1.6 Space required around units

UAT 180~320

(unit ; mm)
All space value ; minimum clearance

UAT 450, 560
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INSTALLATION OF THE UNIT

1.7 Unit conversion

Please check for accessory parts as below. (Packed in the unit, and available for convertible unit only)

1. Side inlet cover 1 piece

2 pieces UAT (Y)(P)240, 280, 320

2. Casing leg 4 pieces UAT (Y)(P)450, 560

In the case of converting to down flow unit, change according to the following steps.

[ r STEP 1

Remove
top panel

- 4

2. Additional casing leg
STEP 2 (Accessory parts)

F Y + + 1+ ¥ ¥ 1 |+

Remove supply

Remove .
service panel air cover .
Remove
duct flange E ] "I
STEP 3 /\
Remove
duct flange <
—
Re-install +
supply air cover + + +1 |+
# Remove
Re-install | low cover
} ‘:‘> :| fanassy [** +
4
STEP 4
[m—S I T
Re-install
= A top panel
£ ¥ 1|+ -

H + + %

1. Additional side inlet cover
(Accessory parts)

Re-install ~ —
service panel




PHYSICAL DATA

COOLING ONLY (R22)
MODEL | UATI80 UAT240 | UAT280 | UAT320 | UAT450
REFRIGERANT R22
REFRIGERANT CHARGE kg 52 40 59 62 45x2
EVAPORATOR AIR FLOW CFM 1800 2826 3532 3600 5651
LS 850 1334 1667 1699 2667
EXTERNAL STATIC PRESSURE mmAg 10 20
CONDENSER AIR FLOW CFM 4500 5650 | 8000 11300
LS 2124 2667 | 3776 5333
CONTROL SLM CONTROLLER SEQUENTIAL CONTROLLER
CONTROL WIRE LENGTH (STANDARD / MAX) : SIZE [ m:mm 7/15:0.14 -/100:0.14
COMPRESSOR (TYPE / QUANTITY) SCROLL/ 1 SCROLL /2
AIR FILTER (TYPE / QUANTITY) WASHABLE SARANET/ | WASHABLE SARANET /2
AIR FILTER DIMENSION (LENGTH x WIDTH x THICKNESS)[  mm 820 x 615x | 1020 x 615 x | 840 x 667 x |
MODEL | UAT560 UAT700 | UATS50 UATC10 | UATCI12
REFRIGERANT R22
REFRIGERANT CHARGE kg 59x2 10.5x2 104x2 16.5/195 195x2
EVAPORATOR AIR FLOW CFM 6710 8000 9600 11000 12500
LS 3167 3776 4531 5191 5899
EXTERNAL STATIC PRESSURE mmAq 20 30
CONDENSER AIR FLOW CFM 11300 20000
LS 5333 9439
CONTROL SEQUENTIAL CONTROLLER
CONTROL WIRE LENGTH (STANDARD / MAX) : SIZE [ m:mm -/100:0.14
COMPRESSOR (TYPE / QUANTITY) SCROLL/2.
AIR FILTER (TYPE / QUANTITY) WASHABLE SARANET /2 | WASHABLE SARANET /2 & 4
AIR FILTER DIMENSION (LENGTH x WIDTH x THICKNESS)[ _mm 840 x 667 x | 1370 x 735 x | | 860 x 550 & 600 x 4
HEAT PUMP (R22)
MODEL | UATY180 UATY240 | UATY280 | UATY320 | UATY450
REFRIGERANT R22
REFRIGERANT CHARGE kg 45 47 5.6 6.0 47x2
EVAPORATOR AIR FLOW CFM 1800 2826 3532 3600 5651
LS 850 1334 1667 1699 2667
EXTERNAL STATIC PRESSURE mmAg 10 20
CONDENSER AIR FLOW CFM 4500 5650 | 10000 11300
LS 2124 2667 | 4719 5333
CONTROL SLM CONTROLLER SEQUENTIAL CONTROLLER
CONTROL WIRE LENGTH (STANDARD / MAX) : SIZE [ m:mm 7/15:0.14 -/100:0.14
COMPRESSOR (TYPE / QUANTITY) SCROLL/ 1 SCROLL /2
AIR FILTER (TYPE / QUANTITY) WASHABLE SARANET/ | WASHABLE SARANET /2
AIR FILTER DIMENSION (LENGTH x WIDTH x THICKNESS)[ _mm 820 x 615 x | 1020 x 615 x | 840 x 667 x |
MODEL | UATY560 UATY700 | UATYS50 | UATYC10 | UATYC12
REFRIGERANT R22
REFRIGERANT CHARGE kg 56x2 10.5x2 9.4x2 16.0/205 205x2
EVAPORATOR AIR FLOW CFM 6710 8000 9600 11000 12500
LS 3167 3776 4531 5191 5899
EXTERNAL STATIC PRESSURE mmAq 20 30
CONDENSER AIR FLOW CFM 11300 20000
LS 5333 9439
CONTROL SEQUENTIAL CONTROLLER
CONTROL WIRE LENGTH (STANDARD / MAX) : SIZE [ m:mm -/100:0.14
COMPRESSOR (TYPE / QUANTITY) SCROLL/2
AIR FILTER (TYPE / QUANTITY) WASHABLE SARANET /2 | WASHABLE SARANET /2 & 4
AIR FILTER DIMENSION (LENGTH x WIDTH x THICKNESS)[  mm 840 x 667 x | 1370 x 735 x | | 860 x 505 & 600 x 4
COOLING ONLY (R407C)
MODEL | UATP180 UATP240 | UATP280 | UATP320 | UATP450
REFRIGERANT R407C
REFRIGERANT CHARGE kg 46 40 59 62 45x2
EVAPORATOR AIR FLOW CFM 1800 2826 3532 3600 5651
LS 850 1334 1667 1699 2667
EXTERNAL STATIC PRESSURE mmAq 10 20
CCONDENSER AIR FLOW CFM 4500 5650 | 8000 11300
LS 2124 2667 | 3776 5333
CONTROL SLM CONTROLLER SEQUENTIAL CONTROLLER
CONTROL WIRE LENGTH (STANDARD / MAX) : SIZE [ m:mm 7/15:0.14 -/100:0.14
COMPRESSOR (TYPE / QUANTITY) SCROLL/ 1 SCROLL /2
AIR FILTER (TYPE / QUANTITY) WASHABLE SARANET/ | WASHABLE SARANET /2
AIR FILTER DIMENSION (LENGTH x WIDTH x THICKNESS)[ _mm 820x 615x | 1020x 615 x | 840 x 667 x |
MODEL | UATP560 UATP700 | UATP850 | UATPC10 | UATPC12
REFRIGERANT R407C
REFRIGERANT CHARGE kg 42x2 9.6x2 104x2 14.5/180 180x2
EVAPORATOR AIR FLOW CFM 6710 8000 9300 11000 12500
LS 3167 3776 4389 5191 5899
EXTERNAL STATIC PRESSURE mmAg 20 30
CONDENSER AIR FLOW CFM 11300 20000
L/S 5333 9439
CONTROL SEQUENTIAL CONTROLLER
CONTROL WIRE LENGTH (STANDARD / MAX) : SIZE [ m:mm -/100:0.14
COMPRESSOR (TYPE / QUANTITY) SCROLL/2
AIR FILTER (TYPE / QUANTITY) WASHABLE SARANET /2 | WASHABLE SARANET /2 & 4
AIR FILTER DIMENSION (LENGTH x WIDTH x THICKNESS)[  mm 840 x 667 x | 1370 x 735 x | | 860 x 505 & 600 x 4
HEAT PUMP (R407C)
MODEL | UATYP180 UATYP240 | UATYP280 | UATYP320 | UATYP450
REFRIGERANT R407C
REFRIGERANT CHARGE kg 43 47 5.6 6.0 50x2
EVAPORATOR AIR FLOW CFM 1800 2826 3532 3600 5651
LS 850 1334 1667 1699 2667
EXTERNAL STATIC PRESSURE mmAg 10 20
CONDENSER AIR FLOW CFM 4500 5650 | 10000 11300
LS 2124 2667 | 4719 5333
CONTROL SLM CONTROLLER SEQUENTIAL CONTROLLER
CONTROL WIRE LENGTH (STANDARD / MAX) : SIZE [ m:mm 7/15:0.14 -/100:0.14
COMPRESSOR (TYPE / QUANTITY) SCROLL/ 1 SCROLL /2
AIR FILTER (TYPE / QUANTITY) WASHABLE SARANET/ | WASHABLE SARANET /2
AIR FILTER DIMENSION (LENGTH x WIDTH x THICKNESS)[ _ mm 820 x 615 x | 1020 x 615 x | 840 x 667 x 1
MODEL | UATYP560 UATYP700 | UATYP850 UATYPC10 | UATYPC12
REFRIGERANT R407C
REFRIGERANT CHARGE kg 58x2 94x2 9.6x2 13.5/205 200x2
EVAPORATOR AIR FLOW CFM 6710 8000 9600 11000 12500
LS 3167 3776 4531 5191 5899
EXTERNAL STATIC PRESSURE mmAq 20 30
CONDENSER AIR FLOW CFM 11300 20000
LS 5333 9439
CONTROL SEQUENTIAL CONTROLLER
CONTROL WIRE LENGTH (STANDARD / MAX) : SIZE [ m:mm -/100:0.14
COMPRESSOR (TYPE / QUANTITY) SCROLL/2.
AIR FILTER (TYPE / QUANTITY) WASHABLE SARANET /2 | WASHABLE SARANET /2 & 4
AIR FILTER DIMENSION (LENGTH x WIDTH x THICKNESS)[ _mm 840 x 667 x | 1370 x 735 x | | 860 x 505 & 600 x 4

6




ELECTRICAL DATA

=
COOLING ONLY (R22) 2
MODEL UATIS0 |  UATM0 [ UAT280 UAT320 UAT450 =
POWER SUPPLY V/ph/Hz 400 /3N ~ /50 =
VOLTAGE RANGE v 380~ 415
MAX CONTINUOUS CURRENT (COMP) A 14.0 23.0 269 215 23.0x2
FULL LOAD CURRENT (FLA, COMP) A 12.1 156 169 223 15.6x2
LOCKED ROTOR CURRENT (LRA, COMP) | A 74 95 118 118 95x2
MODEL UATS60 UATT00 UATS$50 UATC10 UATCI2
POWER SUPPLY Viph/Hz 400 /3N ~/50
VOLTAGE RANGE v 380~ 415
MAX CONTINUOUS CURRENT (COMP) A 269x2 27.5x2 40x2 35.0,50.0 500x2
FULL LOAD CURRENT (FLA, COMP) A 169x2 23x2 3002 240,300 300x2
LOCKED ROTOR CURRENT (LRA, COMP) | A 118 x2 118 x2 174x2 175,215 215x2
HEAT PUMP (R22)
MODEL UATY180 UATY240 UATY280 UATY320 UATY450
POWER SUPPLY Viph/Hz 400 /3N ~/50
VOLTAGE RANGE v 380~ 415
MAX CONTINUOUS CURRENT (COMP) A 17.0 22,0 310 215 220x2
FULL LOAD CURRENT (FLA, COMP) A 150 195 23.0 23 19.5x2
LOCKED ROTOR CURRENT (LRA, COMP) | A 101 84 81 118 84x2
MODEL UATYS60 UATY700 UATY$50 UATYC10 UATYCI2
POWER SUPPLY Viph/Hz 400 /3N ~/50
VOLTAGE RANGE v 380~ 415
MAX CONTINUOUS CURRENT (COMP) A 31.0x2 275x2 £20x2 35.0,50.0 500 x2
FULL LOAD CURRENT (FLA, COMP) A 230x2 23x2 300x2 240,300 3002
LOCKED ROTOR CURRENT (LRA, COMP) | A 81x2 118 x2 174x2 175,215 215x2
COOLING ONLY (R407C)
MODEL UATPI80 UATP240 UATP280 UATP320 UATP450
POWER SUPPLY Viph/Hz 400 /3N ~/50
VOLTAGE RANGE v 380~ 415
MAX CONTINUOUS CURRENT (COMP) A 140 23.0 269 310 23.0x2
FULL LOAD CURRENT (FLA, COMP) A 13.0 159 169 23 15.6x2
LOCKED ROTOR CURRENT (LRA, COMP) | A 74 95 118 118 95x2
MODEL UATPS60 UATP700 UATPSS0 UATPC10 UATPC12
POWER SUPPLY Viph/Hz 400 /3N ~/50
VOLTAGE RANGE v 380~ 415
MAX CONTINUOUS CURRENT (COMP) A 269x2 310x2 420x2 35.0,50.0 500 x2
FULL LOAD CURRENT (FLA, COMP) A 169x2 23x2 300x2 24,30 3002
LOCKED ROTOR CURRENT (LRA, COMP) | A 118 x2 118 x2 174x2 175,215 215x2
HEAT PUMP (R407C)
MODEL UATYPI80 UATYP240 UATYP280 UATYP320 UATYP450
POWER SUPPLY Viph/Hz 400 /3N ~/50
VOLTAGE RANGE v 380~ 415
MAX CONTINUOUS CURRENT (COMP) A 17.0 23.0 269 310 23.0x2
FULL LOAD CURRENT (FLA, COMP) A 150 159 16.9 23 159x2
LOCKED ROTOR CURRENT (LRA, COMP) | A 101 95 118 118 95x2
MODEL UATYP360 UATYPT00 UATYPS50 UATYPC10 UATYPC12
POWER SUPPLY Viph/Hz 400 /3N ~/50
VOLTAGE RANGE v 380~ 415
MAX CONTINUOUS CURRENT (COMP) A 269x2 310x2 420x2 35.0,50.0 50.0x2
FULL LOAD CURRENT (FLA, COMP) A 169x2 23x2 320x2 24,30 3002
LOCKED ROTOR CURRENT (LRA, COMP) | A 118 x2 118 x2 174x2 175,215 215x2




WIRE CONNECTION

¢ All electrical work must be carried out by qualified electrician and accordance with local supply requirement and
associated regulation.
Method for connecting electric wire

Before connecting the wire, consult the electric power company of jurisdiction.

1. The entire wiring diagram of unit. 2. Remote control wire connection.
a

| UAT(Y)(P)450, 560, 700, 850, C10, C12
5 b PE
é LCD Remote

— \(TOP case) ._‘"xcfsn |

e N A

Connection at.
s~ Mainboard i .---.

Connection Wire
i e (field supply)

a.| Power supply d. | Unit Connection behind

b Main switch/fuse | - | Remote control Top case

‘| (field supply) Connection wiring for
" f. unit & remote cor%troller Note: For UAT(Y)(P)180, 240, 280, 320, wire is attached the
.| Power ;upp y.t remote control. Connect directly to connector 'CN2' on
wiring for unt g- | Earth mainboard.

3. Wiring connection to unit

Remove the panel and connect the units power supply wires to terminal block, as shown below.
UAT(Y)(P)180, 240, 280, 320 UAT(Y)(P)450, 560

Terminal block

UAT(Y)(P)180 only
r

Y

i \

Recommended ||
\ switch box '
Terminal block position

UAT(Y)(P)700, 850, C10, C12

|
STIIIIIIIO

Recommended
switch box position

NS
NN

Terminal block

NOTE: While installing the circuit breaker onto the unit, make sure that the screws do not damage the components
(e.g. coil) inside of the unit.

The circuit breaker also can be installed without attaching to the unit.

8



WIRE CONNECTION

Arrangement of terminal block for controller are shown below.

CONTROL MODULE UAT(Y)(P)180

Connector for
UATY(P) only SO1 ¢ o [ ] mommmis ] remote control
! = T wires
: : ; 4 Eﬁ] 5= q o
:71 (7 o m\ﬁﬂo e g:' B
41
i
o 523 ol ||o = E% ;
w ] T oy
Slelele]e
ulejoj[nj@
O® ®|® %
- ES %
Connector for remote | | Terminal Block for | | UATY(P) only
control wires power supply wires -
Terminal Block for UATY(P) only ‘ ‘ UATY(P) only

Terminal Block for
power supply wires

wires

Fz PCB I
4 = = 11| UATY240, 280
@ EOQJ | only
e 1]
s
0[] ool || | Connector for
{1 | remote control

| | All except for
UATY?240, 280

UATY(P) only

power supply wires

a PCB
ATTH Pesa ||
=R
==
)
& 104
L
- =] E
o
o e =
"

Terminal Block for
power supply wires

Connector for remote
control wires

Terminal Block for
power supply wires

R S R e S

; i

== B [i
|| Connector for remote I b 'ﬂg—gﬁfi Connector
control wires a0y DOoooooooon L) for remote

PCB

Terminal Block
for power supply
wires

52F1 851F1

control wires

. UATY(P) only

CONTROL MODULE UAT(Y)(P)C10, C12

P
o

(®

Connector

|| for remote

control wires

Terminal Block for
power supply wires

UATY(P) only

Connector

for remote
control wires

all

Terminal Block for
power supply wires

UATY(P) only



WIRE CONNECTION

Wiring Example and Selection of Circuit Breaker

380 ~ 415V, 3N ~ /50

MODEL POWER CABLE BREAKER OVER CURRENT EARTH CABLE
(mm?) CAPACITY (A) | PROTECTION SWITCH (A) (mm? over)
UAT(Y)(P)180 8.4 32 32 8.4
UAT(Y)(P)240 8.4 32 32 8.4
UAT(Y)(P)280 13.3 50 50 13.3
UAT(Y)(P)320 13.3 50 50 13.3
UAT(Y)(P)450 13.3 50 50 13.3
UAT(Y)(P)500 21.2 63 63 21.2
UAT(Y)(P)700 33.6 80 80 33.6
UAT(Y)(P)850 42 .4 100 100 42.4
UAT(Y)(P)C10 60.0 125 125 60.0
UAT(Y)(P)C12 60.0 125 125 60.0
Note:

A main switch or other means for disconnection, having a contact separation in all poles, must be incorporated in fixed wiring in
accordance with local and national legislation.

* The unit is to be wired directly from an electrical distribution board either by a circuit breaker (preferred) or HRC fuse.

¢ Fix the power supply wiring to control module. Connect control wiring to control terminal block through the control box’s hole.
¢ Earth wiring must be connected.

* The power supply cord must be equivalent to HO7RN-F which is the minimum requirement, and to be used in protective tube.

/\ WARNING

¢ Before working on this unit, isolate from the power supply.
¢ Electrical wiring to this unit and the remote controller shall be installed in accordance with the appropriate
requirements of the local wiring code.

OPERATING RANGE

Ensure the operating temperature is in allowable range.
Cooling (R22)
Cooling Only Unit & Cooling Mode For Heat Pump Unit

Cooling (R407C)
Cooling Only Unit & Cooling Mode For Heat Pump Unit

—~ 54 | -
R 50 R s
= =P
O 40 O 40
N <
a, 3 a, 30
£ =
S 2 L2
S 1
g 10 g 1
= =
N N
= 0 S o0
C s C s
-10 -10
10 15 20 2425 30 10 15 20 2425 30
Indoor temp. (°C WB) Indoor temp. (°C WB)
Heating (R22 & R407C)
Heat Pump Unit Only Note:

* WB = Wet Bulb
e DB = Dry Bulb

— A CAUTION:

The use of your air conditioner
outside the range of working
0 temperature and humidity can
result in serious failure.

Outdoor temp. (°C WB)

10 15 20 2527 30

Indoor temp. (°C DB)
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SPECIAL PRECAUTIONS WHEN DEALING WITH R407C UNIT

R407C is a zeotropic refrigerant mixture which has zero
ozone depletion potential and thus conformed to Montreal
Protocol regulation. It requires Polyester oil (POE) oil
for its compressor's lubricant. Its refrigerant capacity and
performance are about the same as the refrigerant R22.
POE or PVE oil is used as lubricant for R407C
compressor, which is different from the mineral oil used
for R22 compressor. During installation or servicing, extra
precaution must be taken not to expose the R407C system
too long to moist air. Residual POE or PVE oil in the piping
and components can absorb moisture from the air.
Refrigerant R407C is more easily affected by dust of
moisture compared with R22, make sure to temporarily
cover the ends of the tubing prior to installation.

No additional charge of compressor oil is permitted.

No other refrigerant other than R407C.

Tools specifically for R407C only (must not be used for
R22 or other refrigerant)

1)  Manifold gauge and charging hose

ii)  Gas leak detector

ii1) Refrigerant cylinder / charging cylinder

iv)  Vacuum pump c/w adaptor

v)  Flare tools

vi) Refrigerant recovery machine

Filter-dryer must be installed along the liquid line for
all R407C air conditioners. This is to minimise the
contamination of moisture and dirt in the refrigerant
system. Filter-dryer must be of molecular sieve type. For
a heat-pump system, install a two-way flow filter-dryer
along the liquide line.

SERVICE AND MAINTENANCE

SERVICE OF THE FILTER

Remove any dust adhering to the filter by using a vacuum cleaner or wash in lukewarm water (below 40°C) with a neutral

cleaning detergent.

Rinse the filter well and dry before placing it back onto the unit.
Do not use gasoline, volatile substances or chemicals to clean the filter.
Clean the filter at least once every 2 weeks. Or more frequently if neccesary.

Filter Position

The filters are mounted in front of the indoor heat exchanger.

* (Air filter : special order or field supply)

UAT(Y)(P)180,280,320,450,560

[e]e]

O
o
[e) [®)

. Filter

/
MBS
NN
NN
NN
N
NN
N

N

N
] e
X R I
Filter cover \

I Service panel

removed when servicing
note: both side for unit 450, 560

UAT(Y)(P)700,850

Filter

[eremel
~
o0

=N

Gl [GIEK
Filter cover

removed when servicing




VACUUMING AND CHARGING

The rooftop package units are factory pre-charged with sufficient refrigerant. However, there may be a need for charge recovery

during service and maintenance works. Therefore, some precautions must be taken to ensure optimum and trouble-free system

operation:

(1) The system should be throughly vacuumed to ensure no incompressible gas and moisture in the system.

(i) Use a vacuum pump for R22 or R407C exclusively. Using the same vacuum pump for different refrigerants may damage
the vacuum pump or the unit.

(iii) The refrigerant should never be released directly into the environment.

(iv) When charging R407C, ensure that only liquid is being withdrawn from the cylinder or can.

Invert cylinder

Dip-pipe without dip-pipe

withdrawal

Normally, the R407C cylinder or can is being equipped with a dip-pipe for liquid withdrawal. However, if the dip-pipe is
not available, invert the cylinder or can so as to withdraw liquid from the valve at the bottom.

/\ CAUTION

¢ Do not top-up when servicing leak, as this will reduce the unit performance. Vacuum the unit thoroughly and then
charge the unit with fresh R22 & R407C according to the amount recommended in the specification.

TROUBLESHOOTING

If any malfunction of the air conditioner unit is noted for some simple trouble-shooting tips. Check the following
fault conditions and causes for some simple troubleshooting tips. For any enquiries on spare part, please contact you
authorized dealer.

Problem Causes Action
Unit does not run. Power failure. Press the [ON/OFF] after power restore.
Fuse blown or circuit breaker tripped. Replace fuse or reset circuit breaker.
Power supply wiring phase incorrect. Modify the wiring phase.
Compressor does not operate in Protection against frequent starting. Wait for 3 min for the compressor to
3 min after unit has started. start.
Air flow is low. Filter is filled with dust and dirt. Clean the filter.
There are some obstacles at the air inlet or Remove obstacles.
outlet of the units.
Compressor operate continuously. Dirty air filter. Clean the air filter.
Temperature setting is too low (for cooling). Reset the temperature.
Temperature setting is too high (for heating).
No cool air delivered during Temperature setting is too high (for cooling). Set the temperature lower.
cooling cycle, or no hot air Temperature setting is too low (for heating). Set the temperature higher.
delivered during heating cycle.
On heating cycle, indoor fan stop Unit is in defrosting cycle. Wait for a while.
suddenly. (It will be resumed after defrosting.)
UAT(Y)(P)180,240,280,320
On heating cycle, delivered air does
not warm enough suddenly.
UAT(Y)(P)450,500,700,850

If the fault persists, please call your authorized local dealer/serviceman.
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AUSLEGUNG UND ABMESSUNGEN
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AUSLEGUNG UND ABMESSUNGEN
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AUSLEGUNG UND ABMESSUNGEN
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INSTALLATIONSHANDBUCH

Das vorliegende Handbuch enthilt die Installationsanweisungen fiir einen sicheren und ordnungsgemiBen Betrieb dieser Anlage.
Je nach den ortlichen Gegebenheiten konnen spezielle Anpassungen notwendig sein.

Vor der Inbetriebnahme des Klimageriites dieses Handbuch bitte aufmerksam zur Kenntnis nehmen und fiir kiinftigen Bedarf
aufbewahren.

Dieses Ger:iit fiir den Betrieb durch Fachleute oder geschulte Benutzer in Geschéften, der Leichtindustrie und in landwirtschaftlichen
Betrieben sowie fiir gewerbliche Zwecke durch Laien ausgelegt.

Das Geriit ist nicht konzipiert, um von folgenden Personengruppen einschliefSlich Kindern benutzt zu werden: Personen mit
eingeschrénkten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fihigkeiten oder Personen mit mangelhafter Erfahrung oder Wissen, es sei
denn, sie sind von einer Person, die fiir ihre Sicherheit verantwortlich ist, darin unterwiesen worden, wie das Gerét ordnungsgeméf
zu verwenden und zu bedienen ist. Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicher zu sein, dass sie nicht mit dem Gerit spielen.

Deutsch

VORSICHTMASSNAHMEN

A VORSICHT

Vor der Installation sind folgende wichtige Punkte zu

priifen.

¢ Geriit nicht installieren, falls ein Leck entziindbaren
Gases festgestellt wird.

A\ ACHTUNG

* Die Installation und Wartung muf} durch qualifizietes
Personal erfolgen, Welches mit den 6rtlichen
Bestimmungen und diesem Ausriistungstyp vertraut ist.

* Die gesamte E-Verkabelung hat in Ubereinstimmung

Ubersetzung der Original-Anleitungen

mit den landesspezifischen Anschluflvorschriften zu Es besteht Feuergefahr, wenn Gas aus der Anlage
erfolgen. ® entweicht und sich in der Umgebung ansammelt.
* Vor dem KabelanschluBl geméf Schaltbild ist ¢ Die Kondensat-AbfluBleitung muBl sachgeméif

sicherzustellen, daf3 die Betriebsspannung mit der auf
dem Datenschild des Gerites angegebenen Spannung

angeschlossen sein.
Ist die Abflussleitung nicht korrekt angeschlossen,

libereinstimmt. besteht Gefahr, dafl durch auslaufendes Wasser das
e Das Gerit ist zum Schutz gegen fehlerhafte Isolierungen Mobiliar feucht wird.
und entsprechende Risiken zu ERDEN. ¢ Gerit nicht iiberlasten.

e Die Kabel diirfen weder mit der Kiihlmittelleitung,
noch mit den beweglichen Teilen der Gebldsemotoren [
in Bertihrung kommen. Uberbelastung oder sonstige Beschiidigung des

e Vor der Installation oder Wartung der Anlage ist Kompressors.
sicherzustellen, daf das Gerit ausgeschaltet ist (OFF). ¢ Nach Installation oder Wartung ist sicherzustellen,

* Ziehen Sie vor der Wartung der Klimaanlage den Stecker daB die Geriteabdeckung wieder montiert ist.
aus der Steckdose. Eine mangelhafte Befestigung der Abdeckung fiihrt

e NICHT das Stromkabel herausziehen, wenn das Gerit zu Gerduschentwicklung wihrend des Betriebs.
noch eingeschaltet ist. Ein elektrischer Schlag oder ein ¢ Scharfe Kanten und Wirmetauscherfliichen stellen
Wohnungsbrand kann die Folge sein. eine Gefahrenquelle dar.

Das Gerit ist werkseitig vorgefiillt.
Im Falle einer Uberfiillung besteht die Gefahr einer

e Halten Sie fiir die Klimageréte, Stromkabel und
Transmissionskabel einen Abstand von 1m zu
Fernsehgeriten und Radios ein, um verzerrte Bilder
und elektrostatische Aufladung zu vermeiden. (abhéngig
von Type und Quelle der elektrischen Wellen, kénnen
statische Entladungen auch noch hérbar sein bei

Jeglicher Kontakt mit diesen Stellen ist zu vermeiden.
Vor Abschalten der Stromzufuhr muss der ON/OFF-

Schalter der Fernbedienung auf ,,OFF“ gestellt werden,
um eine versehentliche Fehleinstellung zu vermeiden.
Andernfalls schaltet sich bei Wiederherstellung der
Stromzufuhr das Kiihlgebldse automatisch wieder ein

Abstinden von mehr als 1m). und kann somit fiir den Benutzer oder Wartungspersonal

ein unerwartetes Risiko darstellen.

WICHTIG ¢ Keine Heizgerite zu dicht bei der Klimaanlage
DEUTSCH einschalten.
Wichtige Informationen hinsichtlich des verwendeten e Verwenden Sie zur Stromversorgung Kkeine
Kiiltemittels zusammengefiigten und geknickte Kabel.
Dieses Produkt enthilt fluorierte Treibhausgase, die durch ¢ Das Geriit ist nicht zur Verwendung in einer potentiell

das Kyoto-Protokoll abgedeckt werden. Lassen Sie Gase explosiven Atmosphire konzipiert.
nicht in die Atmosphire ab.
Kiltemitteltyp: R407C

GWP O'Wert:  1652.5

() GWP = Treibhauspotential

Die Kiltemittelmenge ist auf dem Namensschild des Gerits
vermerkt.

Uberpriifungen in Bezug auf Kiltemittellecks miissen
in regelmiBigen Abstinden je nach den europiischen
oder nationalen Bestimmungen durchgefiihrt werden.
Kontaktieren Sie bitte Ihren Grtlichen Héndler beziiglich
weiterer Informationen.

BEMERKUNG
Vorschriften zur Entsorgung

Die Demontage des Geriits, die Behandlung des Kiihlmittels, des Ols und anderer Teile muss in Ubereinstimmung
mit relevanten Vorschriften durchgefiihrt werden.




INSTALLATION DES GERATES

1.1

1.3

Aufstellort

Das Geriit ist so zu installieren, dass die abgefiihrte Luft nicht wieder einstromen kann (im Fall von Kurzschluss bei

Abluft). Auf ausreichenden Abstand fiir die Wartung rund um das Gerit achten.

Bei Installation von zwei oder mehreren Geréten an einem Ort, sind diese so zu positionieren, daf} die Abluft eines

Gerites nicht von dem anderen Gerét angesaugt wird.

MabBeinheit Unterstiitzung
Roof Curb
. Die Darstellung zeigt die Verwendung ders Roof v o
Curbs fiir die Befestigung dieser Gerite. ' ’

Die Kante muss abgedichtet werden und mit dem
Dach durch Dichtungsleisten fixiert werden. Ein
Vorschlag zur Abdichtung des Gerits und des L W7
Roof Curbs sind links abgebildet.

4 - ¢15

Gerit

Mit Teer abdichten

Dachterrasse

\

6-9¢15 Montierl6cher Dach

Montierl6cher Geriit

Leitungsverlegung

74
Roof Curb

Dieses Gerdit ist mit Versorgungs- und Riickluft6ffnungen ausgestattet. Die Leitungsverbindung zum Gerit sollte mit
Leitungsflansch durchgefiihrt werden und direkt an die Luftoffnungen mit flexiblen Leitungsverbindern befestigt werden,

um Storgerdusche zu minimieren.

Um das Entweichen von Luft zu verhindern, sollten alle Leitungsnahtstellen abgedichtet werden.

Leitungen, die nicht klimatisiert sind, miissen isoliert werden.
Leitungen die offen liegen, miissen wetterbestindig sein.

Leitungen, die durch das Dach ins Gebéude gefiihrt werden, sollten an der Eintrittsstelle mit Dichtungsleisten abgedichtet
werden, um zu verhindern, dass Regen, Sand, Staub, usw. in das Gebédude eindringen.

Die korrekte Filtergrofle muss in der Riickluftleitung eingebaut sein.

/\ VORSICHT

Das Gerit nicht in Héhenlagen iiber 2000m installieren




INSTALLATION DES GERATES

1.4 Heben des Geriits

Mafeinheit werden anhebende
Aufhingerhaltewinkel bei Ecke 4 der MafBeinheit
fiir MaBeinheit anhebenden Zweck benutzt.

Der Winkel A der Kette sollte mindestens 45°
sein und Isolierung sollte bei Ecke 4 der Kette
hinzugefiigt werden, um die Beschéddigung der
Verkleidung beim Anheben zu verhindern.

1.5 Ablassrohr

UAT 180~560

A1 FPT Abflussarmatur ifr Kondensat wird mitgeliefert. Das
AblaBirohr kann auf der Vorderseite herausgefiihrt werden.
Das Ablaufrohr muss mit einem Verschluss auBerhalb des
Gerits ausgestattet sein und ebenfalls fiir korrekte Drainage an
einem Gefille installiert werden, wie in der rechten Abbildung
dargestellt.

Um Kondensat und Leckage zu vermeiden, sollte das Ablaufrohr
isoliert sein, um kein Schwitzen zu gewéhrleisten.

Ist die Abflussleitung nicht korrekt angeschlossen, besteht
Gefahr, da3 durch auslaufendes Wasser das Mobiliar feucht
wird.

Das AblaBrohr sollte mit einen Wasserverschluss ausgestattet sein.

_ﬁ;\% "
. <L§J§[ | Ablasstohs

Das Ablalirohr sollte langer
als dieses Niveau sein.

o= >
vV IV IV
[\*]
O

Wasserverschluss

Hinweis: ESP = External Static Pressure
(Externer statischer Druck)
Wasserverschluss fiir Kondensat

UAT 700, 850

Spreizstange

Hebebalken

Hebedffnungen fiir
Schikel
(4 ecken)

UAT C10, C12

Deutsch




INSTALLATION DES GERATES

1.6 Benotigter Raum um das Geriit

(Gerit ; mm)

Alle angegebenen Werte; Mindestwerte

UAT 180~320 UAT 450, 560
Wartung des - (Minimale aussparung)
o' Kondensa-tor- Luftfilters, luft % g | Kondensa-tor-
JL | einlass filter-wartung <& P einlass
; ) : ! 300
300
<:| 700
25,
& 21
5= =]
S5E27
EEZ=E &
=% 2o E
?3 SEEE
Wartung des elektrisch ' 00
artung des elektrischen 4> Kondensa-tor-
Wartung des = S | Sicherungsstromkreises Wartung des S cinlass
Luftfilters, luft = ™ | und wartung des Iﬁluftﬁlters, uft |3 ..
filter-wartung kompressors ter-wartung (Minimale aussparung)
| (Minimale aussparung)
S | Kondensa-torauslass
= Kondensa- e}
| torauslass oy
i
L
UAT 700~C12
Wartung des
elektrischen 2
E‘J S Sicherungsstromkreises — e
g g Z| und wartung d Sl g2 g
g ghes 8| 2% :
& - kompressors JL 2= I
£l 34 52 Z
[5) = g N 8 %
S| 8E - g
E| 8¢ M
S M8 —
= 3000
o S
1000 g
3
o
Ei 3
g 2000 | o
= : £
8 ¢ £
o 2 =)
< =)
E| =
El 3w 1000
S| %5
S R % i
on
£ £
£ 3
83
5=




INSTALLATION DES GERATES

1.7 Umrechnung

Uberpriifen Sie bitte die unten aufgefiihrten Zubehérteile. (Im Geriit und nur fiir umwandelbare Geriit verfiigbar).

1. Abdeckung fiir Seiteneinlauf

1 Stiick

2. Gehéausefull

2 Stiicke UAT (Y)(P)240, 280, 320
4 Stiicke UAT (Y)(P)450, 560

Die Umwandlung des Gerits auf Down Flow, geschieht folgendermafien.

-

f

SCHRITT 1

Oberes paneel
entfernen

I+

+

"

SCHRITT 2

+ 1 |+

Wartungspaneel
entfernen

SCHRITT 3

Luftversorgungsdeckel
wieder installieren

}':D

2. Zusitzlicher Gehdusefull
(Zubehorteil)

Versorgungsluftdeckel

entfernen
Kanalfl h 1 ?
analflansc
entfernen E 1
Kanalflansch
entfernen —
4
¥ ¥ 11+
Niedrige Abdeckung
% ——— . entfernen
4
SCHRITT 4
( I
Oberes paneel
4 wieder installieren
¥ ¥ 1 |+ B

1. Zusitzlicher Seiteneinlassdeckel

(Zubehorteil)

Schalttafel wieder —

H + + %

installieren

Deutsch




TECHNISCHE DATEN

NUR KUHLEN (R22)
MODELL | UAT180 UAT240 UAT280 UAT320 UAT450
KUHLMITTEL R22
KALTEMITTELFULLUNG kg 52 40 59 62 45x2
VERDAMPFER LUFTTROM CFM 1800 2826 3532 3600 5651
L/S 850 1334 1667 1699 2667
EXTERNER STATISCHER DRUCK mmAq 10 20
KONDENSATOR LUFTSTROM CFM 4500 5650 | 8000 11300
LS 2124 2667 | 3776 5333
STEUERUNG SLM CONTROLLER SEQUENTIAL CONTROLLER
LANGE DER STEUERLEITUNG (STANDARD/MAX) : GROBE [ m : mm? 7/15:0.14 -/100:0,14
KOMPRESSOR (TYP/MENGE) SPIRALE/I SPIRALE/2
LUFTFI LTER (TYP/MENGE) WASHABLE SARANET/1 WASHABLE SARANET/2
LUFTFI LTERABMESSUNG (LANGE X BREITE XDICKE) | mm 820x 615x | 1020 x 615 x | 840 x 667 x |
MODELL | UAT560 UAT700 | UATS50 | UATC10 | UATCI12
KUHLMITTEL R22
KALTEMITTELFULLUNG kg 59x2 105x2 104x2 16,5/195 195x2
VERDAMPFER LUFTTROM CFM 6710 8000 9600 11000 12500
LS 3167 3776 4531 5191 5899
EXTERNER STATISCHER DRUCK mmAq 20 30
KONDENSATOR LUFTSTROM CFM 11300 20000
L/S 5333 9439
STEUERUNG SEQUENTIAL CONTROLLER
LANGE DER STEUERLEITUNG (STANDARD/MAX) : GROBE | m : mm? -/100:0.14
KOMPRESSOR (TYP/MENGE) SPIRALE/2
LUFTFI LTER (TYP/MENGE) WASHABLE SARANET/2 | WASHABLE SARANET/ 2 & 4
LUFTFI LTERABMESSUNG (LANGE X BREITE XDICKE) | mm 840 x 667 x 1 1370 x 735 x | | 860 x 550 & 600 x 4
HEIZPUMPE (R22)
MODELL | UATY180 UATY240 | UATY280 | UATY320 | UATY450
KUHLMITTEL R22
KALTEMITTELFULLUNG kg 45 47 56 60 47x2
VERDAMPFER LUFTTROM CFM 1800 2826 3532 3600 5651
LS 850 1334 1667 1699 2667
EXTERNER STATISCHER DRUCK mmAq 10 20
KONDENSATOR LUFTSTROM CFM 4500 5650 | 10000 11300
LS 2124 2667 | 4719 5333
STEUERUNG SLM CONTROLLER SEQUENTIAL CONTROLLER
LANGE DER STEUERLEITUNG (STANDARD/MAX) : GROBE | m : mm? 7/15:0.14 -/100:0.14
KOMPRESSOR (TYP/MENGE) SPIRALE/I SPIRALE/2
LUFTFI LTER (TYP/MENGE) WASHABLE SARANET/I WASHABLE SARANET/2
LUFTFI LTERABMESSUNG (LANGE X BREITEX DICKE) | mm 820 x 615 | 1020 x 615 x | 840 x 667 x |
MODELL | UATY560 UATY700 | UATY850 | UATYC10 | UATYC12
KUHLMITTEL R22
KALTEMITTELFULLUNG kg 56x2 10.5x2 94x2 1607205 205x2
VERDAMPFER LUFTTROM CFM 6710 8000 9600 11000 12500
LS 3167 3776 4531 5191 5899
EXTERNER STATISCHER DRUCK mmAq 20 30
KONDENSATOR LUFTSTROM CEM 11300 20000
LS 5333 9439
STEUERUNG SEQUENTIAL CONTROLLER
LANGE DER STEUERLEITUNG (STANDARD/MAX) : GROBE | m : mm? -/100:0.14
KOMPRESSOR (TYP/MENGE) SPIRALE/
LUFTFI LTER (TYP/MENGE) WASHABLE SARANET/2 WASHABLE SARANET/ 2 & 4
LUFTFI LTERABMESSUNG (LANGE X BREITEXDICKE) | mm 840 x 667 x | 1370 x 735 x | | 860 x 505 & 600 x 4
NUR KUHLEN (R407C)
MODELL | UATP180 UATP240 | UATP280 | UATP320 | UATP450
KUHLMITTEL R407C
KALTEMITTELFULLUNG kg 46 40 59 62 45x2
VERDAMPFER LUFTTROM CFM 1800 2826 3532 3600 5651
LS 850 1334 1667 1699 2667
EXTERNER STATISCHER DRUCK mmAg 10 20
KONDENSATOR LUFTSTROM CFM 4500 5650 | 8000 11300
LS 2124 2667 | 3776 5333
STEUERUNG SLM CONTROLLER SEQUENTIAL CONTROLLER
LANGE DER STEUERLEITUNG (STANDARD/MAX) : GROBE | m : mm? 7/15:0.14 -/100:0.14
KOMPRESSOR (TYP/MENGE) SPIRALE/I SPIRALE/2
LUFTFI LTER (TYP/MENGE) WASHABLE SARANET/I WASHABLE SARANET/2
LUFTFI LTERABMESSUNG (LANGE X BREITEXDICKE) | mm 820 x 615 | 1020 x 615 x | 840 x 667 x |
MODELL | UATP560 UATP700 | UATP850 UATPC10 | UATPC12
KUHLMITTEL R407C
KALTEMITTELFULLUNG kg 42x2 9.6x2 104x2 14.5/180 180x2
VERDAMPFER LUFTTROM CEM 6710 8000 9300 11000 12500
LS 3167 3776 4389 5191 5899
EXTERNER STATISCHER DRUCK mmAg 20 30
KONDENSATOR LUFTSTROM CFM 11300 20000
LS 5333 9439
STEUERUNG SEQUENTIAL CONTROLLER
LANGE DER STEUERLEITUNG (STANDARD/MAX) : GROBE [ m : mm? -/100:0.14
KOMPRESSOR (TYP/MENGE) SPIRALE/2
LUFTFI LTER (TYP/MENGE) WASHABLE SARANET/2 WASHABLE SARANET/ 2 & 4
LUFTFI LTERABMESSUNG (LANGE X BREITEXDICKE) | mm 840 x 667 x | 1370x 735 x | | 860 x 505 & 600 x 4
HEIZPUMPE (R407C)
MODELL | UATYP180 UATYP240 | UATYP280 | UATYP320 | UATYP450
KUHLMITTEL R407C
KALTEMITTELFULLUNG kg 43 47 56 6.0 50x2
VERDAMPFER LUFTTROM CFM 1800 2826 3532 3600 5651
LS 850 1334 1667 1699 2667
EXTERNER STATISCHER DRUCK mmAq 10 20
KONDENSATOR LUFTSTROM CFM 4500 5650 | 10000 11300
L/S 2124 2667 | 4719 5333
STEUERUNG SLM CONTROLLER SEQUENTIAL CONTROLLER
LANGE DER STEUERLEITUNG (STANDARD/MAX) : GROBE [ m : mm? 7/15:0.14 -/100:0.14
KOMPRESSOR (TYP/MENGE) SPIRALE/I SPIRALE/2
LUFTFI LTER (TYP/MENGE) WASHABLE SARANET/ WASHABLE SARANET/2
LUFTFI LTERABMESSUNG (LANGE X BREITE XDICKE) | mm 820x 615x | 1020 x 615 x | 840 x 667 x |
MODELL | UATYP560 UATYP700 | UATYP850 | UATYPC10 | UATYPC12
KUHLMITTEL R407C
KALTEMITTELFULLUNG kg 58x2 94x2 96x2 13,5/205 200x2
VERDAMPFER LUFTTROM CFM 6710 8000 9600 11000 12500
LS 3167 3776 4531 5191 5899
EXTERNER STATISCHER DRUCK mmAq 20 30
KONDENSATOR LUFTSTROM CFM 11300 20000
L/S 5333 9439
STEUERUNG SEQUENTIAL CONTROLLER
LANGE DER STEUERLEITUNG (STANDARD/MAX) : GROBE | m : mm? -/100:0.14
KOMPRESSOR (TYP/MENGE) SPIRALE/2
LUFTFI LTER (TYP/MENGE) WASHABLE SARANET/2 | WASHABLE SARANET/ 2 & 4
LUFTFI LTERABMESSUNG (LANGE X BREITE XDICKE) | mm 840 x 667 x 1 1370 x 735 x | | 860 x 505 & 600 x 4




ELEKTRISCHE DATEN

NUR KUHLEN (R22)

MODELL UATI180 | UAT240 | UAT280 UAT320 UAT450
STROMVERSORGUNG V/ph/Hz 400/3N~/50

SPANNUNGSBEREICH v 380 ~415

MAX, DAUERSTROM (COMP) A 14,0 230 26,9 275 230x2
VOLLLASTSTROM (FLA, COMP) A 12,1 15,6 16,9 23 156x2 5
STROM BEI FESTGEBREMSTEM LAUFER &
(LRA COMP) A 74 95 118 118 95x2 5

)

MODELL UAT560 UAT700 UATS$50 UATC10 UATC12
STROMVERSORGUNG V/ph/Hz 400/3N~/50

SPANNUNGSBEREICH v 380 ~415

MAX, DAUERSTROM (COMP) A 269x2 275x2 420x2 35,0, 50,0 50,0x2
VOLLLASTSTROM (FLA, COMP) A 169x2 223x2 300x2 240,300 300x2
STROM BEI FESTGEBREMSTEM LAUFER

(LRA, COMP) A 118x2 118x2 174x2 175,215 215x2
HEIZPUMPE (R22)

MODELL UATY180 UATY240 UATY280 UATY320 UATY450
STROMVERSORGUNG V/ph/Hz 400/3N~/50

SPANNUNGSBEREICH v 380 ~415

MAX, DAUERSTROM (COMP) A 17,0 22,0 310 275 20x2
VOLLLASTSTROM (FLA, COMP) A 150 195 230 23 195x2
STROM BEI FESTGEBREMSTEM LAUFER

(LRA, COMP) A 101 84 81 118 84x2
MODELL UATY560 UATY700 UATYS$50 UATYC10 UATYC12
STROMVERSORGUNG V/ph/Hz 400/3N~/50

SPANNUNGSBEREICH Y 380 ~415

MAX, DAUERSTROM (COMP) A 310x2 275x2 420x2 35,0, 50,0 50,02
VOLLLASTSTROM (FLA, COMP) A 23,0x2 223x2 3002 240,300 300x2
STROM BEI FESTGEBREMSTEM LAUFER

(LRA COMP) A 81x2 118x2 174x2 175,215 215x2
NUR KUHLEN (R407C)

MODELL UATP180 UATP240 UATP280 UATP320 UATP450
STROMVERSORGUNG V/ph/Hz 400/3N~/50

SPANNUNGSBEREICH v 380 ~ 415

MAX, DAUERSTROM (COMP) A 14,0 230 269 31,0 230x2
VOLLLASTSTROM (FLA, COMP) A 13,0 159 16,9 23 156x2
STROM BEI FESTGEBREMSTEM LAUFER

(LRA, COMP) A 74 95 118 118 95x2
MODELL UATP560 UATP700 UATPS50 UATPC10 UATPC12
STROMVERSORGUNG V/ph/Hz 400/3N~/50

SPANNUNGSBEREICH v 380 ~415

MAX, DAUERSTROM (COMP) A 269x2 310x2 00x2 35,0, 50,0 50,0 x2
VOLLLASTSTROM (FLA, COMP) A 169x2 23x2 30,0x2 24,30 300x2
STROM BEI FESTGEBREMSTEM LAUFER

(LRA, COMP) A 118x2 118x2 174x2 175,215 215x2
HEIZPUMPE (R407C)

MODELL UATYP180 UATYP240 UATYP280 UATYP320 UATYP450
STROMVERSORGUNG V/ph/Hz 400/3N~/50

SPANNUNGSBEREICH v 380 ~415

MAX, DAUERSTROM (COMP) A 17,0 230 26,9 31,0 230x2
VOLLLASTSTROM (FLA, COMP) A 15,0 159 16,9 23 159x2
STROM BEI FESTGEBREMSTEM LAUFER

(LRA, COMP) A 101 95 118 118 95x2
MODELL UATYP560 UATYP700 UATYPS$50 UATYPC10 UATYPC12
STROMVERSORGUNG V/ph/Hz 400/3N ~/50

SPANNUNGSBEREICH v 380 ~ 415

MAX, DAUERSTROM (COMP) A 269x2 310x2 420x2 35,0, 50,0 50,0x2
VOLLLASTSTROM (FLA, COMP) A 169x2 23x2 320x2 24,30 300x2
STROM BEI FESTGEBREMSTEM LAUFER

(LRA, COMP) A 118x2 118x2 174x2 175,215 215x2




VERKABELUNG

*  Alle elektrischen Arbeiten sind von qualifi ziertem Personal und in Ubereinstimmung mit den 6rtlichen Bestimmungen
und Gesetzen durchzufiihren.

Methode fiir den Anschluss elektrokabel

Vor dem AnschlieBen der Kabel fi nden Sie in der Electric Power Company Gerichtsstand.

1. Der gesamte Schaltplan des Geriites.

2. Drahtverbindung der Fernbedienung.

|a UAT(Y)(P)450, 560, 700, 850, C10, C12
5 1P PE S
LCD Fern o
— _ (Obere Abdeckung) / 6>
\% LB
= = —— L A
¢ & e —— : .
' _ Verbindung an_
f Hauptplatine Yooe
d j
.
Verbindungsleitung
a.| Stromversorgung | d. | Gerit e (versorgung)
Hauptschalter/ | e. | Fernbedienung gﬁgel?%)ndge Bll(?lfg
b. (S;g?:ggnugn ) Anschlusskabel
sns f. | fiir Innengerit & Hinweis: Fiir UAT(Y)(P)180, 240, 280, 320, Leitung fiir die
c. ?}ro&nvgso.r‘gung Fernbedienung Fernbedienung ist beigefiigt. SchlieBen Sie direkt an den
ur das Gerat g | Erde Stecker "CN2" an der Hauptplatine an.

3. Verkabelung an Gerit
Entfernen Sie die Verkleidung und schlieen Sie die Mafleinheiten Spg. Versorgungsteilleitungen an Klemmenblock an, wie
unten gezeigt.

UAT(Y)(P)180, 240, 280, 320 UAT(Y)(P)450, 560

Klemmblock

UAT(Y)(P)180 nur \

Empfohlene

L

)\
\
Klemmblock

Position des L
Schalterkastens

UAT(Y)(P)700, 850, C10, C12

|3
]

Empfohlene
Position des
Schalterkastens |

N

——

Klemmblock

Wihrend Sie den Schaltschutz auf das Gerét bauen, stellen Sie sicher, dass die Schrauben die Bauteile im

Gerit nicht beschidigen (z.B. Spule).
Der Trennschalter kann auch installiert werden ohne am Gerét befestigt zu sein.

8

HINWEIS:



VERKABELUNG

Anordnung fiir Klemmenblock fiir Steuerpult werden unten gezeigt.

STEUERMODUL UAT(Y)(P)180 STEUERMODUL UATY (P)450, 560

Stecker fiir
UATY(P) nur 01§ pes [ ] mmmmm ] Fern?edie—
= nungleitungen
0 ll 5 5 @ = i g%ﬁg l% <] -S
4 - E |@I ?% H E §
RN o W\MP Gt e )
! u i) " /_
- o |le m?m =SD ——
1o- wl | ]] ° :
SlElelele
sl N|@®
0® R(®
N " <
Stecker fiir ] Anschlussblock fiir UATY(P) nur
Fernbedienungleitungen || die Stromzufuhrkabel Anschlussblock fiir die T UATY(P) nur UATY(P) nur
Stromzufuhrkabel

\ \
52F1 7z PCB ’ pety JJ T P S s
B r==-177] UATY240, 280 nur " B
o I f aE] 8l M
Xt |0 &
g =g
Stecker fiir baoe B =
'T| Fernbedienungleitungen L =
- =
Anschlussblock fiir Alle ausschliefende o o =
die Stromzufuhrkabel || | *
7 UATY(P) nur :
Anschlussblock fiir die Stecker fiir
Stromzufuhrkabel Fernbedienungleitungen
STEUERMODUL UAT(Y)(P)700
. 01 [ e = .
=g g w ) m-ﬁﬁ -
Stecker fiir ! (I el Stecker fiir
Fernbedienungleitungen aais  DLOOCCOE QQ_% Fernbedienung-
Pca leitungen

5202 52F1 851F1

Anschlussblock
fiir die Stromzu-
/ fuhrkabel 10) ATY(P) nur
Anschlussblock fiir die ° °
Stromzufuhrkabel

|
|
|
I
|
I
|
|
I
|
|
|
|
I
I
I
I
I
|
I
I
I
I
I
I
I
I
H fiir UATY240,280 | |
I
I
I
I
|
I
|
|
|
|
|
|
|
|
|
I
|
|
I
I
I
I
I
I
I
I

I
I
I
p I
B I
I
Stecker fiir | Stecker fiir
) | Fernbedienungleitungen | Fernbedienungleitungen | | | ¥
| ‘\
: H
I
I
‘ UATY(P) nur I
o o I
N d | g I
I R A Ml o M ! Anschlussblock fiir die UATY(P) nur
Anschlussblock fiir die ! Stromzufuhrkabel
Stromzufuhrkabel '
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VERKABELUNG

Beispiel fiir eine Verkabelung und Auswahl von Schaltschutz 380 ~ 415V, 3N ~ /50

MODELL STROMKABEL | UNTERBRECHERKA- UBERSTROM- ERDUNGSKABEL
(mm?) PAZITAT (A) SCHUTZSCHALTER (A) (mm?” mehr)

UAT(Y)(P)180 84 32 32 8.4
UAT(Y)(P)240 8.4 32 32 8.4
UAT(Y)(P)280 13,3 50 50 13,3
UAT(Y)(P)320 133 50 50 13,3
UAT(Y)(P)450 133 50 50 133
UAT(Y)(P)500 21,2 63 63 21,2
UAT(Y)(P)700 33,6 80 80 33,6
UAT(Y)(P)850 424 100 100 424
UAT(Y)(P)C10 60,0 125 125 60,0
UAT(Y)(P)C12 60.0 125 125 60,0

Hinweis:

Ein Hauptschalter oder andere Mittel zur Unterbrechung, die an allen Polen einen Kontaktunterbrecher haben, miissen geméal dem

ortlichen und/oder innerstaatlichen Vorschriften und Bestimmungen eingetragen werden.

¢ Das Gerit muss direkt von einem elektrischen Verteiler, entweder durch einen Schaltschutz (bevorzugt) oder durch eine HRC
Sicherung, verkabelt werden. .

* Befestigen Sie das Kabel der Stromversorgung an das Steuerungsmodul. SchlieBen Sie das Steuerungskabel durch die Offnung des
Steuerkastens an den Steuerungsklemmblock an.

¢ Das Erdungskabel muss angeschlossen sein.

® Das Stromkabel muss mit HO7RN-F gleich sein; es ist eine Mindestanforderung und muss in einem Schutzrohr verwendet werden.

/A ACHTUNG

* Ehe Arbeiten an diesem Geriit durchgefiihrt werden, sollte es vom Stromkreis isoliert werden.
* Die elektrische Verkabelung und die Fernbedienung miissen in Ubereinstimmung mit den entsprechenden
Anforderungen des ortlichen Kabelcodes installiert werden.

BETRIEBSBEREICH
Vergewissern Sie sich, dass die Betriebstemperatur im erlaubten Bereich liegt.
Kiihlung (R22) Kiihlung (R407C)
Nur Kiihl Gerit & Kiihlmodus Fiir Warmepumpengerit Nur Kiihl Gerit & Kiihlmodus Fiir Warmepumpengerit
54 ‘
50 50
— ~ 46
g 40 g 40
OU 30 OQ 30
Q..' 20 dn 20
= £
8 10 8 10
= =
D QD
% 0 % 0
= 5 = -5
< -10 < -10
10 15 20 2425 30 10 15 20 2425 30
Innentemp. (°C WB) Innentemp. (°C WB)
Heizen (R22 & R407C)
Nur Wirmepumpeneinheiten Hinweis:
20 | | * WB = Feuchtkugel

* DB = Trockenkugel

15

10

— AVORSICHT: —

Der Gebrauch Thres Klimagerits
10 auBerhalb des zuladssigen Bereichs
flir Arbeitstemperatur und

[ [ Feuchtigkeit kann zu schweren

10 15 20 2527 30 Fehlfunktionen fiihren.

Innentemp. (°C DB)

Aussentemp. (°C WB)

10



SPEZIELLE VORKEHRUNGEN BEIM BESCHAFTIGEN R407C MABEINHEIT

R407C BEHANDELN, eine zeotropic refrigerant
Mischung, die null Ozon Erschopfung Potential und
folglich hat, der Montreal Protokoll Regelung hat
entsprochen. Es erfordert Polyester Ol (POE) Ol fiir seinen
Kompressor’s Schmiermittel. Seine refrigerant Kapazitat
und Leistung sind um genau wie den refrigerant R22.
POE- oder PVE-OIl wird als Schmiermittel fiir
R407C Kompressor benutzt, das zu dem Mineral6l
unterschiedlich ist, das fiir Kompressor R22 benutzt wird.
Wihrend der Installation oder der Wartung muf} weitere
VorsichtsmaB3nahme genommen werden, um das R407C
System auszusetzen, das nicht feuchter Luft zu lang ist.
Verbleibendes POE- oder PVE-OI in der Rohrleitung
und andere Riickstinde konnen Feuchtigkeit aus der Luft
aufsaugen.

Refrigerant R407C wird leichter von Staub der Feuchtigkeit
im Vergleich zu R22 beeinflufit, vergewissert sich
voriibergehend, die Enden priop des Schlauchs zu
Installation zu bedecken.

Keine additional Aufladung des Kompressordls wird die
Erlaubnis gehabt.

Kein ander refrigerant anders als R407C.

Werkzeuge ausdriicklich fiir R407C nur (fiir R22 oder
anderen refrigerant muf} nicht benutzt werden)

i) Mannigfaltiges Mefigerit und ladenden Schlauch

ii)  Gas Leck Detektor

iii) Refrigerant Zylinder/Laden Zylinder
iv)  Vakuumpumpe C/W Adapter

v) Leuchtsignal Werkzeuge

vi) Refrigerant Riickgewinnung Maschine

Der Filtertrockner muss bei allen R407C-Klimaanlagen an
der Fliissigkeitsleitung installiert werden. Dadurch soll eine
Verunreinigung des Kiihlmittelsystems durch Feuchtigkeit
und Schmutz minimiert werden. Der Filtertrockner muss
vom Molekularsiebtyp sein. Installieren Sie bei einem
Heizpumpensystem einen Filtertrockner mit Zwei-Wege-
Fluss an der Fliissigkeitsleitung.

INSTANDHALTUNG UND WARTUNG

WARTUNG DES FILTERS

Luftfilter mit Staubsauger absaugen oder in lauwarmem Wasser (unter 40°C) mit neutraler Seife auswaschen.

Sorgfiltig ausspiilen und vor dem Wiedereinsetzen trocknen.

Kein Benzin, Verdiinner oder Chemikalien verwenden, um den Filter zu reinigen.

Den Filter mindestens alle 2 Wochen reinigen. Ggf. hiufiger.

Filterposition

Der Filter befindet sich vor dem Innenraumwérmetauscher.
* (Luftfilter : Sonderbestellung oder Feldversorgung)

UAT(Y)(P)180,280,320,450,560

—To [e]
o o
& :
Filter
| Q
— =0
X '@ﬁ\{ I
Filterabdeckung\ I Schalttafel

wihrend der Wartung entfernen
hinweis: Beide Seiten des Gerits 450, 560
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UAT(Y)(P)700,850
Filter
il D
] } A
o
= = -O_- = '\ G

[SIEK
Filterabdeckung

wihrend der Wartung entfernen

Deutsch




VAKUUMHERSTELLUNG UND LADEN

Kompaktanlage fiir Dachmontage werden werksseitig mit ausreichend Kiihlmittel vorgefiillt. Manchmal muss jedoch
wihrend der Wartungsarbeiten nachgefiillt werden. Deshalb miissen Vorsichtsmaf3nahmen vorgenommen werden, um
einen optimalen und fehlerfreien Betrieb zu gewdhrleisten:

(i) Das System sollte sorgfiltig abgesaugt werden, um zu gewdhrleisten, dass nicht komprimierbares Gas und
Feuchtigkeit in das System gelangen.
(i) Verwenden Sie eine Vakuumpumpe nur fiir R22 oder R407C. Wird die gleiche Vakuumpumpe fiir unterschiedliche

Kiihlmittel verwendet, kann die Vakuumpumpe oder das Gerit beschidigt werden.

(iii) Das Kiihlmittel sollte nie direkt in die Umgebung abgegeben werden.
(iv) Bei Befiillung von R407C stellen Sie sicher, dass nur Fliissigkeit aus dem Zylinder oder Dose abgezogen wird.

Tauchrohr

Zylinder ohne
Tauchrohr umdrehen

Normalerweise wird der R407C Zylinder oder die Dose mit einem Eintauchrohr fiir fliissige Zuriicknahme ausgertistet.
Wenn es jedoch kein Eintauchrohr gibt, sollte der Zylinder oder die Dose umgekehrt werden, um Fliissigkeit vom unteren

Ventil zuriickzunehmen.

empfohlen wird.

A VORSICHT

* Bertihren Sie nicht den Verdichter oder das Kiihlrohr, wenn das Kiihlgerét in Betrieb ist. Staubsaugen Sie das Gerit
sorgfiltig und laden Sie es dann mit der entsprechenden Menge frischem R22 & R407C auf, die in die Spezifikation

STORUNGS-BEHEBUNG

Falls an dem Klimagerit Fehlfunktionen bemerkt werden, finden Sie hier einige Ratschlége.
Nachfolgend einige Hinweise zur Behebung von einfachen Storungen.

Bei Fragen zu Ersatzteilen wenden Sie sich bitte an einen autorisierten Héindler.

Problem

Ursache

MafBnahme

Das Gerit funktioniert nicht.

Stromausfall.

Driicken Sie [ON/OFF], nachdem
Strom vorhanden.

Sicherung herausgesprungen oder Schaltschiitz
abgeschaltet.

Sicherung ersetzen oder Schaltschiitz
zurlicksetzen.

Stromkabel, Phase nicht korrekt.

Phasen édndern.

Kompressor geht nach 3 Minuten,
nachdem das Gerit eingeschaltet
wurde, nicht in Betrieb.

Schutzeinrichtung gegen héufiges Anlassen.

3 Minuten warten, damit der
Kompressor betrieben werden kann.

Luftstrom niedrig.

Filter ist voll mit Staub und Schmutz.

Filter reinigen.

An der Lufteintritts- bzw. Luftaustrittséffnung
des Geriits gibt es Verstopfungen.

Verstopfung entfernen.

Kompressor arbeitet stéindig.

Schmutziger Luftfilter.

Luftfilter reinigen.

Temperatureinstellung ist zu niedrig
(fiir kiihlen).
Temperatureinstellung ist zu hoch (fiir heizen).

Temperatur zuriicksetzen.

Wiihrend des Kiihlkreislaufs wird
keine ktihle Luft geliefert oder
keine warme Luft wihrend des
Heizkreislaufs.

Temperatureinstellung ist zu hoch (fiir kiihlen).
Temperatureinstellung ist zu niedrig
(fiir heizen).

Temperatur niedriger einstellen.
Temperatur hoher einstellen.

Auf Heizung Zyklus stoppen
Innenventilator plotzlich.
UAT(Y)(P)180,240,280,320

Im Heizvorgang, gelieferte Luft
wirmt plotzlich nicht genug.
UAT(Y)(P)450,500,700,850

Das Gerit ist im Zyklus Entfrosten.

Etwas warten.
(Nach dem Entfrosten wird neu
gestartet).

Falls die Storung nicht behoben werden kann, sollte der 6rtliche Kundendienst bzw. der Installateur benachrichtigt

werden.
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CONTOUR ET DIMENSIONS
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MANUEL D’INSTALLATION

Ce manuel fournit les procédures d’installation pour assurer le bon fonctionnement et la sécurité de cet appareil.
Des ajustements peuvent étre nécéssaires pour suivre les réglementations locales.
Avant d’installer et de faire fonctionner le climatiseur, lisez attentivement ce manuel et conservez le.

s\ A

Cet appareil est destiné a étre utilisé par des utilisateurs experts ou formés dans les magasins, dans I’industrie légere
ou dans les fermes, oupour un usage commercial par des personnes non spécialisées.

2N A

Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes, y compris les enfants, souffrant de capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites, ou accusant un manque d'expérience et de connaissances, sauf si elles sont supervisées
ou ont recu des instructions concernant 1'emploi de cet appareil d'une personne responsable de leur sécurité.

Les enfants doivent étre supervisés pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec l'appareil.

PRECAUTIONS DE SECURITE

/A ATTENTION

* L’installation et la maintenance doivent étre exécutées
par une personne qualifiée qui est familiarisée avec les
lois et réglementations en vigueur, et aussi expérimentée
dans ce type d’équipements.

* Tous les cablages doivent répondre aux réglementations
électriques nationales.

e Avant de commencer le raccordement suivant le
schéma électrique, s’assurer que la tension nominale
de I’appareil corresponde bien a celle indiquée sur la
plaque signalétique.

e L’unité doit étre raccordée a la TERRE pour prévenir
tous les risques possibles diies a un défaut d’isolation.

* Les fils électriques ne doivent en aucun cas étre en
contact avec les tuyaux de réfrigérant ou les parties
mobiles des moteurs du ventilateur.

e Avant I’installation ou 1’entretien du climatiseur,
s’assurer que 1’appareil est éteint (OFF).

e Débrancher I’appareil du circuit d’alimentation secteur
avant de procéder a I’entretien du climatiseur.

* NE PAS retirer le cable d’alimentation €lectrique de la
prise quand I’appareil est sous branché. Il peut en résulter
des décharges électriques importantes susceptibles de
provoquer un incendie.

e Les unités du climatiseur, le cable d’alimentation et
le cablage de transmission doivent étre éloignés d’au
moins 1m des téléviseurs et radios, ce afin d’éviter les
interférences et les parasites. (En fonction du type et de la
source des ondes €lectriques, des parasites peuvent étre
entendus méme avec une distance supérieure a 1m).

IMPORTANT

FRANCAIS
Information importante relative au réfrigérant utilisé

Ce produit contient des gaz fluorés a effet de serre encadrés
par le protocole de Kyoto. Ne pas laisser les gaz s’échapper

dans 1’atmosphere.
Type de réfrigérant : R407C
Valeur GWP @ ; 1652.,5

(DGWP = potentiel de réchauffement global

/A AVERTISSEMENT

Vérifier les points suivants au cours de I’installation.
 Ne pas installer I’appareil ou il peut se produire des

fuites de gaz inflammable.
En cas de fuite et accumulation de gaz autour de
I’appareil, il y a risque d’incendie.
S’assurer que le tuyau d’évacuation du condensat est
correctement branché.
Si le tuyau d’évacuation n’est pas correctement
branché, les éventuelles fuites d’eau risquent de
mouiller le mobilier.
Ne pas surcharger ’unité (en fluide frigorigéne).
Cet appareil est préchargé en usine.
Une charge trop importante risque de provoquer
®une surcharge électrique ou d’endommager le
compresseur.
S’assurer que le panneau supérieur de I’appareil est
remis en place apres ’installation ou I’entretien.
Avec un panneau mal fixé I’appareil va fonctionner
bruyamment.
Les bords coupants et les surfaces du refroidisseur
tuulaire présentent un risque de blessure.
Mieux vaut éviter le contact avec ces endroits.
Avant de couper I’alimentation électrique, veiller a
ce que P’interrupteur ON/OFF de la télécommande
soit en position « OFF » afin d’éviter une mise en
marche intempestive de ’appareil. Si I’interrupteur
de la télécommande n’est pas en position « OFF », les
ventilateurs de I’appareil se mettront en marche dés que
I’alimentation €lectrique est rétablie. Il peut en résulter
un danger pour le personnel d’entretien ou 1’utilisateur.
Ne pas utiliser d’appareil de chauffage trop preés du
climatiseur.
N’utilisez pas de cables joints et torsadés pour
I’alimentation électrique entrante.
L’équipement n’est pas concu pour une utilisation
dans une atmosphére potentiellement explosive.

Francais

Traduction des instructions d’origine

La quantité de réfrigérant est indiquée sur la plaque
signalétique de I’unité.

Des inspections périodiques de fuites de réfrigérant peuvent
étre exigées en fonction de la législation européenne ou
locale. Veuillez contacter votre distributeur local pour plus
d’informations.

Instructions relatives a la mise au rebus
Le démontage de I’appareil et le traitement du réfrigérant, de 1’huile et d’autres composants doivent étre effectués
en accord avec les réglementations en vigueur.




INSTALLATION DE L’UNITE

1.1 Emplacement des unités

¢ Installer I'unité de telle maniere que 1’air chaud qu’elle dégage ne puisse €tre repris par un autre appareil (interférence

d’air chaud). Prévoir un espace suffisant autour de 1’appareil pour faciliter I’entretien.

¢ Quand on installe deux unités ou plus dans un méme endroit, elles doivent étre positionnées de manicre a ce qu’une

unité ne prenne pas I’air extrait d’une autre.

1.2 Appui d’unité

Margelle Unité
1. Le schéma montre comment utiliser la margelle g g Etanchéité
du toit pour le montage de ces unités. goudronnée
Toiture
2. La margelle doit étre scellée et fixée sur le toit I I
grace a de la bande d’étanchéité. Les moyens
suggérés de sceller I'unité et le toit limitent *l W 2
comme montré dans la gauche. / /
4 - 915
6-915 Trous de montage
Trous de montage de du toit
I’appareil

1.3 Construction du conduit

Margelle

*  Lesunités sont équipées d’orifices d’admission et de reprise d’air. Le raccordement du conduit a I’unité doit étre réalisé
avec les brides de conduit et directement fixé aux orifices d’aération avec des connecteurs de conduits flexibles afin

d’éviter une transmission de bruit anormale.
e Pour éviter toute fuite d’air, tous les raccords de conduits doivent étre soudés.
*  Les conduits installés dans des espaces non climatisés doivent étre isolés.
*  Les conduits exposés a I’extérieur doivent étre rendus étanches.

®  Pour les conduits pénétrant dans le batiment par le toit, I’entrée doit étre rendue étanche grace a de la bande d’étanchéité

afin d’éviter que la pluie, le sable, la poussiére, etc. ne pénétrent dans le batiment.
e Un filtre de taille adaptée doit étre installé sur le conduit de reprise d’air.

/A AVERTISSEMENT

Ne pas installer 1’appareil a plus de 2000m d’altitude




INSTALLATION DE L’UNITE

1.4 Levage de I’unité

UAT 180~560 UAT 700, 850

Des parenthéses de levage de cintre d’unité au
coin 4 de I'unité sont utilisées pour le but de .
levage d’unité. Chaine
L’angle A de la chaine devrait étre au moins 45°
et I’isolation devrait étre ajoutée au coin 4 de la
chaine pour empécher les dommages du panneau
en se soulevant.

Francais

1.5 Tuyauterie d’évacuation

e A1 FPT Un raccord d’évacuation des condensats a filetage
gaz 1po est fourni. Le tuyau d’évacuation peut étre dirigé sur
la face avant.

¢ Le tuyau d’évacuation doit étre fourni avec un siphon sur
I’extérieur de I’unité et doit également respecter une inclinaison
permettant une bonne évacuation, comme indiqué sur la
droite.

®  Pour éviter la formation de condensats et les fuites, isoler le
tuyau d’évacuation afin d’éviter tout suintement.

*  Apres avoir terminé I'installation de la tuyauterie, contrdler
I’absence de fuites et la bonne évacuation de 1’eau.

Palonnier

Poutre de levage

La tuyauterie d’évacuation doit comporter un siphon.

3 AN\

< J JA | — Tuyauterie d’évacuation

70mm

2C i
2X ESP Orifices de levage pour

Le tuyau les chaines
d’évacuation (4 coins)
doit se prolonger UAT C10, C12
endessous de ce -
niveau.

Qw3
\VAR\VAR\Y]

Siphon

Remarque : PSE = Pression statique externe
Siphon pour les condensats



INSTALLATION DE L’UNITE

1.6 Espace requis autour de ’unité

(appareil ; mm)
Valeur de tout espace ; minimum de dégagement

UAT 180~320 UAT 450, 560
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INSTALLATION DE L’UNITE

1.7 Conversion des unités

Veuillez vérifier la présence des accessoires cidessous. (Livrés avec 1’unité et disponibles uniquement pour unité
convertible).

1. Couvercle d’entrée latérale 1 piece

2 piece UAT (Y)(P)240, 280, 320

2. Pied de boitier 4 piece UAT (Y)(P)450, 560

Pour convertir I'unité pour que le débit soit orienté vers le bas, suivez les étapes suivantes. -£
3%
=
s

3 =
l I ETAPE1 b=
Retirer le panneau
supérieur

[+ + + %
i 4 /\ 2. Pied de boitier
ETAPE 2 supplémentaire

(Piéce accessoire)

F Y + + 1+ + ¥ 1 |+

Retirez le couvercle de

Retirer le panneau de . ..
fourniture d’air

service

Retirer le . . %
bride de <=
conduite 4
ETAPE 3 /\
Retirer le
bride de =
conduite
Réinstallez le — 4
couvercle de + ¥ ¥ 1 1+
fourniture d’air # Retirez le couvercle
Réinslallez_- % inférieur
[: I’ensemble [* + +
} :| ventilateur
- 4|
ETAPE 4
= ' r
Réinstallez le panneau
i P 0/ supérieur
F o+ + + 1+ ¥ ¥ 1 |+ -

H + + %

1. Couvercle latéral
d’entrée supplémentaire
(Piece accessoire)

Réinstallez le —] T 4
panneau de T s s T 1+
service



CARACTERISTIQUES PHYSIQUES

REFROIDISSEMENT SEULEMENT (R22)

MODELE | UATIS) UAT240 | UAT280 | UAT320 | UAT450
REFRIGERANT R2
CHARGE DE FLUIDE FRIGORIGENE kg 52 40 59 62 45%2
DEBIT D’AIR DE LEVAPORATEUR CEM 1800 282 353 3600 5651
LS 850 1334 1667 1699 2667
PRESSION STATIQUE EXTERNE mmAq 10 2
DEBIT D’AIR DU CONDENSATEUR CEM 4500 5650 | 8000 11300
LS 24 2667 | 3716 533
STEUERUNG DISPOSITIF DE COMMANDE SLM DISPOSITIF DE COMMANDE SEQUENTIEL
LONGUEUR DU CABLE DE COMMANDE (STANDARD/MAX) : TAILLE [ memm 7015014 -100:0.14
| COMPRESSEUR (TYPEIQUANTITE) SCROLL/! SCROLL/2
[FILTRE A AIR (TYPE/QUANTITE) SARANET LAVABLE/I SARANET LAVABLE/?
DIMENSIONS DU FILTRE A AIR (LONGUEUR X LARGEUR X EPAISSEUR) mm 8201615 1 1020 %615 1 840 % 6671 |
MODELE | UATS60 UATT00 | UATSS0 | UATC10 | UATCL2
REFRIGERANT R2
CHARGE DE FLUIDE FRIGORIGENE ke 59x2 1052 104x2 1651193 1952
DEBIT D'AIR DE 'EVAPORATEUR CEM 6710 8000 9600 11000 12500
LS 3167 376 4531 5191 5899
PRESSION STATIQUE EXTERNE mmAq 2 30
DEBIT D’AIR DU CONDENSATEUR CEM 11300 20000
LS 533 9439
STEUERUNG DISPOSITIF DE COMMANDE SEQUENTIEL
LONGUEUR DU CABLE DE COMMANDE (STANDARD/MAX) : TAILLE [ memm -100:0,14
COMPRESSEUR (TYPE/QUANTITE) SCROLL/2
FILTRE A AIR (TYPE/QUANTITE) SARANET LAVABLE/2 | SARANET LAVABLE /2 &4
DIMENSIONS DU FILTRE A AIR (LONGUEUR X LARGEUR X EPAISSEUR) mm 840 %667 | 1370x735 % 1 | 860 % 550 & 600 x4
POMPE A CHALEUR (R22)
MODELE. | UATY180 UATY240 | UATY280 | UATY320 | UATY450
REFRIGERANT R2
CHARGE DE FLUIDE FRIGORIGENE kg 45 47 56 60 47x2
DEBIT D'AIR DE 'EVAPORATEUR CEM 1800 2826 353 3600 5651
LS 850 1334 1667 1699 2667
PRESSION STATIQUE EXTERNE mmAq 10 2
DEBIT D’AIR DU CONDENSATEUR CEM 4500 5630 [ 10000 11300
LS 24 2667 | 4719 5333
STEUERUNG DISPOSITIF DE COMMANDE SLM DISPOSITIF DE COMMANDE SEQUENTIEL
LONGUEUR DU CABLE DE COMMANDE (STANDARD/MAX) : TAILLE [ memm 7/15:014 -1100:0,14
COMPRESSEUR (TYPE/QUANTITE) SCROLL/I SCROLLL2
FILTRE A AIR (TYPE/QUANTITE) SARANET LAVABLE/I SARANET LAVABLE/?
DIMENSIONS DU FILTRE A AIR (LONGUEUR X LARGEUR X EPAISSEUR) mm 8201615 | 1020615 1 8403 6671 |
MODELE | UATYS60 UATYT00 | UATYS50 | UATYCI0 | UATYCI2
REFRIGERANT R2
CHARGE DE FLUIDE FRIGORIGENE kg 5612 10532 94x2 160/203 205x2
DEBIT D’AIR DE EVAPORATEUR CEM 6710 8000 9600 11000 12500
LS 3167 3716 4531 5191 5899
PRESSION STATIQUE EXTERNE mmAq 2 30
DEBIT D’AIR DU CONDENSATEUR CEM 11300 20000
LS 533 9439
STEUERUNG DISPOSITIF DE COMMANDE SEQUENTIEL
LONGUEUR DU CABLE DE COMMANDE (STANDARD/MAX) : TAILLE [ memm -100:0.14
COMPRESSEUR (TYPE/QUANTITE) SCROLL/2
FILTRE A AIR (TYPE/QUANTITE) SARANET LAVABLE? | SARANET LAVABLE /2 & 4
DIMENSIONS DUFILTRE A AIR (LONGUEUR X LARGEUR X EPAISSEUR) mm 840 x.667x 1 1370x735x 1 | 860 x 505 & 600 x4
REFROIDISSEMENT SEULEMENT (R407C)
MODELE | UATPI80 UATP240 | UATP280 | UATP320 | UATP450
REFRIGERANT R4TC
CHARGE DE FLUIDE FRIGORIGENE kg 46 40 59 62 45%2
DEBIT D'AIR DE 'EVAPORATEUR CEM 1800 2826 353 3600 5651
LS 850 1334 1667 1699 2667
PRESSION STATIQUE EXTERNE mmAq 10 2
DEBIT D’AIR DU CONDENSATEUR CEM 4500 5650 | 5000 11300
LS 24 2667 | 376 533
STEUERUNG DISPOSITIF DE COMMANDE SLM DISPOSITIF DE COMMANDE SEQUENTIEL
LONGUEUR DU CABLE DE COMMANDE (STANDARD/MAX) : TAILLE [ mimm 7/15:014 -100:0,14
COMPRESSEUR (TYPE/QUANTITE) SCROLL/! SCROLL/2
FILTRE A AIR (TYPE/QUANTITE) SARANET LAVABLE/I SARANET LAVABLE/2
DIMENSIONS DU FILTRE A AIR (LONGUEUR X LARGEUR X EPAISSEUR) mm 8201615 | 1020 %615 1 8403 6671 |
MODELE | UATP360 UATP700 | UATPS30 | UATPCI0 | UATPCI2
REFRIGERANT RATC
CHARGE DE FLUIDE FRIGORIGENE kg 4252 9612 104x2 1457180 180x2
DEBIT D’AIR DE 'EVAPORATEUR CEM 6710 8000 9300 11000 12500
LS 3167 3716 4389 5191 5899
PRESSION STATIQUE EXTERNE mmAq 2 30
DEBIT D’AIR DU CONDENSATEUR CEM 11300 20000
LS 5333 9439
STEUERUNG DISPOSITIF DE COMMANDE SEQUENTIEL
LONGUEUR DU CABLE DE COMMANDE (STANDARD/MAX) : TAILLE [ memm 1002014
COMPRESSEUR (TYPE/QUANTITE) SCROLL/2
FILTRE A AIR (TYPE/QUANTITE) SARANET LAVABLE/2 | SARANET LAVABLE /2 &4
DIMENSIONS DUFILTRE A AIR (LONGUEUR X LARGEUR X EPAISSEUR mm 840 %667 x 1 1370x735x 1 | 860 x 505 & 600 x4
POMPE A CHALEUR (R407C)
MODELE | UATYPI80 UATYP240 | UATYP280 | UATYP320 | UATYP450
REFRIGERANT RAOTC
CHARGE DE FLUIDE FRIGORIGENE kg 43 47 56 60 50%2
DEBIT D’AIR DE 'EVAPORATEUR CEM 1800 2826 353 3600 5651
LS 850 1334 1667 1699 2667
PRESSION STATIQUE EXTERNE mmAq 10 2
DEBIT D’AIR DU CONDENSATEUR CEM 4500 5630 | 10000 11300
LS 224 2667 | 4719 5333
STEUERUNG DISPOSITIF DE COMMANDE SLM DISPOSITIF DE COMMANDE SEQUENTIEL
LONGUEUR DU CABLE DE COMMANDE (STANDARD/MAX) : TAILLE [ memm 7/15:014 -100:0,14
COMPRESSEUR (TYPE/QUANTITE) SCROLL/! SCROLL2
FILTRE A AIR (TYPE/QUANTITE) SARANET LAVABLE/I SARANET LAVABLE/2
DIMENSIONS DUFILTRE A AIR (LONGUEUR X LARGEUR X EPAISSEUR) mm 8201615 1 1020 %615 1 840 x 667 x |
MODELE | UATYP560 UATYPT00 | UATYPS50 | UATYPCI0 | UATYPCI2
REFRIGERANT RATC
CHARGE DE FLUIDE FRIGORIGENE kg 5812 94x2 962 1351203 200x2
DEBIT D’AIR DE LEVAPORATEUR CEM 6710 8000 9600 11000 12500
LS 3167 3716 4531 5191 5899
PRESSION STATIQUE EXTERNE mmAq 2 30
DEBIT D’AIR DU CONDENSATEUR CEM 11300 20000
LS 533 9439
STEUERUNG DISPOSITIF DE COMMANDE SEQUENTIEL
LONGUEUR DU CABLE DE COMMANDE (STANDARD/MAX) : TAILLE [ memm -/100:0.14
| COMPRESSEUR (TYPE/QUANTITE) SCROLL/2
[FILTRE A AIR (TYPE/QUANTITE) SARANET LAVABLE/? | SARANET LAVABLE /2 &4
DIMENSIONS DU FILTRE A AIR (LONGUEUR X LARGEUR X EPAISSEUR) mm 8403 667 | 13703735 | | 860 % 505 & 600 1 4




CARACTERISTIQUES ELECTRIQUES

REFROIDISSEMENT SEULEMENT (R22)

MODELE UAT180 UAT240 UAT280 UAT320 UAT450
ALIMENTATION ELECTRIQUE Viph/Hz 400/3N ~/50

TENSION D’ALIMENTATION \i 380 ~415

COURANT CONTINU MAXI (COMP) A 140 230 269 275 230x2
INTENSITE DE PLEINE CHARGE (FLA, COMP) A 12,1 156 169 03 156x2
INTENSITE A ROTOR BLOQUE (LRA, COMP) A 74 95 118 118 95x2

MODELE UATS60 UAT700 UATS50 UATC10 UATC12
ALIMENTATION ELECTRIQUE Viph/Hz 400/3N~/50

TENSION D’ALIMENTATION v 380 ~ 415

COURANT CONTINU MAXI (COMP) A 269x2 275x2 20x2 350,500 500x2

INTENSITE DE PLEINE CHARGE (FLA, COMP) A 169x2 23x2 3002 240,300 300x2

INTENSITE A ROTOR BLOQUE (LRA, COMP) A 118x2 1182 174x2 175,215 25x2

POMPE A CHALEUR (R22)

MODELE UATY180 UATY240 UATY280 UATY320 UATY450
ALIMENTATION ELECTRIQUE Viph/Hz 400/3N ~/50

TENSION D’ALIMENTATION v 380 ~ 415

COURANT CONTINU MAXI (COMP) A 170 20 310 275 20x2
INTENSITE DE PLEINE CHARGE (FLA, COMP) A 150 19,5 230 23 195x2
INTENSITE A ROTOR BLOQUE (LRA, COMP) A 101 84 81 118 84x2

MODELE UATY560 UATY700 UATY$50 UATYC10 UATYC12
ALIMENTATION ELECTRIQUE Viph/Hz 400/3N~/50

TENSION D’ ALIMENTATION i 380 ~415

COURANT CONTINU MAXI (COMP) A 310x2 275x2 £0x2 350, 50,0 500x2
INTENSITE DE PLEINE CHARGE (FLA, COMP) A 230x2 23x2 300x2 240,300 300x2
INTENSITE A ROTOR BLOQUE (LRA, COMP) A 81x2 118x2 174x2 175,215 25x2

REFROIDISSEMENT SEULEMENT (R407C)

MODELE UATPI80 UATP240 UATP280 UATP320 UATP430
ALIMENTATION ELECTRIQUE Viph/Hz 400/3N~/50

TENSION D’ALIMENTATION i 380 ~ 415

COURANT CONTINU MAXI (COMP) A 140 230 269 310 230x2

INTENSITE DE PLEINE CHARGE (FLA, COMP) A 130 159 169 23 156x2

INTENSITE A ROTOR BLOQUE (LRA, COMP) A 74 95 118 118 95x2

MODELE UATP560 UATP700 UATP850 UATPC10 UATPC12
ALIMENTATION ELECTRIQUE Viph/Hz 400/3N ~/50

TENSION D’ALIMENTATION v 380 ~415

COURANT CONTINU MAXI (COMP) A 269x2 310x2 20x2 350,500 500x2

INTENSITE DE PLEINE CHARGE (FLA, COMP) A 169x2 23x2 300x2 24,30 300x2

INTENSITE A ROTOR BLOQUE (LRA, COMP) A 1182 118x2 174x2 175,215 215x2

POMPE A CHALEUR (R407C)

MODELE UATYP180 UATYP240 UATYP280 UATYP320 UATYP450
ALIMENTATION ELECTRIQUE Viph/Hz 400/3N ~/50

TENSION D’ALIMENTATION i 380 ~ 415

COURANT CONTINU MAXI (COMP) A 170 230 269 310 230x2

INTENSITE DE PLEINE CHARGE (FLA, COMP) A 150 159 169 23 159x2

INTENSITE A ROTOR BLOQUE (LRA, COMP) A 101 95 118 118 95x2

MODELE UATYP360 UATYP700 UATYP$50 UATYPC10 UATYPC12
ALIMENTATION ELECTRIQUE Viph/Hz 400/3N~/50

TENSION D’ ALIMENTATION i 380 ~415

COURANT CONTINU MAXI (COMP) A 269x2 310x2 00x2 350,500 500x2

INTENSITE DE PLEINE CHARGE (FLA, COMP) A 169x2 03x2 320x2 24,30 300x2

INTENSITE A ROTOR BLOQUE (LRA, COMP) A 118x2 118x2 174x2 175,215 215x2

Francais




RACCORDEMENT ELECTRIQUE

Tous les travaux électriques doivent étre effectués par un €lectricien qualifié et conformément aux exigences d’alimentation
locales et autres régulations associées.

Méthode de connexion de fil électrique

Avant de brancher le céble, consulter la compagnie d’électricité de la juridiction.

1. Le schéma de cablage de I’unité entiere.

OVO~OT- &

b pPE

b. |principal (alimentation
du site)

g
f
d
a l}llmgntatlon |Unit¢
électrique
Commutateur/ fusible | e. |Télécommande

Cablage de
. |I"alimentation
électrique pour I"unité

Cablage de raccordement pour
" |P'unité et la télécommande

. |Terre

. Raccordement électrique a I’unité

2. Raccordement du céable de télécommande.
UAT(Y)(P)450, 560, 700, 850, C10, C12

Télécommande LCD.

Raccordement sur le
panneau principal -

Cable de
= raccordement
Raccordement a (alimentation du site)
I’arrieére du boitier
supérieur

Remarque : Pour UAT(Y)(P)180, 240, 280, 320, le cable est
fixé a la télécommande. Raccordez directement au connecteur
« CN2 » au panneau principal.

Enlevez le panneau et reliez les fils d’alimentation d’énergie d unités au TB, comme montré ci-dessous.

UAT(Y)(P)180, 240, 280, 320

UAT(Y)(P)180 uniquement
™

Y

\

PEE)

\

Position
recommandée
pour le boitier de
commutation

\
Bornier

UAT(Y)(P)450, 560

Bornier

Position
recommandée
pour le boitier de
commutation

UAT(Y)(P)700, 850, C10, C12

<.
N

\

\

Bornier

REMARQUE : En installant le disjoncteur sur 1’unité, s’assurer que les vis n’endommagent pas les composants (tels que

la bobine) a I’intérieur de I’unité.
Le disjoncteur peut également étre installé sans fixer 1'unité.

8



RACCORDEMENT ELECTRIQUE

L’arrangement du TB pour le contréleur sont montrés ci-dessous.

MODULE DE COMMANDE UAT(Y)(P)180

- - Connecteur
‘ UATY(P) uniquement ‘ P e pour des fils de
- s2c1 = il télécommande
: g £ e
I =al
47 i< gl ] E
ERNNT i =
! : e
o EI Q e F1 ig
t1od wl [ ]] X7 .
NEEEE 2
0 S N 8 NN
1 oleld|e|e gn
o e
Connecteur Bloc délimitant pour les E
pour des fils de gﬁble§ d’alimentation UATY(P) uniquement Bloc délimitant pour les cables UATY(P) UATY(P) =
#lécommande Electrique d’alimentation €lectrique uniquement uniquement
MODULE DE COMMANDE UAT(Y)240, 280, UAT(Y)(P)320 MODULE DE COMMANDE UAT(P)450, 560
| I \ \
47
we T m UATY240, 280 WTTH Pege 7| |
= uniquement I EE] o e
- Connecteur = =
pour des fils de 8 104 .
télécommande Em &
—_
-] E
—_
Bloc délimitant pour les UATY240, 280 o e
cibles d’alimentation A
électrique a i
a UATY(P)
uniquement Bloc délimitant pour les cbles Connecteur pour des
d’alimentation électrique fils de télécommande

° ! N 0| o |®
Connecteur = EE] , w ) nl' i Connecteur
] pour des fils de L 0000000000 O pour des fils de
télécommande LLLE £ B, télécommande

Bloc délimitant
pour les cables

d’alimentation

électrique

UATY(P)
uniquement

Bloc délimitant pour les
cdbles d’alimentation
électrique

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
I
|
|
I
I
I
I
I
I
I
I
I
|
|
|
Tout sauf pour |
I
|
|
|
|
|
|
|
I
I
|
I
I
I
I
I
I
I
I
I
|
|
|
|
|
|
|

MODULE DE COMMANDE UAT(Y)(P)C10, C12

|
|
|
T 5 | [
b gim 5 Eﬂgﬂgﬂlﬂlﬁﬂlvaﬁﬁtaﬂ J |
[ | Connecteur
Connecteur | pour des fils de | ||
| T pour des fils de télécommande
télécommande l \\

|

| L
I
I
UATY(P) |
uniquement |
g e I
- I

T | Bloc délimitant pour les cébles UATY(P) uniquement
Bloc délimitant pour les cdbles | d'alimentation dlectrique

|

d’alimentation électrique




RACCORDEMENT ELECTRIQUE

Exemple de cablage et sélection du disjoncteur

380 ~415V, 3N ~/50

CABLE

\ , CAPACITEDU | COMMUTATEUR DE PROTECTION | CABLE DE GARDE
MODELE D AL“({E%ATION DISJONCTEUR (4) | CONTRE LES SURCHARGES (A) (mm over)
UAT(Y)(P)180 8.4 32 3 84
UAT(Y)(P)240 8.4 32 3 8.4
UAT(Y)(P)280 133 50 50 133
UAT(Y)(P)320 133 50 50 133
UAT(Y)(P)450 133 50 50 133
UAT(Y)(P)500 212 63 63 212
UAT(Y)(P)700 336 80 80 336
UAT(Y)(P)850 04 100 100 04
UAT(Y)(P)C10 60,0 125 125 60.0
UAT(Y)(P)C12 60,0 125 125 60.0

Remarque :

Un commutateur principal ou tout autre moyen de déconnexion, doté d’une séparation de contact dans tous les poles, doit étre incorporé dans le cablage fixe conformément
a la réglementation locale et nationale.
¢ L'unité doit également étre cablée directement depuis un tableau de distribution €lectrique soit via un disjoncteur (recommandg), soit via un fusible HRC.

¢ Fixer le cdblage d’alimentation €lectrique au module de commande. Passer le cablage de commande a travers ’orifice du boitier de commande pour le connecter.
¢ Le cablage de mise  la terre doit étre connecté.
¢ Le cordon d’alimentation doit étre de type HO7TRN-F, ce qui est I’exigence minimale, et étre utilisé dans une gaine protectrice.

/A ATTENTION

¢ Avant d’intervenir sur cette unité, I'isoler de I’alimentation électrique.
o Le cablage électrique de cette unité et de la télécommande doit étre installé conformément aux exigences du code de cablage local.

PLAGE DE FONCTIONNEMENT

Veillez a ce que la température de fonctionnement se trouve dans la plage autorisée.

Refroidi

ment (R22

Unité de refroidissement seulement et mode de refroidissement pour unité a

pompe a chaleur

54 ‘
50
a
= 30
2
o 20
>
5]
% 10
) 0
B
-10
10 15 20 2425 30
Temp. int. (°C WB)
Chauffage (R22 & R407C)
Unité de pompe a chaleur seulement
20 \ \
15
L
= 5
2
= 0
”
3
Q.- -5
-15
\ \

15

20 2527 30

Temp. int. (°C DB)

10

Refroidissement (R407C)

Unité de refroidissement seulement et mode de refroidissement pour unité a

pompe & chaleur

Temp. ext. (°C DB)

10 15 20 2425

Temp. int. (°C WB)

Remarque :

30

¢ WB : Thermométre mouillé
e DB : Thermométre sec

—— A AVERTISSEMENT : ——

L'utilisation de votre climatiseur en
dehors des plages de température et
d’humidité de fonctionnement peut
provoquer une panne grave.




PRECAUTIONS SPECIALES EN TRAITANT L'UNITE DE R407C

Le fluide R407C est un mélange réfrigérant zedtropique
avec un potentiel de destruction de 1’ozone de zéro et donc
conforme au ‘Protocole de Montréal’. Pour la lubrification
du compresseur est nécessaire 1’huile polyester (POE).
Les performances réfrigérantes du R407 sont équivalent
a celles du R22.

De I’huile POE ou PVE est employée comme lubrifiant
pour le compresseur de R407C, qui est différente de
I’huile minérale utilisée pour le compresseur R22.
Pendant I’installation ou I’entretien, des précautions
supplémentaires doivent étre prises pour ne pas exposer le
systeme de R407C trop long a I’air moite. L'huile résiduelle
de POE ou de PVE dans la tuyauterie et les composants
peuvent absorber I’humidité de 1’air.

Le réfrigérant R407C est plus facilement affecté par
I’humidité par rapport a R22, s’assurer de protéger
temporairement les extrémités des tuyauteries avant de
I’installation.

II n’est pas permis de rajouter de I’huile dans le compresseur.
Aucun autre réfrigérant que le R407C n’est permis.
Garder des instruments seulement pour le R407C (ils
ne doivent pas étre utiliser pour le réfrigérant R22 ou
autres)

1)  Manifold et flexible de charge

i1)  Détecteur de fuite de gaz

ii1) Cylindre de charge/bouteille de réfrigérant

iv) Adaptateur c/w pompe a vide

v)  Chalumeau et outillage a flare

vi) Machine de récupération du réfrigérant

Le déshumidificateur doit étre installé le long de la
tuyauterie de liquide pour tous les climatiseurs R407C. Ceci
permet de minimiser la contamination par I’humidité et les
saletés dans le systeme de réfrigérant. Le déshumidificateur
doit étre d’un type tapis moléculaire. Pour le systeme de
pompe a chaleur, installez un déshumidificateur a flux
bidirectionnel le long de la tuyauterie de liquide.

ENTRETIEN ET MAINTENANCE

ENTRETIEN DU FILTRE

Enlever la poussiere du filtre a I’aide d’un aspirateur ou en lavant le filtre a I’eau tiede (moins de 40°C) avec un détergent

neutre.

Bien rincer et sécher le filtre avant de le remettre en place.

Ne pas utiliser de gasoil, de substances volatiles ou autres produits chimiques pour nettoyer le filtre.
Nettoyer le filtre au moins une fois toutes les 2 semaines. Ou plus souvent si nécessaire.

Position du filtre

Les filtres sont montés a I’avant de 1’échangeur thermique intérieur.
* (Filtre a air : ordre spécial ou alimentation de champ)

UAT(Y)(P)180,280,320,450,560

Couvercle du filtre \

o0

—{]0]
o
o [e)
Filtre
B /
NN
\1\\
\\\\
\\\

— I:l.\\\i

IPanneau de service

retiré pour I’entretien
remarque: des deux cotés pour les unités 450, 560

UAT(Y)(P)700,850
Filtre
] ) i
oo[= = -O 2 = \ G Gl

Couvercle du filtre
retiré pour I’entretien

Francais




TIRAGE AU VIDE ET CHARGE

Les unités de toiture sontpréchargées d’usine avec une quantité suffisante de réfrigérant. Toutefois, il peut étre nécessaire
de remettre la charge a niveau au moment du service et des travaux d’entretien. Certaines précautions doivent alors étre
prises pour garantir un fonctionnement optimal et impeccable du systéme :

(i) Le systeme doit étre soigneusement tiré au vide pour garantir I’absence de gaz incompressible et d’humidité dans le
systeéme.

(i1) Utiliser une pompe a vide exclusivement réservée au R22 ou R407C. Utiliser la méme pompe a vide pour différents
réfrigérants peut endommager la pompe a vide ou I'unité.

(iii) Le réfrigérant ne doit jamais étre libéré directement dans I’atmospheére.

(iv) Lors du chargement du R407C, s’assurer que seul du liquide est retiré du cylindre ou du bidon.

Bouteille inversée

Siphon renversé sans SlphOIl renverse

Habituellement, le cylindre ou le bidon de R410A est équipé d’un siphon renversé pour le retrait du liquide. Toutefois, en
I’absence de siphon renversé, retourner le cylindre ou le bidon afi n de retirer le liquide par le robinet inférieur.

/\ AVERTISSEMENT

* Ne pas faire de remise a niveau en cas de fuite, cela réduirait la performance de I'unité. Vider complétement I’untié et

la charger de R22 & R407C neuf selon la quantitérecommandée dans les spécifi cations.

DEPANNAGE

En cas de dysfonctionnement quelconque du climatiseur, lisez ces quelques simples astuces de dépannage.
Vérifier ensuite les points suivants pour détecter la nature et les causes de la panne.
Pour tout renseignement concernant les pieces détachées, contacter votre revendeur agréé.

Probléme

Causes

Action

L'unité ne fonctionne pas.

Panne d’alimentation.

Appuyer sur le bouton [ON/OFF] une fois
I"alimentation rétablie.

Fusible sauté ou disjoncteur ouvert.

Remplacer le fusible ou réenclencher le
disjoncteur.

Phase du cablage d’alimentation €lectrique incorrecte.

Modifier la phase du cablage.

Le compresseur ne fonctionne pas dans
les 3 minutes suivant le démarrage de
I'unité.

Protection contre les démarrages fréquents.

Attendre 3 minutes avant que le compresseur
démarre.

Débit d’air trop faible. Le filtre est poussiéreux et encrassé. Nettoyer le filtre.
L’admission et la sortie d’air des unités sont obstruées. Retirer les obstacles.
Le compresseur fonctionne en continu. Filtre & air encrassé. Nettoyer le filtre a air.

Température trop faible (pour le refroidissement).
Température trop €levée (pour le chauffage).

Réinitialisez la température.

Aucun air froid n’est fourni en cycle de
refroidissement, ou aucun air chaud n’est
fourni en cycle de chauffage.

Température trop élevée (pour le refroidissement).
Température trop faible (pour le chauffage).

Baisser la température.
Augmenter la température.

Sur le cycle de chauffage, le ventilateur
d’intérieur s’arrétent soudainement.
UAT(Y)(P)180,240,280,320

En cycle de chauffage, I'air fourni ne
chauffe pas assez brusquement.
UAT(Y)(P)450,500,700,850

L'unité est en cycle de dégivrage.

Attendre un moment.
(Elle reprendra son fonctionnement apres le
dégivrage.)

Si ’erreur persiste, contacter un revendeur/technicien agréé local.
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SCHETSMATIGE WEERGAVE EN AFMETINGEN

UAT(Y)(P)C10, C12
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INSTALLATIEHANDLEIDING

In deze handleiding worden de procedures voor de installatie gegeven voor een veilige en goede werking van de airconditionings-unit.
Lokale omstandigheden kunnen speciale aanpassingen nodig maken.

Lees, voordat u de airconditioning gebruikt, deze instructiehandleiding aandachtig door en bewaar de handleiding zodat u deze ook
later nog kunt raadplegen.

Dit apparaat is bedoeld voor gebruik door deskundige of getrainde gebruikers, in lichte industrieén en op boerderijen of voor commercieel
gebruik door leken.

Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen, inclusief kinderen, met verminderde fysieke, zintuiglijke of mentale
mogelijkheden, of met een gebrek aan ervaring en kennis, tenzij zij onder toezicht staan of onderricht zijn in het gebruik van het
apparaat door een persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid.

Zie erop toe dat kinderen niet met het apparaat spelen.

VOORZORGSMAATREGELEN VOOR EEN VEILIG GEBRUIK

A WAARSCHUWING A LET OP

e Installatie en onderhoud moeten worden uitgevoerd door Let bij het installeren vooral goed op de volgende belangrijke
gekwalificeerde personen die bekend zijn met de plaatselijke punten.
wetten en voorschriften en die ervaring hebben met dit type « Installeer de unit niet op een plaats waar lekkage van
apparatuur. brandbaar gas zich kan voordoen.

¢ Alle veldbedrading moet worden geinstalleerd in overeenstemming Als er gas lekt en zich verzamelt rond de unit, kan hierdoor
met de landelijk geldende bedradingsvoorschriften. brand ontstaan.

* Controleer, voordat u begint met bedradingswerkzaamheden « Controleer dat de afvoerleiding goed is aangesloten.

volgens het bedradingsschema, dat de nominale spanning van
de unit overeenkomt met die van het naamplaatje.

e De unit moet worden GEAARD zodat gevaren die kunnen
ontstaan door insolatiefouten, zich niet kunnen voordoen.

e De elektrische bedrading mag nergens de leidingen van het
koelmiddel of welke bewegende delen van de ventilatormotoren
dan ook raken.

e Controleer dat de unit is uitgeschakeld (OFF) voordat u

Als de afvoerleiding niet goed is aangesloten, kan hierdoor
lekkage van water ontstaan en kan het meubilair vochtig
worden.

* Overbelast de unit niet.
De belasting van de unit is in de fabriek ingesteld.
Overbelasting zal leiden tot te veel stroom of zal de
compressor beschadigen.

installatie- of servicewerkzaamheden aan de unit verricht. * Controleer dat het paneel van de unit wordt gesloten na

e Verbreek de aansluiting op de hoofdstroomvoorziening service- of installatiewerkzaamheden.
voordat u servicewerkzaamheden aan de airconditioning-unit Wanneer panelen niet goed zijn vastgezet, zal de unit
verricht. lawaai maken tijdens de werking.

* Trek NIET de stekker van het netsnoer uit het stopcontact * Scherpe randen en oppervlakken van spoelen zijn plaatsen
wanneer de unit is ingeschakeld (ON). Dit kan ernstige waar u het risico loopt u te bezeren.
elektrische schokken tot gevolg hebben die kunnen leiden tot Ga voorzichtig tewerk zodat u niet in contact komt met deze
brandgevaar. plaatsen.

* Houd de airconditioning-units, netsnoeren en e Zet, voordat u de stroomvoorziening uitschakelt, de Aan/
transmissiebedrading ten minste 1m verwijderd van TV- en Uit-schakelaar (ON/OFF) van de afstandsbediening in de
rad.iotoestellen, zodat geen Vefvormd beeld en statische stand "OFF" zodat de unit niet per ongeluk kan worden
lading kan ontstaan. (Afhankelijk van het type en de bron uitgeschakeld. Als u dit niet doet, zullen de ventilatoren
van de elektrische golven kan een ontlading van statische van de unit automatisch beginnen te draaien wanneer de

elektriciteit hoorbaar zijn, ook als u een afstand van meer dan

stroomvoorziening wordt ingeschakeld, wat een risico voor
1m aanhoudt).

servicepersoneel of de gebruiker tot gevolg kan hebben.

BELANGRIJ ¢ Gebruik niet verwarmingsapparatuur al te dicht bij de de
- airconditionings-unit.
NEDERLANDS ¢ Gebruik geen doorverbonden of gedraaide draden voor de
Belangrijke informatie over het gebruikte koelmiddel inkomende stroomvoorziening.
Dit product bevat gefluoreerde broeikasgassen die vallen onder * De apparatuur is niet bedoeld om gebruikt te worden in
het Kyoto Protocol. Stoot geen gassen uit in de atmosfeer. een mogelijk explosieve atmosfeer.

Type koelmiddel: R407C
GWP Owaarde:  1652,5

(1) GWP = Potentie Opwarming van de Aarde

De hoeveelheid koelmiddel wordt aangeduid op het naamplaatje
van de unit.

Afhankelijk van Europese of lokale wetgeving zijn mogelijk
periodieke inspecties op lekkage van koelmiddel voorgeschreven.
Neem contact op met uw leverancier ter plaatse voor meer
informatie.

MEDEDELING
Eisen die men stelt aan wegdoen

Het ontmantelen van de eenheid, de behandeling van de koelstof, olie en andere delen moet uitgevoerd worden
in overeenstemming met de relevante wetgeving.

Vertaling van de oorspronkelijke aanwijzing [N (39 BTG




INSTALLATIE VAN DE UNIT

1.1 Locatie voor Installatie

1.2

1.3

Installeer de unit zo, dat de lucht die door de unit wordt gedistribueerd, niet weer naar binnen kan worden
gehaald (zoals bij het invoeren van uitgestoten lucht). Zorg ervoor dat er voldoende ruimte rond de unit is voor
onderhoudswerkzaamheden.

Wanneer er twee of meer units op een locatie worden geinstalleerd, moeten zij zo worden geplaatst dat de ene unit
niet de uitgestoten lucht van een andere unit kan binnenhalen.

Ondersteuning van unit

Dakrand Unit
. De afbeelding toont het gebruik van de dakrand g g _
het t d it M M Afdichten met
voor het monteren van deze units. bitumen
. R R Dakv]ak
De rand moet worden gekit en aan het dak
worden bevestigd met behulp van weersbestendig \
materiaal. Een voorstel voor het afdichten van *l, Al
de unit en dakrand wordt links getoond. / / % =
4-¢15 Dakrand
6-915 gaten voor de
gaten voor de montage montage op het dak

.. . van het apparaat
Leidingconstructie

Deze unit is voorzien van openingen voor de aanvoer- en retourlucht. De leidingen naar de unit moeten worden
geconstrueerd met leidingflenzen en direct met flexibele bevestigingen voor de leidingen worden vastgezet op de
luchtopeningen zodat overdracht van lawaai wordt voorkomen.

Ter voorkoming van lekkage van lucht moeten alle naden van leidingen worden gekit.
Leidingen in ruimten waar geen airconditioning is, moeten worden geisoleerd.
Leidingen die zijn blootgesteld aan de buitenlucht moeten weersbestendig zijn.

Wanneer leidingen een gebouw binnengaan door het dak moet de doorgang weersbestendig worden gemaakt zodat
wordt voorkomen dat regen, zand, stof, enz. het gebouw binnendringen.

In de leiding voor de retourlucht moet een filter van het juiste formaat worden geinstalleerd.

A\ LET OP

Installeer de eenheid niet op een hoogte van 2000m




INSTALLATIE VAN DE UNIT

1.4 Hijsen van de unit

UAT 180~560 UAT 700, 850

Ophanghaken op de 4 hoeken van het apparaat

dienen ertoe, het apparaat op te hijsen. Beugel hanger

Ketting

De hoek A van de ketting moet minstens 45°
zijn en de 4 hoeken moeten met isolatieband
beschermd worden, om beschadiging van het
apparaat bij het ophijsen te vermijden.

1.5 Afvoerleidingen

¢ Er wordt een condensaftap van A 1" FPT geleverd. De
aftapleiding kan aan de voorzijde naar buiten worden geleid.

*  De aftapleiding moet buiten de unit worden voorzien van een
sifon en moet voor een juiste afvoer ook onder een hoek worden
geinstalleerd, zoals rechts wordt getoond.

*  Voorkom condensvorming en lekkage: voorzie de afvoerleiding
van isolatie zodat doorzweten uitgesloten wordt.

¢  Controleer, na voltooiing van het leidingwerk, dat er geen
lekkage is en dat het water goed wordt afgevoerd.

Nederlands

Spreidbalk

De aftapleiding moet zijn voorzien van een sifon.

8 M
J J‘ L — Afvoerleidingen
A = 70mm v
B = 2C
C =2 2XE.S. P

De aftapleiding moet tot

. onder dit niveau komen.
Sifon

(4 hoeken)

Opmerking: ESP = External Static Pressure -
(Externe Statische Druk) UAT C10. C12
Aftap voor condens —



INSTALLATIE VAN DE UNIT

1.6 Ruimte die vereist is rond de Unit

UAT 180~320

(apparaat ; mm)

Waarde voor complete ruimte; minimale afstand

UAT 450, 560
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INSTALLATIE VAN DE UNIT

1.7 Unit-omzetting

Controleer de toebehoordelen hier beneden. (Ingesloten bij het apparaat en alleen maar beschikbaar voor het ombouwbare apparaat)

1. Afdekking van de zij-inlaat

1 Stuk

2. Been van de behuizing

2 Stuks UAT (Y)(P)240, 280, 320
4 Stuks UAT (Y)(P)450, 560

Wanneer omgebouwd wordt tot een apparaat met afwaartse luchtuitblaas, moet u ombouwen in de volgende stappen.

[ I STAP1
Neem het
bovenpaneel
-+ + % /_\
i N 2. Extra been behuizing
STAP 2 (toebehoordelen)
[N | [ B
+ + + 1 |+
Neem het Neem de afdekking
. van de luchttoevoer
servicepaneel los 3]
Neem de
flens van <= I
de leiding 4
STAP 3 /\
Neem de
flens van <
de leiding
Herinstalleer de =
afdekking van + +] |+
de luchttoevoer Neem de
Herinstalleer_ i ondersFe
} — :| de ventilator [F+  * afdekking
4
STAP 4
|:‘r> [ : I
Herinstalleer het
= 4 bovenpaneel
+ + 1 |+ o
H + + %
1. Afdekking voor extra
zij-inlaat (toebehoordelen) " A
Herinstalleer het —1 + 3 4
servicingpaneel T T T T 1+

Nederlands




FYSIEKE GEGEVENS

ALLEEN KOELING (R22)
MODEL | UAT180 | UAT240 | UAT280 | UAT320 | UAT450
KOELMIDDEL R22
LADING KOELMIDDEL kg 52 40 59 62 45x2
LUCHTSTROOM VERDAMPER CFM 1800 2826 3532 3600 5651
LS 850 1334 1667 1699 2667
EXTERNE STATISCHE DRUK mmAq 10 20
LUCHTSTROOM CONDENSATOR CFM 4500 | 5650 | 8000 11300
LS 2124 | 2667 | 3776 5333
REGELFUNCTIE SLM-BESTURING SEQUENTIELE BESTURING
LENGTE REGELBEDRADING (STANDAARD/MAX) : AFMETING | m : mm? 7/15:0.14 -/100:0.14
COMPRESSOR (TYPE/AANTAL) BLADER/I BLADER/2
LUCHTFILTER (TYPE/AANTAL) WASBAAR SARANET/I WASBAAR SARANET/2
AFMETING LUCHTFILTER (LENGTE X BREEDTE X DIKTE) | mm 820x615x 1 | 1020 x 615 % 1 840 x 667 x 1|
MODEL | UAT560 | UAT700 | UATS850 UATC10 | UATCI2
KOELMIDDEL R22
LADING KOELMIDDEL kg 59x2 105x2 104x2 165/195 195x2
LUCHTSTROOM VERDAMPER CFM 6710 8000 9600 11000 12500
LS 3167 3776 4531 5191 5899
EXTERNE STATISCHE DRUK mmAq 2 30
LUCHTSTROOM CONDENSATOR CFM 11300 20000
L/S 5333 9439
REGELFUNCTIE SEQUENTIELE BESTURING
LENGTE REGELBEDRADING (STANDAARD/MAX) : AFMETING [ m : mm? -/100:0,14
COMPRESSOR (TYPE/AANTAL) BLADER/2
LUCHTFILTER (TYPE/AANTAL) WASBAAR SARANET/2 | WASBAAR SARANET/2 & 4
AFMETING LUCHTFILTER (LENGTE X BREEDTE X DIKTE) | mm 840 x 667 x 1 1370 x 735 x | | 860 x 550 & 600 x 4
WARMTEPOMP (R22)
MODEL | UATY180 | UATY240 | UATY280 | UATY320 | UATY450
KOELMIDDEL R22
LADING KOELMIDDEL kg 45 47 56 6.0 47x2
LUCHTSTROOM VERDAMPER CFM 1800 2826 3532 3600 5651
LS 850 1334 1667 1699 2667
EXTERNE STATISCHE DRUK mmAq 10 20
LUCHTSTROOM CONDENSATOR CFM 4500 | 5650 | 10000 11300
L/S 2024 | 2667 | 4719 5333
REGELFUNCTIE SLM-BESTURING SEQUENTIELE BESTURING
LENGTE REGELBEDRADING (STANDAARD/MAX) : AFMETING [ m : mm? 7/15:0,14 -/100:0.14
COMPRESSOR (TYPE/AANTAL) BLADER/I BLADER/2
LUCHTFILTER (TYPE/AANTAL) WASBAAR SARANET/I WASBAAR SARANET/2
AFMETING LUCHTFILTER (LENGTE X BREEDTEXDIKTE) | mm 820x615x 1 | 1020 x 615 x | 840 x 667 x |
MODEL | UATYS60 | UATY700 | UATYS$50 | UATYCI10 | UATYCI12
KOELMIDDEL R22
LADING KOELMIDDEL kg 56x2 105x2 94x2 160/205 205x2
LUCHTSTROOM VERDAMPER CFM 6710 8000 9600 11000 12500
L/S 3167 3776 4531 5191 5899
EXTERNE STATISCHE DRUK mmAq 2 30
LUCHTSTROOM CONDENSATOR CFM 11300 20000
LS 5333 9439
REGELFUNCTIE SEQUENTIELE BESTURING
LENGTE REGELBEDRADING (STANDAARD/MAX) : AFMETING [ m : mm? -/100:0.14
COMPRESSOR (TYPE/AANTAL) BLADER/2
LUCHTFILTER (TYPE/AANTAL) WASBAAR SARANET/2 | WASBAAR SARANET/2 & 4
AFMETING LUCHTFILTER (LENGTE X BREEDTE X DIKTE) | mm 840 x 667 x | 1370x 735 x | | 860 x 505 & 600 x 4
ALLEEN KOELING (R407C)
MODEL | UATP180 | UATP240 | UATP280 | UATP320 | UATP450
KOELMIDDEL R407C
LADING KOELMIDDEL kg 46 40 59 62 45x2
LUCHTSTROOM VERDAMPER CFM 1800 2826 3532 3600 5651
LS 850 1334 1667 1699 2667
EXTERNE STATISCHE DRUK mmAq 10 20
LUCHTSTROOM CONDENSATOR CFM 4500 | 5650 | 8000 11300
L/S 2124 | 2667 | 3776 5333
REGELFUNCTIE SLM-BESTURING SEQUENTIELE BESTURING
LENGTE REGELBEDRADING (STANDAARD/MAX) : AFMETING [ m : mm? 7/15:0,14 -/100:0.14
COMPRESSOR (TYPE/AANTAL) BLADER/I BLADER/2
LUCHTFILTER (TYPE/AANTAL) WASBAAR SARANET/I WASBAAR SARANET/2
AFMETING LUCHTFILTER (LENGTE X BREEDTE X DIKTE) | mm 820x615x 1 | 1020x 615 x | 840 x 667 x |
MODEL | UATPS60 | UATP700 | UATPS50 | UATPC10 | UATPCI2
KOELMIDDEL RA407C
LADING KOELMIDDEL kg 42x2 9.6x2 104x2 14,5/180 180x2
LUCHTSTROOM VERDAMPER CFM 6710 8000 9300 11000 12500
L/S 3167 3776 4389 5191 5899
EXTERNE STATISCHE DRUK mmAg 20 30
LUCHTSTROOM CONDENSATOR CFM 11300 20000
LS 5333 9439
REGELFUNCTIE SEQUENTIELE BESTURING
LENGTE REGELBEDRADING (STANDAARD/MAX) : AFMETING [ m : mm? -/100:0,14
COMPRESSOR (TYPE/AANTAL) BLADER/2
LUCHTFILTER (TYPE/AANTAL) WASBAAR SARANET/2 | WASBAAR SARANET/2 & 4
AFMETING LUCHTFILTER (LENGTE X BREEDTE X DIKTE) | mm 840 x 667 x | 1370 x 735 x | | 860 x 505 & 600 x 4
WARMTEPOMP (R407C)
MODEL | UATYPI80 | UATYP240 | UATYP280 | UATYP320 | UATYP450
KOELMIDDEL RA407C
LADING KOELMIDDEL kg 43 47 56 60 50x2
LUCHTSTROOM VERDAMPER CFM 1800 2826 3532 3600 5651
LS 850 1334 1667 1699 2667
EXTERNE STATISCHE DRUK mmAq 10 20
LUCHTSTROOM CONDENSATOR CFM 4500 | 5650 | 10000 11300
LS 2124 | 2667 | 4719 5333
REGELFUNCTIE SLM-BESTURING SEQUENTIELE BESTURING
LENGTE REGELBEDRADING (STANDAARD/MAX) : AFMETING | m : mm? 7/15:0.14 -/100:0.14
COMPRESSOR (TYPE/AANTAL) BLADER/I BLADER2
LUCHTFILTER (TYPE/AANTAL) WASBAAR SARANET/I WASBAAR SARANET/2
AFMETING LUCHTFILTER (LENGTE X BREEDTE X DIKTE) | mm 820x615x 1 | 1020 x 615 x 1 840 x 667 x 1
MODEL | UATYP560 | UATYP700 | UATYP850 UATYPC10 | UATYPCI2
KOELMIDDEL R407C
LADING KOELMIDDEL kg 58x2 94x2 96x2 13.5/205 200x2
LUCHTSTROOM VERDAMPER CFM 6710 8000 9600 11000 12500
LS 3167 3776 4531 5191 5899
EXTERNE STATISCHE DRUK mmAq 2 30
LUCHTSTROOM CONDENSATOR CFM 11300 20000
L/S 5333 9439
REGELFUNCTIE SEQUENTIELE BESTURING
LENGTE REGELBEDRADING (STANDAARD/MAX) : AFMETING [ m : mm? -/100:0,14
COMPRESSOR (TYPE/AANTAL) BLADER/2
LUCHTFILTER (TYPE/AANTAL) WASBAAR SARANET/2 | WASBAAR SARANET/2 & 4
AFMETING LUCHTFILTER (LENGTE X BREEDTE X DIKTE) [ mm 840 x 667 x | 1370 x 735 x | | 860 x 505 & 600 x 4
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ELEKTRISCHE GEGEVENS

ALLEEN KOELING (R22)

MODEL UATIS) | UAT240 [ UAT280 UAT320 UAT450
VOEDING Viph/Hz 400/3N ~/50

VOLTAGE-BEREIK v 380~ 415

MAX, CONTINUE STROOM (COMP) A 140 230 269 275 230x2
STROOM BIJ VOLLE BELASTING (FLA, COMP) A 12,1 156 169 23 156%2
STROOM BIJ VERGRENDELDE ROTOR (LRA, COMP) | A 74 9 118 118 95x2
MODEL UAT560 UAT700 UATS$50 UATC10 UATCI2
VOEDING Viph/Hz 400/3N ~/50

VOLTAGE-BEREIK v 380~ 415

MAX, CONTINUE STROOM (COMP) A 269x2 275x2 20x2 350,500 500%2
STROOM BIJ VOLLE BELASTING (FLA, COMP) A 169x2 23x2 300x2 240,300 300x2
STROOM BIJ VERGRENDELDE ROTOR (LRA, COMP) | A 118x2 118x2 174x2 175,215 205x2
WARMTEPOMP (R22)

MODEL UATY180 UATY240 UATY280 UATY320 UATY450 "
VOEDING ViphHz 400/3N~/50 =
VOLTAGE-BEREIK v 380~ 415 E—j
MAX, CONTINUE STROOM (COMP) A 170 20 310 275 20x2 Z
STROOM BIJ VOLLE BELASTING (FLA, COMP) A 150 195 230 23 195x2 >
STROOM BIJ VERGRENDELDE ROTOR (LRA, COMP)| A 101 84 81 118 84x2
MODEL UATY560 UATY700 UATYS50 UATYC10 UATYCI2
VOEDING Viph/Hz 400/3N ~/50

VOLTAGE-BEREIK v 380~ 415

MAX, CONTINUE STROOM (COMP) A 310x2 275x2 20x2 350,500 500%2
STROOM BIJ VOLLE BELASTING (FLA, COMP) A 230x2 23x2 300x2 240,300 300x2
STROOM BLJ VERGRENDELDE ROTOR (LRA, COMP)| A 81x2 118x2 174x2 175,215 20512
ALLEEN KOELING (R407C)

MODEL UATPI80 UATP240 UATP280 UATP320 UATP450
VOEDING Viph/Hz 400/3N ~/50

VOLTAGE-BEREIK v 380~ 415

MAX, CONTINUE STROOM (COMP) A 140 230 269 310 230x2
STROOM BIJ VOLLE BELASTING (FLA, COMP) A 130 159 169 23 156x2
STROOM BIJ VERGRENDELDE ROTOR (LRA, COMP)| A 7 95 118 118 95x2
MODEL UATP560 UATP700 UATPS50 UATPC10 UATPCL2
VOEDING Viph/Hz 400/3N~/50

VOLTAGE-BEREIK v 380~ 415

MAX, CONTINUE STROOM (COMP) A 269x2 310x2 20x2 350,500 500%2
STROOM BIJ VOLLE BELASTING (FLA, COMP) A 169x2 23x2 300x2 24,30 300x2
STROOM BIJ VERGRENDELDE ROTOR (LRA, COMP)| A 118x2 118x2 174x2 175,215 205x2
WARMTEPOMP (R407C)

MODEL UATYPI80 UATYP240 UATYP280 UATYP320 UATYP450
VOEDING Viph/Hz 400/3N ~/50

VOLTAGE-BEREIK v 380~ 415

MAX, CONTINUE STROOM (COMP) A 170 230 269 310 230x2
STROOM BIJ VOLLE BELASTING (FLA, COMP) A 150 159 169 23 1592
STROOM BIJ VERGRENDELDE ROTOR (LRA, COMP) | A 101 95 118 118 95x2
MODEL UATYP560 UATYPT00 UATYP$50 UATYPC10 UATYPC12
VOEDING Viph/Hz 400/3N ~/50

VOLTAGE-BEREIK v 380~ 415

MAX, CONTINUE STROOM (COMP) A 269x2 30x2 20x2 350,500 500%2
STROOM BIJ VOLLE BELASTING (FLA, COMP) A 169x2 23x2 320x2 24,30 300x2
STROOM BIJ VERGRENDELDE ROTOR (LRA, COMP) | A 118x2 118x2 174x2 175,215 205x2




DRAADAANSLUITING

Alle werkzaamheden aan het elektrische systeem moeten door een gekwalificeerde elektricien en in overeenstemming
met de lokale eisen en bijbehorende voorschriften worden uitgevoerd.

Methode voor het aansluiten van elektrische draad

Voor het aansluiten van de draad, raadpleeg de elektrische gezelschap van bevoegdheid.

1. De gehele aansluitschema van de unit.

L
g b pPE
c g
f
d
a. | Voeding d. |Unit
Hoofdschakelaar/ e. |Afstandsbediening

zekering (veldaanvoer)

o

£ Aansluitbedrading voor unit

achterkant van het bovendeel

Bedrading " |& afstandsbediening
. |stroomvoorziening
VOOr unit g. |Aarde

3. Aansluiting van bedrading aan de unit

2. Draadverbinding voor de afstandsbediening.
UAT(Y)(P)450, 560, 700, 850, C10, C12

LCD-afstandsbediening -~
_ (bovendeel) ! GND
. oo

Aansluiting aan het
hoofdschakelbord , -~ T

Verbindingdraad
(veldaanvoer)

Aansluiting aan de

Opmerking: Voor UAT(Y)(P)180, 240, 280, 320 is de draad aan de
afstandbediening bevestigd. Sluit de draad rechtstreeks aan op de
aansluiting “CN2”op het hoofdschakelbord.

Verwijder het panel en sluit de draden van de stroomtoevoer van het apparaat aan het klemmenblok aan, zoals u hieronder ziet.

UAT(Y)(P)180, 240, 280, 320

UAT(Y)(P)180 alleen
rTa

Y

i \

PEE)

-

UAT(Y)(P)450, 560
Aansluitblok

[P

Aanbevolen m

\

\
Aansluitblok

plaats voor de L

schakelkast

UAT(Y)(P)700, 850, C10, C12

Aanbevolen
plaats voor de:
schakelkast

Aansluitblok

OPMERKING: Leter bij het plaatsen van de circuitonderbreker op de unit vooral goed op dat de schroeven de componenten
(bijv. spoel) in de unit niet beschadigen.
De beveiligingsschakelaar kan ook z6 geinstalleerd worden, zonder op het apparaat vast te maken.
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DRAADAANSLUITING

De ordening van de klemmenblok voor de besturing is hieronder te zien.

REGELMODULE UAT(Y)(P)180

Aansluiting voor
UATY(P) alleen 01 § Pes =] s de draden van Qe
= ® afstandsbediening
| ,, o5 = L
) g =h1
7 - B i
ATTI RN r
g v | ,
- = et Eg[l @ men
lo o
e 100 TB1 H H H X1 X2
HEEE
3 uwjejslN|@
® | £
" o Rl
Aansluiting voor Klemmenblok voor de UATY(P) alleen

de draden van de stroomvoedingsdraden
afstandsbediening

Klemmenblok voor de UATY(P) alleen UATY(P) alleen

stroomvoedingsdraden

REGELMODULE UAT(Y)240, 280, UAT(Y)(P)320 é
_ - =
| 5
47
MTTH e P =
UATY?240, 280 i al L] 4
i H 4
alleen = o E] B
Aansluiting voor b oj
de draden van de . b
afstandsbediening b
 omn 3
Klemmenblok voor de
stroomvoedingsdraden || UATY?240, 280 i I
47
UATY(P) alleen Klemmenblok voor de Aansluiting voor de draden
stroomvoedingsdraden van de afstandsbediening
REGELMODULE UAT(Y)(P)700
R gex] - emTTET ® 0 o
8 Lol
Aansluiting voor = EE] %. - H:]I[]Efl i Aansluiting voor
de draden van de .o COOO000000 AN de draden van de
afstandsbediening e SRR afstandsbediening

Klemmenblok voor de
stroomvoedingsdraden

BERIE UATY(P) alleen
@) [Li|[L|[B]|[N|D|(@ ®
Klemmenblok voor de ° 2lele|e °

® 8283

stroomvoedingsdraden

|
|
|
|
I
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
I
I
|
I
I
I
I
I
I
I
| | Alle, behalve |
I
I
I
I
I
I
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
I
|
|

I
I
I
T TN |
" 7 I
» | I
Aansluiting voor | Aansluiting voor
I 17 de draden van de de draden van de
afstandsbediening | afstandsbediening
I —
I
I
felelelele UATY(P) alleen | P
1] 2] [ T3] W[ @] 8| |
C ‘ { o0 o
~ o= an = |
it i : Klemmenblok voor de UATY(P) alleen
Klemmenblok voor de stroomvoedingsdraden

stroomvoedingsdraden




DRAADAANSLUITING

Bedradingsvoorbeeld en selectie van circuitonderbreker 380 ~415V, 3N ~ /50

MODEL VOEDINGSKABEL CAPACITEIT BEVEILIGINGSSCHAKELAAR AARDEKABEL
(mm?) ONDERBREKER (A) OVERSTROOM (A) (mm? over)

UAT(Y)(P)180 8.4 2 2 8.4
UAT(Y)(P)240 8,4 32 32 8,4
UAT(Y)(P)280 133 50 50 13,3
UAT(Y)(P)320 133 50 50 13,3
UAT(Y)(P)450 133 50 50 13,3
UAT(Y)(P)500 21,2 63 63 21,2
UAT(Y)(P)700 33,6 80 80 336
UAT(Y)(P)850 424 100 100 424
UAT(Y)(P)C10 60,0 125 125 60,0
UAT(Y)(P)C12 60,0 125 125 60,0

Opmerking:

Er moet een hoofdschakelaar of een andere manier van onderbreking, waarbij het contact van alle polen wordt verbroken, worden opgenomen in de
vaste bedrading in overeenstemming met de lokale en nationale wetgeving.

* De unit moet direct van een elektrisch distributiebord worden bedraad door middel van (bij voorkeur) een circuitonderbreker of een HRC-zekering.
* Bevestig de bedrading van de stroomvoorziening op de regelmodule. Bevestig de regelbedrading op het regelaansluitblok via het gat in de regelkast.
* Er moet bedrading voor de aarding worden aangesloten.

e De draad voor de stroomvoorziening moet gelijk zijn aan HO7RN-F, het minimumvereiste en moet worden gebruikt in een beschermende buis.

/A WAARSCHUWING

¢ Isoleer de unit van de stroomvoorziening voordat u eraan begint te werken.
o Elektrische bedrading naar deze unit en de afstandsbediening moeten worden geinstalleerd in overeenstemming met de eisen van de ter
plaatse geldende voorschriften voor de bedrading.

WERKINGS BEREIK
Zorg ervoor dat de bedrijftemperaturen binnen het toegestane bereik liggen.
Koeling (R22) Koeling (R407C)
Apparaat alleen voor koeling & koelmodus voor apparaat met warmtepomp Apparaat alleen voor koeling & koelmodus voor apparaat met warmtepomp
54
~ 50 ~
a 2w
40 46
g ¥ 5
E i E 30
s £ 2
) )
=% 10 1=
= g
g 2
= = 0
Q5 o
= 0 E °
= -10
m 10 15 20 2425 30 m 10 15 20 2425 30
Binnentemperatuur (°C WB) Binnentemperatuur (°C WB)
Verwarming (R22 & R407C)
Alleen apparaat ‘met warr‘ntepomp Opmerking:
20 ¢ WB = Natte bol

e DB = Droge bol

ALETOP:

Wanneer de airconditioner
-10 wordt gebruikt buiten het bereik
voor de werktemperatuur en -
\ [ luchtvochtigheid, kan dat ernstige
10 15 20 2527 30 storing tot gevolg hebben.

Binnentemperatuur (°C DB)

Buitentemperatuur (°C WB)
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SPECIALE VEILIGHEIDSMAATREGELEN, WANNEER U MET EEN R407C-APPARAAT OMGAAT

R407C is een koelmiddel uit een zeotrofisch mengsel, met
nulpotentiaal voor ozonaantasting en is aldus conform
de voorschriften van het Montreal protocol. Het heeft
polyesterolie (POE) nodig, om zijn compressor te smeren.
Koelvermogen en -prestatie zijn ongeveer hetzelfde als van
het koelmiddel R22.

POE of PVE wordt gebruikt als smeermiddel voor de
R407C-compressor en verschilt van de mineraalolie, die
gebruikt wordt voor R22-compressoren.Tijdens installatie
of reparatie moet er op gelet worden, dat het R407C-systeem
niet te lang wordt blootgesteld aan vochtige lucht. Resten
van polyesterolie in de leidingen en in de componenten
kunnen vochtigheid uit de lucht absorberen.

Het koelmiddel R407C wordt sneller aangegrepen door
stof of vochtigheid vergeleken met R22. Zorg daarom
ervoor, dat de uiteinden van de leidingen v6or de installatie
tijdelijk bedekt worden.

* Er mag geen extra compressorolie opgevuld worden.

* Er mag geen ander koelmiddel gebruikt worden dan
R407C.

e De instrumenten zijn speciaal voor R407C (mogen niet
gebruikt worden voor R22 of een ander koelmiddel)
1) Manometeraansluiting en vulslang
i)  Gaslekdetector
iii) Koelmiddelcilinder / vulcilinder
iv)  Vaculimpomp
v) Flensgereedschap
vi) Machine voor koelmiddel-terugwinning

e Filterdroger moet geinstalleerd worden langs de
vloeistoflijn voor alle R407C airconditioners. Dit is om
de vervuiling van vocht en vuil in het koelsysteem te
voorkomen. Filterdroger moet van het moleculaire zeeftype
zijn. Voor een hittepompsysteem installeert u een tweewegs
stroomfilterdroger langs de vloeistoflijn.

SERVICE EN ONDERHOUD

SERVICE VAN HET FILTER

Verwijder stof dat eventueel op het filter zit met een stofzuiger of was het filter in lauwwarm water (minder dan 40°C)

met een neutraal schoonmaakmiddel.

Nederlands

Spoel het filter goed uit en droog het voordat u het weer in de unit zet.
Reinig het filter niet met benzine, vluchtige stoffen of chemicalién.
Reinig het filter ten minste eens in de 2 weken. Of vaker als dat nodig is.

Plaatsing van het filter

De filters worden gemonteerd voor de binnen-warmtewisselaar.
* (Luchtfilter : extra bestellen of ter plaatse voorzien)

UAT(Y)(P)180,280,320,450,560

—To O
o o
L o
T Filter
] /
NN
N
E \\\\ /
NN
NN
\\\
\\\\
— ] .\\\i
. =\
\ @F ] I
Filterdeksel \ IServicepaneel

Wordt verwijderd tijdens reparaties.
opmerking: beide kanten voor de
apparaten 450 en 560

UAT(Y)(P)700,850
Filter
il -
] } A
o
= = -O_- = '\ G

=] 9
Filterdeksel
Wordt verwijderd tijdens reparaties.
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HET SYSTEEM VACUUM MAKEN EN LADEN

De units met bovenpakket worden vooraf in de fabriek voorzien van voldoende koelmiddel. Het kan tijdens service- of
onderhoudswerkzaamheden echter nodig zijn koelmiddel aan te vullen. Daarom moeten enkele voorzorgsmaatregelen worden
getroffen zodat een optimale en storingsvrije werking van het systeem gewaarborgd is:

(i) Het systeem moet grondig vacuiim worden gemaakt zodat gewaarborgd is dat er geen niet-samendrukbaar gas en vocht in

het systeem komen.

(i1) Gebruik uitsluitend een vacuiimpomp voor R22 of R407C. De vaculiimpomp of de unit kan beschadigd raken als dezelfde

vacutimpomp wordt gebruikt voor verschillende koelmiddelen.
(iii) Het koelmiddel mag nooit direct in het milieu worden geloosd.
(iv) Zorg er bij het toevoegen van R407C voor dat alleen vloeistof wordt onttrokken aan de cilinder of het blik.

Dompelbuis

p Onttrekking
van vloeistof

Omgekeerde cilinder
zonder dompelbuis

Gewoonlijk zal de R407C-cilinder of -container voorzien zijn van een dompelbuis voor het onttrekken van vloeistof. Als de
dompelbuis echter niet beschikbaar is, keer de cilinder of de container dan om zodat vloeistof kan worden onttrokken via

het ventiel aan de onderzijde.

/N\ LET OP

* Vul het systeem niet bij wanneer het lekt, omdat de unit dan minder goed zal functioneren. Trek de unit grondig vacuiim en vul
de unit vervolgens met ongebruikte R22 & R407C, houd u daarbij aan de hoeveelheid die wordt aanbevolen in de specificatie.

HET OPLOSSEN VAN PROBLEMEN

Een paar eenvoudige oplossingstips, voor het geval, dat u vaststelt, dat de airconditioner niet correct functioneert.
Controleer de volgende omstandigheden en oorzaken voor een paar eenvoudige oplossingstips.
Neem voor inlichtingen over reserveonderdelen contact op met uw geautoriseerde leverancier.

Probleem

Oorzaken

Handeling

Unit werkt niet.

Stroomstoring.

Druk op [ON/OFF] wanneer de
stroomvoorziening is hersteld.

Zekering gesprongen of circuitonderbreker
ingeschakeld.

Vervang zekering of reset de
circuitonderbreker.

Bedrading stroomvoorziening fase-incorrect.

Wijzig de fase van de bedrading.

Compressor begint niet te werken
binnen 3 minuten nadat de unit is
gestart.

Beveiliging tegen frequent opstarten.

Wacht 3 minuten totdat de compressor
start.

De luchtstroom is gering.

Filter is gevuld met stof of vuil.

Maak het filter schoon.

Er bevinden zich obstakels in de luchtinlaat of
-uitlaat van de units.

Verwijder obstakels.

Compressor blijft draaien.

Vuil luchtfilter.

Maak het luchtfilter schoon

Temperatuurinstelling is te laag (voor koeling).

Temperatuurinstelling is te hoog (voor verwarming).

Reset de temperatuur.

Er wordt geen koele lucht geleverd
tijdens de koelingscyclus, of er wordt
geen warme lucht geleverd tijdens de
verwarmingscyclus.

Temperatuurinstelling is te hoog (voor koeling).
Temperatuurinstelling is te laag (voor verwarming).

Stel de temperatuur lager in.
Stel de temperatuur hoger in.

Tijdens de verwarmingscyclus stopt
de binnenventilator plotseling.
UAT(Y)(P)180,240,280,320
Tijdens de verwarmingscyclus
verwarmd de toegevoerde lucht
plotseling niet genoeg.
UAT(Y)(P)450,500,700,850

Unit is bezig met de ontdooicyclus.

Wacht enige tijd.
(De unit zal weer gaan werken na het
ontdooien.)

Als de storing niet kan worden verholpen, bel dan uw geautoriseerde leverancier/servicemonteur ter plaatse.
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ESQUEMA Y DIMENSIONES

UAT(Y)(P)180

(unidad ; mm)

X Excepto : Tamafio de drenaje. (unidad ; pulgada)

s
[150 150 [150 | 150 | [ 34
-

@ 4.~ — 4= 34 3
o= — s 49
E N ’
§ =
20 [ 150] 150|150 150 [ |20 T 49 —
668 10 ~
B § 2 = g S % .| Borde del conducto de |
- ; ; ; - e —| © === retorno de aire
Borde del conducto de -
suministro de aire ] H 16 orificios 3
PN = orificios @3
< —
- 16 orificios 93 ] -
=g = f i ~
= 4- orificios de N al e g kg
\ montaje de 15X25 B =] X
e B —
265 1000 265 IR N
vl a
g HLZS L2
208 668 224 Soporte (4 lugares) Detalle B Detalle A
S
11 | ©
[ S P i
Suministro uministro
’ de aire a deaie [ ol e I
208 3 4 o | Cajadecontrol 1 “
£ N A
‘H % 7A' d M = Entrada de aire &
; ire de
21;; :)1: E retomo = Drenaje R 1 del condensador
i P 8 H :’@z—ﬂ:’/z’l q \H
= 437 | Orificio de cableado
50 1530
UAT(Y)(P)240, 280, 320 - Flujo lateral
A
= 4 .~~~ 4z -
nr=s —: -
5 . [ ‘:4‘
_ N 60| | 150] 150 150 [ 150 | 150] 150] [ 60
P S 1020 49
10,
60 [ {150 {150 {150 [150 {150 [150 | |60
[ [l ]l | }
—_ =3 o)
8 ol g C alo| o
- 3 HE A e
ot ol o s pis} it ] e Borde del conducto de 5
orde del conducto de = retorno de aire
suministro de aire 8 e
L - s
= e
21 orificios ¢3 E . 2 20-63
=pi = f i
_ 4- orificios de N | o I~
w montaje de 15X25 \ B s % 9
265 1000 265 - : !
4( ]
gl 2 =13
Detalle B = )
107 1020 173 Soporte (4 lugares) _— Detalle A
1 = ©
T =l :
uministro = | Suministro
de aire @l deaie @ ’ ) ————— o o I
w0 | 1020 173 e ! lii “
7 s | | Cajade |
HH s e d L 1 control H: ] Entrada de aire =
i o | Alre de ! del condensador
H‘“ Aire de retorno Z | retorno = o ! 13 ¢
|
5 @ = = &N X q \‘
— 437
=
Drenaje R 1
Orificio de cableado
Junta de comprobacién
50 1530




ESQUEMA Y DIMENSIONES

UAT(Y)(P)240, 280, 320 - Flujo inferior

. %] 25 ~
= A —‘l'l— - S
nf &l & =
iE ;
Entrada ~ 372 Detalle B
637 281 de aire del Detalle A -
45 372 condensador - 46 | 140 140 |46 281
=) =)
" = ) = INIERE: 41 [100 100 |40
| el
4 S _ A 3 SENIE
- N = =
. o 2 8o 5 g 0
g = —H 25 2y et
o0 Q =
8 % Z g § 8% ®|o a8 é% ]
- 5} Z - o o] g o S| F—HsE %
> £ o g SE =7 2 ok
g E g a = prgc = SZ
= 2 g & 2 EE g —/23
= ad = = 8
5 § 2 g —
O = T [ el =
2 RS o 261’\ 10
Vista C (Vista inferi N -
ista C (Vista inferior) . ) I 10 368\ 10
v 4-orificios de montaje de 15X25 ‘\ \/E Q ﬁ \ 19-orificios ¢3 16-orificios 83
265 1000 265
o o Soporte (4 lugares) il
| | § i
o Drenaje R 1
=3 o
S [ © Entrada de aire
del condensador
Orificio de cableado
X(4)RT80,
10(01)\ 1 A of i h i
= Aire deretormo|  Suministro de aire
437 1530
UAT(Y)(P)450, 560 - Flujo lateral
w
@ 4 -~ o9 &
A B e — = =t =
) ~ - LIk
C.0 1670 | 1200 S »l| “IS
()
H.P 1800 1330 Detalle A
(=1
cz e ES i i i e ES = -
72| 200| 200] 200|200 |200 | 200] 200|200 |72
T
=1 =
[ pa— gl R 1744
49 = - algl s <
72| 200200 {200 200 |200 |200 | | 72 S i
He sl —sle—ste—ste—sle—sHe— _ 10 7 ¢
1744 2 T Borde del conducto de T+ o S
a 4 retorno de aire 1 g g
_— - & S
A g B T S S. g
Borde del conducto de 2 =Y + + + + + + + + +
suministro de aire Tlg 3
. . . . ; — Rl 25 § 26-orificios @3
26 orificios ¢3 aQ PSS -s
T 18 —= v N RAINS)
- N ol 2
” \ 4 orificios de montaje de 15X25  ~|{ B | T ) -
235 B 235 “
123 1744 123 g J M
Soporte (4 lugares)
@ T
Igi A 10|
Suministro I: _________ J
Q| deaire IQI l 1 : T
= | : Cajade | |
1 __control :
of = Entrada | [F=7——=7~~ Entrada
2 1 = gggﬁfg&del © de aire del o= = de aire del
- ‘Aire de condensador condensador condensador
Aire de Aire de § eong 1
retorno retorno | |
3 b § 8 g | 2 | b
S 483 | \DrenaieR 1 |
X C.0. solamente 50 A Junta de comprobacién
Orificio de cableado

ii



ESQUEMA Y DIMENSIONES
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MANUAL DE INSTALACION

Este manual facilita instrucciones de instalacion que garantizan un seguro y buen funcionamiento de la unidad de aire acondicionado.

Es posible que sea necesario realizar un ajuste especial para adecuarse a los requisitos locales.

Por favor, antes de usar su equipo de aire acondicionado, lea cuidadosamente este manual de instrucciones, y consérvelo para futuras
consultas.

Este aparato esta disefiado para ser utilizado por especialistas o usuarios formados, en tiendas, industria ligera y en granjas, o para uso comercial
por personas no expertas.

Este equipo no esta previsto para ser utilizado por personas con discapacidades fisicas, sensoriales o psicoldgicas, incluyendo a los nifios, al igual
ue personas sin experiencia o conocimientos necesarios para ello, a menos que dispongan de una supervision o instrucciones sobre el uso del
equipo proporcionadas por una persona responsable de su seguridad.

Debera vigilarse a los nifios para evitar que jueguen con el aparato.

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

/\ PRECAUCION

Aseguirese de seguir durante la instalacion los siguientes puntos
importantes.
¢ No instalar la unidad ahi donde pueda haber fuga de gas

/\ ADVERTENCIA

¢ Lainstalacién y el mantenimiento deben ser realizador por personas
calificadas que estén familiarizadas con el c6digo y los reglamentos
locales y que tengan experiencia en este tipo de equipo.

* Todo el cableado de campo debe instalarse de acuerdo al
reglamento de cableado nacional.

* Antes de comenzar la instalacion eléctrica de acuerdo con el
diagrama de cableado, asegurese de que el voltaje nominal de la
unidad se corresponde con el de la place de identificacion.

e La unidad debe estar PUESTA A TIERRA para evitar posibles
peligros debidos a fallas del aislamiento.

* Ningtin cable eléctrico debe tocar el conducto de refrigeracion ni
ninguna parte mévil de los motores de ventilacion.

* Antes de iniciar la instalacin o reparacion de la unidad, asegurese
de que ha sido apagara (OFF).

e Desconéctela de la fuente de energfa principal antes de una
revision de la unidad de acondicionador de aire.

 NO tire del cable de energfa cuando esté en funcionamiento. Esto
puede causar serias descargas eléctricas que pueden resultar en
riesgo de incendio.

e Mantenga las unidades de aire acondicionado, el cable de
suministro eléctrico y el cableado de transmision, por o menos a
Imde los televisores y radios, para evitar imdgenes distorsionadas
y estdticas. (Dependiendo del tipo y fuente de ondas eléctricas,
se mostrardn estdticas incluso a mds de 1m de distancia).

IMPORTANTE

ESPANOL

Informacion importante en relacion al refrigerante utilizado
Este producto contiene los gases invernaderos fluorados regulados
por el Protocolo de Kioto. No vierta gases a la atmdsfera.

Tipo de refrigerante: R407C

Valor GWP : 1652,5

(' WP = Global Warming Potential (potencial de calentamiento global)
La cantidad de refrigerante estd indicada en la placa de nombre de
la unidad.

Puede ser necesario realizar inspecciones periddicas para localizar
fugas de refrigerante, dependiendo de la legislacién europea o
local vigente. Contacte, por favor, con su distribuidor local para
obtener mds informacion.

inflamable.
En caso de fugas de gas y acumulaciones alrededor de la
® unidad, puede producirse un incendio.
Asegiirese de que la tuberia de desagiie esta conectada
correctamente.
Sino estd perfectamente conectada, puede ocurrir una fuga
de agua y un humedecimiento de los muebles.
No sobrecargar la unidad.
Esta unidad estd pre-cargada en fébrica.
Una sobrecarga ocasionard una sobreintensidad o dafio al
compresor.
Asegiirese de que el panel de la unidad vuelve a cubrirla bien
colocado o de cualquier reparacion.
Los paneles mal sujetados ocasionardn un funcionamiento
ruidoso de la unidad.
Los extremos afilados y superficies de la bobina son lugares
potenciales que podrian provocar peligro de lesiones.
Evite todo contacto con estas partes.
Antes de desenchufar la fuente de energia, coloque el
interruptor de control remoto ON/OFF en posicion “OFF”
para impedir la molesta activacion de la unidad. Si no es asf,
los ventiladores de la unidad empezardn a girar automdticamente
cuando se restablezca la corriente, significando un peligro para el
personal técnico o para el usuario.
No opere aparatos de calor cerca de la unidad de aire
acondicionado.
No utilice cables con lios o junturas para la alimentacién
entrante.
El equipamiento no es aplicable para un ambiente
potencialmente explosivo.

AVISO

El desmantelamiento de la unidad, asi como el tratamiento del refrigerante, el aceite y otros componentes se debe

Requisitos para la eliminacion

realizar de acuerdo con la legislacion aplicable.

Espaiiol

Traduccion de las instrucciones originaleg




INSTALACION DE LA UNIDAD

1.1 Emplazamiento para la instalacion

¢ Instalar la unidad de manera que el aire distribuido por la unidad no pueda ser aspirado nuevamente (como en el caso
de un cortocircuito con el aire de descarga). Dejar espacio suficiente alrededor de la unidad para el mantenimiento.

¢ Cuando se instalan dos o mds unidades en un emplazamiento, éstas deben ser colocadas de tal manera que una unidad
no tome el aire de descarga de otra.

1.2 Soporte de unidad

Borde del techo

. Unidad
1. La imagen muestra el uso del borde del techo T N
para instalar estas unidades. Sellar con alquitrdn
N N Plataforma
2. El borde deberd sellarse y fijarse al techo con del techo
cinta a prueba de intemperie. En la izquierda se \
sugiere un modo de sellar la unidad y el borde ‘L Al
del techo. % =
4-¢15 Borde del techo
6-9¢15 Agujeros de montaje
Agujeros de montaje del techo

.z de la unidad
1.3 Instalacion del conducto
¢ Estaunidad estd equipada con aperturas de entrada y salida de aire. La conexién del conducto a la unidad deberfa realizarse
con bridas de conducto y fijados directamente en las aperturas de aire con conectores de conducto flexibles para evitar

la transmisién normal de ruido.

e Para evitar fugas de aire, todas las uniones de conductos deberdn estar selladas.
* Los conductos de los espacios que no tengan aire acondicionado deberdn ser aislados.
* Los conductos expuestos al exterior debrdn estar protegidos contra la intemperie.

¢ Los conductos que entren en el edificio por el tejado deberdn tener su entrada sellada con cinta a prueba de intemperie
para evitar que la lluvia, arena, polvo, etc., entre en el edificio.

e El tamafo correcto del filtro debe ser instala en el conducto de salida de aire.

/A PRECAUCION

No instale la unidad a una altitud por encima de 2000m




INSTALACION DE LA UNIDAD

1.4 Levantamiento de la unidad UAT 180560

UAT 700, 850
Los soportes de elevacion de la suspension de la
unidad en la esquina 4 de la unidad se utilizan

.- .. . itetttd) bbbt =Ll Cadena
para el propdsito de elevacion de la unidad.

El dngulo A de la cadena debe ser por lo menos
45°y el aislamiento se debe agregar en la esquina
4 de la cadena para prevenir el dafio del panel
al levantar.

1.5 Tubo de drenaje

e Sesuministra la estructura de drenaje condensado A 1 FPT. El
tubo de drenaje se puede extraer por la parte frontal.

e El tubo de drenaje deberd suministrarse con una correa en
la parte exterior de la unidad y también se deberd instalar
inclinado para un correcto drenaje, como se indica en la

derecha. ]
Barra de tensién

e  Para evitar la formacién de condensacion y fugas, ponga
aislacion al tubo de drenaje para protegerlo contra liquidos. Cadena

e Cuandotermine el trabajo de instalacion de cableado, compruebe
que no haya fugas y que el agua se drene correctamente.

Dispositivo de alzado

Espaiiol

El tubo de drenaje deberia tener una rejilla de drenaje.

_j;‘% o~
omm <L§Q§JA | Tubo de drenaje

2C
2X ESP

a= >
vV IV IV

La tubo de drenaje

deberfa extenderse por Agujeros d,e alzado
para grillete

(4 arestas)

C de drenaj
offea de drenaje debajo de este nivel.

Nota: ESP = Presion Estdtica Exterior
Rejilla de drenaje para condensacion

UAT C10, C12



INSTALACION DE LA UNIDAD

1.6 Espacio necesario alrededor de la unidad

(unidad ; mm)

Valor de espacio; separacion minima

UAT 180~320 UAT 450, 560
(separacion minima)
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1.7 Conversion de unidad

INSTALACION DE LA UNIDAD

Por favor compruebe las partes accesorias como se muestra abajo. (Embalado en la unidad, y disponible sélo para unidad convertible)

1. Cubierta de la entrada de costado

1 Pieza

2. Pata de cubierta

2 Piezas UAT (Y)(P)240, 280, 320
4 Piezas UAT (Y)(P)450, 560

En caso convertir a unidad de flujo descendiente, cambie segun los pasos siguientes.

[ I PASO 1
Retire el
panel superior
b+ + % /_\
) 4 2. Pata de cubierta adicional
PASO 2 (Parte accesoria)
" s [ B
+ + + 1 |+
Retire el panel Qult.e .la cublert? de
L suministro de aire
de reparacion &
Retire el . I
borde del <=
conducto N
PASO 3 /\
Retire el
borde del —
conducto
) ) — 4
(l?elnsta‘le. lil cué)ler‘ta T - - T+
e suministro de aire # Quite la cubierta
Reinstale;: % —— . deabajo
I: tilador [ *
:| ven
} - 4
PASO 4
( I
—> .
Reinstale panel
4 superior
+ 1 |+ %
1. Cubierta de la entrada de costado
adicional (Parte accesoria) 4
Reinstale el panel —{I | = 4
de reparacién T T 1+

Espaiiol




DATOS FISICOS

SOLO REFRIGERACION (R22)

MODELO | UAT180 UAT240 | UAT280 | UAT320 | UAT450
REFRIGERANTE R22
CARGA DE REFRIGERANTE kg 52 40 59 62 45x2
FLUJO DE AIRE DEL EVAPORADOR CFM 1800 2826 3532 3600 5651
LS 850 1334 1667 1699 2667
PRESION ESTATICA EXTERIOR mmAq 10 2
FLUJO DE AIRE DEL CONDENSADOR CFM 4500 5650 | 8000 11300
LS 2124 2667 | 3776 5333
CONTROL MANDO FINO REGULADOR SECUENCIAL
LONGITUD DE CABLE DE CONTROL (ESTANDARMAXIMO) : TAMANO [ m: mm? 7/15:0,14 -/100:0,14
COMPRESOR (TIPO/CANTIDAD) SCROLL/I SCROLLZ2
FILTRO DE AIRE (TIPO/CANTIDAD) SARANET LAVABLE/ SARANET LAVABLE/?
DIMENSION DEL FILTRO DE AIRE (LONGITUD X ANCHURA X GROSOR) | mm 820x615x 1 1020x 615 x 1 840 x 667 x 1
MODELO | UATS60 UAT700 | UATS50 | UATC10 | UATC12
REFRIGERANTE R22
CARGA DE REFRIGERANTE kg 59x2 105x2 104x2 165/195 195x2
FLUJO DE AIRE DEL EVAPORADOR CFM 6710 8000 9600 11000 12500
LS 3167 3776 4531 5191 5899
PRESION ESTATICA EXTERIOR mmAq 2 30
FLUJO DE AIRE DEL CONDENSADOR CFM 11300 20000
LS 5333 9439
CONTROL REGULADOR SECUENCIAL
LONGITUD DE CABLE DE CONTROL (ESTANDARMAXIMO) : TAMANO [ m: mm? -/100:0,14
COMPRESOR (TIPO/CANTIDAD) CROLL2
FILTRO DE AIRE (TIPO/CANTIDAD) SARANET LAVABLE/2 | SARANET LAVABLE2 & 4
DIMENSION DEL FILTRO DE AIRE (LONGITUD X ANCHURA X GROSOR) | mm 840 x 667 x | 1370 x735x 1 | 860 x 550 & 600 x 4
BOMBA DE CALOR (R22)
MODELO | UATY180 UATY240 | UATY280 | UATY320 | UATY450
REFRIGERANTE R22
CARGA DE REFRIGERANTE kg 45 47 5.6 6.0 47x2
FLUJO DE AIRE DEL EVAPORADOR CFM 1800 2826 3532 3600 5651
LS 850 1334 1667 1699 2667
PRESION ESTATICA EXTERIOR mmAq 10 20
FLUJO DE AIRE DEL CONDENSADOR CFM 4500 5650 | 10000 11300
LS 2124 2667 | 4719 5333
CONTROL MANDO FINO REGULADOR SECUENCIAL
LONGITUD DE CABLE DE CONTROL (ESTANDAR/MAXIMO) : TAMANO | m : mm? 7/15:0,14 -/100:0,14
COMPRESOR (TIPO/CANTIDAD) SCROLL/L CROLL2
FILTRO DE AIRE (TIPO/CANTIDAD) SARANET LAVABLE/L SARANET LAVABLE/2
DIMENSION DEL FILTRO DE AIRE (LONGITUD X ANCHURA X GROSOR) | mm 820x615x 1 1020 X615 x 1 840 x 667 x |
MODELO [ UATY560 UATY700 [ UATYS$50 [ UATYC10 [ UATYC12
REFRIGERANTE R22
CARGA DE REFRIGERANTE kg 56x2 105x2 94x2 160/20.5 205x2
FLUJO DE AIRE DEL EVAPORADOR CFM 6710 8000 9600 11000 12500
LS 3167 3776 4531 5191 5899
PRESION ESTATICA EXTERIOR mmAg 20 30
FLUJO DE AIRE DEL CONDENSADOR CFM 11300 20000
LS 5333 9439
CONTROL REGULADOR SECUENCIAL
LONGITUD DE CABLE DE CONTROL (ESTANDARMAXIMO) : TAMANO | m : mm? -/100:0.14
COMPRESOR (TIPO/CANTIDAD) SCROLL2
FILTRO DE AIRE (TIPO/CANTIDAD) SARANET LAVABLE/2 [ SARANET LAVABLE2 & 4
DIMENSION DEL FILTRO DE AIRE (LONGITUD X ANCHURA X GROSOR) | mm 840 x 667 x | 1370735 x 1 | 860 x 505 & 600 x 4
SOLO REFRIGERACION (R407C)
MODELO | UATP180 UATP240 | UATP280 | UATP320 | UATP450
REFRIGERANTE R407C
CARGA DE REFRIGERANTE kg 46 40 59 62 45x2
FLUJO DE AIRE DEL EVAPORADOR CFM 1800 2826 3532 3600 5651
LS 850 1334 1667 1699 2667
PRESION ESTATICA EXTERIOR mmAq 10 2
FLUJO DE AIRE DEL CONDENSADOR CFM 4500 5630 | 8000 11300
LS 2124 2667 | 3776 5333
CONTROL MANDO FINO REGULADOR SECUENCIAL
LONGITUD DE CABLE DE CONTROL (ESTANDAR/MAXIMO) : TAMANO [ m : mm? 7/15:0,14 -/100:0,14
COMPRESOR (TIPO/CANTIDAD) SCROLL/I CROLL/2
FILTRO DE AIRE (TIPO/CANTIDAD) SARANET LAVABLE/I SARANET LAVABLE/2
DIMENSION DEL FILTRO DE AIRE (LONGITUD X ANCHURA X GROSOR) | mm 820x 615x | 1020 x615x 1 840 x 667x |
MODELO | UATP560 UATP700 | UATPS50 | UATPC10 | UATPC12
REFRIGERANTE R407C
CARGA DE REFRIGERANTE kg 42x2 9.6x2 104x2 14.5/180 180x2
FLUJO DE AIRE DEL EVAPORADOR CFM 6710 8000 9300 11000 12500
LS 3167 3776 4389 5191 5899
PRESION ESTATICA EXTERIOR mmAq 20 30
FLUJO DE AIRE DEL CONDENSADOR CFM 11300 20000
LS 5333 9439
CONTROL REGULADOR SECUENCIAL
LONGITUD DE CABLE DE CONTROL (ESTANDAR/MAXIMO) : TAMANO | m: mm? -/100:0.14
COMPRESOR (TIPO/CANTIDAD) CROLL/2
FILTRO DE AIRE (TIPO/CANTIDAD) SARANET LAVABLE/2 | SARANET LAVABLE/2 & 4
DIMENSION DEL FILTRO DE AIRE (LONGITUD X ANCHURA X GROSOR) | mm 840 x 667 x | 1370 X735 x 1 | 860 x 505 & 600 x 4
BOMBA DE CALOR (R407C)
MODELO | UATYP180 UATYP240 | UATYP280 | UATYP320 | UATYP450
REFRIGERANTE R40TC
CARGA DE REFRIGERANTE kg 43 47 56 60 50x2
FLUJO DE AIRE DEL EVAPORADOR CFM 1800 2826 3532 3600 5651
LS 850 1334 1667 1699 2667
PRESION ESTATICA EXTERIOR mmAq 10 2
FLUJO DE AIRE DEL CONDENSADOR CFM 4500 5650 | 10000 11300
LS 2124 2667 | 4719 5333
CONTROL MANDO FINO REGULADOR SECUENCIAL
LONGITUD DE CABLE DE CONTROL (ESTANDARMAXIMO) : TAMANO | m : mm® 7/15:0,14 -/100:0,14
COMPRESOR (TIPO/CANTIDAD) SCROLL/I SCROLL2
FILTRO DE AIRE (TIPO/CANTIDAD) SARANET LAVABLE/| SARANET LAVABLE/2
DIMENSION DEL FILTRO DE AIRE (LONGITUD X ANCHURA X GROSOR) | mm 820x615x | 1020x 615x 1 840 x 667 x 1
MODELO | UATYP560 UATYP700 | UATYPS50 | UATYPC10 | UATYPCI2
REFRIGERANTE R407C
CARGA DE REFRIGERANTE kg 58%2 94x2 9.6x2 135/205 200x2
FLUJO DE AIRE DEL EVAPORADOR CFM 6710 8000 9600 11000 12500
LS 3167 3776 4531 5191 5899
PRESION ESTATICA EXTERIOR mmAq 20 30
FLUJO DE AIRE DEL CONDENSADOR CFM 11300 20000
LS 5333 9439
CONTROL REGULADOR SECUENCIAL
LONGITUD DE CABLE DE CONTROL (ESTANDAR/MAXIMO) : TAMANO | m : mm? -/100:0,14
COMPRESOR (TIPO/CANTIDAD) CROLL/2
FILTRO DE AIRE (TIPO/CANTIDAD) SARANET LAVABLE/2 | SARANET LAVABLE2 & 4
DIMENSION DEL FILTRO DE AIRE (LONGITUD X ANCHURA X GROSOR) | mm 840 x 667 x | 1370 x735x | | 860 x 505 & 600 x 4




DATOS ELECTRICOS

SOLO REFRIGERACION (R22)

MODELO UAT180 | UAT240 | UAT280 UAT320 UAT450
SUMINISTRO ELECTRICO Viph/Hz 400/3N~/50

MARGEN DE LA TENSION v 380 ~ 415

CORRIENTE CONTINUA MAXIMA (COMP) A 14,0 23,0 26,9 27,5 230x2
CORRIENTE DE CARGA COMPLETA (FLA, COMP) A 12,1 15,6 169 23 156x2
CORRIENTE DE ROTOR BLOQUEADO (LRA, COMP) A 74 95 118 118 95x2
MODELO UAT560 UAT700 UATS50 UATC10 UATC12
SUMINISTRO ELECTRICO Viph/Hz 400/3N ~/50

MARGEN DE LA TENSION v 380 ~ 415

CORRIENTE CONTINUA MAXIMA (COMP) A 269x2 275x2 420x2 35,0, 50,0 500x2
CORRIENTE DE CARGA COMPLETA (FLA, COMP) A 169x2 223x2 300x2 240,300 300x2
CORRIENTE DE ROTOR BLOQUEADO (LRA, COMP) A 118x2 118x2 174x2 175,215 215x2
BOMBA DE CALOR (R22)

MODELO UATY180 UATY240 UATY280 UATY320 UATY4350
SUMINISTRO ELECTRICO Viph/Hz 400/3N~/50

MARGEN DE LA TENSION v 380 ~415

CORRIENTE CONTINUA MAXIMA (COMP) A 170 20 310 275 20x2
CORRIENTE DE CARGA COMPLETA (FLA, COMP) A 150 195 230 23 195x2
CORRIENTE DE ROTOR BLOQUEADO (LRA, COMP) A 101 84 81 118 84x2
MODELO UATY560 UATY700 UATYS50 UATYC10 UATYC12 E
SUMINISTRO ELECTRICO Viph/Hz 400/3N~/50 a
MARGEN DE LA TENSION v 380~ 415 =
CORRIENTE CONTINUA MAXIMA (COMP) A 310x2 275x2 420x2 35,0,50,0 50,0x2
CORRIENTE DE CARGA COMPLETA (FLA, COMP) A 230x2 23x2 300x2 240,300 300x2
CORRIENTE DE ROTOR BLOQUEADO (LRA, COMP) A 81x2 118x2 174x2 175,215 205x2
SOLO REFRIGERACION (R407C)

MODELO UATPI80 UATP240 UATP280 UATP320 UATP450
SUMINISTRO ELECTRICO Viph/Hz 400/3N~/50

MARGEN DE LA TENSION v 380 ~415

CORRIENTE CONTINUA MAXIMA (COMP) A 14,0 23,0 269 31,0 230x2
CORRIENTE DE CARGA COMPLETA (FLA, COMP) A 130 159 169 23 156x2
CORRIENTE DE ROTOR BLOQUEADO (LRA, COMP) A 7 95 118 118 95x2
MODELO UATP560 UATP700 UATP850 UATPC10 UATPC12
SUMINISTRO ELECTRICO Viph/Hz 400/3N~/50

MARGEN DE LA TENSION v 380~ 415

CORRIENTE CONTINUA MAXIMA (COMP) A 269x2 310x2 00x2 350,500 500x2
CORRIENTE DE CARGA COMPLETA (FLA, COMP) A 169x2 23x2 30,0x2 24,30 300x2
CORRIENTE DE ROTOR BLOQUEADO (LRA, COMP) A 118x2 118x2 174x2 175,215 205x2
BOMBA DE CALOR (R407C)

MODELO UATYPI180 UATYP240 UATYP280 UATYP320 UATYP450
SUMINISTRO ELECTRICO Viph/Hz 400/3N~/50

MARGEN DE LA TENSION v 380 ~415

CORRIENTE CONTINUA MAXIMA (COMP) A 170 230 269 310 230x2
CORRIENTE DE CARGA COMPLETA (FLA, COMP) A 150 159 169 23 159x2
CORRIENTE DE ROTOR BLOQUEADO (LRA, COMP) A 101 95 118 118 95x2
MODELO UATYP360 UATYPT00 UATYP$50 UATYPC10 UATYPC12
SUMINISTRO ELECTRICO Viph/Hz 400/3N~/50

MARGEN DE LA TENSION v 380 ~415

CORRIENTE CONTINUA MAXIMA (COMP) A 269x2 310x2 00x2 350,500 500x2
CORRIENTE DE CARGA COMPLETA (FLA, COMP) A 169x2 23x2 320x2 24,30 300x2
CORRIENTE DE ROTOR BLOQUEADO (LRA, COMP) A 118 x2 118x2 174x2 175,215 205x2




CONEXION DE CABLES

e Toda la instalacion eléctrica se deberd realizar por un electricista calificado y de acuerdo con las exigencias locales de
suministro eléctrico y normativas relacionadas.

Método de conexion de cableado eléctrico
Antes de conectar el cable, consulte la empresa de suministro eléctrico de su jurisdiccion.

1. El esquema general del cableado de la unidad. 2. Conexién de cable de mando a distancia.
;d UAT(Y)(P)450, 560, 700, 850, C10, C12
b
9 PE LCDremoto
_X(Ca‘ja superior) / gap
5
I g Q:Er:&/g \ 4
__ Conexién al tablero
f principal T
d ,=
- — Cable de conexién
a quntg: de alimentacién d. [Unidad (suministro de campo)
eléctrica Conexion detrds de
Fusible/interruptor e. |Control remoto la caja superior
b. |principal (suministro »
de campo) f |Cableado de conexién para la Nota: Para UAT(Y)(P)180, 240, 280, 320, el cable es adjuntado al
Cableadode unidad y el control remoto mando a distancia. Conecte directamente al conector "CN2"
c gggelgtigli‘égdelemlca o. |Conexién a tierra en el tablero principal.

3. Conexion de cableado a la unidad
Quite el panel y conecte los alambres de la fuente de alimentacion de las unidades con el bloque de terminales, segun lo

demostrado abajo.
UAT(Y)(P)180, 240, 280, 320 UAT(Y)(P)450, 560

Bloque terminal

] UAT(Y)(P)180 solamente \
i :i
e := ‘
\ :
- I:
I o]
_|;e W
| i
I/
| Posicién “h i
{ recomendada L
\ para la caja
Bloque terminal del interruptor

UAT(Y)(P)700, 850, C10, C12

Posicion )
recomendada y/4 m

para la caja
del interruptor i

Bloque terminal

NOTA: Mientras instale el disyuntor en la unidad, asegtrese de que los tornillos no dafien los componentes (ej. bobina)

de dentro de la unidad.
El disyuntor también se puede instalar sin colocar la unidad.
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CONEXION DE CABLES

El arreglo del bloque de terminales para el regulador se demuestra abajo.

' MODULO DE CONTROL UATY (P)450, 560

cOT Conectador
para los
o] B = alambres
N del mando a
of 181 distancia
47
o=l
< Fi
il Ll
PEEEB
o ° uel|N]|[@
e R|R
Conectador para Bloco terminal para UATY(P) solamente s
los alambres del fios eléctricos

mando a distancia

o y
Bloco terminal para UATY (P) solamente UATY(P) solamente
fios eléctricos

MODULO DE CONTROL UAT(P)450, 560
\ |

|
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
! 47 PCB
UATY240, 280 I ML Camga 4]
solamente | i P Hit
| o
Conectador paralos | | 4 104 —
| | alambres del mando | | : z lg
a distancia | B g = <
| E 2
o [ =
. Todos, excepto para 8 - =
Bloco terminal para || . |
fios eléctricos P UATY240, 280 | i I8
a7 |
UATY(P) solamente | Bloco terminal para Conectador para los alambres
| fios eléctricos del mando a distancia
_________________________ - - L L L L L L L
p I )
MODULO DE CONTROL UATYP240, 280 | MODULO DE CONTROL UAT(Y)(P)700
I
I
| 4 5 5 _ -
| ° PO | TR = o
Conectador para I == E I — |Inl| - I()Jézl;elcotsdor
|| i i :
los alambres del I by HoOooocooon LT alambres
mando a distancia | s =t del mando a
| distancia
5201 5262 52F1 851F1
I
I
I
I
| |Bloco terminal
| |para fios -
/ | |eléctricos ThEERER U?TY(P)
e o o It
Bloco terminal para | °| Tslelsls]s © | [SoTemente
fios eléctricos | . Teass
|
I

MODULO DE CONTROL UAT(Y)(P)C10, C12

Oﬁ7 2 zﬁmmEEEEEE‘EEEE»E” 72
- ﬂ]D oomo oA
] E|| i Conectador para
Nt | | || Conectador para los alambres del v
[ los alambres del mando a distancia

mando a distancia

]

51C1 -

UATY(P) solamente

0

(0
[

R
HERRBRE
23] d
88|88 ||® @0
{—|

am am

5
e

Bloco terminal para
fios eléctricos

Bloco terminal para UATY(P) solamente
fios eléctricos




CONEXION DE CABLES

Ejemplo de instalacion de cableado y seleccion de disyuntor 380 ~ 415V, 3N ~ /50

MODELO CABLE ELECTRICO | CAPACLDAD DEL |INTERRUPTOR DE PROTECCION| CABLE DE CONEXION A
(mm?) DLSYUNTOR (A) | CONTRA SOBRECORRIENTE (A) TIERRA (mm? over)

UAT(Y)(P)180 8.4 32 32 8,4
UAT(Y)(P)240 8,4 32 32 8,4
UAT(Y)(P)280 13,3 50 50 13,3
UAT(Y)(P)320 13,3 50 50 13,3
UAT(Y)(P)450 13,3 50 50 13,3
UAT(Y)(P)500 21,2 63 63 21,2
UAT(Y)(P)700 33,6 80 80 33,6
UAT(Y)(P)850 42,4 100 100 42,4
UAT(Y)(P)C10 60,0 125 125 60,0
UAT(Y)(P)C12 60,0 125 125 60,0

Nota:

Se deberd incorporar un interruptor general u otros medios de desconexidn, que tengan una separacion de contacto en todos los polos, en

el cable fijo de acuerdo con la legislacién nacional y local.
® Los cables de la unidad se deberdn instalar directamente desde el cuadro de distribucién eléctrica mediante un disyuntor (preferido) o

fusible HRC.
* Fije el cableado de alimentacion eléctrica al mdédulo de control. Conecte el cableado de control al bloque terminal de control a través

del agujero de la caja de control
* Se deberd conectar el cableado de conexidn a tierra.
¢ FEl cable de alimentacion eléctrica deberd ser equivalente al HO7RN-F que es el requisito minimo, y deberd usarse en un tubo protector.

/\ ADVERTENCIA

* Antes de trabajar en esta unidad, aislela de la alimentacion eléctrica.
* El cableado eléctrico a esta unidad y el control remoto deberdn instalarse de acuerdo con los requisitos adecuados del cédigo

local de instalacion eléctrica.

MARGEN DE OPERACION
Asegiirese de que la temperatura de funcionamiento esté dentro de los mdrgenes aceptable.
Refrigeracion (R22) Refrigeracion (R407C)
Unidad de sélo refrigeracién y modo de refrigeracion para unidad Unidad de s6lo refrigeracion y modo de refrigeracion para unidad
de bomba de calor de bomba de calor
54
50 50
) | o
a 4 o 40
o Q
30 <
= =
-E 20 -E 20
& &
g 5 10
=9 =9
E E s
= -10 = -10
10 15 20 2425 30 10 15 20 2425 30
Temp. Interior (°C WB) Temp. Interior (°C WB)

Calefaccion (R22 & R407C)

Unidad de bomba de calentamiento solamente

20 | | Nota:
* WB: Ampolla himeda
15 * DB: Ampolla seca

10

5 — A PRECAUCION: —

La utilizacién de su acondicionador de
aire fuera del margen de temperatura
15 y humedad correcto, puede estropear

| | seriamente la unidad.
15 20 2527 30

10
Temp. Interior (°C DB)

Temp. Exterior (°C WB)
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PRECAUCIONES ESPECIALES AL OCUPARSE DE LA UNIDAD DE R407C

¢ Elrefrigerante R407C es una mezcla azeotropica que tiene el
potencial del agotamiento de ozono de cero y asi conformado
alaregulacidn del Protocolo de Montreal. Requiere aceite del
tipo Polyester (POE) para la lubricacién del compresor. Su
capacidad y rendimiento es similar al del refrigerante R22.

e FEl aceite de POE o PVE se utiliza como lubricante para el
compresor de R407C, que es diferente del aceite mineral
usado para el compresor R22. Durante la instalacion o el
mantenimiento, la precaucion adicional se debe tomar para
no exponer el sistema de R407C demasiado largo al aire
himedo. El aceite residual de POE o PVE en la tuberia y los
componentes pueden absorber la humedad del aire.

¢ Elaceite de POE se utiliza para la lubricacién del compresor
con el refrigerante R407C, y es diferente al ageite mineral
empleando con el refrigerante R22.

* No se permite la carga adicional de aceite al compresor.

* No se puede emplear ningtin refrigerante mds que el

R407C.

¢ Herramientas especificas para el refrigerante R407C (no deben

ser usados para R22 u otro refrigerante)

i) Mandmetros y mangueras de descarga
ii) Detector de escape de Gas

iii)  Cilindro de carga del refrigerante

iv)  Bomba de vacio

V) Abocardador

vi)  M4dquina de recuperacion de refrigerante

¢ Elsecador del filtro se ha de instalar junto la linea de liquido

para condiciones de aire R407C. Esto es para minimizar la
contaminacién de la humedad y la suciedad en el sistema
refrigerante. El secador del filtro ha de ser de tipo filtro
molecular. Para un sistema de bomba de calor, instale
un secador de filtro de dos vias de flujo junto a la line de
liquido.

REPARACIONES Y MANTENIMIENTO

SERVICIO DEL FILTRO

e Elimine el polvo adherido al filtro mediante una aspiradora o lavdndolo en agua templada (a menos de 40°C) con un

jabén neutro.

* Enjuague y seque bien el filtro antes de volverlo a colocar en la unidad.
* No use gasolina, sustancias voldtiles ni productos quimicos para limpiar el filtro.
e Limpie el filtro por lo menos una vez cada 2 semanas. O con mayor frecuencia si es necesario.

Posicion del filtro

Los filstros se instalan delante del intercambiador de calor interior.

* (Filtros del Aire : orden especial o campo de suministro)

UAT(Y)(P)180,280,320,450,560

—To O
o o
o o
T Filtro
] /
NN
N
; \\\\\\
\\:\
N
— I:l\:\\
o
\ ] I
Cubierta de filtro \ IPanel de reparacién

se quita cuando es revisado
nota: ambos lados para unidad 450,560
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UAT(Y)(P)700,850
Filtro
il -
] } A
o
= = -O_- = '\ G

=] 9
Cubierta de filtro
se quita cuando es revisado

Espaiiol




ASPIRACION Y CARGA

Las unidades del paquete del techo vienen precargadas de fabrica con refrigerante suficiente. Sin embargo, puede
necesitarse una recarga durante las obras de mantenimiento y reparacion. Por lo tanto, se deberdn tomar algunas

precauciones para asegurar un funcionamiento 6ptimo del sistema sin problemas:

(i) El sistema deber{a aspirarse totalmente para asegurar que no exista gas incompresible y humedad en el sistema.

(i1) Utilice una bomba de vacio para R22 o0 R407C exclusivamente. Usar la misma bomba de vacio para diferentes
refrigerantes podria dafiar la bomba de vacio o la unidad.

(iii) El refrigerante nunca se deberia despedir directamente en la atmdsfera.

(iv) Cuando cague el R407C, asegtirese de que sélo se retire liquido del cilindro o del bidén.

Sumergir-pipa

Invertir cilindro sin
sumergir-pipa

Normalmente, el cilindro o bidén de R407C sélo estd equipado con un sifén invertido para la retirada de liquido. Sin embargo,
si el sifén invertido no estd disponible, invierta el cilindro o bidén para poder retirar liquido de la vdlvula inferior.

en la especificacidn.

/A PRECAUCION

* No vuelva a llenar cuando el escape de mantenimiento, ya que esto reducird el rendimiento de la unidad. Limpie la
unidad con la aspiradora a fondo y después cargue la unidad con R22 & R407C fresco segtin la cantidad recomendada

LOCALIZACION DE AVERIAS

Si nota cualquier mal funcionamiento en la unidad de acondicionador de aire, en algunos casos de problemas simples.
Como unas simples pistas para el mantenimiento y las reparaciones, compruebe los siguientes fallos y sus causas.
Para consultas sobre piezas de recambio, pongase en contacto con un distribuidor autorizado.

Problema

Causas

Accion

La unidad no funciona.

Fallo de energfa.

Pulse [ON/OFF] después de restaurar la
energfa.

Fusible fundido o disyuntor desactivado.

Sustituya el fusible o reinicie el disyuntor.

Fase de cableado de alimentacion eléctrica
incorrecta.

Modifique la fase del cableado.

El compresor no funciona en 3 minutos
después de iniciar la unidad.

Proteccién contra los arranques frecuentes.

Espere 3 minutos hasta que se inicie el
COMPIEsOr.

El flujo de aire estd bajo.

El filtro estd lleno de polvo y suciedad.

Limpie el filtro.

Hay obstdculos en la entrada o salida de aire de
las unidades.

Retire los obstaculos.

El compresor funciona continuamente.

Filtro de aire sucio.

Limpie el filtro de aire.

La configuracidn de temperatura es demasiado
baja (para la refrigeracion).

La configuracién de temperatura es demasiado
alta (para la calefaccion).

Reinicie la temperatura.

No se suministra aire frio durante el ciclo
de refrigeracidn, o no se suministra aire
caliente durante el ciclo de calefaccion.

La configuracién de temperatura es demasiado
alta (para la refrigeracion).

La configuracidn de temperatura es demasiado
baja (para la calefaccidn).

Baje la temperatura.
Suba la temperatura.

En ciclo de la calefaccion, el ventilador de
interior para repentinamente.
UAT(Y)(P)180,240,280,320

En el ciclo calentador, el aire de salida no
calienta lo suficiente rdpidamente.
UAT(Y)(P)450,500,700,850

La unidad se encuentra en el ciclo de
descongelacion.

Espere un momento.
(Se reanudard después de la descongelacidn).

Si la averia persiste, pdngase en contacto con el técnico o vendedor local autorizado.
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DISEGNI E DIMENSIONI

UAT(Y)(P)180
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DISEGNI E DIMENSIONI

UAT(Y)(P)240, 280, 320 - Flusso verso il basso
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DISEGNI E DIMENSIONI
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DISEGNI E DIMENSIONI

UAT(Y)(P)C10, C12
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MANUALE D’INSTALLAZIONE

Il presente manuale descrive come procedere all’installazione del condizionatore per assicurarne il corretto funzionamento in

condizioni di sicurezza.

Degli adattamenti possono rivelarsi necessari per rispondere a particolari esigenze locali.
Prima di utilizzare il condizionatore, leggere attentamente le presenti istruzioni. Conservarle per ogni evenienza futura.
Questo apparecchio ¢ destinato all’uso da parte di persone esperte o formate in negozi, nell’industria leggera o in aziende agricola

o all’uso commerciale da parte di persone non addette.

Il presente apparecchio non ¢ destinato all'uso da parte di persone, inclusi bambini, con ridotte capacita fisiche, sensoriali 0 mentali,
o senza la dovuta esperienza e conoscenza, a meno che non vengano poste sotto la supervisione di una persona responsabile della
loro sicurezza o che tale persona fornisca loro le istruzioni per 1'uso dell'apparecchio.

Tenere i bambini sotto la supervisione di un adulto per evitare che giochino con l'apparecchio.

NORME DI SICUREZZA

/A AVWVERTENZA

¢ L’installazione e la manutenzione devono essere eseguite
da personale qualificato, competente in questo genere
di apparecchi e al corrente delle leggi e regolamenti in
vigore.

e Tutti gli allacciamenti elettrici devono essere eseguiti
conformemente alla regolamentazione elettrica in
vigore.

* Prima di procedere agli allacciamenti secondo lo schema
elettrico presentato piu avanti, accertarsi che il voltaggio
dell’apparecchio corrisponda a quello della rete.

e Dotare il condizionatore di una presa di TERRA al fine
di prevenire i rischi originati da eventuali deficienze del
sistema di isolamento.

e Evitare che i fili elettrici tocchino le tubazioni
frigorifere o un qualsiasi organo rotante dei motori del
ventilatore.

e Prima di installare il condizionatore o di procedere ad
interventi di manutenzione, accertarsi che sia spento
(OFF).

* Togliete sempre la corrente prima di effettuare la
manutenzione del condizionatore.

e NON rimuovere il cavo di alimentazione quando il
condizionatore ¢ acceso. Questo puo causare seri shock
elettrici e pericolo d’incendio.

e Tenere le unita del condizionatore d’aria, il cavo di
alimentazione e i cavi di trasmissione ad almeno Im.
di distanza da TV e radio al fine di evitare immagini
distorte e staticita. (A seconda del tipo e sorgente di onde
elettriche, si possono sentire scariche statiche anche a
pit di 1m di distanza).

IMPORTANTE

ITALIANO

Informazioni importanti sul refrigerante utilizzato
Questo prodotto contiene gas fluorinati ad effetto serra
inclusi nel protocollo di Kyoto. Non liberare tali gas
nell’atmosfera.

Tipo di refrigerante: R407C

Valore GWP O 1652,5

) GWP = Potenziale di Riscaldamento Globale

La quantita di refrigerante ¢ indicata sulla targhetta dati
dell’unita.

E possibile che siano necessarie ispezioni periodiche
per controllare eventuali perdite di refrigerante secondo
le normative locali e/o europee. Per informazioni piu
dettagliate, contattare il rivenditore locale.

A\ CAUTELA

Durante ’installazione, verificare accuratamente i punti

seguenti.

¢ Non procedere all’installazione in luoghi dove possano
verificarsi fughe di gas.

Pericolo d’incendio in caso di fughe o di
concentrazioni di gas intorno al condizionatore.

e Verificare che i condotti di drenaggio siano stati
correttamente installati.

Un’installazione incorretta puo causare delle perdite
d’acqua e danneggiare il mobilio.

* Non sovraccaricare il condizionatore.

L’apparecchio ¢ precaricato in fabbrica.
Qualsiasi sovraccarico provoca una sovracorrente
e puo danneggiare il compressore.

* Dopo l’installazione o gli interventi di manutenzione
accertarsi di rimettere a posto il pannello di
chiusura.

Una difettosa chiusura del pannello ¢ causa di rumori
durante il funzionamento.

e I bordi affilati e le superfici della serpentina sono
possibili aree che possono causare pericolo di
lesioni.

Evitare di entrare in contatto con tali aree.

e Prima di spegnere I’apparecchio, impostare
I’interruttore ON/OFF del telecomando sulla
posizione “OFF” in modo da evitare ’apertura
nociva dell’unita. In caso contrario, le ventole dell’unita
iniziano a ruotare automaticamente quando si riaccende
I’apparecchio, causando pericoli di lesioni al personale
di servizio ed agli utenti.

¢ Non utilizzare apparecchiature di riscaldamento nelle
immediate vicinanze del condizionatore.

¢ Non usare fili congiunti e intrecciati per I’alimentazione
in ingresso.

¢ L’impianto non ¢ destinato all’uso in un ambiente
dall’atmosfera potenzialmente esplosiva.

AVVISO

La demolizione dell'unita, nonché il recupero del refrigerante, dell’olio e di qualsiasi altra parte devono essere

Specifiche di smaltimento

eseguiti in conformita alla legislazione vigente.

Italiano

Traduzione delle istruzioni originali




INSTALLAZIONE DELL’UNITA

1.1

1.2

Luogo D’installazione

L’unita deve essere installata in modo che la circolazione dell’aria di scarico e dell’aria di ritorno sia la pitt ampia
possibile, evitando che quest’ultima possa essere riaspirata (come avverebbe se la circolazione dei due flussi fosse
troppo ravvicinata). Lasciare intorno all’unita uno spazio sufficiente per effettuarne la manutenzione.

Quando si deve procedere all’installazione di due o pill unita nel medesimo luogo, posizionarle in modo da evitare
che I’aria di scarico dell’una possa essere aspirata dall’altra.

Supporto unita
Pedana a soffitto

Unita
La figura mostra 1’uso della struttura di tenuta a o =
soffitto per il montaggio di queste unita. Sigillare con catrame
Pedana a soffitto

Tale struttura dovrebbe essere sigillata e fissata I I
al soffitto da una guarnizione di tenuta. I mezzi \ ) \
suggeriti di sigillamento 1’unita e del tetto L L S
pongono freno come indicato nella parte di / . %/
sinistra. 4-¢15 . Pedana a soffitto

6-915 Attacchi per la montatura

Attacchi per la montatura del tetto

dell’ unita’

1.3 Construzione del condotto

L’unita dispone di bocchette di aria di alimentazione e di ritorno. Il collegamento tra il condotto e 1’unita dovrebbe
essere effettuato con flange per il condotto ed effettuato direttamente sulle aperture d’aria con connettori del condotto

flessibili in modo da evitare la normale trasmissione del rumore.

Per prevenire la perdita di aria, tutte le giunture del condotto dovrebbero essere sigillate.
I condotti negli spazi senza il passaggio di aria condizionata devono essere isolati.

I condotti esposti all’ambiente esterno devono essere protetti dagli agenti atmosferici.

Per i condotti che accedono all’edificio dal soffitto, I’entrata deve essere sigillata con guarnizione di tenuta per evitare

pioggia, sabbia, polvere, ecc. entrino nell’edificio.
La dimensione corretta del filtro deve essere installata sul condotto dell’aria di ritorno.

A CAUTELA

Non installare I'unita ad altitudini superiori a 2000m




INSTALLAZIONE DELL UNITA

1.4 Sollevamento dell’unita

UAT 180~560 UAT 700, 850

Le staffe di sollevamento del gancio dell’unita
al angolo 4 dell’unita sono utilizzate per scopo
di sollevamento dell’unita.

L’angolo A della catena dovrebbe essere almeno
45° e I’isolamento dovrebbe essere aggiunto al
angolo 4 della catena per impedire danni del
pannello quando alza.

1.5 Condutture di scarico

* E fornito I’accessorio per lo scarico condensato A 1 FPT.
La conduttura di scarico puo essere fatta uscire sul lato
anteriore.

* La conduttura di scarico deve essere fornita con un tubo in
gomma nella parte esterna dell’unita e deve essere inoltre
installata in posizione inclinata per un drenaggio corretto,

Barra distanziatrice
come mostrato a destra.

. . . . . Bilancino di sollevamento
*  Per evitare la formazione di condensa e per evitare perdite, Catena

inserire nella conduttura del materiale di isolamento per
salvaguardare 1’unita dal gocciolamento.

° Al termine del lavoro relativo alle condutture, controllare
che non ci siano perdite e che 1’acqua venga scaricata
correttamente.

Italiano

Le condutture di scarico dovrebbero avere un tubo in gomma di drenaggio.

. =
m
@) 7\
J J‘ | Condutture di scarico
A = 70mm Fori di sollevamento per
B > 2C I’anello di attacco
C > 2X ESP (4 angoli)

11 tubo di scarico dovrebbe
allungarsi al di sotto di
questo livello.

UATC10,C12

Tubo in gomma per il
drenaggio

Nota: ESP = Pressione Statica Esterna
Tubo di scarico in gomma per la condensa



INSTALLAZIONE DELL’UNITA

1.6 Spazio necessario intorno all’unita

(unita ; mm)

Distanza per tutti gli spazi ; vano minimo

UAT 180~320 UAT 450, 560
. vano minimo
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INSTALLAZIONE DELL’UNITA

1.7 Conversione unita

Verificare la presenza dei seguenti accessori. (Compresi nell'unita e disponibili esclusivamente nelle unita convertibili)

1 pezzo

2 pezzi UAT (Y)(P)240, 280, 320
4 pezzi UAT (Y)(P)450, 560

1. Coperchio entrata laterale

2. Puntello carcassa

Se si esegue la conversione in una unita a flusso inferiore, attuare la procedura seguente.

[ I PUNTO 1
Rimuovere il pannello
superiore

"

¥ 1 |+

Rimuovere il pannelli

PUNTO 2

2. Puntello carcassa
aggiuntivo (Accessorio)

Togliere il coperchio
di apporto dell'aria

=)
. .. =
di servizio . ]
Rimuovere 'T.';
la flangia del <= % =
condotto -
PUNTO 3 -
Rimuovere
la flangia del <
condotto
Rimontare il =
coperchio di apporto k3 * +1 1+
dell'aria a Togliere il coperchio
Inserire  —pr —— inferiore
nuovamente b+ %
il gruppo di
} :‘> ventilazione N 4
2 ( ) /\
PUNTO 4
[ I
[m—S - .
Rimontare il pannello
4 superiore
+ + +] 1+ N
+ + +
1. Coperchio entrata laterale aggiuntivo (Accessorio)
4
Rimontare
. — T | —
il pannello
generale + + + +




DATI FISICI

SOLO RAFFREDDAMENTO (R22)

MODELLO | UATI80 | UAT240 | UAT280 UAT320 UAT450
REFRIGERANTE R
CARICO DEL REFRIGERANTE kg 52 40 59 62 45x2
FLUSSO ARIA EVAPORATORE CFM 1800 2826 3532 3600 5651
LS 850 1334 1667 1699 2667
PRESSIONE STATICA ESTERNA mmAq 10 20
FLUSSO ARIA CONDENSATORE CFM 4500 | 5650 | 8000 11300
LIS 214 | 2667 | 3776 5333
CONTROLLO CONTROLLER SOTTILE CONTROLLER SEQUENZIALE
LUNGHEZZA FILI DI CONTROLLO (STANDARDMAX) : DIMENSIONI | m: mm?® 7/15:0.14 -/100:0,14
COMPRESSORE (TIPO/QUANTITA) SCROLL/I SCROLL/2
FILTRO ARIA (TIPO/QUANTITA) WASHABLE SARANET/I WASHABLE SARANET/2
DIMENSIONI FILTRO ARIA (LUNGHEZZA x LARGHEZZA x SPESSORE) [ mm 820x615x 1 | 1020 x615x | 840 x 667 x |
MODELLO | UATS60 | UAT700 | UATS50 | UATC10 | UATCI2
REFRIGERANTE R2
CARICO DEL REFRIGERANTE kg 59x2 105x2 104x2 1651195 195x2
FLUSSO ARIA EVAPORATORE CFM 6710 8000 9600 11000 12500
LS 3167 3776 4531 5191 5899
PRESSIONE STATICA ESTERNA mmAq 20 30
FLUSSO ARIA CONDENSATORE CFM 11300 20000
LS 5333 9439
CONTROLLO CONTROLLER SEQUENZIALE
LUNGHEZZA FILL DI CONTROLLO (STANDARD/MAX) : DIMENSIONI | m : mm? -/100:0,14
COMPRESSORE (TIPO/QUANTITA) SCROLL12
FILTRO ARIA (TIPO/QUANTITA) WASHABLE SARANET/2 | WASHABLE SARANET2 & 4
DIMENSIONI FILTRO ARIA (LUNGHEZZA x LARGHEZZA x SPESSORE) | mm 840 x 667 x 1 | 1370 % 735x | | 860 x 550 & 600 x 4
POMPA DI CALORE (R22)
MODELLO | UATY180 | UATY240 | UATY280 | UATY320 | UATY450
REFRIGERANTE R2
CARICO DEL REFRIGERANTE kg 45 47 56 60 47x2
FLUSSO ARIA EVAPORATORE CFM 1800 2826 3532 3600 5651
LS 850 1334 1667 1699 2667
PRESSIONE STATICA ESTERNA mmAq 10 20
FLUSSO ARIA CONDENSATORE CFM 4500 | 5650 | 10000 11300
LS 2124 | 2667 | 419 5333
CONTROLLO CONTROLLER SOTTILE CONTROLLER SEQUENZIALE
LUNGHEZZA FILL DI CONTROLLO (STANDARDMAX) : DIMENSIONI | m: mm? 7/15:0.14 -/100:0,14
COMPRESSORE (TIPO/QUANTITA) SCROLL/I SCROLL/2
FILTRO ARIA (TIPO/QUANTITA) WASHABLE SARANET/I WASHABLE SARANET/2
DIMENSIONI FILTRO ARIA (LUNGHEZZA x LARGHEZZA x SPESSORE) | mm 820x615x 1 | 1020615 % 1 840 x 667 x 1
MODELLO | UATY560 | UATY700 | UATYS50 | UATYCI0 | UATYCI2
REFRIGERANTE R2
CARICO DEL REFRIGERANTE kg 56x2 105x2 94x2 1601205 205x2
FLUSSO ARIA EVAPORATORE CFM 6710 8000 9600 11000 12500
LS 3167 3776 4531 5191 5899
PRESSIONE STATICA ESTERNA mmAq 20 30
FLUSSO ARIA CONDENSATORE CFM 11300 20000
LS 5333 9439
CONTROLLO CONTROLLER SEQUENZIALE
LUNGHEZZA FILI DI CONTROLLO (STANDARD/MAX) : DIMENSIONI | m : mm* -/100:0.14
COMPRESSORE (TIPO/QUANTITA) SCROLL?2
FILTRO ARIA (TIPO/QUANTITA) WASHABLE SARANET/2 | WASHABLE SARANET/2 & 4
DIMENSIONI FILTRO ARIA (LUNGHEZZA x LARGHEZZA x SPESSORE) | mm 840 % 667 x | | 1370x 735 x | [ 860 x 505 & 600 x 4

SOLO RAFFREDDAMENTO (R407C)

MODELLO | UATP180 | UATP240 | UATP280 | UATP320 | UATP450
REFRIGERANTE RY0TC
CARICO DEL REFRIGERANTE kg 46 40 59 62 45x2
FLUSSO ARIA EVAPORATORE CFM 1800 2826 3532 3600 5651
LS 850 1334 1667 1699 2667
PRESSIONE STATICA ESTERNA| mmAq 10 20
FLUSSO ARIA CONDENSATORE CFM 4500 | 5650 | 8000 11300
LS 2124 | 2667 | 3776 5333
CONTROLLO CONTROLLER SOTTILE CONTROLLER SEQUENZIALE
LUNGHEZZA FILL DI CONTROLLO (STANDARD/MAX) : DIMENSIONI | m : mm 7/15:0.14 -/100:0,14
COMPRESSORE (TIPO/QUANTITA) SCROLL/I SCROLL/2
FILTRO ARIA (TIPO/QUANTITA) WASHABLE SARANET/I WASHABLE SARANET/2
DIMENSIONI FILTRO ARIA (LUNGHEZZA x LARGHEZZA x SPESSORE) | mm 820x615x 1 | 1020615 x | 840 x 667 x 1
MODELLO | UATPS60 | UATPT00 | UATPS50 | UATPC10 | UATPCI2
REFRIGERANTE RA0TC
CARICO DEL REFRIGERANTE kg 42x2 96x2 104x2 145/180 180x2
FLUSSO ARIA EVAPORATORE CFM 6710 8000 9300 11000 12500
LS 3167 3776 4389 5191 5899
PRESSIONE STATICA ESTERNA mmAq 20 30
FLUSSO ARIA CONDENSATORE CFM 11300 20000
LS 5333 9439
CONTROLLO CONTROLLER SEQUENZIALE
LUNGHEZZA FILI DI CONTROLLO (STANDARDMAX) : DIMENSIONI | m : mm® -/100:0.14
COMPRESSORE (TIPO/QUANTITA) SCROLL?2
FILTRO ARIA (TIPO/QUANTITA) WASHABLE SARANET/2 | WASHABLE SARANET2 & 4
DIMENSIONI FILTRO ARIA (LUNGHEZZA x LARGHEZZA x SPESSORE) [ mm 840 x 667 x | | 1370 % 735x | | 860 % 505 & 600 x 4
POMPA DI CALORE (R407C)
MODELLO | UATYPIS0 | UATYP240 UATYP280 | UATYP320 UATYP450
REFRIGERANTE R40TC
CARICO DEL REFRIGERANTE kg 43 47 56 60 50x2
FLUSSO ARIA EVAPORATORE CFM 1800 2826 3532 3600 5651
LS 850 1334 1667 1699 2667
PRESSIONE STATICA ESTERNA| mmAq 10 20
FLUSSO ARIA CONDENSATORE CFM 4500 | 5650 | 10000 11300
LS 2124 | 2667 | 4719 5333
CONTROLLO CONTROLLER SOTTILE CONTROLLER SEQUENZIALE
LUNGHEZZA FILI DI CONTROLLO (STANDARDMAX) : DIMENSIONI | m: mm? 7/15:0.14 -/100:0,14
COMPRESSORE (TIPO/QUANTITA) SCROLL/1 SCROLLY2.
FILTRO ARIA (TIPO/QUANTITA) WASHABLE SARANET/I WASHABLE SARANET/2
DIMENSIONI FILTRO ARIA (LUNGHEZZA x LARGHEZZA x SPESSORE) [ mm 820x615x 1 | 1020615 % | 840 x 667 x 1
MODELLO | UATYP360 | UATYP700 | UATYPS50 | UATYPC10 | UATYPCI2
REFRIGERANTE R40TC
CARICO DEL REFRIGERANTE kg 58x2 94x2 96x2 1351205 20012
FLUSSO ARIA EVAPORATORE CFM 6710 8000 9600 11000 12500
LS 3167 3776 4531 5191 5899
PRESSIONE STATICA ESTERNA| mmAq 20 30
FLUSSO ARIA CONDENSATORE CFM 11300 20000
LS 5333 9439
CONTROLLO CONTROLLER SEQUENZIALE
LUNGHEZZA FILL DI CONTROLLO (STANDARD/MAX) : DIMENSIONI | m: mm® -/100:0,14
COMPRESSORE (TIPO/QUANTITA) SCROLL)2
FILTRO ARIA (TIPO/QUANTITA) WASHABLE SARANET/2 | WASHABLE SARANET/2 & 4
DIMENSIONI FILTRO ARIA (LUNGHEZZA x LARGHEZZA x SPESSORE) | mm 840 % 667 x 1 | 1370735 x 1 | 860 x 505 & 600 x 4

6



DATI ELETTRICI

SOLO RAFFREDDAMENTO (R22)

MODELLO UAT180 | UAT240 | UAT280 UAT320 UAT450
ALIMENTAZIONE ELETTRICA V/ph/Hz 400/3N~/50

VOLTAGGI AMMESSI \ 380 ~415

CORRENTE CONTINUA MASSIMA (COMP) A 14,0 230 269 215 230x2

CORRENTE ELETTRICA DI PIENO CARICO A 12,1 15,6 16,9 23 156x2

(FLA, COMP)

CORRENTE AROTORE BLOCCATO (LRA,COMP)[ A 74 95 118 118 95x2

MODELLO UAT360 UAT700 UATS850 UATC10 UATC12
ALIMENTAZIONE ELETTRICA Viph/Hz 400/3N~/50

VOLTAGGI AMMESSI \ 380 ~415

CORRENTE CONTINUA MASSIMA (COMP) A 269x2 215x2 420x2 35,0,50,0 50,0x2

CORRENTE ELETTRICA DI PIENO CARICO A 169x2 223x2 300x2 240,30,0 300x2

(FLA, COMP)

CORRENTE AROTORE BLOCCATO (LRA,COMP)| A 118x2 118x2 174x2 175,215 215x2
POMPA DI CALORE (R22)

MODELLO UATY180 UATY240 UATY280 UATY320 UATY450
ALIMENTAZIONE ELETTRICA V/ph/Hz 400/3N~/50

VOLTAGGI AMMESSI \ 380 ~415

CORRENTE CONTINUA MASSIMA (COMP) A 170 220 310 215 220x2

CORRENTE ELETTRICA DI PIENO CARICO A 150 19,5 230 23 195x2

(FLA, COMP)

CORRENTE AROTORE BLOCCATO (LRA,COMP)[ A 101 84 81 118 84x2

MODELLO UATY560 UATY700 UATY850 UATYC10 UATYC12
ALIMENTAZIONE ELETTRICA Viph/Hz 400/3N~/50

VOLTAGGI AMMESSI \ 380 ~415

CORRENTE CONTINUA MASSIMA (COMP) A 310x2 215x2 420x2 35,0,50,0 50,0x2 =)
CORRENTE ELETTRICA DI PIENO CARICO A 230x2 223x2 300x2 240,30,0 300x2 §
(FLA, COMP) =
CORRENTE AROTORE BLOCCATO (LRA,COMP)[ A 81x2 118x2 174x2 175,215 215x2 —

SOLO RAFFREDDAMENTO (R407C)

MODELLO UATP180 UATP240 UATP280 UATP320 UATP450
ALIMENTAZIONE ELETTRICA Viph/Hz 400/3N~/50

VOLTAGGI AMMESSI \ 380 ~415

CORRENTE CONTINUA MASSIMA (COMP) A 140 230 26,9 310 230x2
CORRENTE ELETTRICA DI PIENO CARICO A 130 159 169 23 156x2
(FLA, COMP)

CORRENTE AROTORE BLOCCATO (LRA,COMP)[ A 74 95 118 118 95x2
MODELLO UATP560 UATP700 UATP850 UATPC10 UATPC12
ALIMENTAZIONE ELETTRICA Viph/Hz 400/3N~/50

VOLTAGGI AMMESSI \ 380 ~415

CORRENTE CONTINUA MASSIMA (COMP) A 269x2 310x2 420x2 35,0,50,0 500x2
CORRENTE ELETTRICA DI PIENO CARICO A 169x2 223x2 300x2 24,30 300x2
(FLA, COMP)

CORRENTE AROTORE BLOCCATO (LRA,COMP)[ A 118x2 118x2 174x2 175,215 215x2
POMPA DI CALORE (R407)

MODELLO UATYP180 UATYP240 UATYP280 UATYP320 UATYP450
ALIMENTAZIONE ELETTRICA Viph/Hz 400/3N~/50

VOLTAGGI AMMESSI \ 380 ~415

CORRENTE CONTINUA MASSIMA (COMP) A 170 230 26,9 310 230x2
CORRENTE ELETTRICA DI PIENO CARICO A 150 159 169 223 159x2
(FLA, COMP)

CORRENTE AROTORE BLOCCATO (LRA,COMP)[ A 101 95 118 118 95x2
MODELLO UATYP560 UATYP700 UATYPS850 UATYPC10 UATYPC12
ALIMENTAZIONE ELETTRICA Viph/Hz 400/3N~/50

VOLTAGGI AMMESSI \ 380 ~415

CORRENTE CONTINUA MASSIMA (COMP) A 269x2 310x2 £20x2 35,0,50,0 500x2
CORRENTE ELETTRICA DI PIENO CARICO A 169x2 223x2 320x2 24,30 300x2
(FLA, COMP)

CORRENTE AROTORE BLOCCATO (LRA,COMP)[ A 118x2 118x2 174x2 175,215 215x2




ALLACCIAMENTI ELETTRICI

e Atutto il lavoro per il sistema elettrico deve essere eseguito da un elettricista qualificato e deve rispettare i requisiti di
fornitura locali e la legislazione ad essi associata.

Metodo per collegare i fili elettrici
Prima di collegare i fili, consultare I’azienda per la fornitura di energia elettrica di competenza.

1. L’intero diagramma del sistema elettrico 2. Collegamento a filo del telecomando.

dell"unita. a UAT(Y)(P)450, 560, 700, 850, C10, C12

& 1P PE .
LCD Remoto g
— (Scatola superlore) mﬁ

c g
Collegamento alla
f scheda madre
¢ =
- - Collegamento a filo
a |Alimentazione 4. [Unita T (alimentazione di
" |Elettrica ) Collegamento dietro campo)
Interruttore/ e. | Telecomando la scatola superiore
b fusibile principale
*|(alimentazione di Fili di collegamento per 'unita Nota: Nei modelli UAT(Y)(P)180, 240, 280, 320, il filo ¢ collegato al
Céfflpo) £ |e il telecomando telecomando. Collegamento direttamente al connettore “CN2”
Filiper della scheda madre.
c.|I’alimentazione
elettrica dell’unita | & |Terra

3. Collegamento elettrico dell’unita
Rimuova il pannello e colleghi i legare del gruppo di alimentazione delle unita al blocchetto terminali, come indicato sotto.

UAT(Y)(P)180, 240, 280, 320 UAT(Y)(P)450, 560

Blocco terminale

i Solo per UAT(Y)(P)180 \
7 i
l-\' ql i ‘
| &2
2.
E\
i Posizione m H |‘
\ JE
\ raccomandata
Blocco terminale per la scatola
interruttori

UAT(Y)(P)700, 850, C10, C12

Posizione
raccomandata
per la scatola
interruttori

N .

N

Blocco terminale

NOTA: Mentre si installa I’interruttore di circuito sull’unita, assicurarsi che le viti non danneggino i componenti (ad es.
serpentina) all’interno dell’unita.
Le l'interruttore di corrente puo inoltre essere installata senza fissarla all’unita.
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ALLACCIAMENTI ELETTRICI

La disposizione del blocchetto terminali per il regolatore ¢ indicata sotto.

MODULO DI CONTROLLO UAT(Y)(P)180

Terminale per la connessione Solo per UATY(P)
dei fili all’ unita’ interna

Terminale per la connessione
dei fili all’ unita’ interna

|
: Connettore
PCB B eecemmmiy per i legare di
Solo per UATY(P) | ] telecomando
1 | A
° [ EX ] imEe
PCB . I B E:E
= a [} f
E;] o FRRNT | =
o, ] [ B E]a
o ||=m==" 1 Do ||e | ESD L=
0fl }[ln 100 | 2" oo
o o | HEEB
o 3 ne|s| W@
| RIBEIRE
Connettore Terminale per la Solo per UATY(P) L=
perilegare di | | connessione dei fili |
telecomando all’ unita’ interna | Terminale per la connessione ‘ Solo per UATY(P) ‘ ‘ Solo per UATY(P) ‘
| dei fili all’ unita’ interna
_________________________ e i
MODULO DI CONTROLLO UAT(Y)240, 280, UAT(Y)(P)320 | MODULO DI CONTROLLO UAT(P)450, 560
A A |
| | |
47 - PCB - -
Solo per | ATTH Pamdm |||
UATY240,280 | | f B HRGls
| =9
[ b 10
|| Connettore per i | ! . E:E o
legare di telecomando | A ml:lg
Terminale per la I . e
: Cer Per tutto tranne
connessione dei fili |1 = I 4
all’ unita’ interna I UATY240, 280 I 4 -
! Solo per UATY(P) | ' : ' :
| Terminale per la connessione Connettore per i legare
I dei fili all” unita’ interna di telecomando g
]
————————————————————————— P o=
]
: MODULO DI CONTROLLO UAT(Y)(P)700 =
|
|
I 4 5 = -
| ° ot TR |°
Connettore | = E‘; i -ED—[@; ! Connettore
per i legare di | e o000 QQQ per i legare di
telecomando | e B telecomando
I
I
I
I
! Terminale per
: la c%rllpeﬁsiong
dei fili all’ unita’
| |interna s Solo per
; o [I|[C[B][H][@]e| - UATY(P)
Terminale per la | ° slels|o ® °
connessione dei fili all’ | e
unita’ interna |
_________________________ |__________________________
I
MODULO DI CONTROLLO UAT(Y)(P)850 | MODULO DI CONTROLLO UAT(Y)(P)C10, C12
I
R 7 . I
P Tt ° [
L1 e | Connettore
‘IEI‘ - per i legare di « for §
—tiin HH-—1 | Connettore per i legare | | telecomando -
di telecomando I 1
| ] :
I
I
I
Solo per UATY(P) | | e
L J I
Nl | g I
I
|
|
|




ALLACCIAMENTI ELETTRICI

Esempio di cablaggio e Selezione dell’Interruttore di Circuito 380 ~ 415V, 3N ~/50

MODELLO CAVO DI ALIMENTAZIONE CAPACITA INTERRUTTORE DI PROTEZIONE DA | MESSA ATERRA
(mm?) INTERRUTTORE (A) SOVRACORRENTE (A) (mds de mm?)

UAT(Y)(P)180 84 32 32 84
UAT(Y)(P)240 84 32 32 84
UAT(Y)(P)280 133 50 50 133
UAT(Y)(P)320 133 50 50 133
UAT(Y)(P)450 133 50 50 133
UAT(Y)(P)500 21,2 63 63 212
UAT(Y)(P)700 33,6 80 80 33,6
UAT(Y)(P)850 424 100 100 24
UAT(Y)(P)C10 60,0 125 125 60,0
UAT(Y)(P)C12 60,0 125 125 60,0

Nota:

Essendo presente una separazione di contatto su tutti i poli, un interruttore principale o altri strumenti per lo scollegamento deve essere integrato ai cavi elettrici fissi

adeguandosi alla normativa locale e nazionale.

¢ Lunita deve essere cablata dirattamente su un quadro di distribuzione elettrica attraverso un interruttore di circuito (opzione preferita) o tramite un fusibile HRC.

e Installare I'insieme di cavi per I"alimentazione elettrica per controllare il modulo. Collegare i cavi di controllo per comandare il blocco terminale dal foro della
scatola di controllo.

* Deve essere effettuata la messa a terra dei fili.

* Il cavo per la fornitura di corrente deve corrispondere a HO7RN-F, ciog il requisito minimo previsto, e deve essere usato in un tubo protettivo.

A\ Avvertenza
¢ Prima di lavorare in questa unita, isolarla dalla corrente elettrica.
o [fili elettrici su questa unita e sul telecomando devono essere installati secondo i requisiti appropriati dettati dal codice sulle installazioni elettriche locali.

RANGE DI FUNZIONAMENTO

Accertarsi che la temperatura di funzionamento rientri nella gamma consentita.

Raffreddamento (R22) Raffreddamento (R407C)
Unita solo raffreddamento e modalit di raffreddamento per I'unita con pompa Unita solo raffreddamento e modalita di raffreddamento per I'unita con pompa
di calore di calore

54 |

50 50
- 48
== ==
a o
8 30 8 30
s s
£ 20 £ 20
= =
2 2
w2 7]
RZL & o
& o & o
E . E
= 0 ST

10 15 20 2425 30 10 15 20 2425 30
Temp. Interna (°C WB) Temp. Interna (°C WB)
Riscaldamento (R22 & R407C)
Solo Unita Pompa di Calore Nota:
20 | | e WB = Termometro bagnato
* DB = Termometro asciutto
15

10

——— A CAUTELA : ——

L'uso del condizionatore al di fuori della

-10 gamma della temperatura d'esercizio e
dell'umidita puo causare danni gravi.

\ \

10 15 20 2527 30

Temp. Interna (°C DB)

Temp. Esterna (°C WB)
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PRECAUZIONI SPECIALI QUANDO SI OCCUPANO DELL’UNITA DI R407C

Il gas R407C ¢ un refrigerante zeotropico con odp e
zetlo e quindi conforme al “Protocollo di Montreal”.
E’ necessarioutilizzare olio Poliestere (POE) per la
lubrificazione del compressore; le prestazioni sono simili
al refrigerante.

L’olio di POE o PVE ¢ usato come lubrificante per il
compressore R407C, che ¢ differente dall’olio minerale
usato per il compressore R22. Durante installazione o
I’assistenza, la precauzione supplementare deve essere
presa per non esporre il sistema di R407C troppo lungo ad
aria umida. L’olio residuo di POE o PVE nelle condutture
e i componenti possono assorbire 1’'umidita dell’aria.

Il refrigerante R407C ¢ piu facilmente affetto dall’
umidita della polvere che non I’ R22; assicurarsi quindi
di chiuderei terminali delle tubazioni prima di procedere
all’installazione.

Si raccomanda di non effettuare altre cariche d’olio nel
commpressore.

Nessuno altro refrigerante diverso da R407C ¢
permesso.

Utilizzare strumenti ed attrezzature specifici per R407C
(non devono essere usati per R22 o I’altro refrigerante)

i) Valvola di distribuzione e tubo flessibile di carica
i1)  Rivelatore di perdita di gas

ii1)  Cilindro di refrigerante/cilindro di carica

iv) Adattatore pompa del vuoto

v)  Attrezzi per saldatura

vi) Macchina per recupero di refrigerante

Lasciuga filtro deve essere installato insieme al canale del
liquido per tutti i condizionatori d’aria R407C. Cio serve
per minimizzare la contaminazione di umidita e sporco nel
sistema refrigerante. L’asciuga filtro deve essere del tipo
con colino molecolare. Per un sistema a pompa di calore,
installare un asciuga filtro con flusso a due vie insieme al
canale del liquido.

PULIZIA E MANUTENZIONE

MANUTENZIONE DEL FILTRO

Togliere la polvere dal filtro usando un’aspirapolvere o lavarlo in acqua tiepida (sotto ai 40°C) con detersivo neutro.
Sciacquare bene e asciugare il filtro prima di rimetterlo nell unita.

Non usare mai benzina o prodotti chimici per pulire il filtro.

Pulire il filtro almeno due volte al mese. O pill spesso, se necessario.

Posizione filtro

I filtri sono installati davanti allo scambiatore di calore interno.
* (Filtro aria : da ordinare espressamente o fornire in loco)

UAT(Y)(P)180,280,320,450,560

\
Coperchio del ﬁltro\

o0

——O
o
O O
Filtro
B /
NN
\\\
\\\\
NN
NN
N

: | |
’Parmelli di servizio

durante la procedura di assistenza
nota: entrambi i lati per 'unita 450, 560
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UAT(Y)(P)700,850
Filtro
LT 0
] 1 5
o ;\
= = o = =11
Coperchio
del filtro
durante la procedura di
assistenza
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SPURGO E RICARICA

Le unita a cassa per il soffito sono precaricate nello stabilimento di produzione con sufficiente refrigerante. Tuttavia, ci potrebbe essere la necessita di un ripristino
della carica durante i lavori di manutenzione. Pertanto, si devono adottare alcune precauzioni per garantire il funzionamento ottimale e privo di problemi del
sistema:

(i)  Il'sistema deve essere completamente aspirato per assicurare che non ci sia gas non compattabile o umidita nel sistema.
(i)  Usare esclusivamente una pompa di aspirazione per 'R22 0 R407C. Usando la stessa pompa di aspirazione per refrigeranti diversi si possono causare danni
alla pompa o all’unita.
(iii) Il refrigerante non deve mai essere rilasciato direttamente nell’ambiente.
(iv) Quando si carica 'R407C, accertarsi che ad essere prelevato dalla bombola o dal contenitore di metallo sia solamente il liquido.
Tubo a Cilindro invertito senza
. . il tubo a immersione
immersione

> Prelpvamento del
liquido

Normalmente la bombola o il contenitore di metallo del R410A € munita di un tubo a sifone per il travaso del liquido. Tuttavia, se il tubo a sifono non ¢ disponibile,
girare la bombola o il contenitore di metallo in modo da travasare il liquido dalla valvola sul fondo.

/AN CAUTELA

* Non rabboccare mentre i sta riparando una perdita, perché potrebbe ridurre la prestazione dell'apparecchio. Vuotare completamente 'apparecchio e poi
caricare nuovo refrigerante R22 & R407C rispettando la quantita indicata nelle specifiche.

GUASTI E RIPARAZIONI

Questa sezione contiene dei consigli per la riparazione di piccoli guasti. Qui di seguito, sono elencati alcuni guasti

minori con le relative cause. Per richieste di pezzi di ricambio contattare il rivenditore autorizzato.

Problema

Origine

Intervento

L’unita non si avvia.

Interruzione di corrente.

Premere [ON/OFF] dopo il ripristino della
corrente.

Fusibile bruciato o interruttore di circuito scattato.

di circuito.

Fase di cablaggio dell’alimentazione di corrente
incorretta.

Modificare la fase di cablaggio.

1l compressore non funziona dopo che
1"unita ¢ stata accesa da 3 min.

Protezione contro gli avvii riavvicinati.

Attendere 3 min per I’avvio del compressore.

I flusso d’aria € bassa.

Il filtro ¢ pieno di polvere e sporco.

Pulire il filtro.

Qualcosa ostruisce I'entrata o I'uscita dell’aria sulle Rimuovere gli ostacoli.
unita.
Il compressore funziona continuamente. Filtro dell’aria sporco. Pulire il filtro dell’aria.

La temperatura impostata ¢ troppo bassa (per il
raffreddamento).

La temperatura impostata ¢ troppo alta (per il
riscaldamento).

Reimpostare la temperatura.

Non esce aria fredda durante il ciclo di
raffreddamento oppure non esce aria calda
durante il ciclo di riscaldamento.

La temperatura impostata ¢ troppo alta (per il
raffreddamento).

La temperatura impostata ¢ troppo bassa (per il
riscaldamento).

Impostare una temperatura pil bassa.
Impostare una temperatura piti alta.

Sul ciclo del heating, il ventilatore
dell’interno si arresta improvvisamente.
UAT(Y)(P)180,240,280,320

Durante il ciclo di riscaldamento, I'aria
prodotta smette improvvisamente di
riscaldare.

UAT(Y)(P)450,500,700,850

L'unita opera il ciclo di sbrinamento.

Attendere per un po.
(Sara ripresa dopo lo sbrinamento.)

Se il guasto persiste, rivolgersi al servizio di assistenza autorizzato.
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MEPITPAMMA KAI AIAZTAZEIZ
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ErXEIPIAIO ETKATAZTAZHX

To mapdv eyyelpidio mapadétel Tig Siadikaoieq eykardotacng pe okomo T Siacpdhion TG acpaloug Kat KaAfig Aerroupyiag g povadag

KNipatiopov.

Evéyetal va XpelaoTouv ed1kéC puBpioeIC yia va IkavoronBouv ot TOMIKEC AMAITACEIC.
Mpwv xpnoipomouoete To KApATIOTIKO, S1afdoTe MPOTEKTIKA TO MAPOV EYXELPiSIo 0dnyIwv Kat UAAETE TO Yia peAoOVTIKA Xprion.
Autii n 6uokeun mpoopiletatyla xprion amd £181kol¢ N ekmaidevpévoug XprioTEC O KataoTpaTa, otV eEhappd Blopnxavia Kot o€ aypoKTipaTa,

1} Yo EUMOPIKN Xprion amd VOpIKd mpdcwma.

H ouokeun dev mpoopiletat yia xprion amod maidid ko ATopa pe HEIWPEVEG GWHATIKEC, AlGONTNPIAKES 1) TVEVPATIKEC IKAVOTNTEG, i} am6 dTopa Xwpig
Eumelpia KAt YVWOELG, EKTOC €AV TN XelpiovTal aUppwva pe TIg 0dnyieg 1y umd v emifAeyn kamolov atdpov unelBuUVoL yia TV acPAAEd Toug.
Mnv agivete Ta madid Ywpio emtipnon, mpokepévou va e§acpalicete 0Tt Sev maifouv pie T GUOKELN.

NPOOYNAZEIZ AZOANEIAX

/\ NMPOEIAOMNOIHZH

¢ H eykatdotaon Kal n ouvtiipnon Ba mpémel va ekTeAsiTal
amné e€eldikeupéva dtopa ou ywpifouv Tov TomKo KWSIKa
Kall TOUG KOVOVIOHOUG, Kal €XOUV TIEipA HE TETOLOU €idoU¢
OUOKEVEC.

e 'O\ec ol emi TOMOU KOAWSIWOEIC TIPETEL Va eykaBioTavtal
OUHQWVA e TOV EBVIKO KAVOVIOUO KOAwSIwon.

e Befaiwbeite 0TI n ovopaoTikh Tdon TPo@odoaiac Tng
MovASaC avTIOTOIKEl O€ QUTAY TTOU avaypA@ETal oTNV
mvakida tumou, v apxioete TV KaAwdiwon cUPEWVA pe
10 S1dypappa cuvdeopoloyiac.

¢ Hpovada mpémeiva FEIQNETAI mpokeiuévou va amo@euyBei
TUXOV Kivouvog Aoyw aoToyiag Tng povwong.

e Amayopevetal va éNBel n nhekTpikr KaAwdiwon og emaen
ME TN owAVwon YUKTIKOU Héoou fj ommoladTIoTE KIVOUEVA
MEPN TWV HOTEP AVEUIOTAPWV.

¢ BeBawwBeite 611N povada ivai ANENEPTOMOIHMENH mptv
TNV EYKATAOTHOETE 1) TNV OUVTNPNOETE.

e AmoouvééoTte Tn povada kAlpatiopol amd 1o Siktuo
NAEKTPIKAC TPO®0d0aiag TPLv eKTENEOETE GEPPIC OE AUTHV.

¢ MHN tpafdte 10 kaAWSI0 peVPATOC EVOOW N TPOPodoaia
givat ENEPTOMOIHMENH. Kdti tétolo pmopei va mpokahéael
00PBaPEC NAEKTPIKEC EKKEVWTELG E KivOUVO TTUPKAYIAC.

* TomoBeToTe TIC LoVASEC KAIATIOMOU, TO KAAWSI0 PEVUATOC
Kal Tnv Kahwdiwon onuatoddtnong os amdotacn Tm
Touhdylotov amd TnAeopdoelg kal padldewva, yia va
QMOPUYETE TNV TTAPANOPPWON TNE EIKOVAC 1 B6pufo oTov
AXo. (Avahoya pe Tov TUTTO Kal TV TINYA TWV NAEKTPIKWY
KUMATWV eVOEXETAL Va akouyeTal B0pufog akopa Kal og
andotaon peyahutepn amd 1m).

2ZHMANTIKO

EAAHNIKA

INHavTikEG MANPOPOPIEG GXETIKA UE TO XPNGIHOTOIOUPEVO
YUKTIKO néco

AuTo 1O TpOIdV MEPLEXEL PBopLoUXa aépta Bepuoknmiou,
Ta omoia kaAurmtovtal amod o MpwtdkoAo tou Kidto. Mnv
QMOPPIMTETE A€PLa OTNV ATUOOPALPAL.

Tumog YukTtikou peoou: R407C

Ty GWP 1652,5

M GWP = Auvauiko Mhavntikng AvEnong tng Ogppokpaciag

H moo6tnTa TOU PUKTIKOU PECOU avaypd@etal oTny mvakida
TUTIOU NG Hovadag.

Evdéxetal va amaitouvtal meptodikoi €Aeyxol yla Tuxov
S10pPOEC YUKTIKOU PECOU BATEL TN EUPWTTATKAG 1 TNG TOTTIKIAG
vopoBeoiac. EMKOVWVAOTE e TOV TOTIKO QVTITPOOWTO Yid
TIEPIOOOTEPEC TTANPOPOPIEC.

A TNMPOZOXH

Kata tnv eykardactaon, AaBete umoyn Ti¢ mMapaKaTw

ONMAVTIKEG TTAPATN PN OELG.

* MnveykaBioTate Tn povada oe onpeia omou evoéxeTal
va onpew0si Stappon evPAeKkTOU agpiov.

Av kdamolo aéplo S1apPEVOEL KAI CUCOWPEVTE YUPW
amé tn povada, Pmopei va mpokAnBei avagpAedn.

e BefawwBeite 0TI N CWARVWON AMOCTPAYYIONG Eival
ouvdedepévn cwotd.

Av n cwAivwon amooTtpdayylong dev ival
ouvdedepévn owaoTd, eVOEXETAL VA EKPEVOEL VEPD
mou Ba moTioel Ta EmmAaL.

e Mnv yepilete umepBoAika tn povada.

H mA\npwon tng povadag €xel yivel oto epyooTtdalo.
Tuxév umepBoAikn mMARpwon Ba mpokaléoel
untiepévtaon A (NUIA OTO CUUTTLEDTH.

e BefaiwOeite 6T1TO MAVEA TNG pOoVAdag gival KAEIGTO
META 10 0€PPIC 1) TNV EYKATAGTAON.

AotepéwTa mavel Ba mpokahéoouv Bopufwdn
Aertoupyia Tn¢ povadac.

o OLaXpnPEG AKPEG KAL Ol EMPAVEIEG TWV CEPMAVTIVWV
gival onpeia mov KPURoOUV KIVEUVOUG TPAUATIOHOU.
AMOUYETE TNV EMAPI] ME TA CNHEia auTa.

* Mpwv anmevepyomoijoete TNV Tpo@odocia, Béote
To Sitakomtn ON/OFF (ENEPTOMOIHXIHX/
AMENEPIOMOIHIHE) Tou tnAexeipiotnpiov otn Béon
"OFF" (AMENEPIONMOIHZH) yia va amo@uUyete 10
EVOEXOUEVO AKOUGLAG EVEPYOTIOINGNG TG Hovadag.

Y& S1AQOPETIKA TEPIMTWON, Ol AVEUIOTAPESG TNG
povadag Ba apyioouv va Aeltoupyolv autdHATA HOAG

anmokataoTtabel N TpoPodoaia, yeyovog mou eKOETEL TO
TTPOCWTTIKO TOou O€PPIC 1 TO XPHOTN O KIvOUVOUC.

* Mnv xpnotlponoleite CUCKEVEG Oéppavong mMoAv
KOVTA GTn povada KAMpAaTiGHoU.

* Mnv XpNGIUOTIOLEITE EVWHEVA KAl GUVEGTPAMUEVA
KaAwdia yia Tnv tpoodoacia.

* O e§omAiopog Sev mpoopiletal yia xpion o€ pia
duvnTika ekpR&ipn atpéc@aipa
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2HMEIQzH

H amoouvappoloynon tng povadag, n emeéepyacia Tou PukTikou, AASL Kat AANa pépn TPETEL va yivouv

Amaitnon Anoppng

oLPPWVA PE TNV loxvouoa vopobeaia.

Metagpaon Tng apyikng odnyiag



EFKATAXTAZH THX MONAAAZ

1.1 TomoOeoia eykaractaong

1.2

Eykataotote TN povada Katd TéTolov TPOTo WOTE 0 aépag Tou e{EpXeTal amod Tn povada va pnv Pmopei va
avappo@dtat AL (auTh €ival n TePIMTWon Tou KAEIGTOU KUKAOU TOU aépa KatabAPng). AQrioTte yupw amo Tn
HoVAda OPKETO XWPO yla TN cuvTrpnaon.

Av o¢ kamola Béon eykataotaBolv U0 1 TEPIOCOTEPEC UOVADEC, TIPETIEL VA TOTTOBEeTNBOUV KaTd TETOLOV TPOTIO,
WOTE pia povdada va pnv avappo@d tov aépa KatabAng TG AAANG.

Ztipi€n TnG povadag
Kpdaomedo otéyng Movasa
. To oxpa deixvel tn xprion Kpaomedou oTéyng 5 o
. ’ ’ + +
yld TN CLUVAPHUOAGYNON AUTWY TWV HOVASWV. TTeyavonoinon e miooa
Emgaveiakd otpwpa
To kpdomnedo Ba mpémel va 0TEYAVOTTOLEITAL KAl I i OTEYNG
VA OTEPEWVETAL OTN OTEYN ME AVOEKTIKS OTIC N \
KAIPIKEG OUVONKEC UAIKO. TO 0PIOTEPA paiveTal *l, 1 sl
€VaG TIPOTEIVOUEVOC TPOTIOG OTEYAVOTIOINONG / % =
NG povadag Kal Tou Kpdomedou oTéync. 4-915 Kpdomedo atéyng
6 - 0}1 5 ) Omég TomoBéTnong
Omég TomoBéTnong ™G 0pOPNG
™me povadag

1.3 Kataokeun agpaywywv

H povada S1abétel avoiypata yia Tov aépa mapoxng Kat emMoTtpo@nc. H ouvéeon Twv agpaywywv otn povada Ba
TIPETIEL VA TIPAYATOTIOLE(TAL UE PAAVTIEC YIa AgPAYWYOUE KAl VO OTEPEWVETAL ameVBEiag oTa avoiypata aépa HEow
OUVOETAPWV AEPAYWYWV ATTO EAACTIKO UAIKO, TIPOKEIUEVOU va pnv peTadidetal o B0puog kavovikng Aeitoupyiad.
MNa v amo@uyn S1apporg Tou aépa, OAEC Ol CUVOEDEIC TWV AEPAYWYWYV TIPETTEL VA GTEYAVOTTOIOUVTAL.

>T10oU¢ XWwpoug mou Sev KAipatiCovTal ol agpaywyoi TPETEL va @épouv Bepuopdvwon.

Ol agpaywyoi mou Bpiokovtal o€ eWTEPIKO XWPO TPETTEL VA TIPOCTATEUOVTAL ATIO TIG KAIPIKEG OUVONKEC,

Av ol agpaywyoi Slamepvouv TNV opo®ry, To onueio SiEAeVon Oa TTPETTEL VO OTEYAVOTTOLEITAL UE AVOEKTIKO OTIC KAIPIKEG
OUVORKEG UAIKO, Yla va amo@euxBei n eloxwpnon BPoxng, Aupou, OKOVNG K.T.A. 0TO ECWTEPIKO TOU KTIpiou.

JTOV AEPAYWYO EMOTPOPNG APa TIPEMEL va TOTTOBETETAL PINTPO KATAAMNAWY S1a0TACEWV.

A\ NPOZOXH

Mnv eykaBiotate tn povada og UPOUETPO Avw Twv 2000m




EFKATAXTAZH THX MONAAAZ

1.4 AvOpwon tnG povadag

Ta umooTnpiypata avapTnong oTiG 4 ywvieg tng
povadag xpnotpomolouvTal yla tTnv avipwon
™n¢ povadag.

H ywvia A tng alvcidag mpémet va gival
TouldyxloTtov 45°, ot 6¢ 4 ywvieg TnG aAuaidag
TIPETIEL VA Eival LOVWHEVEG WOTE VA ATTOPEUXOEL
BAaRn otov mivaka Katd TNV avuPpwaor] Tou.

1.5 ZwARvwWon amocTpAayyiong

UAT 180~560

Mapéxetaie€dptnua olvéeonFPTA 1 ylatnv amootpdyyion
CUUTTUKVWUATWY. O 0wARVAC amooTpayylong Umopei va
SpopoloyEital oTNV PIMPOCTIVH TTAEUPA.

H owArivwon amootpdyylong mpémel va Sdtabétel mayida
070 €EWTEPIKO TN HovAdaAC Kal va eykabioTatal Ue CWOoTH
KAion, 6mw¢ @aivetal Se1d.

MNa va amo@evyBei n dnulovpyia kat to otaipo
CUMTTUKVWUATWY, JOVWOTE TN CWARVWON armooTpdyylong
Katd NG £@idpwonc.

‘Otav ohokAnpwBein cuvdeon T owAnvwong, Befaiwbdeite
o11 ev undpyel Slappon Kal 0TL 1o vepd amootpayyiletal
KOVOVIKA.

H cwhrivwon amootpdyytong Ba mpémnet va
Slabétel mayida amootpdyylong.

o

v K

< J J‘ SwAnvwon
A > 70mm QamooTPAYYIoNG
B > 2C
C > 2X ESP

H owArjvwon amootpdyytong
Mayisa amooTpayylonc Ba mpémel va emekTeiveTal

KATW amd auto To VYOG,

Znuelwon: ESP = E€wtepikn Ztatikn Migon
Mayida amooTpdyylong yla CUUTTUKVWOUATA

UAT 700, 850

AMucida

Pa&Bdog Siaxwplopov

ANuGiSa Aokog avipwong

EAANnvika

Kpikoug
(4 ywvieg)

UAT C10,C12




ErKATAZTAZH THZ MONAAAZ

1.6 AmaitoUpevog eEAeUBepOG XWPOG yUpw amod Tn povada

(novada,

mm)

'ONeG OL TIPEG TOU XWPOU, ENAXIOTN TIPOCTIEAAON.

UAT 180~320 UAT 450, 560
(eNay. Mpooméhaon)
YepmavTivag 3 )
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ggatpioTn, 2 & 0£pPIC oUTESTH iNTpO agpa 2 | Y aon)
oépPic giktpo eNay. Mpoomélaon
%epd [ (ehdy. Npooméhaon)
. 8 | ‘E€odog oupmukvwtn
S E€oS0¢ @
LD | QUUIUKVWTH i
i
L
UAT 700~C12
HAektpikoU
=3 \ v
° Q| Kukhdpatog eNéyxoL g -
e S — | & 0€pPIg ouumieoTn =) 5 -
5| . - v o 5 —
o] 2 = 8 =) S
@ 8 5 Q 5. 3 3
El o3 8 5 O E
81 %% we g3
sl 82 i 8
C|l w3
5 3000 ——
<
w |f|> @
1000 =
3]
S
<
W
= 5
5 2000 S
§ v v %
a T . -
= Z2cg
% 580 1000
g gZs
© a 5P
=~ w U?; o
W w =3 — -




EFKATAZTAZH THX MONAAAZ

1.7 Metatponn povadag

Mapakaleiote va eAéyEeTe Ta KATWO e€apTripata. (Xuokevaouéva otn povada Kat S1IaBEciua HoVo yia PETATPEPIUN

povada)

1. MAeUPIKO KANUUHA E100S0U 1 Tepaylo

2. ZkEéNoC mMAalciov

2 tepdua UAT (Y)(P)240, 280, 320
4 tepdua UAT (Y)(P)450, 560

Y€ MePIMTWON PETATPOTNG O povAda KATw porg, aAA&TE Ta emdpeva Bripata.

[ r BHMA 1

Ag@aipéoTe T0
EMAVW TIAQIOI0

"

2. Mp6oBeTo oKENOG
(E€aptripata)

AQaIpE0TE TO KAAUUA

Aq)aiplson ToU TTAVEA napoxic aépa
ToU GéPPIC 3]

A@alpéoTe Tn

PNavtla Tou <= I

aywyou ]
BHMA 3 -

AgalpéoTe Tn

@Aavtla tou <

aywyou
EykataotrioTe =
€avd to kdAuppa + + +T 1+
TapoxnG aépa A@alpeoTe TO

EYKWMW-: % —— . XOaunAS&TEPO KAAUUMA
Eavan idmaén[© + +
} — :| T0U QUEIOTAPA
> I+
BHMA 4
|:‘l> ( I
Eykataotnote Eava
r = — Tov mévw Tivaka
FH+ + + 1+ + + 1 |+ I %
+ + +

1. Mpb6oBeTo KANUPPA TTAEVPIKNC E1I00S0U
(E€aptipata)

Eykataotriote ava —1
ToV Tivaka Tou o€pPIg

g
=
>
[=3

<
<
w




TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

MONO WYZH (R22)

MONTEAO | UAT180 UAT240 | UAT280 | UAT320 | UAT450
YYKTIKO MEZO R22
TINHPOEH YYKTIKO'Y MEEOY kg 52 40 59 62 45x2
PYOMOE POHS AEPA EZATMIETH CEM 1800 2826 3532 3600 5651
Airpa/6eur. 850 1334 1667 1699 2667
EZQTEPIKH ETATIKH ITIEEH mm EY 10 2
PYOMOE POHE AEPA ZYMNYKNOTH [ 4500 5650 | 8000 11300
Airpa/Geur. 2124 2667 | 3776 5333
EAETXOg ENETKTHE SLM AKONOYBIAKOS EAETKTHE
MHKOE KAAQAIOY ENETXOY (ETANTAPIMET.) : METEQOE [ mimm 7/15:0,4 -/100:014
EYMTIEETHE (TYNOZ/MOEOTHTA) STEIPOEIAHY/T STIEIPOEINHY2
OIATPO AEPA (TYNOZ/MOZOTHTA) TIAENOMENO SARANET/1 TIAENOMENO SARANET/2
AIASTASEIE OIATPOY AEPA (WHKOE x IAATOEx NTAXOE) [ mm 820x615x 1 10206151 840667 1
MONTEAO | UAT560 UAT700 | UAT850 | UATC10 | UATC12
WYKTIKO MEZO R22
TINHPOZH YYKTIKO'Y MEEOY kg 592 105x2 104x2 165/195 195x2
PYOMOE POHE AEPA EZATMIZTH M 6710 8000 9600 11000 12500
Ainpa/Beur. 3167 3776 4531 5191 5899
EZOTEPIKH STATIKH ITEEH mm ZY 20 30
PYOMOE POHE AEPA ZYMNYKNATH M 11300 20000
Ainpa/Bevr. 5333 9439
EAETXOZ AKONOYBIAKOE EAETKTHE
MHKOE KAAQATOY ENETXOY (ETANTAP/MEF.) : METEQOE [ memm -/100:0,14
IYMNIEETH (TYNOE/NOZOTHTA) SEPOEIAHG2
QIATPO AEPA (TYNIOZ/MOZOTHTA) TIAENOMENO SARANET/2 | TIAENOMENO SARANET/2 &4
AIASTASEIE OIATPOY AEPA (WHKOZ x IAATOE x AXOE) [ mm 840x667x 1 1370x735x 1 | 860x550&600x4
ANTAIA OEPMOTHTAZ (R22)
MONTEAO | UATY180 UATY240 | UATY280 | UATY320 | UATY450
YYKTIKO MEZO R22
NAHPQEH WYKTIKO'Y MEZOY 45 47 56 60 47x2
PYOMOS POHE AEPA EEATMIETH CEM 1800 2826 3532 3600 5651
Airpa/Geur. 850 1334 1667 1699 2667
EZQTEPIKH ITATIKH IMIEEH mm EY 10 20
PYOMOS POHE AEPA SYMNYKNQTH [ 4500 5650 | 10000 11300
Airpa/6eur. 2124 2667 | 4719 5333
‘ENETXOg EAETKTHS SLM AKONOYOIAKOS. EAETKTHE
MHKOE KAAQAIOY ENEIXOY (ETANTAP/MET.) : METEQOE [ mimm 7/15:014 -/100:0,14
EYMMNIEETHE (TYNOE/MOZOTHTA) STEIPOEIAHY/1 SMEIPOEIAHY/2
IATPO AEPA (TYNOX/MOZOTHTA) NAENOMENO SARANET/1 NAENOMENO SARANET/2
AIASTAZEIE O'IATPOY AEPA (MHKOE x MAATOS x MAXOE) [ mm 820x615x 1 1020x615x 1 840x 667 x 1
MONTEAO | UATY560 UATY700 | UATY850 | UATYC10 | UATYC12
YYKTIKO MEZO R22
NAHPQIH YYKTIKO'Y MEZOY kg 56x2 1052 94x2 160/20,5 205x%2
PYOMOE POHE AEPA EZATMIZTH [ 6710 8000 9600 11000 12500
Airpa/Geur. 3167 3776 4531 5191 5899
EZOTEPIKH STATIKH ITEEH mm ZY 20 30
PYOMOE POHE AEPA ZYMNYKNATH CFM 11300 20000
Ainpa/Bevr. 5333 9439
EAETXOZ AKONOYBIAKOE EAETKTHE
MHKOE KAAQATOY ENETXOY (ETANTAP/MEF) : METEQOE [ mimm -/100:0,14
IYMNIEETHE (TYNOZ/MOEOTHTA) SEPOEIAHG2
QIATPO AEPA (TYNIOZ/MOZOTHTA) TIAENOMENO SARANET/2 | TIAENOMENO SARANET/2 &4
AIAETASEIE OIATPOY AEPA (WHKOZ x IAATOE x MTAXOE) [ mm 840x667x 1 1370x 7351 | 860505 &600x4
MONO WYZH (R407C)
MONTEAO | UATP180 UATP240 | UATP280 | UATP320 | UATP450
YYKTIKO MEZO R407C
TINHPOZH YYKTIKO'Y MEEOY kg 46 40 59 62 45x2
PYOMOE POHE AEPA EZATMIETH CFM 1800 2826 3532 3600 5651
Airpa/6eur. 850 1334 1667 1699 2667
EZQTEPIKH ETATIKH ITIEEH mm ZY 10 2
PYOMOE POHE AEPA ZYMNYKNOTH M 4500 5650 | 8000 11300
Airpa/6eur. 2124 2667 | 3776 5333
‘EAETXOX ENETKTHE SLM AKONOYBIAKO EAETKTHE
MHKOE KAAQATOY ENETXOY (ETANTAP/MET.) : METEQOE [ mimm 7/15:0,14 -/100:014
EYMNIEETHE (TYNIOZ/MOEOTHTA) SEPOEIAHYT SMEIPOEINHY2
QIATPO AEPA (TYNIOZ/MOZOTHTA) TIAENOMENO SARANET/1 TIAENOMENO SARANET/2
AIASTASEIE OIATPOY AEPA (WHKOE x IAATOS x N1AXO%) [ mm 820x615x1 10206151 840667 1
MONTEAQ [ UATP560 UATP700 [ UATP850 [ UATPC10 [ UATPC12
WYKTIKO MEZO R407C
TINHPOZH YYKTIKO'Y MEEOY kg 42x2 96x2 104x2 145/180 1802
PYOMOE POHE AEPA EZATMIZTH M 6710 8000 9300 11000 12500
Ainpa/Bevr. 3167 3776 4389 5191 5899
EZQTEPIKH STATIKH ITIEEH mm 5Y 20 30
PYOMOE POHE AEPA EYMNYKNATH CEM 11300 20000
Ainpa/Bevr. 5333 9439
EAETXOX AKONOYBIAKOE EAETKTHE
MHKOE KAAQATOY ENETXOY (ETANTAP/MEF) : METEGOE [ memm -/100:0,14
SYMNIEETHE (TYNOZ/MOEOTHTA) STEIPOEIAH2
QIATPO AEPA (TYNOZ/MOZOTHTA) TIAENOMENO SARANET/2 | TIAENOMENO SARANET/2 &4
AIAETAEEIE OIATPOY AEPA (WHKOZ x MIAATOE x AXOZ) [ mm 840667 1 1370x735x1 | 860x505 &600x4
ANTAIA ©EPMOTHTAG (R407C)
MONTEAQ | UATYP180 UATYP240 | UATYP280 | UATYP320 | UATYP450
YYKTIKO MEZO R407C
TINHPOSH YYKTIKO'Y MESOY kg 43 47 56 60 50x2
PYOMOE POHE AEPA EZATMIETH CEM 1800 2826 3532 3600 5651
Ainpa/Bevr. 850 1334 1667 1699 267
EZQTEPIKH ETATIKH ITEEH mm EY 10 20
PYOMOE POHE AEPA EYMNYKNOTH CEM 4500 5650 | 10000 11300
Airpa/Geur. 2124 2667 | 4719 5333
EAETXOX ENETKTHE SLM AKONOYBIAKOZ EAETKTHE
MHKOG KANQATOY EREFXOY (ETANTAPIMEF, : MEFEQOE [ mmm 7/15:0,14 -/100:04
SYMRIEETHS (TYNOZ/MOZOTHTA) STEIPOEIAHY/T SMEIPOEINHY2
QIATPO AEPA (TYNOZ/MOZOTHTA) TIAENOMENO SARANET/1 TIAENOMENO SARANET/2
AIAETAZEIE OIATPOY AEPA (WHKOZ x NIAATOE x AXOZ) [ mm 820x615x1 10206151 840667 1
MONTEAO | UATYP560 UATYP700 | UATYP850 | UATYPC10 | UATYPC12
YYKTIKO MEZO R407C
TINHPOZH YYKTIKO'Y MEEOY kg 58x2 94x2 96x2 135/205 200x2
PYOMOE POHE AEPA EZATMIETH [ 6710 8000 9600 11000 12500
Airpa/6eut. 3167 3776 4531 5191 5899
EZQTEPIKH ETATIKH ITIEEH mm ZY 2 30
PYOMOE POHE AEPA ZYMNYKNOTH [ 11300 20000
Airpa/evr. 5333 9439
‘EAETXOX AKONOYBIAKOS EAETKTHE
MHKOE KAAQAIOY ENETXOY (ETANTAPIMET.) : METEQOE [ mimm -/100:0,14
IYMNIEETHE (TYNIOZ/MOEOTHTA) SEPOEIAHG2
QIATPO AEPA (TYNIOZ/MOZOTHTA) TIAENOMENO SARANET/2 | TIAENOMENO SARANET/2 &4
AIASTASEIE OIATPOY AEPA (WHKOE x IAATOX x N1AXO%) [ mm 840667 1 1370x735x1 | 860505 &600x4
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HAEKTPIKA XAPAKTHPIZTIKA

MONO WYZ=H (R22)

MONTEAO UAT180A | UAT240 | UAT280 UAT320 UAT450
TPO®OAOZIA PEYMATOZ Vipdogig/Hz 400/3N~/50

EYPOLTAZHEZ v 380~ 415

MEF, PEYMA AIAPKETAZ (ZYMN) A 140 230 269 275 230x2
PEYMA IAHPOYZ OOPTIOY (FLA, ZYMM) A 12,1 156 169 23 156x2
PE'YMA ME KAEIAQMENO POTOPA (LRA, ZYMM) A 74 95 118 118 95x2
MONTEAO UAT560 UAT700 UAT850 UATC10 UATC12
TPO®OAOZIA PEYMATOZ V/pdoeig/Hz 400/3N~/50

EYPOLTAZHZ v 380~ 415

MEF, PEYMA AIAPKETAZ (ZYMN) A 269x2 275x2 42,0x2 35,0,50,0 50,0x2
PEYMA NAHPOYZ OOPTIOY (FLA, ZYMM) A 169x2 223x2 300x2 240,300 300x2
PE'YMA ME KAEIAQMENO POTOPA (LRA, ZYMT) A 118x2 118x2 174x2 175,215 215x2
ANTA'IA OEPMOTHTAZ (R22)

MONTEAO UATY180 UATY240 UATY280 UATY320 UATY450
TPOOOAOZIA PEYMATOZ V/pdceig/Hz 400/3N~/50

EYPOLTAZHEZ v 380~ 415

MEF, PEYMA AIAPKETAZ (ZYMN) A 170 220 310 275 220x2
PEYMAIAHPOYZ OOPTIOY (FLA, ZYMN) A 150 195 230 23 195x2
PE'YMA ME KAEIAQMENO POTOPA (LRA, ZYMN) A 101 84 81 18 84x2
MONTEAO UATY560 UATY700 UATY850 UATYC10 UATYC12
TPO®OAOZIA PEYMATOZ V/pdogig/Hz 400/3N~/50

EYPOLTAZHZ v 380~ 415

MEF, PEYMA AIAPKETAZ (ZYMN) A 310x2 275x2 42,0x2 350,500 50,0x2
PEYMAIAHPOYZ OOPTIOY (FLA, ZYMI) A 230x2 223x2 300x2 240,300 30,0x2
PE'YMA ME KAEIAQMENO POTOPA (LRA, ZYMN) A 81x2 118x2 174x2 175,215 215x2
MONO WYZ=H (R407C)

MONTEAO UATP180 UATP240 UATP280 UATP320 UATP450
TPO®OAOZIA PEYMATOZ Vipdogig/Hz 400/3N~/50

EYPOLTAZHZ v 380~ 415

MEF, PEYMA AIAPKETAZ (ZYMN) A 140 230 269 310 230x2
PEYMA IAHPOYZ OOPTIOY (FLA, ZYMM) A 130 159 169 23 156x2
PE'YMA ME KAEIAQMENO POTOPA (LRA, ZYMM) A 74 95 118 18 95x2
MONTEAO UATP560 UATP700 UATP850 UATPC10 UATPC12
TPO®OAOZIA PEYMATOZ V/pdoeig/Hz 400/3N~/50

EYPOLTAZHZ v 380 ~415

MEF, PEYMA AIAPKETAZ (ZYMN) A 269x2 31,0x2 42,0x2 35,0,50,0 50,0x2
PEYMA NAHPOYZ OOPTIOY (FLA, ZYMM) A 169x2 223x2 30,0x2 24,30 30,0x2
PE'YMA ME KAEIAQMENO POTOPA (LRA, ZYMT) A 118x2 118x2 174x2 175,215 215x2
ANTA'IA OEPMOTHTAZ (R407C)

MONTEAO UATYP180 UATYP240 UATYP280 UATYP320 UATYP450
TPOOOAOZIA PEYMATOZ V/pdaoeig/Hz 400/3N~/50

EYPOLTAZHEZ v 380~ 415

MET, PEYMA AIAPKEIAZ (2YMM) A 170 230 269 310 230x2
PEYMAIAHPOYZ OOPTIOY (FLA, ZYMI) A 150 159 169 23 159x2
PE'YMA ME KAEIAQMENO POTOPA (LRA, ZYMN) A 101 95 118 118 95x2
MONTEAO UATYP560 UATYP700 UATYP850 UATYPC10 UATYPC12
TPO®OAOZIA PEYMATOZ Vipdogig/Hz 400/3N~/50

EYPOLTAZHZ v 380~ 415

MEF, PEYMA AIAPKETAZ (ZYMN) A 269x2 31,0x2 42,0x2 350,500 500x2
PEYMAIAHPOYZ OOPTIOY (FLA, ZYMI) A 169x2 223x2 320x2 24,30 300x2
PE'YMA ME KAEIAQMENO POTOPA (LRA, ZYMN) A 118x2 118x2 174x2 175,215 215x2

EAANnvika




2YNAEZH KAAQAIQN

®  'OAeC Ol NAEKTPONOYIKEG EpyacieC TIPEMEL VA eKTEAOUVTAL ATTO £EEIOIKEVPEVO NAEKTPOAOYO KAl CUPWVA LUE TIC TOTTIKEC
ATAITACELC TPOPOS0GIAC KAl TOUG KAVOVIGHOUC TOU GUAAOYOU.

Mé&Bodo¢ yia Tn oUvdeon TWV NAEKTPIKWY KAAWSiwv
Mptv ouvdéoete To KAAWSIO, StaBouleleTal LE TNV TAIPEI NAEKTPIKAG EVEPYELAC TG Sikalodoaiac.

1.To oUvolo didypappa kaAwdiwong Tng povada.

a
|
g b pg
c 9
f
d
a.| Tpogodoata peupatos| d. | Movdda
levikog Slakomtne/ TnAexelplotriplo
b.| aopdhela
(meployn mediou) £ Kahwdio oovdeonc yia
Kah@d10 1popodoaiac " | povada & texelpiotiplo
C.| pevpatogyla T -
povada g. | leiwon

3. Yuvdéoelc kaAwdiwv otn povada
A@aipéoTe Tov mivaka Kal ouvOEaTe Ta KaAWSIA TNE TTNYNS TPO@0oS0aiag 0TO TEPUATIKO UTTAOK, OTTWE QAIVETAL TTOPAKATW.
UAT(Y)(P)180, 240, 280, 320

UAT(Y)(P)180 povo
il

Y

\

\

\
Awpida akpoSeKTWV

2. Y0véeon kaAwdiou Tou TnAexElploTnPioU.
UAT(Y)(P)450, 560, 700, 850, C10, C12
LCD 086vn

TnAexelplotnpiov - ’GND
= = (Mdvw Bnkn) | +5
= “T%& LA

= TOVBeoN OTOV KEVTPIKG
e Tivaka mea

Kahwdio cuvdeong
(meploxn mediov)

YUvdeon miow amnod
v mavw Bnkn

Inuewon: Na ta UAT(Y)(P)180, 240, 320, to kaAwdio gival ouvde-
Sepévo oto TNAexelploTrplo. Kdvte ameuBeiag ouvdeon
0710 oUVOeTpo ‘CN2' mAvw oTov KUPLO TTiVaKA.

UAT(Y)(P)450, 560

Awpida akpodeKTWV

JUVIOTWHEVN “h
0¢on kiPwTiov L
SlaKOTITWV

ZHMEIQXH:

2UVIOTWHEVN
Béon kiBwtiou
SlakomTwv

UAT(Y)(P)700, 850, C10, C12

| |

NS
Q.
NS

Awpida akpodektwv

‘Otav eykabioTaTe ToV ao@aAeloSIOKOTTN 0TN povAada, Befaiwbeite éti ot Bidec Sev mpokalouv {nuid

ota e€0PTANATA OTO E0WTEPIKS TNG povadag (m.x. oepmavtiva).
O S10KOTTNG KUKAWHATOG Umopei emiong va eykataotabei xwpig va cuvdeBei otn povada.
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2YNAEXZH KAANQAIQN

O1 81aTdEELC TOU TEPUATIKOU UITAOK YO TOV EAEYKTH QAiVOVTAL TTAPAKATW.

MONAAA EANEFXOY UAT(Y)(P)180

NG YRGS TPogodoaiag

|
I ;
I Zuvéeqpocyla
uévo UATY(P) | ) e Ta Kahwdla o
= & heeiploTpiou
i | E= TS
0 i - =
PCB | ] E:E
= a m B
OE] o AT | e
% s | (e
o||=== i ﬁ;j =l |le | EE T
0l }Ell i Oo | . —
. o | EIEIES
o P 1) I | W )
| wls|dle
Yovdeapog yia TePUATIKO pIAOK uévo UATY(P) I
Tararwda o yata KaAwola me ! Teppartikd umhok yia Ta Kahadia \1 6vo UATY(P) ‘ ‘ 6vo UATY(P)
exelploTpiou TiNynS TPo@odosiag | Tﬂngler']C T“poq)o 6v001'q< M M
|
_________________________ F————mmmmm——— i ——— - — -~
MONAAA ENEMXOY UAT(Y)240, 280, UAT(Y)(P)320 |
- = [
o I 47 PCB ‘
[ wovo UATY240, 280 | | trte sl
povo ! | I g g M 4
Yovbeapoq yia | = K
o KaA@S1a Tou ' ¢ 104 EE o
| hexetplotnpiov | | i =3
| B o
. | L] I:I;
TeppaTiko pmhok 'O\t ekTOC and Ta
yia ta Kahwdia g 7 UATY240, 280 ' >
myn¢ Tpoodoaciag I ] i
. | -
uovo UATY(P) | TeppaTIKO PIAOK yia Ta kaAwsia YOv8eopog yia ta kaAwdia
| G mNyNG Tpopodoaiag TOU TNAEKEIPIOTNPIOY
_________________________ e
|
| MONAAA EAEMXOY UAT(Y)(P)700
|
|
| 1]
4
[ . S
TOveopog yia I - E
Ta kaAwSia Tou | Zuvéaqpoc yia <
AexelploTnpiov | Ta kahia tov w
: mhexelpiotnpiou
|
|
|
| | Teppatiké pmok
| |yiata kahkdia
I T
i I elelele]e e p6vo UATY(P)
TePUATIKO MIAOK I | U slelslslsl[| © °
yia ta KaAwsdia g | .
Tmyn¢ Tpo@odoaiag |
_________________________ |__________________________
: MONAAA EAETXOY UAT(Y)(P)C10, C12
|
. |
“ |
| | Z0v8eopocyia
Sovbeaoc yia | | kahwdia Tou v
| T ta kahdSia Tou | exeipoTpiou
AexeiploTpiov | | \\
| I
|
I
|
EE R E u(')VO UATY(P) 8243
| WS . ] |
~ e - |
j R i Ml : Tepparikd pT[)\OKVlCl:l'Cl KaASia H6vo UATY(P)
TePUATIKO UMAOK yia Ta Kahwdia | ™G NYAG TPOPodoaiag
|



2YNAEXZH KANQAIQN

Napadsiypa kKaAwdiwong kat emAoyr ac@aleloS1akonTn 380 ~ 415V, 3N ~ /50

MONTEAO KANQAIO PEYMATOZ IKAN'OTHTA TOY AIAK:OI'ITHZ'H POXITALIAZ KAI\'QA'IO TE1IQXHX
(mm?) AZOAANEIOAIAKONTH (A) | AITO YMEPENTAZH (A) (mm2ANQTQN)

UAT(Y)(P)180 84 32 32 8,4
UAT(Y)(P)240 84 32 32 84
UAT(Y)(P)280 133 50 50 133
UAT(Y)(P)320 133 50 50 133
UAT(Y)(P)450 133 50 50 133
UAT(Y)(P)500 21,2 63 63 21,2
UAT(Y)(P)700 33,6 80 80 33,6
UAT(Y)(P)850 424 100 100 42,4
UAT(Y)(P)C10 60,0 125 125 60,0
UAT(Y)(P)C12 60,0 125 125 60,0

Inpewon:

21N otaBepr) kKaAwSiwon MPEMEL VA GUUTEPIANQOEL £vag YeVIKOC S1aKOTTNG 1 AANO éao amoouvdean e SlaxwPIopud OAwVY Twv TTOAWY,

OUHQWVA PIE TNV TOTTIKN KAl TNV €BVIKN vopoBeaia.

* H povdoda mpémel va tpo@odoTeital ameubeiag amo mivaka Slavoung pEUUATOC, EITE e AOQAAEIOSIOKOTTN (MPOTIMATA) EiTE P
aocpdAela Bpadeiac tnéng (HRC).

* Yuvdéote TNV kahwdiwan tpogodoaiag oTn povada eNéyxou. LuvdéoTe To KaAwdlo eAéyxou 0Tn Awpiba akpodeKTwV eAéyxou
MEOW TNG OTTNC TOU KIBWTIOU ENéYXOU.

* To kahwdlo yeiwong mpémel va cuvOeDei.

¢ To kaAwdio Tpoodoaiac mpémel va givat 1IcodUvapo pe HO7RN-F, mou ivat n eAA10Tn amaitnaon, Kat TPEMEL va XPNOLUOTOIEITal
U€OQ OE TIPOOTATEUTIKO CWANVO.

/A MPOEIAOMNOIHZH

e Tlplv eKTENEOETE EPYAOieC Héoa o€ AUTH TN HovAda, amocuvdEoTe TNV amo tnv Tpogodoaia.
¢ H nAektpikn KaAwSiwon o€ autrv TN Hovada Kat To TNAEXEIPLOTAPL0 Ba TTpémel va eykabioTtatal cupPwva
E TIC AVTIOTOLXEG ATTAITHOELG TOU TOTTIKOU KWwOIKa KaAwSiwong.

| OAZMA NEITOYPFIAXZ
BePawwbeite &T1 ol TIPEC TOU EVPOUC AElTOLPYIAG Eival EMTPENTEC.
Yoén (R22) Youén (R407C)
Movdda povo Yuéng & pomog Aerroupyiac Puéne yia v avthia Bépuavanc. Movada pévo Yiéng & tpdmoc Aemoupyiag Yoéng yia v avthia Bépuavong.
~ |
54 —_
g 50 g 50
y U 46
o 40 o 40
3 5
§_ 30 8' 30
= 2 D
X €
Q © 4 10
g g
“3, 0 3 0
-5 W 5
o W
10 15 20 2425 30 10 15 20 2425 30
Eocwtepikn Oepp (°CWB) EowTtepikn Ospp (°CWB)
Oéppavon (R22 & R407C)
Mévo yia tn povada tng avTAiag 6épuavonc Inpawon:
20 \ \ o WB = Yypdc Mopmog

e DB =z=npo¢ Moéumog

—— ANPOXOXH:
S H xprion Tou KAIWATIOTIKOU
EKTOG TNG TIEPLOXNG TIUWV
Bepuokpaaiag kal uypaciag
15 ‘ ‘ Aeltoupyiag umopei va

10 15 20 2527 30 nipokaAécel coPBapn BAGRN.
Eocwtepikn Ogpu (°C DB)

E€wtepikn Oepp. (°CWB)
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EIAIKEZ MPOOYAAZEIX OTAN XPHZIMOMNOIEITE TH MONAAA R407C

To R407C gival éva aleoTpoTikd YPUKTIKO Uiyua To omoio
éxel undevikn emppon 6{ovtog Kal dpa CUUPWVEL Pe
TO TTPWTOKOANO PUBUIoNG Tou Movtpeal. Amartei éAato
MoAveotépa (POE) yia to AMmavTikd Tou cupmieotr. H
YUKTIKN TOU XWweNTIKOTNTA Kal arntédoon gival epimou ol
{S1e¢ 6TWC 0TO PUKTIKO R22.

To é\ato POE 11 PVE xpnotuomolgital oav AimavTiko yia 1o
ouumeot R407C, mou gival S1a@opeTIKS ammd To HETANNIKO
€\alo Tou xpnotporoleital yla To cupmieotr R22. Katd
TNV eykatdotaon ) 1o oépPig, mpémel va AneBei 1dlaitepn
pocoxf wote To cVoTNUA R407C va unv ektebei og uypo
aépa yla PHeyalo Xpoviko S1aotnua. To UMOAEIMUATIKO
é\ato POE | PVE oTi¢ cwAnvwoelg Kal Ta e€aptripata
UTTopEl va amoppo@rioEl uypacia and Tov agpa.

To YukTikd R407C emnpedletal mmo eVKoAa amod Tn okévn
N TNV vypacia o oUykplon Ue To R22, BePaiwbdeite 6T
€XETE TPOOWPIVA KAAUYPEL Ta AKPA TNG CWARVWONG TIPLV
amnd TnVv gykataotaon.

Agv gmitpémnetal To MPOCOETO POPTIO EAAIOU CUUTIEDTH.

Kavéva aA\o YUKTIKO péco mAnv Tou R407C.

Epyaleia €161kda kat povo yia 1o R407C dev mpémel va

xpnotpomotouvtal yia 1o R22 ry GANO PUKTIKO PETO.

i) TMoAAam\oi PeTPNTEG EAEYXOU KAl ENACTIKOG CWARVAG
PopTWONG

ii)  AvixveuTric Slappowv agpiou

iii)  KOMv&pog YUKTIKOU pécou/KUAMVEPOG POPTWONG

iv)  AvtAia kevoL pe/Xwpic Tpooappuoyéa

v)  Epyaleia yia Aavteg

vi)  Mnxavl avaktnong YUKTIKoU HECOU

O oteyvwtnpag Qiktpou mpémel va eykataotabei kata

MNKOG TNG YPOAUMUAG LYPOU yia 6Aa Ta KAIUATIOTIKA

R407C. Auto amookoTiel oTnv eAaylotonmoinon Tng

pumavong amd vypacia Kal akabapoie¢ oto clOTNUA

PUKTIKOU. O oTeyVWTHPAC GINTPOU TTPETEL VA Eival TUTTOU

poplakoU kéoKivou. MNa éva cuotnpa avtAiag Bepuotntag,

eykataotiote évav 6iodo oTeyvwtrpa @iATpou Katd

HKOG TNG YPAHHAC UYPOU.

2EPBIZ KAl ZYNTHPHZH

ZEPBIZ TOY QOIATPOY

A@alp€oTe TN OKOVN TTOU ival TPOCKOANNUEVN OTO QIATPO UE Hia NAEKTPIKE oKoUTIA 1) XAlapd vepo (katw amd 40°C)

ME OUSETEPO ATTOPPUTTAVTIKO.

ZeMAUVTE KAAA TO QINTPO KAl OTEYVWOTE TO TIPLV TO EMAVATOTTOOETHOETE OTN Hovada.
Mnv xpnotpomoleite Bevlivn, MTNTIKEG OUGIEG i XNUIKA Yia ToV KaBaplopd tou @iltpou.
KaBapilete 10 @iktpo ToUAdXIOTOV Hia popd KABE 2 eBSouddeg, r o cuxvd, av gival amapaitnTo.

©£on Tou @iktpou

Ta @iktpa givat tomoBetnpéva umpooTd and Tov eVAANAKTN BEpUOTNTAG ECWTEPIKOU XWPEOU.
* (Oidtpo Aépa : eldIkn TapayyeAia ri mapoxr mi TOToUL)

UAT(Y)(P)180,280,320,450,560

X
Kdhuppa (pi)\Tpou\

o0

—{O
o
o o
Oiltpo
] /
NN
\\\\\
NN
NN
\\\

— | RSN

’ Mivakag oépig

agalpeital Katd 1o o€pPIg
onHEwOoN: Kal Ta dUo pépn yia TiG ovadeg 450, 560

UAT(Y)(P)700,850
Oiktpo
1 —
] y i
o
G [ ~O 2 ;.\ [ [GIEX

Kéhuppa giktpou
agaipeital katd 1o o€pPIig

g
=
>
[=3
<
<
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EKKENQZXZH KAI MAHPQZH

Ol auTdvopEC povade oTéync SlaBéTouv epyoaTaoiakn MAPWON e EMAPKN TOoOTNTA PUKTIKOU uéoou. QoTd00, eviéxetal va XpelaleTal
va avaktnBei n mAnpwon katd 1o oépPI¢ 1 TIC pyaciec cuvtripnong. Na 1o Adyo autoy, mpémel va Aappavovtal opiopévee Tpo@UAAEEIC yia
va SlaopahoTei n BéAtion Aettoupyia xwpi¢ mpoPfAnuata:
(i) Toolotnua Oa mpémel va ekkevwBel MAPWC yla va S100¢QaNoTEl 6TI Gev TaPAPEVOUV 0TO GUOTNMA ACUUTTIEGTA ApPLA 1) Lypaacia.

(i)  Xpnowomowjote pa avtAia Kevol amokAEloTIKA yia 1o R22 1y R407C. Av xpnaotpomoinBei n idia avtAia kevou yia S1a@opeTIkd YUKTIKA

péaa, evoéyetal va mpokAnOei {nuid otnv avthia kevol f oTn povada.

(i) To YukTiKG péoo Sev mpémel va ameAeuBepWVOVTAL TIOTE GTNY ATUOCPALPA.
(iv) Katd v mvijpwon pe R407C, BeBaiwbeite 6Tt avappogdtal pévo uypo amoé Tov KUAIVEpO 1 To doyeio.

Eupubiopévoc cwhnvag

Avanodoyupiote Tov
KUAVSpo av dev uTtapyel
euPUBIoUEVOC cwARVaC

Kavovika, o kKuAivdpoc 1 To Soxeio e R407C S1abétel epfubiopévo owAnva, WoTe va avappo@atal uypod. QoTtooo, av Sev umdpyel
euBuBiopévog owAnvag, yupiote avamoda tov KUAVEPO 1 To Soxgio, woTe va avappo@dtal uypo amd ) BaiBida oTo kaTtw uépog.

A NMPOZOXH

e Av umdpyxel Slappor| KaTd Tn AEIToupyid, PNV CUMTTANPWVETE PUKTIKO UECO, YIOTI £€TOL HEWWVETAL N amddoon TNG
povadag. EkkevwoTe MANpw¢ TN povAda Kal PETA eKTEAEOTE MANPWON TNG HovAdag He TNV moooTnTa vwrol R22 Ry
R407C n omoia cuviotatal oTi¢ TPodlaypapEc.

ENIAYZH NPOBAHMATQN

Méepikég amhég supBoulég oxeTIKA pe TV amokatdaTtaon Twv BAafwv dtav mapatnpnBei onoladrmote Sucheitoupyia otn povada tou
KApatiotikoU. EAéyEre Tigendpeveg mpoiimoféaeig kan autieg yia BAaBeC, akoAouBwvTag pepikéC amAé GUUPBOUAEC yLA THY ATTOKATACTACH
ToUG. MNa EpWTAOEIG OXETIKA HE AVTAAAAKTIKA, MAPAKAAOUHE EMKOIVWVIGTE pE TOV EE0UalodoTnHévo avTimpoGwmo.

NpdépAnpa

Arttieg

Evépyela

H povdda dev Aertoupyei.

Alakorr| pevUATOG.

Miéote To koupmi [ON/OFF] agdtou
amokataoTabel n mapoyn.

H ao@dMela éxel Kagirj o
aoQAAEIOOIOKOTTNG EXEL EvepyorToinOei.

AVTIKATAOTAOTE TNV A0QANELA 1)
EMAVAPEPATE TOV AOPANEIOSIOKOTTN.

H @pdon kahwdiwong Tne Tpogodoaiag
PELUATOC Eival EGPOAEVN.

ANGETe T @don kadwdiwonc.

0 oupumieoTrg dev Aertoupyel eviog
3 NEMTWV amo TV EKKivnon g povadac,

Mpootacia katd TnG 6UXVOUC EKKivnong.

Mepiuévete 3 Aemtd yla Ty évapén
AETOUPYIOG TOU CUUMIEDTH.

0 puBudC poric Tou aépa ival XapnAog.

To QIATPO £XEL LTOUKWOEL JE OKOVI Kall
akaBapoiec.

KaBapiote To @iltpo.

Yndpxel eumodlo otny gicodo A Tnv
¢€000 aépa TwV Hovadwv.

Agalpéote To UmOdIO.

O oupmeoTAC Aermoupyei SlapKwC.

To @iAtpo aépa givat Bpdpuiko.

KaBapiote to @iktpo aépa.

H puBuiopévn Beppokpaaia ival moAv
XapNAn (ya gogn).

H puBuiopévn Bepuokpaaia ival moAU
uPnAn (yia B¢ppavon).

PuBuiote Eava tn Beppokpacia.

Agv mapéxeTal Yuxpog agpag otn
Aertoupyia Yuénc i Gev mapéyxetal (0T
aépac otn Aerroupyia Béppavonc.

H pubuiopévn Beppiokpaaia eival oAU
uPnAr (yia Yoen).

H puBuiopévn Bepuokpaaia ival moAy
XapnAn (ya B¢puavon).

PuBuiote ™ Beppokpacia o€
XQUNAGTEPN TIUA.

PuBuiote tn Beppokpaacia og uPnAdTepn
TIA.

2TOV KUKAO TN B€pUavonc, 0 ECWTEPIKOC
QVEUIOTAPAG OTAATA amdTopa.
UAT(Y)(P)180,240,280,320

2OV KUKNO TNC Bépuavang, o aépag mou
amehevBepwvetal otapatdel Eagvikd va
BeppaiveTal amoteheouaTIKA.
UAT(Y)(P)450,500,700,850

H povada Bpioketal oTov KUKAO
anoyuénc.

Mepipévete Niyo.
(H Aerroupyia ouveyiletal Yetd v
anoyuén.)

Av T0 GPANHA TOPAPEVEL, EMKOIVWVIOTE HE TOV EEOVGIOSOTNHEVO TOTIIKO AVTIIPOOWITO/TOV TEXVIKO TOU GEPPIC.
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MANUAL DE INSTALACAO

Este manual fornece os procedimentos de instalaciio para assegurar um bom padrao de funcionamento e seguro para a unidade de ar
condicionado.

Pode ser necessdrio um ajuste especial para adaptacao aos requisitos locais.

Antes de utilizar o seu ar condicionado, por favor leia este manual de instrucées cuidadosamente e guardeo para futura referéncia.
Este aparelho € destinado ao uso por perito ou usudrios treinados em lojas, nas indistrias leves e em fazendas agricolas, ou para uso
comercial por leigos.

Este aparelho nao se destina a utilizacao por pessoas (incluindo criancas) com limitacdes das capacidades fisicas, sensoriais ou mentais,
ou com falta de experiéncia ou de conhecimentos, salvo se sob supervisao ou formaciio adequadas relativamente a utilizacao do aparelho,
facultadas por alguém responsavel pela seguranca dessas pessoas.

As criancas devem ser supervisionadas, para que nio haja possibilidade de brincarem com o aparelho.

PRECAUCOES DE SEGURANCA

A CUIDADO

Por favor tome nota dos seguintes pontos importantes
ao instalar.
* Naio instale a unidade onde possa ocorrer fuga de gas
inflamavel.
Em caso de fuga de gds e este se acumular a volta
da unidade, pode provocar incéndio.

A\ AVISO

* Ainstalacdo e manutencio deve ser executada por pessoas
qualificadas que estejam familiarizadas com o cédigo
local e regulamento, e tenham experiéncia com este tipo
de aparelhos.

* Todas as ligacdes devem ser feitas de acordo com o
regulamento nacional para ligacGes eléctricas.

e Assegure-se que a voltagem nominal da unidade e Certifique-se que a tubagem de drenagem esta

corresponde a que consta no nome da placa iniciando o
trabalho eléctrico de acordo com o diagrama de ligacao
eléctrica. _

* A unidade deve ter LIGACAO TERRA para evitar
possiveis perigos devidos a falha de isolamento.

* Todas as ligacdo eléctricas ndo devem tocar na tubagem
de refrigeracdo, nem em qualquer das partes em
movimento dos motores da ventoinha.

* Confirme que a unidade foi DESLIGADA antes de ser
inatalada ou fazer a manutencao.

* Desligue da principal fonte de energia antes de fazer
manutengdo a unidade de ar condicionado.

* NAO puxe o cabo de energia quando a energia estiver
LIGADA. Isto pode provocar graves choques eléctricos
que podem resultar em perigosos incéndios.

¢ Mantenha as unidades de ar condicionado, cabo de
energia e ligacdes de transmissdo, afastadas pelo menos
Im de TVs e rddios, para evitar imagens distorcidas
e estdtica. (Dependendo do tipo e fonte das ondas
eléctricas, a estdtica pode ser escutada mesmo a mais
de 1m de distancia).

IMPORTANTE

PORTUGUES

Informacio importante em relacido ao refrigerante

utilizado

Este produto contém gases de estufa fluoretados ao
abrigo do Protocolo de Kyoto. Ndo ventile gases para a

atmosfera.
Tipo de refrigerante: R407C
GWP D valor: 1652,5

) GWP = Potencial de Aquecimento Global

adequadamente ligada.
Se a tubagem de drenagem ndo estiver ligada
correctamente, pode provocar fuga de 4gua que ird
molhar a mobilia.
Nao sobrecarregar a unidade.
Esta unidade € precarregada de fdbrica.
® A sobrecarga causard uma sobrecorrente ou danos
NO COMpressor.
Assegure-se que o painel da unidade esta fechado apods
a manutencao ou instalacao.
Painéis inseguros causardo ruido no funcionamento
da unidade.
Cantos afiados e as superficies da bobina sao locais
potenciais que podem provocar o perigo de lesoes.
Evite entrar em contacto com estes locais.
Antes de desligar a fonte de energia, definao
interruptor ON/OFF do controlo remoto para a
posicao “OFF” para evitar o disparo perturbadore da
unidade. Se isto ndo for feito, as ventoinhas da unidade
poderdo iniciar automaticamente quando a energia for
reiniciada, colocando em perigo o pessoal de servico ou
o utilizador.
Nao coloque em funcionamento nenhum aparelho
de aquecimento demasiado perto da unidade de ar
condicionado.
Nao utilize fios juntos e torcidos para a entrada da
fonte de energia.
O equipamento nao se destina a ser utilizado numa
atmosfera potencialmente explosiva.

A quantidade de refrigerante estd indicada na placa do
nome da unidade.

Inspecdes periddicas a fugas de refrigerante podem ser
necessdrias dependendo da legislacdo local ou Europeia.
Por favor contacte o seu fornecedor local para mais
informacgées.

Requisitos de Eliminacao
Desmontar a unidade, o tratamento do agente de refrigeracdo, do dleo e outras pecas, deve ser feito em conformidade
com a legislagdo aplicdvel.

Portugués

Tradugdo da instrucdo original




INSTALACAO DA UNIDADE

1.1 Local para Instalacao

¢ Instale a unidade de maneira que o ar distribuido pela unidade ndo possa ser novamente absorvido (como no caso de
curtocircuito do ar descarregado). Deixe espago suficiente a volta da unidade para a manutengao.

* Quando duas ou mais unidades sdo instaladas num local, devem ser posicionadas de maneira a uma unidade ndo
absorver o ar de descarga da outra unidade.

1.2 Suporte da Unidade

Rebordo do telhado Unidade
1. A figura mostra a utilizagdo do rebordo do o =
telhado para montar estas unidades. Isole com alcatrdo
Plataforma
2. O rebordo deve ser selado e fixo ao telhado I "l | do telhado
com calafetagem. Uma sugestdo para selar a \
unidade e o rebordo do telhado como mostrado *L N )| -+
a esquerda. Z % =
4-g15 Rebordo do telhado
6-¢15 Buracos de montagem
Buracos de montagem no telhado
na unidade

1.3 Construcao da Conduta

e  Estaunidade estd equipada com aberturas de retorno e recirculac@o de ar. A ligacao da conduta a unidade deve ser feita
com flanges de conduta e fixa directamente as aberturas de ar com conectores de conduta flexiveis para evitar o ruido
normal de transmissao.

° Para evitar fugas de ar, todas as fendas de conduta devem ser seladas.

*  Ascondutas devem ser isoladas nos espagos sem ar condicionado.

*  As condutas expostas ao exterior devem ser a prova do clima.

*  As condutas com entrada pelo telhado, devem ter a entrada selada com calafetagem para evitar que chuva, areia, po,
etc, entrem no edificio.

*  Deve ser instalado um filtro de tamanho correcto na conduta de ar recirculado.

A\ CUIDADO

Naio instale a unidade a uma altitude acima de 2000m




INSTALACAO DA UNIDADE

1.4 Elevacao da Unidade

UAT 180~560 UAT 700, 850

Suportes da suspensdo nos 4 cantos da unidade

sdo utilizados para elevar a unidade.
Corrente

O angulo A da corrente € de pelo menos 45° e
o isolamento deve ser adicionado nos 4 cantos
da corrente para evitar danos do painel ao
levantar.

1.5 Tubos de Drenagem

e A1FPTéfornecida vedacdo de drenagem condensada. O tubo
de drenagem pode ser retirado no lado frontal.

*  Otubode drenagem deve ser fornecido com uma curva fora da
unidade e também ser instalado inclinado para uma drenagem
apropriada, como mostrado a direita.

*  Paraevitar condensacgdo e fugas, isole o tubo de drenagem para
salvaguardar contra ressoado.

*  Apo6s completar o trabalho de tubagem, verifique se ndo hd Corrente
fugas e se a dgua € drenada adequadamente.

Barra de expansdo
Feixe de elevacdo

A tubagem de drenagem deve ter uma curva de drenagem.

TR A
<

7\
J J‘ | — Tubos de Drenagem
70mm

2C
2X ESP

Qw >
IV IV IV

O tubo de drenagem

deve estender-se abaixo
Curva de drenagem

deste nivel. Buracos de elevacdo para
~ .- manilhas
Nota: ESP = Pressao Estdtica Externa (4 cantos)

Curva de drenagem para condensar UAT C10.C12

Portugués




INSTALACAO DA UNIDADE

1.6 Espaco Necessario em Redor da Unidade (unidade ; mm)
Valor total do espago: Espacgo livre minimo

UAT 180~320 UAT 450, 560
(espaco livre minimo)
Bobina do evapo- S
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INSTALACAO DA UNIDADE

1.7 Conversao da unidade

Por favor verifique as partes acessorias como mostrado abaixo. (Embaladas dentro da unidade e disponiveis apenas

para a unidade convertivel)

1. Cobertura da
entrada lateral

1 peca

2. Revestimento do
pé

2 pecas UAT (Y)(P)240, 280, 320
4 pecas UAT (Y)(P)450, 560

No caso de converter para unidade de fluxo descendente, mudar de acordo com os passos seguintes.

[ I

I

superior

ETAPA 1°

Remover o painel

ETAPA 2°

2. Revestimento
de pé adicional
(partes acessorias)

i [
) F N I ¥ ¥ 1 1+
R inel Remover cobertura do
€mova o p a~1ne fornecimento de ar
de manutenc¢ao —
Remover Remover |, , . %
a flange da ]
- 4
conduta
ETAPA 3°
Remover
a flange da S
Reinstalar conduta
cobertura do =] 4
fornecimento FH¥ ]+ + 1+ ¥ ¥ T 1+ )
.. 2
de ar Remover cobertura &
Reinstalar T 5] ——— inferior *;5
conjunto de [t + + I =™
} = ventoinha
S - 4
& =
ETAPA 4°
[ T
Reinstalar painel
- ml:l — + superior
o+ I + 1+ + + +] |+ %
1. Cobertura de entrada lateral
adicional (partes acessdrias) 4
Reinstalar —1 4
painel de s s T 1+
manutencao



DADOS FISICOS

APENAS ARREFECIMENTO (R22)

MODELO | UATIS0 | UAT240 | UAT280 UAT320 UAT450
REFRIGERANTE R
CARGA DO REFRIGERANTE ke 52 40 59 62 45x2
FLUXO DO AR DO EVAPORADOR CEM 1800 2826 353 3600 5651
LS 850 1334 1667 169 2667
PRESSAO ESTATICA EXTERNA mmAq 10 2
FLUXO DE AR DO CONDENSADOR CEM 4500 | 5650 | 5000 11300
LS 214 | 2667 | 376 5333
CONTROLO CONTROLADOR FINO CONTROLADOR SEQUENCIAL
COMPRIMENTO DO CONTROLO ELECTRICO (PADRAOMAX): TAMANHO | m : mn’ 7/15:014 -100:0,14
COMPRESSOR (TIPO/QUANTIDADE) ROLAR/I ROLAR2
FILTRO DE AR (TPO/QUANTIDADE) SARANET LAVAVEL/I SARANET LAVAVEL/2
DIMENSA0 DO FILTRO DE AR (COMPRIMENTO x LARGURA x ESPESSURA) | mm 80x615x | | 1020x615x 1 8403 6671 |
MODELO | UATS60 | UATT00 | UATSS0 | UATCI0 | UATCI2
REFRIGERANTE R
CARGA DO REFRIGERANTE kg 59%2 105x2 10412 1651193 195x2
FLUXO DO AR DO EVAPORADOR CEM 6710 8000 9600 11000 12500
LS 3167 3776 4531 5191 5899
PRESSAO ESTATICA EXTERNA mmAq 2 30
FLUXO DE AR DO CONDENSADOR CFM 11300 20000
LS 5333 9439
CONTROLO CONTROLADOR SEQUENCIAL
COMPRIMENTO DO CONTROLO ELECTRICO (PADRAO/MAX) : TAMANHO | m : mm? -/100:0.14
COMPRESSOR (TIPO/QUANTIDADE) ROLAR2
FILTRO DE AR (TIPO/QUANTIDADE) SARANET LAVAVEL/2 | SARANET LAVAVEL2 & 4
DIMENSAO DO FILTRO DE AR (COMPRIMENTO x LARGURA x ESPESSURA) [ mm 840 x 667 x | 1370x735x 1 | 860550 & 600 x4
BOMBA DE CALOR (R22)
MODELO | UATY180 | UATY240 | UATY280 | UATY320 | UATY450
REFRIGERANTE R
CARGA DO REFRIGERANTE kg 43 47 56 60 47x2
FLUXO DO AR DO EVAPORADOR CEM 1800 2826 353 3600 5651
LS 850 1334 1667 1699 2667
PRESSAO ESTATICA EXTERNA mmAq 10 20
FLUXO DE AR DO CONDENSADOR CEM 4500 | 5650 | 10000 11300
LS 2124 | 2667 | 4719 5333
CONTROLO CONTROLADOR FINO CONTROLADOR SEQUENCIAL
COMPRIMENTO DO CONTROLO ELECTRICO (PADRAOMAX) : TAMANHO [ m : mm? 7/15:014 -/100:0.14
COMPRESSOR (TIPO/QUANTIDADE) ROLAR/! ROLAR/2
FILTRO DE AR (TIPO/QUANTIDADE) SARANET LAVAVEL/| SARANET LAVAVEL/2
DIMENSAO DO FILTRO DE AR (COMPRIMENTO x LARGURA x ESPESSURA) [ mm 80x615x | | 1020 x615x 1 840 x 667 x |
MODELO | UATYS60 | UATY700 | UATYS30 | UATYC10 | UATYCI2
REFRIGERANTE R
CARGA DO REFRIGERANTE kg 56%2 105x2 94x2 160/203 205x2
FLUXO DO AR DO EVAPORADOR CEM 6710 8000 9600 11000 12500
LS 3167 3776 4531 5191 5899
PRESSAO ESTATICA EXTERNA mmAq 2 30
FLUXO DE AR DO CONDENSADOR CEM 11300 20000
LS 5333 9439
CONTROLO CONTROLADOR SEQUENCIAL
COMPRIMENTO DO CONTROLO ELECTRICO (PADRAOMAX) : TAMANHO | m : mm’ -/100:0.14
COMPRESSOR (TIPO/QUANTIDADE) ROLAR2
FILTRO DE AR (TIPO/QUANTIDADE) SARANET LAVAVEL?2 | SARANET LAVAVEL2 & 4
DIMENSA0 DO FILTRO DE AR (COMPRIMENTO x LARGURA x ESPESSURA) [ mm 840 x 6671 | | 13705735 x 1 | 860 x 505 & 600 x4
APENAS ARREFECIMENTO (R407C)
MODELO | UATPIS0 | UATP240 | UATP280 | UATP320 | UATP430
REFRIGERANTE RAOTC
CARGA DO REFRIGERANTE kg 46 40 59 62 4512
FLUXO DO AR DO EVAPORADOR CEM 1800 226 353 3600 5651
LS 850 1334 1667 1699 2667
PRESSAQ ESTATICA EXTERNA mmAq 10 2
FLUXO DE AR DO CONDENSADOR CEM 4500 | 5650 | 8000 11300
LS 214 | 2667 | 3776 5333
CONTROLO CONTROLADOR FINO CONTROLADOR SEQUENCIAL
COMPRIMENTO DO CONTROLO ELECTRICO (PADRAO/MAX) : TAMANHO | m : mm? 7015014 -100:0.14
COMPRESSOR (TIPO/QUANTIDADE) ROLAR/I ROLAR2
FILTRO DE AR (TIPO/QUANTIDADE) SARANET LAVAVEL/! SARANET LAVAVEL/2
DIMENSAO DO FILTRO DE AR (COMPRIMENTO x LARGURA x ESPESSURA) [ mm 820x615x | | 1020 %615 1 840 x 667 x |
MODELO | UATP360 | UATPT00 | UATPS50 UATPC10 | UATPCI2
REFRIGERANTE RATC
CARGA DO REFRIGERANTE kg 42x2 96x2 1042 1457180 1802
FLUXO DO AR DO EVAPORADOR CEM 6710 8000 9300 11000 12500
LS 3167 3776 489 5191 5899
PRESSAO ESTATICA EXTERNA mmAq 2 30
FLUXO DE AR DO CONDENSADOR CEM 11300 20000
LS 533 9439
CONTROLO CONTROLADOR SEQUENCIAL
COMPRIMENTO DO CONTROLO ELECTRICO (PADRAOMAX): TAMANHO | m : mm’ -/100:0.14
COMPRESSOR (TIPO/QUANTIDADE) ROLAR?2
FILTRO DE AR (TIPO/QUANTIDADE) SARANET LAVAVEL? | SARANET LAVAVEL2 & 4
DIMENSA0 DO FILTRO DE AR (COMPRIMENTO x LARGURA x ESPESSURA) [ mm 840 x 6671 | | 13701735 x 1 | 860 x 505 & 600 x4
BOMBA DE CALOR (R407C)
MODELO | UATYPIS) | UATYP240 UATYP28) | UATYP320 UATYP450
REFRIGERANTE R40TC
CARGA DO REFRIGERANTE ke 43 47 56 60 50x2
FLUXO DO AR DO EVAPORADOR CEM 1800 2826 353 3600 5651
LS 850 1334 1667 169 2667
PRESSAO ESTATICA EXTERNA mmAq 10 2
FLUXO DE AR DO CONDENSADOR CPM 4500 | 5650 | 10000 11300
LS 214 | 2667 | 4719 5333
CONTROLO CONTROLADOR FINO CONTROLADOR SEQUENCIAL
COMPRIMENTO DO CONTROLO ELECTRICO (PADRAOMAX): TAMANHO [ m : mn’ 7/15:014 -1100:0,14
COMPRESSOR (TIPO/QUANTIDADE) ROLAR/I ROLAR2
FILTRO DE AR (TIPO/QUANTIDADE) SARANET LAVAVEL/I SARANET LAVAVEL/2
DIMENSA0 DO FILTRO DE AR (COMPRIMENTO x LARGURA x ESPESSURA) | mm 80x615x | | 1020 615x 1 840 % 6671 |
MODELO | UATYP360 | UATYPT00 | UATYPS50 | UATYPCI0 | UATYPCI2
REFRIGERANTE RAOTC
CARGA DO REFRIGERANTE kg 5812 94x2 9612 1351203 200x2
FLUXO DO AR DO EVAPORADOR CFM 6710 8000 9600 11000 12500
LS 3167 3776 4531 5191 5899
PRESSAQ ESTATICA EXTERNA mmAq 2 30
FLUXO DE AR DO CONDENSADOR CEM 11300 20000
LS 5333 9439
CONTROLO CONTROLADOR SEQUENCIAL
COMPRIMENTO DO CONTROLO ELECTRICO (PADRAO/MAX) : TAMANHO | m : mm? -/100:0.14
COMPRESSOR (TIPO/QUANTIDADE) ROLAR2
FILTRO DE AR (TIPO/QUANTIDADE) SARANET LAVAVEL?2 | SARANET LAVAVEL2 & 4
DIMENSAO DO FILTRO DE AR (COMPRIMENTO x LARGURA x ESPESSURA) [ mm 840 x 667 x | | 1370x735x 1 | 860505 & 600 x4
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DADOS ELECTRICOS

APENAS ARREFECIMENTO (R22)

MODELO UATIS0 | UAT240 | UAT280 UAT320 UAT450
FORNECIMENTO DE ENERGIA Viph/Hz 400/3N~/50

ALCANCE DA VOLTAGEM 4 380 ~415

COURANT CONTINU MAXI (COMP) A 140 230 269 275 230x2
INTENSITE DE PLEINE CHARGE (FLA, COMP) A 12,1 156 169 23 156x2
INTENSITE A ROTOR BLOQUE (LRA, COMP) A 74 95 118 118 95x2
MODELO UAT560 UAT700 UATS50 UATC10 UATCI2
FORNECIMENTO DE ENERGIA Viph/Hz 400/3N~/50

ALCANCE DA VOLTAGEM \ 380~ 415

COURANT CONTINU MAXI (COMP) A 269x2 27,5x2 20x2 350,500 500%2
INTENSITE DE PLEINE CHARGE (FLA, COMP) A 169x2 23x2 300x2 240,300 300x2
INTENSITE A ROTOR BLOQUE (LRA, COMP) A 118x2 118x2 174x2 175,215 215x2
BOMBA DE CALOR (R22)

MODELO UATY180 UATY240 UATY280 UATY320 UATY450
FORNECIMENTO DE ENERGIA Viph/Hz 400/3N~/50

ALCANCE DA VOLTAGEM \ 380~ 415

COURANT CONTINU MAXI (COMP) A 170 20 310 275 20x2
INTENSITE DE PLEINE CHARGE (FLA, COMP) A 150 195 230 23 195x2
INTENSITE A ROTOR BLOQUE (LRA, COMP) A 101 84 81 118 84x2
MODELO UATY560 UATY700 UATYS50 UATYC10 UATYC12
FORNECIMENTO DE ENERGIA Viph/Hz 400/3N~/50

ALCANCE DA VOLTAGEM ' 380 ~415

COURANT CONTINU MAXI (COMP) A 31.0x2 27,5x2 20x2 350,500 500x2
INTENSITE DE PLEINE CHARGE (FLA, COMP) A 230x2 23x2 300x2 240,300 300x2
INTENSITE A ROTOR BLOQUE (LRA, COMP) A 81x2 118x2 174x2 175,215 205x2
APENAS ARREFECIMENTO (R407C)

MODELO UATP180 UATP240 UATP280 UATP320 UATP450
FORNECIMENTO DE ENERGIA Viph/Hz 400/3N~/50

ALCANCE DA VOLTAGEM ' 380 ~415

COURANT CONTINU MAXI (COMP) A 140 230 269 310 20x2
INTENSITE DE PLEINE CHARGE (FLA, COMP) A 130 159 169 23 156x2
INTENSITE A ROTOR BLOQUE (LRA, COMP) A 74 95 118 118 95x2
MODELO UATP560 UATP700 UATPS50 UATPC10 UATPC12 <§
FORNECIMENTO DE ENERGIA Viph/Hz 400/3N~/50 =
ALCANCE DA VOLTAGEM 4 380 ~415 ‘g
COURANT CONTINU MAXI (COMP) A 269x2 310x2 420x2 350,500 5002 A
INTENSITE DE PLEINE CHARGE (FLA, COMP) A 169x2 23x2 300x2 24,30 300x2
INTENSITE A ROTOR BLOQUE (LRA, COMP) A 118x2 118x2 174x2 175,215 215x2
BOMBA DE CALOR (R407C)

MODELO UATYP180 UATYP240 UATYP280 UATYP320 UATYP450
FORNECIMENTO DE ENERGIA Viph/Hz 400/3N~/50

ALCANCE DA VOLTAGEM v 380~ 415

COURANT CONTINU MAXI (COMP) A 170 230 269 310 20x2
INTENSITE DE PLEINE CHARGE (FLA, COMP) A 150 159 169 23 159x2
INTENSITE A ROTOR BLOQUE (LRA, COMP) A 101 95 118 118 95x2
MODELO UATYP560 UATYP700 UATYPS50 UATYPC10 UATYPC12
FORNECIMENTO DE ENERGIA Viph/Hz 400/3N~/50

ALCANCE DA VOLTAGEM v 380~ 415

COURANT CONTINU MAXI (COMP) A 269x2 3102 20x2 350,500 500%2
INTENSITE DE PLEINE CHARGE (FLA, COMP) A 169x2 23x2 320x2 24,30 300x2
INTENSITE A ROTOR BLOQUE (LRA, COMP) A 118x2 118x2 174x2 175,215 215x2




LIGACAO ELECTRICA

* Todo o trabalho eléctrico deve ser efectuado por um electricista qualificado de acordo com os requisitos locais e
regulamentos associados.

Método para conectar fios elétricos
Antes de ligar o fio, consulte a companhia de energia elétrica de jurisdicdo.

1. O esquema de ligacdo de toda a unidade. 2. Ligacdo eléctrica do controlo remoto.
? UAT(Y)(P)450, 560, 700, 850, C10, C12
&P PE
Controlo Remoto do
XLCD((?MM superior)
¢ e \&§:ﬁ§>
S ~ Ligagdo nia placa
f A LSS principal  -oen
d L G i 3 \:
- = Q- 0 - Fio de ligagfﬁo . |
: : ) T s campo de fornecimento
a. Qgértlgggglon d. |Unidade Conexao atrds da r %
Interruptor/fusivel| e. |Controlo remoto canxd superior
b. gfﬂflClPal (campo Ligacio eléctrica para a Nota: Para UAT(Y)(P)180, 240, 280, 320, o fio é anexado ao controlo
¢ fornecimento) | ¢ |pigade & controlador remoto. Ligue directamente ao conector ““CN2”" na placa principal.
Ligacdo da fonte remoto
c.|de energia para a
unidade g. |Terra

3. Ligacdo eléctrica a unidade
Remover o painel e ligar os fios da fonte de alimentacdo das unidades ao bloco terminal, como mostrado abaixo.

UAT(Y)(P)180, 240, 280, 320 UAT(Y)(P)450, 560

Bloco terminal

[ Apenas UAT(Y)(P)180

T
Y

i}

'!(\‘\ /

i Posicao | | “h H | |
\ recomendada b
da caixa do

Bloco terminal
interruptor

UAT(Y)(P)700, 850, C10, C12

|

Posicao
recomendada
da caixa do
interruptor

NS
N

Bloco terminal

NOTA: Ao instalar o disjuntor na unidade, certifique-se que os parafusos ndo danificam os componentes (e.x. bobina)

dentro da unidade.
O disjuntor também pode ser instalado sem anexar a unidade.
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LIGACAO ELECTRICA

Esquemas do bloco terminal para o controlador sdo mostrados abaixo.

CONTROL MODULE UAT(Y)(P)180

- - Conector para
Apenas UATY(P) o1 § El= fios dto controlo
= - remoto
s N Eﬂj g%mﬁ =
il - %l:l
:i 110 o o up gD A
] “ | .
o Sio|||e e =
® 1 e® o F=4
: e o |||
®
5 S [ |G ][
OI® ®(®
Conector para fios do | | Bloco terminal para fios ‘ Apenas UATY(P) ‘ s
controlo remoto da fonte de alimentacdo -
Bloco terminal para fios Apenas UATY(P) Apenas UATY (P)
da fonte de alimentacdo

|
20 52F1 Z PCB Apenas Y QJ 7T P :g%g a1
UATY?240, 280 i j EE] 8 L)
8 Co
Conector para °
fios do controlo 104 )
I remoto L =
- e
Bloco terminal para
fios da fonte de - UATY240, 280 +|| (Teleete= T 4
alimentacdo H -
v Apenas UATY (P)
Bloco terminal para fios Conector para fios do
da fonte de alimentacdo controlo remoto

B POT § [ e S R
e I E-o-2}
O T
| | Conector para fios do E‘; E: i [ E:a " Conector para
controlo remoto by oy OO0 QQQ_‘) rﬁeorfl ((jt(:) controlo

PCB

wn
)
=
on
=
Bloco terminal fs
para fios A
da fonte de .
alimentacdo e e Apenas
Bloco terminal para fios o | Valelalalelll o . UATY(P)

da fonte de alimentacdo

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
I
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
I i
Todos excepto | Selelele]]] o o_tppmmmm (o7
I
|
|
I
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
I
|
|
|
|
|
|
|
|
I
|

CONTROL MODULE UAT(Y)(P)C10, C12

I
I
I

11 R |

6 q |
| Conector para

i1y | fios do controlo arori
[ Conector para fios | remoto °
do controlo remoto i E,,
| ‘\ 2 50
| 6
I X %
I
Apenas UATY(P) | | sich
L 9 |
N | I
e S : Bloco terminal para fios Apenas UATY(P)
Bloco terminal para fios da da fonte de alimentagdo
fonte de alimentagdo I

|




LIGACAO ELECTRICA

Exemplo de Electricidade e Seleccio do Disjuntor 380 ~ 415V, 3N ~/50

MODELO CABO DE ENERGIA | CAPACIDADEDO | INTERRUPTOR DE PROTECCAO DE CABO TERRA
(mm?) DISJUNTOR (A) SOBRECORRENTE (A) (mm? acima)

UAT(Y)(P)180 8,4 32 32 8.4
UAT(Y)(P)240 8,4 32 32 8.4
UAT(Y)(P)280 13,3 50 50 13,3
UAT(Y)(P)320 13,3 50 50 13,3
UAT(Y)(P)450 13,3 50 50 13,3
UAT(Y)(P)S00 21,2 63 63 21,2
UAT(Y)(P)700 33,6 80 80 33,6
UAT(Y)(P)850 424 100 100 42,4
UAT(Y)(P)C10 60,0 125 125 60,0
UAT(Y)(P)C12 60,0 125 125 60,0

Nota:

Unm interruptor principal ou outros meios de desconexdo, tendo uma separagdo de contacto em todos os pdlos, deve ser incporporado na ligagdo eléctrica fixa de acordo

com a legislacdo local e nacional.

¢ Aunidade ¢ para ser ligada directamente a partir de um quadro de distribuicdo eléctrica através de um disjuntor (preferencial) ou de um fusivel HRC.

¢ Fixe a ligacfio da fonte de energia a0 mddulo de controlo. Conecte a ligacdo eléctrica de controlo ao bloco terminal de controlo através do buraco da caixa de
controlo.

¢ Aligacdo Terra deve estar ligada.

* (O cabo da fonte de energia deve ser equivalente a HO7RN-F que € o requisito minimo, e para ser utilizdo no tubo protector.

A AVISO
¢ Antes de trabalhar nesta unidade, isole-a da fonte de energia.
¢ ALigacfio eléctrica a esta unidade e ao controlador remoto deve ser instalada com o requisito apropriado do cédigo de ligagdo local.

FAIXA DE OPERACAO
Assegure-se que a temperatura de funcionamento estd no alcance permitido.
Arrefecimento (R22 Arrefecimento (R407C)
Apenas unidade de arrefecimento e modo arrefecimento para unidade de Apenas unidade de arrefecimento e modo arrefecimento para unidade de
bomba de calor bomba de calor
54 |
50
) 2 @
46
= 2 .
£ w g
= =
S 20 S
= ‘D20
S &
X 10 510
& 9 =
5 s E s
T B o
10 15 20 2425 30 10 15 20 2425 30
Temp. interior (°C WB) Temp. interior (°C WB)
Aquecimento (R22 & R407C)
Apenas Unidade de bomba de calor Nota:
20 . = Bolbo Hiimido
| | WB = Bolbo Himid
* DB =Bolbo Seco
PR
==
g 10
Q
s 5
S
S
5 —— A CUIDADO: —
-
E 5 A utilizagdo do ar condicionado fora do
g, alcance da temperatura de funcionamento e
g humidade pode resultar em falhas graves.
T ‘ ‘
10 15 20 2527 30

Temp. interior (°C DB)
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PRECAUCOES ESPECIAIS QUANDO LIDAR COM A UNIDADE R407C

R407C € um refrigerante mistura zeotropic, que tem zero
de potencial para destrui¢cdo da camada de ozono e por
isso estd de acordo com o regulamento do Protocolo de
Montreal. Requer éleo polyester (POE) para lubrificar o seu
compressor. A capacidade do refrigerante e desempenho
sdo quase os mesmos que o refrigerante R22.

O 6leo POE ou PVE como lubrificante para o compressor
R407C, que ¢ diferente do 6leo mineral usado para o
compressor R22. Durante a instalacdo ou manutengdo
deve ter precaugdes extra para nao expor o sistema R407C
demasiado tempo ao ar hiimido. Oleo POE residual na
tubagem e componentes pode absorver humidade do ar.
O refrigerante R407C € mais facilmente afectado por poeira
ou humidade comparado com o R22, certifique-se que tapa
temporariamente as extremidades da tubagem antes da
instalacao.

Nao € permitida carga adicional do compressor.

Nao utilizar outro refrigerante que nio seja o R407C.
Ferramentas especificas apenas para o R407C (n2o devem
ser usadas para o R22 ou outro refrigerante).

1) Dispositivo colector e mangueira de carregamento
i1)  Detector de fuga de gds

ii1)  Cilindro refrigerante / cilindro carregador

iv) Bomba de vdcuo c/w adaptador

v) Ferramentas de dilatacdo

vi) Madquina de recuperacdo de refrigerante

O filtro - secador deve estar instalado ao longo da linha de
liquidos para todas as unidades de ar condicionado R407C.
Isto destina-se a minimizar a contaminacdo da humidade
e sujidade no sistema refrigerante. O filtro - secador deve
ser do tipo de peneira molecular. No caso de um sistema
de bomba de aquecimento, instale um filtro - secador
bidireccional ao longo da linha de liquidos.

REPARACOES E MANUTENCAO

MANUTENCAO DO FILTRO

Remova qualquer p6 aderente ao filtro com um aspirador ou lave em dgua morna (abaixo de 40°C) com detergente de

limpeza neutro.

Limpe bem o filtro e seque-o antes de o colocar novamente na unidade.
Naio utilize gasolina, substincias voldteis ou quimicos para limpar o filtro.
Limpe o filtro pelo menos de 1 em 2 semanas. Ou com mais frequéncia se necessdrio.

Posicao do filtro

Os filtros estdo montados em frente do permutador de calor interior.
* (Filtro de ar : ordem especial ou drea de fornecimento)

UAT(Y)(P)180,280,320,450,560

o0

O
o
o (¢}

. Filtro

/
NN
NN
SN
SN
AR
S
O

N
— — .\\i
. _\

A\ b
Tampa do filtro \ IPainel de servico

removida quando em manuten¢do
nota: ambos os lados para a unidade 450, 560

UAT(Y)(P)700,850
Filtro
LI -
] ’ i
-
G =1 'O X ;.\ il

[SIEX
Tampa do filtro
removida quando em
manuten¢ao

Portugués




VACUO E CARREGAMENTO

As unidades do pacote do topo do tecto sdo precarregados de fabrica com refrigerante suficiente. No entanto, pode haver
uma necessidade de recuperacdo de carga durante a reparagdo e trabalhos de manutencdo. Por isso, algumas precaugées
devem ser tomadas para assegurar um funcionamento do sistema 6ptimo e livre de avarias:

(1) O sistema deve ser cuidadosamente limpo para assegurar auséncia de gds incompressivel e humidade.

(i) Use uma bomba de vdcuo para o R22 ou R407C exclusivamente. A utilizacdo da mesma bomba de vdcuo para
diferentes refrigerantes pode danificar a bomba de vacuo ou a unidade.

(iii) O refrigerante nunca deve ser libertado directamente para o ambiente.

(iv) Quando carregar o R407C, certifique-se que apenas liquido estd a ser retirado do cilindro ou lata.

Inverter o cilindro
sem tubo profundo

Tubo
profundo

Normalmente, o cilindro R407C ou lata estd a ser equipado com um tubo profundo para retirar liquido. No entanto, se o
tubo profundo ndo estd disponivel, inverta o cilindro ou lata de forma a retirar liquido a vdlvula na parte inferior.

A\ CUIDADO

* Nao reforce a repara¢do de uma fuga, pois isto ird reduzir o desempenho da unidade. Limpar a unidade
cuidadosamente e depois carregd-la com novo R22 & R407C de acordo com a quantia recomendada na especificacao.

RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Se algum mau funcionamento da unidade de ar condicionado € verificado veja algumas dicas simples de resolucio
de problemas. Verifique as seguintes falhas e causas para alguns problemas simples. Para quaisquer questoes sobre
partes suplentes, por favor contacte o seu fornecedor autorizado.

Problema Causas Accao
A unidade ndo funciona. Falha de energia. Prima o [ON/OFF] ap6s
restabelecimento da energia.

Fusivel queimou ou disjuntor disparou. Subsituir fusivel ou reiniciar o disjuntor.
Fase da ligacdo da fonte de energia incorrecta. Modificar a fase de ligagdo.

O compressor ndo funciona Protecg¢do contra o iniciar frequente. Espere 3 min para o compressor iniciar.

3 min apds a unidade ter

iniciado.

O fluxo de ar estd baixo. O filtro estd cheio de p6 e sujidade. Limpe o filtro.
H4 alguns obstdculos na entrada ou saida das Remover obstdculos.
unidades.

O compressor funciona Filtro de ar sujo. Limpe o filtro de ar.

continuamente. A defini¢do da temperatura ¢ demasiado baixa Reiniciar a temperatura.
(para arrefecimento).
A defini¢do da temperatura € demasiado alta
(para aquecimento).

Nenhum ar fresco durante o ciclo A defini¢do da temperatura € demasiado alta Baixe a temperatura.

de arrefecimento, ou nenhum (para arrefecimento). Aumente a temperatura.

ar quente durante o ciclo de A defini¢do da temperatura ¢ demasiado baixa

aquecimento. (para aquecimento).

No ciclo aquecimento, a ventoinha A unidade estd no ciclo de descongelamento. Espero um pouco.

interior pdra de repente. (Serd reiniciada apds o

UAT(Y)(P)180,240,280,320 descongelamento.)

No ciclo aquecimento, o ar ndo

aquece o suficiente de repente.

UAT(Y)(P)450,500,700,850

Se a falha persistir, por favor ligue ao seu fornecedor/técnico local autorizado.
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PYKOBOOCTBO NO YCTAHOBKE

9T0 pyKOBOACTBO paccMaTpuBaeT npoLieAypy YCTaHOBKM C LieNbio obecrneyeHnA 6e3onacHOCTH M COOTBETCTBYIOWIMX CTaHAApTOB
AnA GyHKUMOHUpOBaHUA 6/10Ka KOHANLMOHEpA.

CneuwanbHan perynuMpoBKa no MecTy yCTaHOBKW MOXET ObiTb Heobxoauma.

Mepen ucnonb3oBaHuem Baluero kKoHAULMOHEpaA, NPOYMTaNTE, NOXKaNyNCTa, BHUMaTENbHO AAHHOE PYKOBOACTBO MO KCRyaTaLui
U coxpaHuTe ero AnA obpalleHUa 3a cnpaBkamu B 6yaywiem.

JToT annapart npeayCMOTPEH AJ1A UCMONb30BaHMA OMbITHLIM U 06Y4EHHbIM NEPCOHANOM B MarasvHax, B JIEFKON NPOMbILNEHHOCTH
1 CENbCKOM XO3ANCTBE, UMK [J1 KOMMEPYECKOro NpMMeHeHUA HenpogeccuoHanamm.

[laHHoe yCTPOMCTBO HE MpeAHa3HA4YeHO K dKCMnyaTauuu nuuamu (BKniovasa [eTeil) ¢ OrpaHNYeHHbIMU U3UYECKUMM,
CEHCOPHbLIMM UK YMCTBEHHBLIMU BO3MOXXHOCTAMMU, @ PaBHO U TEMU, Y KOTO HET COOTBETCTBYHOLUErO ONbITa M 3HaHWN. Takue nuua
AOMycKalTCA K IKCNJyaTaLmum YCTPOCTBA TONbKO NOA HabnofeHeM Unu pyKoBOACTBOM NiLIA, HECYLLEro OTBETCTBEHHOCTb

3a Ux 6e30nacHoCTb.

3a AeTbMM He06XOAUM NPUCMOTP BO U3BEXaHMe Urp C YCTPOMCTBOM.

MEPbI MPEAOCTOPO>XXHOCTHU

/\ BHUMAHUE

e YCTaHOBKA W TeXHUYeCKoe 06CnyxunBaHue LOSXKHbI
NPOBOANTLCA KBANM(MLMPOBAHHBIM MEPCOHAMOM, 3HAOLNM
MECTHbIA KOL, 1 MONOXEHIA M UMEHOLLM OMbIT PaBoTbl ¢ AaHHBIM
BMOM YCTPOWNCTB.

e Becb MOHTaX NPOBOAOB AOMKEH MPOBOAUTLCA B COOTBETCTBUN
C HaLMOHaNbHBIMM MpaBUIamMi SNEKTPOMOHTaXA.

* [lepea Hayanom 9NEKTPOMOHTAXA YLOCTOBEPbTECH, YTO
HanpfAXeHe 6r10Ka COOTBETCTBYET YKa3aHHOMY Ha Tabrinuke,
COTNIacHO 3NEKTPUYECKON CXEME.

e bnok pgomxeH 6biTb 3ASEMJIEH ana npepoTBpallieHua
BO3MOXHOM OMacHOCTK B pe3ynbTaTe HenpaBUIbHO
YCTaHOBKM.

e ONeKkTponpoBOAKa HE AOMXHAa conpukacaTbCcA C
Tpy6ONpoOBOAOM XNaAareHTa Unu ABUXYLNMUCA YacTAMM
ABurateneit BeHTUnATopa.

* YpocToBepbTech, 4T0 6nok BbIKNKOYEH nepes yctaHoBKO#
Unm 06CnyxuBaHnem.

* [pexae Yem NpoM3BOANTL CEPBUCHbIE PABOTbI, KOHAULMOHED
cneayeT OTKIOYNTb OT SNIEKTPOCETH.

e HE BbiepruBaiite LWHyp Npy BKIOYEHHOM nuTaHuu. Mpn 3ToM
MOXHO MONYYNUTb CEPbE3HBIE YAapbl TOKOM M BbI3BaTb Yrpo3y
noxapa.

» Broku KoHauumoHepa, kabenb NUTaHUA W nepeparowan
NpoBOAKa [OMXKHbI pacrnonaratbCA Ha PaCcCTOAHUN HE MeHee
1M 0T Tene- n paauMonpoBofKK, 4TO6LI NPEAOTBPATUTbL
ncKaxeHume M300paxeHWA W CTaTUYeCKMe MOMEXM.
(B 3aBMCIMOCTA OT TVNA M UCTOHHUKA ANEKTPUHECKUX BOMH, MOMEXM
MOTYT BbITb YCNbILLAHbI 2K MK YCTaHOBKe Bornee Yem Ha 1m).

BAXXHO
PYCCKUH

BaxxHaAa uxcopmauuma 06 ucrnonbayemMom xnapareHTe

[JlaHHoe 13aenue copepkuT (hiTOPUPOBaHHbIE NAPHUKOBBIE ra3bl,
Ha KOTOpbIe pacnpocTpaHAeTcA AeicTaie Kuotckoro MpoTokona.

He BbinyckanTe rasbl B aTMOCepy.
Mapka xnapareHta: R407C
Benuumna MM ™:  1652,5

M MM = NoTeHuman MobanbHoro MNoTennexna

/N OCTOPOXHO

Noxanyicta, o6paTuTe BHUMaHUE Ha HUXEecnepylowme

Ba)KHble MOMEHTbI MPU YCTaHOBKe.

* He yctaHaBnuBaiite 610K B MeCTe, rie MOXET NPOM30ITH
yTeuka B3pblBOONACHOrO rasa.

Ecnu umeetca yTeuka rasa u ero cbop pAgom ¢ 61nokom,
TO OH MOXET CTaTb MPUYMHOMN BO3TOPaHuA.

* YO0CTOBEPbTECH, YTO CNMBHbIE TPYObI COEAUHEHDI
Haanexawum obpasom.

Ecnu cnuBHble Tpybbl HE COEAMHEHBI HaAneXaLlnm
06pa3om, 3TO MOXET CTaTb MPUYMHON TEYM, KOTOpan
HaMmouuT mebenb.

 He noggepraiite neperpyske 6nok.

[laHHbIA 60K YCTaHOBIEH Ha OMPELENEHHYIO Harpy3Ky
Ha 3aB0Ae- N3roTOBUTENE.

Meperpyska Bbl30BET Meperpysky Toka Wiu NOBPeLNT
KOMMpeccop.

e YpoctoBepbTech, YTO naHenb 6510Ka 3akpbita nocne
TEXHUYECKOro 06CNyXMBaHUA UM YCTAHOBKM.

HennoTHO 3akpenneHHble NaHenn BbI3OBYT LyM Npu
pa6oTe 6roKa.

e OcTpble KpaAa U NOBEPXHOCTU 3MEEBUKOB ABMAIOTCA
NOTeHUManbHbIMM MeCTaMU HaHECEHUA TPaBM.
OcTteperaiTech KOHTaKTa ¢ 3TUMU MeCTaMu.

 Mepea Tem, Kak BKNKYaTb NUTaHue, nepeBeauTe
BbIK/lOYaTesSib yaaneHHOro KOHTponiepa B NONIOXEHUE
“OFF” (BbIKI1.) Bo M36exaHue cny4aiiHoro cpabartbiBaHUA
ycTponcTBa. Ecnm 37010 He chenatb, NpU BKIOYEHWN
MUTaHNA BEHTUNATOPbI @aBTOMATUYECKN HAYHYT BpaLLaThCA U
06CNYXMBAIOLLMIA NEPCOHAN UM MONb30BaTENb MOLBEPrHETCA
OnacHoCTw.

e He BknioyanTe B6NIN3U KOHOMLMOHEpA KaKoe- nubo
HarpeBsartesibHoe 06opyaoBaHue.

* [lnA BXOAALIEro ANEKTPONUTAHNA He CIeAYeT UCMONb30BaTh
COeiMHEHHbIE U CKPYYEHHbIE MHOTOXMIbHbIE NPOBOAA.

« 060pynoBaHue He NpefHa3HayYeHo AnA UCNONb30BaHUA B
NoTeHLManbHO B3pbIBOONACHOM cpefe.

KonnyecTBo xnapareHTa ykasaHo Ha Tabnuyke ¢ 3aBOLCKUMM
XapakTepucTiKamm 6roka.

B cootBeTCcTBMM C 06LLEEBPONENCKUM WM MECTHBIM 3aKOHO-
[aTeNsCTBOM MOXET ObITb HE0BX0AMMA NEPUOAMYECKAA MPOBEPKA
Ha Hannyue yTedvek xnagareHTa. 3a 6onee noapobHoI MHopma-
Lmen obpalyaiiTech K CBOEMy MECTHOMY AUNepy.

NMPEAYNPEXOEHUE
Tpe6oBaHUA no yTunusauum

Pasbopka 6rnoka, 0bpaboTka xnagareHTa, Macna v Apyrux AeTanei LOmKHa OCYWeCTBAATLCA B COOTBETCTBUAM C MPUMEHAEMbBIM
3aKOHOAATENBCTBOM.

Pycckum

MepeBop OpUrMHANbHBIX MHCTPYKLMA



YCTAHOBKA BJIOKA

1.1 MecTto ycTaHOBKM
* YcTaHoBUTE B/10K Takum 06pa3oM, YTOObI pacnpenenAemMblil 651I0KOM BO34yX He 3aTArMBasio BHYTPb CHOBa
(Kak B crniydae KOpOTKOro 3aMblkaHnA Bo3ayxa Ha Bbinycke). OcTaBbTe BOKPYr 6110Ka AOCTATOYHO MecTa
ONA NPOBEAEHNA TEXHNYECKOIo 0BCNY>XXNBaHNA.
e [lpun ycTaHOBKE HECKOSbKMX 6/TOKOB B OAHOM MECTE HEO0H6XOAMMO PacnofioXXMTb UX TaKUM 06pa3om, UTOObI
oaMH 610K He 3axBaTbiBas BO34yX Ha BbiMyCcke 13 apyroro 6roka.
1.2 KpenneHue 65noka
Bopatop Kpbilwm EnoK
1. Ha pucyHke nokasaHo ucnonb3oBaHue o g
. +| [epmeTnampoBartb
6oparopa KpbIWK A51A MOHTaXa Takux CMOMOi
6rokos. I | | Hactun kpbiun
2. bopatop pomxeH 6bITb repMeTU3NpoBaH \
N 3aKpenJieH Ha Kpbile C MOMOLLbIO R I3 \
ynnotHuTtenA. PekomeHpyeTcA f B % Z
repmMeTusmpoBatb 610K 1 60pPAIOP KpPbILLK, 4-615 Boparop KpbilLn
Kak nokasaHo Ha pUCyHke cresa. 6 -¢15 .
pvcy 6 oTBepcTun A15 4 otBEpCTVA A15
AN MOHTaXa AN1A MOHTa)XXa Ha
1.3 KoHcTpykuua Tpybonposoaa KOHAMUVMOHepa Kpoitie

[aHHbI 6NOK OCHalleH OTBEepCTUAMM ANA nogadqv v Bo3BpaTta Bosayxa. CoeanHeHue Tpybonposoaa ¢
6110KOM LOMKHO 6bITh BbIMOIHEHO C NOMOLLLIO dhiaHueB. YTobbl M3bexxaTb N3ny4eHna HOpManbHOIO LWyMa,
TpybonpoBoA4 KpenuTcA HEMNOCPEACTBEHHO K BO3AYLUHbIM OTBEPCTUAM C MOMOLLBIO TMOKMX COEQUHEHWIA.
[nA npenoTBpalleHnA yTeukn Bo3ayxa Bee LWBbl TPy6onpoBoaa A0MKHbI 6bITb repMeTU3MPOBaHbI.

Ha HekoHONUMOHUPYEMbIX y4acTKax TpybonpoBog AOMKEH OblTb M30IMPOBaH.

BbiBeaeHHble Hapy>XXy 4YacTu TpybonpoBoaa AOMKHbI ObiTb 3alUMLLEHbI OT aTMOCHEPHbBIX BO3AENCTBUMN.
Ecnn TpybonpoBoa 3ax0ouT C KpbiWwW, BXOOAHOE OTBEPCTUE AOMKHO OblTb rEpMETU3NPOBaAHO, YTOObI
npeLoTBpaTUTL NoNagaHne B 34aHne AoXAadA, necka, nbliv U T. 4.

Ha Tpy6e Bo3BpaTa Bo34yxa OOMKEH OblTb YCTAHOBIEH (DUMLTP NPaBUIIbHOIO pasmepa.

/N OCTOPOXXHO

3anpelyaeTcaA yctaHaBnMBaTb KOHOULUMOHEP Ha BbICOTE CBbiwe 2000m




YCTAHOBKA BJIOKA

1.4 MNMopbem 6noKa UAT 180~560

[nAa nogbema 6noKa Mcnonb3ykTcA
NOABECHbIE KPOHLITEWH)\, pacrnofnoOXeHHbIE
B ero 4 yrnax.

Yron A Mexay uenbto 1 BEpXHEN
NSIOCKOCTLIO 6y10Ka JOMKEH ObITb HE
MeHee 45° B 4-x KoHUax Lienn Heobxoamumo
Mcnonb3oBaTb U30MAUMIO, YTOObI HE
noBpeanTb NaHenb Npu NepemMeLLeHnN.

1.5 OpeHa)xxHaA Tpyb6a

* B komnnekT BxoauT meTannonnactukosaa Tpyba ana
yoaneHna koHgeHcata gnametpom 1" [peHakHyto
TPyby MOXHO BbIBECTU Ha HAPY>KHYIO CTOPOHY 34aHuA.

e [peHaxHana Tpyba OomkHa ocHawaTbCA OTCTONHUKOM
CHapy>u 6r10Ka 1 yctaHaBnMBaTbCA NOA Yrnom AnA
Hagnexawero OTBeAeHNA BOAbl, Kak NokKasaHo Ha
puUcyHke cnpasa.

*  YT10bbl NpenoTBpaTUTh 06pa3oBaHNE U YTEUKY
KOHAeHcaTta, U30NMpynTe ApeHa kHyto Tpyby anAa
3aWwmThl OT 3anoTeBaHuA.

* [locne 3aBepweHnA MOHTaxa Tpybonposoaa,
ybeouTechb B OTCYTCTBUM YTEYEK M Haanexawem
OTBEAEHWM BOAbI.

[peHaxcHaa Tpybka AomKHa OblTb OCHALEHa OTCTONHUKOM.

o m
OF% N
< J [ | — [peHaxkHana Tpyb6a
A > 70Mm
B > 2C
C > 2XBCA

HpenaxHas Tpyb6a
[orKHa onyckarbea
HV>e 3TOro YPOBHA.

OTCTOMHMK

Mpumeyanue: BC[ = BHewHee CtaTtnyeckoe [laBnexHne
OTCTOMHMK AnA KoHAeHcaTa

UAT 700, 850

PacnopHas 6anka

MNoabemHan 6anka

noabeMHbIX CKOO
(4 yrna)

UAT C10, C12

Pycckum




YCTAHOBKA BJIOKA

1.6 lMpocTpaHCcTBO BOKpYr 6/noka (Momynb; MMm)
MNonHbie paccToAHUA; MUHUMAaIbHbIN aonyck

UAT 180~320 UAT 450, 560
MUHMManbHbIA JONYCK
TexHu4gCKog 0BcnyXvane = ( AonycK)
o
Sl B orepore VCPUTENBHOTD SHesnKan O 3 Brogroe orsepeTie
L S| oecaoe OBcnyxviatie BO3yLKOT0 2 OHAgHcaTopa
. _ . tunsTpa I 1 300
300
Cj 700
[}
25 =
Cj 388
€238
2528
S58E
o 2 6 2
O & =8
TexHuyeckoe ' = ' Toxtiecioe 300
ofcnyxvBane T 7
SKMBaHU
o6CnyxuBarie O6cnyxusanme HCnApHTENEHOMO <+ Boaroe oTagpCTHe
uenaputenbHoo 9 g | ANeKTPUIECKOIA 3MCeRHKA U = oHIBHCaTOpa
%'\/'6995”'(31" S N | 1 obenyxuBaHue QObcnyxusarie =]
o ;;))’LE(HMS:)HMG KoMMpeccopa BOSAYILHOTO (hnbpa | (MUHUMAnbHBIN AOMYCK)
(uneTpa | (MMHMManbHBIR gomyck)
BbixogHoe S E;I-‘XOG.D.:::TSTEGPCT“G
o| otBepcTUe B A P
o —
©| KoHAeHcaTopa i
s MI. .IH
UAT 700~C12
O6cnyxuBaHue
° 3N1EKTPUYECKON
R o Q| v obenyxusanne =] - ]
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YCTAHOBKA BJIOKA

1.7 MNepeobopyanoBaHue 6n10Ka

MoxanyncTa, NpoBepbTe HanMymne BCromoraTesibHbIX KOMMOHEHTOB Huke. (YnakoBaHbl B 6510Ke, U
UMEIOTCA B HanmMume TOMNbKO AJ1A U3MeHAEeMOoro 6510Ka)

1. Kpblwka 60koBoro Bxoga 1 wryka
2 wtykn UAT (Y)(P)240, 280, 320
2. KoneHo ana obcagHbix Tpyo 4 wryku UAT (Y)(P)450, 560

B cny4yae nSMeHeHuA B 60K C HUCXOOALLUMM MOTOKOM, UBMEHUTE B COOTBETCTBUMN CO cnegyrowimmMmm

wiaramu.

[ I LWAT 1

CHummute
BEPXHIOK0 NaHerb

I+ + +

"

2. [lononHuTensHoe KoneHo
AnA obcapHbIX TPy6
(Paspen [ononHMTeNbHbIX
npuHaaneXxHocTewn)

CHUMUTE KPBbILLKY
MPUTOYHOIO BO3Ayxa

+ £ +1 |+

r

BHoBb yCcTaHOBUTE
BEpPXHIOKO NnaHennb

N | 9
+ + + +1 |+
CHumnTe naHenb onAa
obcnyxxunsaHua
CHumute
tbnaxeu =
BO3yx0BoAa
LUAT 3 -
CHumuTe
(naxey S
BO34yXOBOAA
BHoBb ycTaHoBUTE
KPbILIKY NPUTOYHOIO +
BO3ayxa @ CHMMUTE HUKHIOK
BHoBb  — KPbILWKY
yCTaHoBuTe |4
} —> BEHTUNATOP
A
LLIAT 4
[
=5
—_ +
+ + +1 |+

1. lononHuTenbHaA Kpbillka 60KOBOro BXoAa
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Pycckum




®U3NYECKUE OAHHBIE

TOJIbKO OXJTIAXXAEHUE (R22)

MOZENb

UAT180

UAT240

| UAT280

UAT320

UAT450

XNALATEHT

R22

3APAL XNAATEHTA

Kr

52

40

59

6,2

45x2

MOTOK BO3AYXA B UCMAPUTENE

Ky6.cyTOB/MUH

1800

2826

3532

3600

5651

nlc

850

1334

1667

1699

2667

BHELUHEE CTATUMECKOE JJABJIEHUE

MM.BOAH.CT.

10

20

MOTOK BO3AYXA B KOHAEHCATOPE

Ky6.0yTOB/MUH

4500

5650

8000

11300

nlc

2124

2667

3776

5333

YNPABNEHVE

TOHKWM PETYNIATOP

YCTPOVCTBO LIMK(IOBOTO MPOrPAMMHOIO YTIPABIEHMA

ONMHA MIPOBOJA YIPABJIEHUA (CTAHAAPTHAR/ MAKC.) : PASMEP

7/15:0,14

-/100:0,14

KOMMPECCOP (TUMVKONIMYECTBO)

CMUPATbHbIN/

CMUPATbHBIN/2

BO3AYLLHbIM GUMLTP (TUIKOJIMHECTBO)

MPOMbIBAEMbIV SARANET/1

MPOMbIBAEMbIV SARANET/2

PA3MEPbI BO3AYLIHOIO ®WNbTPA (ANUHA x LWMPUHA X TONUNHA)

820x615x 1

1020 x 615 x 1

840 x 667 x 1

MOJENb

UATS60

UAT700

| UAT850

UATC10

UATC12

XNALATEHT

R22

3APAL XNAATEHTA

Kr

59x2

105x2

104x2

16,5/19,6

195x2

MOTOK BO3AYXA B UCMAPUTENE

Ky6.cyToB/MUH

6710

8000

9600

11000

12500

nlc

3167

3776

4531

5191

5899

BHELUHEE CTATUHECKOE [JABJIEHUE

MM.BOAH.CT.

20

30

MOTOK BO3AYXA B KOHAEHCATOPE

Ky6.cyToB/MUH

11300

20000

nlc

5333

9439

YNPABJNEHVE

YCTPOMCTBO LIVKNOBOrO MPOTPAMMHOIO YMPABJIEHUA

L/VHA NPOBOAA YMPABNEHUA (CTAHAAPTHAA/ MAKC.) : PASMEP

M Mm?

-/100:0,14

KOMMPECCOP (TUIVKONMYECTBO)

BO3AYLLHbIM GUNbTP (TUMIKOMHECTBO)

MPOMbIBAEMbIV SARANET/2

CMUPAJIbHbIN/2
I

MPOMbIBAEMbIV SARANET/2 & 4

PASMEPbI BO3AYLIHOIO ®UNbTPA (ANUHA x LWMPUHA x TONINHA)

840 x 667 x 1

1370 x 735 x 1

860 x 550 & 600 x 4

TEMJIOBOM HACOC (R22)

MOZENb

UATY180

UATY240

[ UATY280

UATY320

[ UATY450

XJABAFEHT

R22

3APAL XIALATEHTA

Kr

45

47

58

60

47x2

MOTOK BO3/IYXA B UCMAPUTENE

Ky6.yToB/muH

1800

2826

3532

3600

5651

nle

850

1334

1667

1699

2667

BHEWHEE CTATUYECKOE JABNEHUE

MM.BOAH.CT.

10

20

MOTOK BO3/YXA B KOHAEHCATOPE

Ky6.hyToB/MUH

4500

5650

10000

11300

nle

2124

2667

4719

5333

YNPABJIEHWE

TOHKIAV PETYNATOP

YCTPOVCTBO LIMKIIOBOTO MPOTPAMMHOrO YNIPABEHMA

ANMHA POBOAA YMIPABJIEHUA (CTAHAAPTHAR/ MAKC.) : PASMEP

[H

7/15:0.14

-/100:0,14

KOMMPECCOP (TUMVKONIMYECTBO)

CIIAPATIbHbIA/

CIMAPATIbHbIV2

BO3YIUHbIA OUILTP (TUM/KOMMYECTBO)

TPOMBIBAEMbIV SARANET/H

TPOMbIBAEMbIV SARANET/2

PA3MEPbI BO3YLWHOTO OU/ILTPA (ANIMHA x WMPUHA x TONWWHA)

820x615x 1

1020615 1

840 X667 x 1

MOZENb

UATY560

UATY700

[ UATY850

UATYC10

UATYC12

XJABAFEHT

3APAL XIALAEHTA

Kr

56x2

105x2

94x2

16,0/205

205x%2

MOTOK BO3/IYXA B UCMAPUTENE

Ky6.hyToB/MUH

6710

8000

9600

11000

12500

nle

3167

3776

4531

5191

5899

BHEWHEE CTATUYECKOE JABNEHUE

MM.BOAH.CT.

20

30

MOTOK BO3/YXA B KOHAEHCATOPE

Ky6.hyToB/MUH

11300

20000

nle

5333

9439

YIPABJIEHVE

YCTPOVICTBO LIMKNIOBOIO MPOrPAMMHOTO YTIPABTIEHVA

ANMHA POBO/A YMIPABJIEHUA (CTAHAAPTHAR/ MAKC.) : PASMEP

[H

-/100:0,14

KOMMPECCOP (TUM/KONIMYECTBO)

BO3AYILHbIM GUNLTP (TUMIKOJMHECTBO)

TPOMbIBAEMbIV SARANET/2

CIIMPAbHbI2
o

TPOMbIBAEMbIV SARANET/2 & 4

PA3MEPbI BO3[YWHOTO OU/LTPA (AMIMHA x WMPUHA x TONWWHA)

840x667x 1

1370x735x 1

860 x 505 & 600 x 4

TONBbKO OXJNTAXAEHUE (R407C)

MOAENb

UATP180

UATP240

| UATP280

UATP320

| UATP450

XJARAEHT

R407C

3APAL XNAATEHTA

46

40

59

62

45x2

MOTOK BO3AAYXA B UCIAPUTENE

KT
Ky6.hyToB/MUH

1800

2826

3532

3600

5651

nle

850

1334

1667

1699

2667

BHEWHEE CTATUYECKOE JABNEHUE

MM.BOAH.CT.

10

20

MOTOK BO3/AYXA B KOHAEHCATOPE

Ky6.hyToB/MUH

4500

5650

8000

11300

nle

2124

2667

3776

5333

YNPABNEHVE

TOHKIAV PETYAATOP

YCTPOVCTBO LIMK/IOBOTO MPOPAMMHOIO YTIPABEHMA

ANMHA NPOBOAA YNIPABJIEHNA (CTAHAAPTHAR/ MAKC.) : PASMEP

M Mm?

7/15:0,14

-/100:0,14

KOMMPECCOP (TUIVKONMYECTBO)

CTIAPATIbHbI

CTIAPATIHbIN2

BOQQYI.I.IHbIl;I OUNBTP (TUM/KONMYECTBO)

TPOMIBAEMbIV SARANET/H

TPOMBIBAEMbIV SARANET/2

PAIMEPbI BO3ZYIWHOTO ®U/LTPA (ANIMHA x WHPUHA x TONLIMHA)

820x615x 1

1020 x 615 x 1

840 x 667 x 1

MOAENb

UATP560

UATP700

| UATP850

UATPC10

UATPC12

XJARAEHT

R407C

3APAL XNATATEHTA

42x2

96x2

104x2

145/18,0

18.0x2

MOTOK BO3AAYXA B UCMAPUTENE

Kr
Ky6.hyToB/MUH

6710

8000

9300

11000

12500

nle

3167

3776

4389

5191

5899

BHEWHEE CTATUYECKOE JABNEHVE

MM.BOAH.CT.

20

30

MOTOK BO3AAYXA B KOHAEHCATOPE

Ky6.hyToB/MUH

11300

20000

nle

5333

9439

YNPABNEHVE

YCTPOVICTBO LIMKTIOBOTO MPOrPAMMHOTO YTIPABTIEHVA

ANMHA NPOBOAA YNIPABJIEHNUA (CTAHAAPTHAR/ MAKC.) : PASMEP

M Mm?

-1100:0,14

KOMMPECCOP (TIVKONMYECTBO)

BOQQYI.I.IHBII?I OUNTP (TUM/KONMYECTBO)

TPOMIBAEMbIV SARANET/2

CI'IMPA|JMW2

TMPOMbIBAEMbI/ SARANET/2 & 4

PA3MEPbI BO3YIWHOTO OU/ILTPA (ANIMHA x WHPUHA x TONLIWHA)

840667 x 1

1370x735x 1

860 x 505 & 600 x 4

TEMNOBOW HACOC (R407C)

MOAENb

UATYP180

UATYP240

[ UATYP280

UATYP320

[ UATYP450

XJABAFEHT

R407C

3APAL XIATATEHTA

Kr

43

47

58

60

50x2

MOTOK BO3/IYXA B UCMAPUTENE

Ky6.yToB/MuH

1800

2826

3532

3600

5651

nle

850

1334

1667

1699

2667

BHEWHEE CTATUYECKOE JABNEHUE

MM.BOAH.CT.

10

20

MOTOK BO3/YXA B KOHAEHCATOPE

Ky6.hyToB/MUH

4500

5650

10000

11300

nle

2124

2667

4719

YIPABJIEHVE

TOHKIAV PETYAATOP

5333
YCTPOVCTBO LIMKIIOBOTO MPOTPAMMHOIO YNIPABEHMA

ANMHA NPOBOAA YMIPABIIEHWUA (CTAHAAPTHAR/ MAKC.) : PASMEP

[H

7/15:0,14

-/100:0,14

KOMMPECCOP (TUMVKONIMYECTBO)

CIIAPATIbHbIA

CIUAPATIbHbIV2

BO3AYLUHbIA OUILTP (TUM/KOMMYECTBO)

TPOMbIBAEMbI SARANET/H

TPOMIBAEMbIV SARANET/2

PA3MEPbI BO3YLWHOTO OU/LTPA (AMIMHA x WMPUHA x TONWWHA)

820x615x 1

1020615 x 1

840 X667 x 1

MOZENb

UATYP560

UATYP700

[ UATYPE50

UATYPC10

UATYPC12

XNABAEHT

R407C

3APAL XIALArEHTA

Kr

58x2

94x2

96x2

135/205

200x2

| SAPAL XNATATEHTA
TIOTOK BO3AYXA B UCTIAPUTENE

Ky6.hyToB/MUH

6710

8000

9600

11000

12500

nle

3167

3776

4531

5191

5899

BHEWHEE CTATUYECKOE JABNEHUE

MM.BOAH.CT.

20

30

MOTOK BO3/YXA B KOHAEHCATOPE

Ky6.hyToB/MUH

11300

20000

nle

5333

YIPABJIEHVE

YCTPOVICTBO LIMKNIOBOrO MPOrPAMMHOTO YTIPABTIEHVA

ANMHA NPOBO/A YMIPABJIEHWUA (CTAHAAPTHAR/ MAKC.) : PASMEP

[H

-/100:0,14

KOMMPECCOP (TUM/KONIMYECTBO)

CIIMPAbHbI2

BO3AYILHbIM GUNILTP (TUMIKOJMHECTBO)

TPOMbIBAEMbIV SARANET/2

TPOMbIBAEMbIV SARANET/2 & 4

PA3MEPbI BO3[YWHOTO OU/LTPA (AMIMHA x WMPUHA x TONWWHA)

840x667x 1

1370x735x 1

860 x 505 & 600 x 4
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ANEKTPUYECKHUE OAHHBIE

TOJIbKO OXJTAXXAEHUE (R22)

MOMENb UAT180 | UAT240 | UAT280 UAT320 UAT450
UCTOYHUK MUTAHMA B/dasa/ly 400/3N ~/50

AVAMA3OH HAMPAXEHWA v 380 ~ 415

MAKC. HEMPEPbIBHbIN TOK (KOMI,) A 14,0 23,0 26,9 275 23,0x2
TOK MOMHOW HATPY3KM (FLA, KOMI.) A 12,1 15,6 16,9 223 15,6 X 2
TOK 3ATOPMOXXEHHOIO POTOPA (LRA, KOMI.) A 74 9% 118 118 95x2
MOJENb UAT560 UAT700 UAT850 UATC10 UATC12
UCTOYHUK MUTAHUA B/®asa/ly 400/3N ~ /50

AVANA30H HAMPAXEHMA v 380 ~ 415

MAKC. HEMPEPbIBHbIV TOK (KOMTI.) A 26,9 2 275X 2 42,0x2 35,0, 50,0 50,0 X 2
TOK MOJHOM HATPY3KM (FLA, KOMI.) A 16,9% 2 223x2 30,0x2 24,0, 30,0 30,0x2
TOK 3ATOPMOXEHHOIO POTOPA (LRA, KOMI.) A 18x2 18x2 174 %2 175, 215 2152
TEMMOBON HACOC (R22)

MOMENb UATY180 UATY240 UATY280 UATY320 UATY450
UCTOYHUK MUTAHMUA B/dasa/ly 400/3N ~/50

AVANA30H HAMPAXEHMA v 380 ~ 415

MAKC. HEMPEPbIBHbIN TOK (KOMI,) A 170 22,0 31,0 275 220x2
TOK MOJIHOM HAFPY3KM (FLA, KOMN.) A 15,0 19,5 23,0 223 19,52
TOK 3ATOPMOXXEHHOIO POTOPA (LRA, KOMI.) A 101 84 81 118 84x2
MOJENb UATY560 UATY700 UATY850 UATYC10 UATYC12
UCTOYHUK MUTAHMUA B/®asa/ly 400/ 3N ~ /50

AVAMA30H HAMPAXEHMUA v 380 ~ 415

MAKC. HEMPEPbIBHbIV TOK (KOMTI.) A 31,0x2 275%2 42,0x2 35,0,50,0 50,0x 2
TOK MOMHOW HAFPY3KM (FLA, KOMI.) A 23,0x2 223x2 30,0x2 24,0, 30,0 30,0x2
TOK 3ATOPMO)XEHHOIO POTOPA (LRA, KOMI.) A 81x2 118x2 174 x 2 175, 215 2152
TONbKO OXJIAXXOEHUE (R407C)

MOZENb UATP180 UATP240 UATP280 UATP320 UATP450
UCTOYHUK MUTAHMUA B/®asa/ly 400/ 3N ~ /50

AVAMA30H HAMPAXEHUA v 380 ~ 415

MAKC. HEMPEPbIBHbIV TOK (KOMTT.) A 14,0 23,0 26,9 31,0 23,0x2
TOK MOJIHOM HAFPY3KM (FLA, KOMN.) A 13,0 15,9 16,9 223 15,6 X 2
TOK 3ATOPMOXXEHHOIO POTOPA (LRA, KOMI.) A 74 9% 118 118 95x2
MOZENb UATP560 UATP700 UATP850 UATPC10 UATPC12
UCTOYHMK MUTAHUA B/®asa/ly 400/3N ~ /50

AVAMA3OH HAMPAXEHWA v 380 ~ 415

MAKC. HEMPEPbIBHbIN TOK (KOMI,) A 269x2 31,0x2 42,0x2 35,0,50,0 50,0x 2
TOK MOMHOW HAFPY3KM (FLA, KOMI.) A 16,92 223x2 30,0x2 24,30 30,0x2
TOK 3ATOPMO)XEHHOIO POTOPA (LRA, KOMI.) A 118x2 118x2 174X 2 175, 215 2152
TENOBON HACOC (R407C)

MOJENb UATYP180 UATYP240 UATYP280 UATYP320 UATYP450
UCTOYHUK MUTAHUA B/®asa/ly 400/3N ~ /50

AVANA30H HAMPAXEHMA % 380 ~ 415

MAKC. HEMPEPbIBHbIV TOK (KOMTI.) A 17,0 23,0 26,9 31,0 23,0x2
TOK MOMHOM HATPY3KM (FLA, KOMI.) A 15,0 15,9 16,9 223 15,9 x 2
TOK 3ATOPMOXEHHOIO POTOPA (LRA, KOMI.) A 101 95 118 118 95x2
MOMENb UATYP560 UATYP700 UATYP850 UATYPC10 UATYPC12
UCTOYHUK MUTAHMA B/dasa/ly 400/3N ~/50

AVANA30H HAMPAXEHMA % 380 ~ 415

MAKC. HEMPEPbIBHbIN TOK (KOMI,) A 26,9 % 2 31,0x2 42,0x2 35,0, 50,0 50,0x 2
TOK MOJIHOW HAFPY3KM (FLA, KOMN.) A 16,92 223x2 32,0x2 24,30 30,02
TOK 3ATOPMOXXEHHOIO POTOPA (LRA, KOMI.) A 118x2 118x2 174X 2 175,215 215x 2

Pycckum




COEAUHEHUE 3JIEKTPOMNMPOBOAKHA

e Bce paboTbl C 3/IEKTPONPOBOAKON AOMKEH BbIMOMHATL KBATU(MULMPOBAHHbLIN 3MTEKTPVK B COOTBETCTBUN C
NMPUMEHVMbIMM MECTHbIMM TPeboBaHNAMM U HOpMaTUBaMMU.

MeTtoa coeauHeHUA INEKTPUYECKUX NPOBOAOB

I'Iepe,q noaKno4eHnemMm npoBoaKu 06paTVITer B KOMNaHUo, KOTOpPaA NOCTaB/IAET 3NIEKTPOIHEPruto B 3TON MECTHOCTW.

1. MonHaA cxema aneKTPonpoBoAKM 6roKa.

a
| 1
dg 0 PE
c g
f
d
a.| VIcTOYHMK nuTaHma d. | Brok
[NaBHbIN BbIKMOYATENb/ e [ynbT AUCTAHUMOHHOTO
b.| MPenoxpaxuTens " | ynpaBneHua
"| (nproGpetaetca Ha CoeanHuTenbHan
mecTe) f. | nposoaka anA 6noka u
PasBogka nutaHua anqa nynbTa ANUCT. ynpaBneHuna
¢l
/10Ka g. | 3asemneHve

3. MNogkntovyeHmne bnoka K NMTaHuto

2. npOBO,D,HOG coeanHeHrue nynbTa AUCTaHLUMOHHOIO ynpasneHUA.
UAT(Y)(P)450, 560, 700, 850, C10, C12

VY naneHHbid KK -
BepxHuii ALIMK)/ GND
e S
e A
w ; )

CoepvHerme Ha
2o CUCTEMHOM nnare. .-~
= ) .

. | CoenmHeHne npoBoaKM

T (MpuobpeTaeTcA Ha MecTe)
CoepuHeHne 3a

BepxHuM ALLUMKOM

Mpumeyanue: Ona UAT(Y)(P)180, 240, 280, 320 nynbT
OMCTaHUMOHHOTO yrpaBneHna npukpennAeTca
npoBoaoM. NpucoegnHuTe NPAMO K KOHHEKTOPY
“CN2” Ha cucTeMHown nnaTe.

CHuUMUTE naHenb 1 NoacoeanuHNTe npoBoAa ANIEKTPONUTaHnA K KNEMMHOW KONoAKe, Kak NoKasaHo HUXe.

UAT(Y)(P)180, 240, 280, 320

UAT(Y)(P)180 onsko

Y

i \

PEE)

-

\
\

KnemmHana konoaka

UAT(Y)(P)450, 560
KnemmHana konoaka

[P...

===gEzsssg=s====

PekomeHayemoe
NnonoXxexue :
pacnpenenuTenbHon
KOPOB6KM

UAT(Y)(P)700, 850, C10, C12

PekomeHayemoe
NonoXeHne
pacnpenenuTenbHon

NS
AN

\

KOpPO6KM

\

KnemmHaa konogka

MPUMEYAHME: [Mpn ycTaHOBKe NpepbiBaTenaA Ha 61oK y6eamTech B TOM, YTO BUHTbI HE MOBPEAAT 3NEMEHTbI (Hanpumep,

3MEeEeBVK) BHYTpY B10Ka.

ABTOMaTUYECKMIA BbIKNIOYATE b TAKXE MOXHO YCTaHOBUTb, HE NPUKpennAAa ee K 6J'IOKy.
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COEAVHEHUE J3JIEKTPOMNMPOBOAKU

PacnonoxeHne KOHTaKToB AnA nynbTa ynpassieHUA NnokasaHo HUXe.

MOZY/b YIPABIEHMA UAT(Y)(P)180

|
|
| = E
Tonbko UATY(P) | =l Moakniovenve
l | =T npoBozoB
0 g =0 1| BUCTaHLMOHHOTO
3 . : E= E} i yTpaBreHUA
ol 11 o &2
i I ] g
o||= ol [|e | Egl:lm =
! iod | S
| £ ®
. : ||| eleldlsle
MozkmioueHne Knemmnas konoaka | | Tonbko UATY(P) s 4
MPOBOAOS AR ThoBoAos ! KnemmHas Konogka Ans Tc UATY(P) Tc UATY(P)
[AMCTaHLMOHHOTO 3M1eKTPONUTAHNA | 0nbKO 0nbKO
yripaBeHMA : MPOBOZOB 3NEKTPOMUTaHHA
_________________________ e m e m e m e — - o
MOAYNb YMPABNEHMA UAT(Y)240, 280, UAT(Y)(P)320 |
- - |
A ! . |
| [l 11 e 025‘.?“ E" L
Tonbko UATY240, 280 | i . 1R
| = 9
MoaKnioyeHme I 4 104 [E
| | NpoBOAOB | i :
[VICTaHUVMOHHOTO | P
ynpaBnexua | ‘
KnemwHas Konoaka i By @ e PR LR
AnA NPOBOAIOB — 1 Bee, 3a vckniodeven | | + ® < [T <+
AMNeKTPONUTaHIA UATY240, 280 I i i
47 |
Tonbko UATY(P) | KnemmHan Konogka AnA MpoB0g0B ToAKNI0YeHHe NPOBOR0B
| NEKTPONUTAHNA [IMCTAHLIOHHOTO YDaBAIEHHA
_________________________ e
|
MOLYIb YIMPABNEHNA UATYP240, 280 | MOAOYIb YMNPABNEHWA UAT(Y)(P)700
|
|
| r i} -
| . POt s e
Moaknio4eHe | = N E = m.g B MoaknioyeHue
| | MpoBOA0B I L — MPOBOA0B
BMCTaHLMOHHOTO | wasy GO0 T AVMCTaHLYOHHOTO
yrpaenexmua I PCB o yrpaBneHuA
|
|
|
|
I |KnemmHan
I | konoaka AnA
| |npoBogos
] | |9NEKTPONUTaHUA Slelele X1 x2 Torbko UATY(P)
olu|L[B[NOD|@ ®
KnemmHas konogka Ans | ° slelele © . =
MPOBOA0B 3NeKTPONMUTaHMA [ . o9 >
I o
o
_________________________ o _________ n>_‘
|
MOLVYIb YIMPABJIEHMA UAT(Y)(P)850 | MOAVIb YMPABNEHWA UAT(Y)(P)C10, C12
|
P —— : -~ |
B i 9 I MoakniodeHue
— e | MPOBOAOB
il [oakniouexne | IMCTZHUMOHHORO B
I~ NbosoAos yMpasreHus
IMCTaHLMOHHOrO | |
yMpaBnexnA [ ‘\
: i
| wca
| .
wl ‘
Tonbko UATY(P) ! ’P [efelel]] &
L ‘ J | EU LZ\L}HNH@}Q . TB2&3
L i/ I
|
g | KnemmHan Konogka Ana Tonbko UATY(P)
KnemwHas Konoaika A MPOBOZOB 3NEKTPOMUTaHNA
MPOBOLOB NEKTPOMUTAHMA I
I



COEAVUHEHUE 3JIEKTPOMNMPOBOAKU

MpumMep 3neKTPOnpoBOAKMU U BbIGOp NpepbiBaTens

380 ~ 415V, 3N ~ /50

Mogens Kabenb nutaHua 06bem Mepeknioyatenb AnA 3awmTtbl ot | peagoxpaHuTens
(mm?) npepbiBatena (A) MaKCUManbHOro Toka (A) (6onee mm?)
UAT(Y)(P)180 8.4 32 32 8.4
UAT(Y)(P)240 84 32 32 84
UAT(Y)(P)280 13,3 50 50 13,3
UAT(Y)(P)320 13,3 50 50 13,3
UAT(Y)(P)450 13,3 50 50 13,3
UAT(Y)(P)500 21,2 63 63 21,2
UAT(Y)(P)700 33,6 80 80 33,6
UAT(Y)(P)850 42,4 100 100 42,4
UAT(Y)(P)C10 60,0 125 125 60,0
UAT(Y)(P)C12 60,0 125 125 60,0
Mpumeyanue:

[NaBHbIN BbIKNOYATENb UMK apyrue yCTpOI7ICTBa ANA OTKNKoYeHnA 6J'IOKa, KOTOpPbIe NMEetOT 3a30p MeXAY Pa3OMKHYTbIMW KOHTaKTami Ha BCEX

nontocax, AOMKHbI ObITb BKIKOUEHbI B XECTKYI0 Pa3BOAKY B COOTBETCTBUN C MECTHBIMI 11 HALMOHAMbHBIMU 3aKOHaMW.

* brok nomkeH 6bITb NOAKMIOHYEH HEMOCPECTBEHHO K 3MIEKTPUYECKOMY PACTPEAENUTENbHOMY WMTY C NOMOLLBI MPepbiBATENA Lierni

eKOMEHZyeTCA) Unn NNaBKoro NpeaoXpaHnTena ¢ HOMbLLOA OTKMKOHatoLLEN CMOCOBHOCTbIO.

PUKpenuTe pa3BoAKY NUTaHUA K MOAYNH0 ynpaBneHua. MogknoumTe NpoBOA YNpaBneHna K KNeMMHO Konoake 6110Ka ynpasneHua

Yepes 0TBEPCTHe B 6NOKe ynpasneHuA.

* [lpoBoA 3a3eMneHnA AOMKeH ObITb NOAKITIOYEH.

o Kabenb nuTaHnA JoMKeH kak MuHUMYM cooTBeTcTBOBaTb HO7RN-F 1 OH fomKeH 6bITh 3aKMIOYeH B 3aLLUTHYIO TPyOy.

/A BHUMAHME

* [lepes Hayanom paboTbl ¢ 6IIOKOM M30NMPYITE €r0 OT UCTOYHMKA NUTaHNA.

° SﬂeKTpI/ILIeCKaFI npoBoAKa K aaHHOMY GI'IOKy N NynbTy AUCTaHLMOHHOIO ynpaBneHna yCTaHaBNMBaeTCA B COOTBETCTBUU C

NPUMEHUMbIMU MECTHbIMU TpGﬁOB&HVIFIMVI K 31eKTponpoBoake.

PABOYU OUAMA3OH

Y6eanTech, 4To paboyas TemrnepaTtypa HaxoAUTCA B paspeLleHHOM AvanasoHe.

OxnaxpgeHue (R22)

Tonbko Bnok Oxnaxaenua n Pexxum Oxnaxaenus [na
TennoHacocHoro Arperata
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Ob6orpes (R22 & R407C)

Tonbko 610KM C TenIoBbIM HACOCOM
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Oxnaxpaexue (R407C)

Tonbko Brok OxnaxaeHua n Pexxium Oxnaxaexua [na
TennoHacocHoro Arperata

HapyxHan Temnepatypa (°C DB)

50
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2425 30

BHyTpeHHAs Temneparypa (°C WB)

MpumeyaHue:

¢ WB = lNo BnaxHomy TepMoMeTpy
e DB = Io cyxomy TepmomeTpy

—— A OCTOPOXHO: ——

OKcnnyaTaumA KOHAULMOHepa
BHe Npefenos avanasoHa
paboyen Temnepatypbl
BNaXXHOCTU MOXET MPUBECTU K
Cepbe3HOWN HENCMPAaBHOCTW.




| CNELMANBHBIE MEPbI MPEAOCTOPOXXHOCTU MPWU KCMTYATALIMU KOHAWLIMOHEPA C XNTAJATEHTOM R407C

R407C npeactaBnAeT co60ii 360TPOMHYIO CMECh XNafareHToB,
KoTopanA obnagaeT HynesbIM NOTEHLMANOM 0cnabnenna 03oHa 1
COOTBETCTBYeT, TakiM 06pa3om, TpeboBaHAM MoHpeansckoro
npoTokona. B kayecTBe cMasku ANiA KOMnpeccopa 3TOro
XnapareHta Heo6xoauMO MCMOMb30BaTb Macno Ha OCHOBE
nonvuonacupos (POE). Xonoaonpon3soauTenbHOCTbL 1 paboume
XapakTepUCTVKI XafareHTa NpubnnsuTenbHo Takme Xe, Kak n
COOTBETCTBYIOLLME XapaKTEPUCTUKM XnagareHTa R22.

Macno POE unn PVE, ucnonb3yemoe B Ka4yecTBe CMa304HOrO
mMaTepuana ana komnpeccopa ¢ xnagareHtom R407C,
OTNNYAETCA OT MUHEpanbHOro Macna, MCnonb3yeMoro Ans
KoMnpeccopa ¢ xnagareHtTom R22. Bo BpeMA BbINOMHEHUA
YCTAHOBKM WAWN CEPBUCHOTO 0BCNYXMBAHMA HEOOXOAMMO
MPUHATb LOMONHUTENbHbIE MEpPbI MPELOCTOPOXHOCTY, YTOObI HE
AonycKaTb BO3AENCTBIA BNAXHOro Bo3ayxa Ha cuctemy R407C.
OcrasLeeca B Tpybonposoge u getanax macno POE nnm PVE n
KOMMOHEHTbI MOTYT MOIMOLATH Bfiary 13 Bo3ayxa.

Xnaparent R407C 6onee noaBepkeH HeraTnBHOMY BO3LEACTBUIO
MbIAW 1 BNArK no cpaBHeHuto ¢ R22, noatomy He 3abyasTe nepes
YCTaHOBKOW BPEMEHHO 3aKpbITb KOHLbI TPyOOnpoBoaa.

3anpeLyaetcA 406aBNATb KOMNPECCOPHOE MACINO B CUCTEMY.
3anpellaeTcaA UCnonb3oBaTh Kakon-nmbo Apyrov XnafareHr,
kpome R407C.

O6opynoBaHue, npeaHasHaveHHoe crneumansHo anA R407C
(Henb3a ncnonb3oBatb AnA R22 unu apyroro xnafareHTa)

i) MaHomeTp 1 3anpaBOYHbIN LLUAAHT

i) WHowukarop yTeyku rasa

iii) LmmvHap xnapareHTa / 3anpaBoyHbIil LMIVHAP

iv) BakyyMHbli1 HACOC C MEPEXOAHNKOM

v) Pa3BanbLOBOYHbIA MHCTPYMEHT

v) YCTPOWCTBO ANA BOCCTAHOBNEHWA XajareHTa
Ocywutenb hunbTpa AOMKEH ObiTb YCTAHOBMEH B OAHOM
HanpaBNEHNM C IMHUEN XXMAKOCTM 1A BCEX KOHAMLMOHEPOB
Bo3ayxa ¢ xnagareHtom R407C. 310 penaetca ana
MUHUMM3AUMKA 3arpA3HEHUA BNarm 1 CUCTEMbI XNnajareHTa.
Ocywutens hunbTpa SOMKeH ObiTb TN MONEKYNIAPHOTO CUTA.
[nA cucTembl TENNOBOMO HAcoca YCTAHOBUTE ABYXXOAOBbIV
ocylwuTenb unbTpa B MECTE CTOKA B OAHOM HanpaBneHum ¢
TMHIEN XMAKOCTH.

CEPBUC UTEXHUYECKOE OBCJTY)XXUBAHUE

OBCJTYXXUBAHUE ®UJIBTPA

Ouuctute OT Mbiny UNLTP MbINECOCOM UMK BbIMOWTE €ro B Tennon Bogde (Huxe 40°C) HenTpanbHbIM MOKLLMM

CPEeLCTBOM.

XOpoLLO NPOnonocKanTe 1 BbicylunTe OUNbTP Nepes YyCTaHOBKO ero 06paTHo B 6510K.
He ncnonbayiite 6eH31HOBbIE, TErKoUCNapALLMECA BELWECTBA UM XMMUYECKME CPEeacTBa ANA 04MCTKM hunbTpa.
Ounwaiite hunbTp He pexke 0gHOrO pasa B 2 Hegenu. MoXHO oumwath GUIbTP Yalle no Mepe HeObXoaMMOCTH.

MonoxeHune punbTpa

®uNbTPbI YCTaHABNMBAOTCA Nepes, BHYTPEHHUM TEMN006MEHHNKOM.
* (BospywwHbI GMAbTp : CneunanbHbIn 3akas Ui BPEMEHHOE CHAOXXEHME)

UAT(Y)(P)180,280,320,450,560
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OTKAYKA BO3YXA U SATMNPABKA

Bnokun, MOHTUPYEMbIE Ha KpbILUe, NpeaBapuTeSIbHO 3apAXAatTCA AOCTATOYHbIM KONMYECTBOM XajareHTa Ha 3aBoje.
OpHaKo npy NPOBEAEHUM TEXHUHECKOTO 06CIYXXMBaHUA MOXET BO3HWUKHYTb HEOBXOAMMOCTb B jO3anpaBke X/lafareHTa.
[nAa obecneyeHna onTumansHon n 6ecnepebonHon paboTbl CUCTEMBI HEO6XOAMMO COBMIOAATL HEKOTOPLIE MEPbI

NPEAOCTOPOXHOCTY:

(i) Heobxognmo TwaTeNbHO OTKa4aTb U3 CUCTEMbI BECb HECKUMAEMBIV ra3 v Bnary.

(i) Mcnonb3yinTe BaKyyMHbIN HACOC TOMbKO AnA xnaaareHta R22 nnu R407C. icnonb3oBaHne 3Toro BakyyMHOro Hacoca
ANA APYrUX XnafareHToB MOXeT NMOBPEANTb BakyyMHbIA HACOC Unn 6MoK.

(iii) BanpelaeTca BbIMycKaTb XNaAareHT HEMOCPEACTBEHHO B OKPY>KAOLLYIO Cpeay.

(iv) Bo Bpema 3anpasku R407C ybeanTech B TOM, H4TO M3 HansioHa Unn KOHTeHepa NocTynaeT TONbKO XUAKOCTb.

Morpy>xHaa Tpyba

OnNpOKUHYTBIA UMAMHAP
6e3 norpy>kHo TpyoObl

O6bl4HO 6annoH unu koHTenHep ¢ R407C ocHallaeTcA Norpy>xHon Tpyokon anA otbopa XuaKocTu. Ecnm norpyxHaa
TpybKa OTCYTCTBYET, NepeBepHUTE 6ANIOH UK KOHTEWHEP, YTOObl OTOMPATb XMUAKOCTb Yepes KnanaH BHU3Y.

yKasaHHOM B cneumndunkaumax.

/AN OCTOPOXHO

e He gonuBanTte xnagareHT B Cliydae yTeYKN, Tak Kak 3TO BIMAET Ha NPOM3BOANTENBHOCTb 610Ka.
TwaTenbHO OTKayanTe xnafareHT, a 3aTem 3anpaBbTe cBexkun xnagareHT R22 & R407C B konvyecTBe,

MEPbI MO YCTPAHEHUIO

Ecnu 3ameuyeHa niobaA HeumcnpaBHaa paboTa KOHOAMLMOHepa Bo3ayXa AJIA HEKOTOPbIX NMPOCTbIX CUTyauul Nno

BblABJIEHUIO HEUCNPaBHOCTM.

MpoBepbTe HUXKecNeayLLMe NPU3HAKU HEUCTIPAaBHOCTEN, MPUYMHDBI U COBETHI MPOCTEHLLNX MEpP MO YCTPaHEHUIO.
C nio6biMn Bonpocamu No NoBoAy 3anacHbIX YacTen obpalaiTech, NoXanymcTa, K ynosIHoMOYEHHOMY Aunepy.

Mpo6nema

MpuynHbI

OenctBuUA

Bnok He paboTaer.

HeT nutanus.

Haxmute [ON/OFF], koraa nutaHue bynet
BOCCTaHOBJIEHO.

Meperopen NnaBKuii NpesoxpaHUTe b
MW Pa3oMKHYICA MPepbIBATENb LIENM.

3amMeHITe NAaBKuiA NpeaoxpaHnTeb iu
npon3seauTe COPOC NpepbiBarens Lenu.

HenpasubHO NOAKMoYEHbI (hasbl
3NEKTPONPOBOAKN.

lMomeHsiATe (hasbl MecTamu.

Komnpeccop He BKmloumrcA Yepes
3 MUHYTBI MoCne 3anycka 6roka.

3aLmTa 0T 4acToro BKOYEHWA.

MopoxauTe 3 MUHYTBI 40 3anycka
KoMMpeccopa.

Cnabblin NOTOK BO34yXa.

OUIbTP 3aCOPEH MbIMbIO 1 FPA3LIO.

[TpoumncTuTe UnbTp.

YT0-TO 6NIOKMPYET OTBEPCTIE ANA NOAAYM
WM BbINycKa BO3ayxa.

yCTpaHVITe nPenATCTBUA.

Komnpeccop paboTaeT NoCTOAHHO.

3acopeHue BO3AYLIHOTO hunbTpa.

[Mpo4mCTUTE BO3AYLLHBIA OUALTP.

Cnuwkom Hu3Kana Temneparypa
(AnA oxnaxaexuA).

Cnuwkom BbicoKas Temnepartypa
(mna oborpesa).

MpousseuTe c6POC TeMnepaTypbl.

B pexxcume oxnaxaeHuna He
MoCTyNaeT XONoAHbIA BO3AYX, B
pexume oborpesa He nocTynaet
ropAYMIn BO3AYX.

Cnuwkom Bbicokan Temneparypa
(@na oxnaxaexua).

Cnuwkom HU3KaA Temneparypa
(mna oborpesa).

YcTaHoBuTE Honee HU3KYH TEMMNepaTypy.
YcTaHoBUTe Bonee BbICOKYHO TeMnepaTypy.

Bo BpemA paboThbl B pexume
060rpeBa BEHTUNATOP BHYTPEHHETO
OnoKa BHe3anHo OCTaHaBNMBAETCA.
UAT(Y)(P)180,240,280,320

Bo Bpewma umkna oborpesa
NOCTaBNAEMbIA BO3LyX BHE3AMHO
CTAHOBWTCA HEJOCTATOYHO TEMMbIM.

UAT(Y)(P)450,500,700,850

bnok paboTaeT B pexumMe pa3mMopo3Ki.

[MonoxanTe HEMHOro.
(OH BO306HOBUT HOpManbHYHO paboTy
nocne 3aBepLUEHNA Pa3MOPO3KHK. )

Ecnu HeucnpaBHOCTb He yaaeTCcA YyCTpaHUTb, 06paTtuTechb K yNOosIHOMOYEHHOMY MECTHOMY Aunepy unu

B CepBUCH bIiA LUeHTP.
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KURULUM KILAVUZU

Bu el kitabinda, klima Unitesi igin glivenli ve iyi galigma standardi saglamak igin gerekli kurulum prosediirleri

verilmektedir.

Yerel gereksinimlere uyum saglamak i¢in 6zel ayarlama gerekli olabilir.
Klimamzi kullanmadan énce, litfen bu talimat el kitabini dikkatli bir gekilde okuyun ve ileride bagvurmak lzere

saklayin.

Bu cihaz, uzman veya egitimli kisiler tarafindan magazalarda, aydinlatma endistrisinde ve ciftliklerde veya
meslekten olmayan kigiler tarafindan ticari amagl olarak kullanilacak sekilde tasarlanmigtir.

Bu cihaz, givenliklerinden sorumlu bir kimse tarafindan cihazin kullanimiyla ilgili nezaret veya talimat
saglanmadikga gocuklar dahil diisiik fiziksel, duyusal veya zihni yeteneklere sahip veya deneyimden ve bilgiden

yoksun kigilerin kullanimina ydnelik desildir.

Cihazla oynamadiklarinin garantiye alinmasi igin gocuklar gdzetim altinda bulundurulmalidir.

GUVENLIK ONLEMLERI

/\ UYARI

e Kurulum ve bakim islemleri, yerel kurallari ve
yonetmelikleri bilen, bu tir cihazlar konusunda
tecriibesi olan kalifiye kisiler tarafindan yapilmalidir.

¢ Sahadaki tim elektrik tesisati, ulusal kablolama
yonetmeliklerine uygun bir sekilde yapilmalidir.

e Elektrik tesisat semasina gore kablolari cekmeye
baslamadan once Unitenin voltaj degerinin, isletim
degerleri plakasindaki degerle ayni olduguna emin
olunuz.

¢ Yalitim yetersizliginin neden olabilecegi olasi tehlikeleri
onlemek icin tGinite TOPRAKLANMALIDIR.

e Hicbir elektrik kablosu, sogutucu borularina
veya fan motorlarinin hareketli kisimlarina temas
etmemelidir.

« Uniteyi kurmadan veya initeye bakim yapmadan
once Unitenin KAPALI duruma getirildiginden emin
olunuz.

¢ Klimaya bakim yapmadan 6nce unitenin kablosunu
ana elektrik sebekesinden ¢ikariniz.

* Giic acik durumdayken giic kablosunu CEKMEYIN.
Bu, yangin tehlikesiyle sonuclanabilen ciddi elektik
carpmalarina neden olabilir.

e Resim bozulmasini ve statik elektris 6nlemek icin
klima Uniteleri, gl¢ kablosu ve iletim kablolarini
TV ve radyolardan en az Tm uzakta tutun. (Elektrik
dalgalarinin tlri ve kaynagina bagli olarak, Tm'den
uzakta bile statik elektrik duyulabilir).

ONEMLI

TURKCGE
Kullanilan sogutucuyla ilgili onemli bilgiler

Bu Urlinde Kyoto Protokoli kapsamina gore florlu sera

gazlarn bulunmaktadir. Gazlari atmosfere salmayin.
Sogutucu tirt:  R407C
GWP Mdegeri:  1652,5

M GWP = diinyay! 1sitma potansiyeli

Sogutucu miktari Unite isim plakasinda belirtiimektedir.
Avrupa veya yerel yasalara bagli olarak periyodik so utucu
sizintisi muayeneleri gerekli olabilir. Litfen daha fazla bilgi

icin yerel saticinizla irtibata gegin.

A\ DIKKAT
Liitfen kurulum yaparken asagidaki 6nemli noktalara
dikkat edin.
« Uniteyi yanici gaz sizintisinin olabilecegi yerlere
kurmayin.
Unite etrafinda gaz sizar ve birikirse, yangina
neden olabilir.
¢ Tahliye borularinin dogru baglandigindan emin
olun.
Tahliye borular dlizgiin baglanmazsa, su sizintisina
neden olabilir ve ev esyasini islatir.
« Uniteyi agin yiiklemeyin.
Bu Unite fabrikada 6nceden yiiklenmistir.
Asiriylikleme asir akima veya kompresor hasarina
neden olur.
¢ Bakim veya kurulumdan sonra linite panelinin
kapatildigindan emin olun.
Emniyete alinmamis paneller tnitenin guraltili
calismasina neden olur.
¢ Keskin kenarlar ve bobin yiizeyleri yaralanma
tehlikesinin olabilecegi yerlerdir.
Bu yerlere temas etmekten kag¢inin.
¢ Gii¢ kaynagni kapatmadan dnce, linitenin sikinti
¢itkarmasini 6nlemek icin uzaktan kumandanin
ON/OFF anahtarini “OFF” konumuna getirin. Bu
yapllmazsa, elektrik yeniden geldiginde tnitenin fanlari
otomatik olarak calismaya baslar ve bu durum bakim
personeli veya kullaniciya karsi tehlike olusturur.
e Isitma aygitlarini klima iinitesine ¢ok yakin
calistirmayin.
¢ Gelen gii¢ kaynaginda ekli veya kivrilmis kablolar
kullanmayin.
* Ekipman potansiyel olarak patlayiciolan bir ortamda
kullanilmak iizere tasarlanmamifitir.

UYARI

Unitenin sékiilmesi, sogutucu, yag ve diger parcalarin atim islemleri ilgili mevzuata uygun olarak

Atim Sartlan

yapilmalidir.

Tirkce

Orijinal talimatlarin gevirisi




UNITENIN KURULMASI

1.1

Kurulum Yeri

Uniteyi, Gnite tarafindan dagitilan hava tekrar iceri cekilmeyecek sekilde kurun (hava bosaltma kisa devresi
durumundaki gibi). Unite etrafinda bakim icin yeterli alan birakin.

Bir yere iki veya daha fazla tinite kuruldugunda, Uniteler diger tUniteden bosaltilan havayi almayacak sekilde
yerlestirilmelidir.

1.2 Unite Destegi

1.

2.

Cati tutucusu
Sekilde bu uniteleri monte etmek icin ¢ati g g

+ +

tutucusu kullanimi gosterilmektedir. Katranli conta

Unite

Cati Ust kismi

Tutucu hava yalitimiyla catiya contalanip
sabitlenmelidir. Onerilen tinite ve ¢ati tutucusu N \
contalama sekli solda gosterilmektedir. *l, 1 TSNS

z

4-015 Cati tutucusu

6-015 Cati montaj delikleri
Unite montaj delikleri

1.3 Kanal insaasi

Bu Uinite hava besleme ve geri déniis delikleriyle donatilmistir. Uniteye kanal baglantisi kanal flanslariyla yapilmalidir
ve normal glrdlti iletimini 6nlemek icin hava deliklerine esnek kanal konnektorleriyle dogrudan baglanmalidir.
Hava sizintisini dnlemek icin tim kanal baglanti yerleri contalanmalidir.

Havalandirilmayan yerlerdeki kanallar izole edilmelidir.

Disarida bulunan kanallar hava sartlarina dayanikli olmalidir.

Binaya catidan giren kanallarda binaya yagmur kum, toz, vb. girmesini dnlemek icin hava yalitimiyla
contalanmalidir.

Hava kanali geri doniisiine dogru boyutta filtre takilmalidir.

/\ DIKKAT

Uniteyi 2000metre’nin lizerindeki yiiksekliklerde kurmayin




UNITENIN KURULMASI

1.4 Uniteyi Kaldirma UAT 180560

Unitenin 4 kdsesindeki aski kenetleri cihazi
kaldirmak icindir.

Zincirin A acisi en az 45° olmali ve kaldirma
esnasinda panelin hasar gérmemesi icin 4
kdseye de izolasyon eklenmelidir.

1.5 Tahliye borusu

*  A1FPTkondansator tahliyesi baglanti parcasi verilir. Tahliye
borusu on taraftan disari cikarilabilir.

¢ Tahliye borusu tinitenin dis tarafinda sifonla olmalidir ve sagda
gOsterildigi gibi dlizglin tahliye icin egimli takilmalidir.

*  Yogusma olusumu ve sizintiyi dnlemek icin terlemeye karsi
korumak lizere tahliye borusuna yalitim uygulayin.

*  Boru takma islemi tamamlandiginda sizinti olmadigini ve
suyun diizgiin tahliye edildigini kontrol edin.

Tahliye borusunda bir tahliye sifonu olmalidir.

[aa]
v K
< J J‘ | Tahliye borusu
A = 70mm v
B > 2C
C > 2X ESP

Tahliye borusu
bu seviyenin

Tahliye sifonu
4 altina uzamalidir.

Not: ESP = Dis Statik Basing
Kondensator icin tahliye sifonu

UAT 700, 850

Aski Demiri

Tasima demiri

Boyunduruk Kaldirma kolu

delikleri
(4 kose)

UAT C10,C12

Boyunduruk

Tirkce




UNITENIN KURULMASI

1.6 Unitenin Etrafinda Bosluk Olmahdir

(birim ; mm)
Tum alanlarin degeri; minimum aciklk

UAT 180~320 UAT 450, 560
(min. agikhk)
Buharlastina 8 S -
g| Sogutucu halka, hava = 8| Sogutucu
0 irisi filtresi servisi <5 girisi
@ g ! ! 300
' ' 300
Cj 700
S35
@ 55l
£ise
8¢y
T T 300
° ° Elektrik kontrol Buharlastirici 5 4y Sogutucu
Buharlastirici S S | devresi servisi ve halka, hava S girisi
halka, hava - Kompresdr servisi filtresi servisi - ) Wik
filtresi servisi (min. agiklik)
[ (min. agiklik)
y 8| Sogutucu cikisi
= Sogutucu )
Al ckisl e
1
L
UAT 700~C12
o Elektrik kontrol =
S| devresi servisi ve o =
8 "2 K .. . . o S o)
w8 ompresor servisi S S >
= — o _
5 Ze
= > ’ = >
$ g g5 g
U > r
© O)
£ B
£ 3000 —
1000
x
2000 =
. &
- ] c
= ~ £
= = E
& Sz
g =3 1000
£ 83
£ _{:’3 5 i
9]
@ £




UNITENIN KURULMASI

1.7 Uniteyi Cevirme

Litfen asagida gosterildigi sekilde aksesuar parcalarini kontrol edin. (Uniteyle birlikte ambalajlanmifltir
ve yalnizca donifltirdlebilir Gnite icin kullanilabilir)

1.Yan giris kapagdi 1 parca

2 parca UAT (Y)(P)240, 280, 320
4 parca UAT (Y)(P)450, 560

2. Mahfaza bacag

Asagdi akis Gnitesinin dondstiurilmesi durumunda, asagidaki adimlara gore degisiklik yapin.

[ I ADIM 1

Ust paneli
sokiin

4 2. llave mahfaza bacag!
ADIM 2 (Aksesuar parcasi)

[
: + + +1 |+
Hava besleme
gezrazllga;ane" kapagini sékiin
&=
Havasi kanali
tablasi sokiin E = +I
ADIM 3 /\
Havasi kanali
tablasi sokiin =
—
Hava besleme & 4
kapagdini yerine takin + H+ J] 4 +1+ + ¥ 1|+
Alt kapadi
% sokin
=
A
ADIM 4
':\> [ T
Ust paneli
= 4 yerine takin o
+ + +] |+ : % g
1.1lave yan giris kapagi =
(Aksesuar pargasi) - 4
Servis panelini — T | s R
yerine takin s T - T+




FiZIKSEL VERILER

YALNIZCA SOGUTMA (R22)
MODELLER | UAT180 UAT240 UAT280 UAT320 UAT450
SOGUTUCU R22
SOGUTUCU DOLDURMA kg 52 40 59 62 45x2
BUHARLASTIRICI HAVA AKISI CFM 1800 2826 3532 3600 5651
L/s 850 1334 1667 1699 2667
DIS STATIK BASING mmAq 10 20
SOGUTUCU HAVA AKISI CFM 4500 | 5650 | 8000 11300
LS 2124 | 2667 | 3776 5333
KONTROL INCE KUMANDA SIRALI KUMANDA
KONTROL KABLOSU UZUNLUGU (STANDART/MAKS.): BOYUT | m:mm? 7/15:0.14 -/100:0.14
KOMPRESOR (TUR/MIKTAR) KAYDIRMA/1 KAYDIRMA/2
HAVA FILTRES! (TUR/MIKTAR) YIKANABILIR SARANET/1 YIKANABILIR SARANET/2
HAVA FILTRESI BOYUTU (UZUNLUK x GENISLIK x KALINLIK) [ mm 820x615x 1 | 1020x615x 1 840X 667 x 1
MODELLER | UAT560 | UAT700 | UAT850 | UATC10 UATC12
SOGUTUCU R22
SOGUTUCU DOLDURMA kg 59%2 105%2 104%2 165/19.5 195%2
BUHARLASTIRICI HAVA AKISI CFM 6710 8000 9600 11000 12500
L/s 3167 3776 4531 5191 5899
DIS STATIK BASING mmAq 20 30
SOGUTUCU HAVA AKISI CFM 11300 20000
LS 5333 9439
KONTROL SIRALI KUMANDA
KONTROL KABLOSU UZUNLUGU (STANDART/MAKS.): BOYUT | m:mm? -/100:0.14
KOMPRESOR (TUR/MIKTAR) KAYDIRMA/2
HAVA FILTRESI (TUR/MIKTAR) YIKANABILIR SARANET/2 | YIKANABILIR SARANET/2 & 4
HAVA FILTRESI BOYUTU (UZUNLUK x GENISLIK x KALINLIK) [ mm 840X 667 x 1 | 1370x 7351 | 860 x 550 &600 x 4
1SI POMPASI (R22)
MODELLER | UATY180 | UATY240 | UATY280 | UATY320 UATY450
SOGUTUCU R22
SOGUTUCU DOLDURMA kg 45 47 56 60 47x2
BUHARLASTIRICI HAVA AKISI CFM 1800 2826 3532 3600 5651
L/s 850 1334 1667 1699 2667
DIS STATIK BASING mmAgq 10 20
SOGUTUCU HAVA AKISI CFM 4500 | 5650 | 10000 11300
L/s 2124 | 2667 | 4719 5333
KONTROL INCE KUMANDA SIRALI KUMANDA
KONTROL KABLOSU UZUNLUGU (STANDART/MAKS.): BOYUT | m:mm? 7/15:0.14 -/100:0.14
KOMPRESOR (TUR/MIKTAR) KAYDIRMA/1 KAYDIRMA/2
HAVA FILTRESI (TUR/MIKTAR) YIKANABILIR SARANET/1 YIKANABILIR SARANET/2
HAVA FILTRESI BOYUTU (UZUNLUK x GENISLIK x KALINLIK) [ mm 820x615x1 | 1020615 x 1 840X 667 x 1
MODELLER [ UATY560 [ UATY700 [ UATY850 [ UATYC10 UATYC12
SOGUTUCU R22
SOGUTUCU DOLDURMA kg 56%2 105%2 9.4%2 16.0/205 205x2
BUHARLASTIRICI HAVA AKISI CFM 6710 8000 9600 11000 12500
LS 3167 3776 4531 5191 5899
DIS STATIK BASING mmAq 20 30
SOGUTUCU HAVA AKISI CFM 11300 20000
L/s 5333 9439
KONTROL SIRALI KUMANDA
KONTROL KABLOSU UZUNLUGU (STANDART/MAKS.): BOYUT | m:mm? -/100:0.14
KOMPRESOR (TUR/MIKTAR) KAYDIRMA/2
HAVA FILTRESI (TUR/MIKTAR) YIKANABILIR SARANET/2 | YIKANABILIR SARANET/2 & 4
HAVA FILTRESI BOYUTU (UZUNLUK x GENISLIK x KALINLIK) [ mm 840X 667 x 1 | 1370x735x 1 | 860 X505 & 600 x 4
YALNiZCA SOGUTMA (R407C)
MODELLER | UATP180 | UATP240 | UATP280 | UATP320 UATP450
SOGUTUCU R407C
SOGUTUCU DOLDURMA kg 46 40 59 6.2 45%2
BUHARLASTIRICI HAVA AKISI CFM 1800 2826 3532 3600 5651
L/s 850 1334 1667 1699 2667
DIS STATIK BASING mmAgq 10 20
SOGUTUCU HAVA AKISI CFM 4500 | 5650 | 8000 11300
L/s 2124 | 2667 | 3776 5333
KONTROL iNCE KUMANDA SIRALI KUMANDA
KONTROL KABLOSU UZUNLUGU (STANDART/MAKS.): BOYUT | m:mm? 7/15:0.14 -/100:0.14
KOMPRESOR (TUR/MIKTAR) KAYDIRMA/1 Kaydirma/2
HAVA FILTRESI (TUR/MIKTAR) YIKANABILIR SARANET/1 YIKANABILIR SARANET/2
HAVA FILTRESI BOYUTU (UZUNLUK x GENISLIK x KALINLIK) [ mm 820x615x 1 | 1020x615x 1 840 %667 x 1
MODELLER | UATP560 | UATP700 | UATP850 UATPC10 UATPC12
SOGUTUCU R407C
SOGUTUCU DOLDURMA kg 42x2 96x2 10.4x2 14,5/18.0 180x2
BUHARLASTIRICI HAVA AKISI CFM 6710 8000 9300 11000 12500
L/s 3167 3776 4389 5191 5899
DIS STATIK BASING mmAq 20 30
SOGUTUCU HAVA AKISI CFM 11300 20000
L/s 5333 9439
KONTROL SIRALI KUMANDA
KONTROL KABLOSU UZUNLUGU (STANDART/MAKS.): BOYUT | m:mm? -/100:0,14
KOMPRESOR (TUR/MIKTAR) KAYDIRMA/2
HAVA FILTRES! (TUR/MIKTAR) YIKANABILIR SARANET/2 YIKANABILIR SARANET/2 & 4
HAVA FILTRESI BOYUTU (UZUNLUK x GENISLIK x KALINLIK) [ mm 840X 667 x 1 1370x735x 1 | 860 x 505 & 600 x 4
1S1 POMPAS! (R407C)
MODELLER | UATYP180 UATYP240 | UATYP280 | UATYP320 UATYP450
SOGUTUCU R407C
SOGUTUCU DOLDURMA kg 43 47 56 6.0 50x%2
BUHARLASTIRICI HAVA AKISI CFM 1800 2826 3532 3600 5651
L/s 850 1334 1667 1699 2667
DIS STATIK BASING mmAq 10 20
SOGUTUCU HAVA AKISI CFM 4500 5650 | 10000 11300
L/s 2124 2667 | 4719 5333
KONTROL INCE KUMANDA SIRALI KUMANDA
KONTROL KABLOSU UZUNLUGU (STANDART/MAKS.): BOYUT | m:mm? 7/15:0.14 -/100:0,14
KOMPRESOR (TUR/MIKTAR) KAYDIRMA/1 KAYDIRMA/2
HAVA FILTRES! (TUR/MIKTAR) YIKANABILIR SARANET/1 YIKANABILIR SARANET/2
HAVA FILTRESI BOYUTU (UZUNLUK x GENISLIK x KALINLIK) [ mm 820x615x 1 1020x615x 1 840X 667 x 1
MODELLER | UATYP560 UATYP700 | UATYP850 | UATYPC10 UATYPC12
SOGUTUCU R407C
SOGUTUCU DOLDURMA kg 58x2 94%2 9,6%2 13,5/205 20,0x2
BUHARLASTIRICI HAVA AKISI CFM 6710 8000 9600 11000 12500
L/s 3167 3776 4531 5191 5899
DIS STATIK BASING mmAgq 20 30
SOGUTUCU HAVA AKISI CFM 11300 20000
L/s 5333 9439
KONTROL SIRALI KUMANDA
KONTROL KABLOSU UZUNLUGU (STANDART/MAKS.): BOYUT | m:mm? -/100:0.14
KOMPRESOR (TUR/MIKTAR) KAYDIRMA/2
HAVA FILTRESI (TUR/MIKTAR) YIKANABILIR SARANET/2 | YIKANABILIR SARANET/2 & 4
HAVA FILTRESI BOYUTU (UZUNLUK x GENISLIK x KALINLIK) [ mm 840X 667 x 1 1370x 7351 | 860 x 505 &600 x 4
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ELEKTRIK VERILER

YALNIZCA SOGUTMA (R22)

MODELLER UAT180 | UAT240 | UAT280 UAT320 UAT450
GUC KAYNAGI V/ph/Hz 400/3N ~/50

VOLTAJ ARALIGI v 380~ 415

MAKS. SUREKLI AKIM (KOMP) A 14,0 23,0 26,9 275 23.0x2
TAM YUK AKIMI (FLA, KOMP) A 12,1 15,6 16,9 223 1562
KILITLENMIS ROTOR AKIMI (LRA, KOMP) A 74 95 118 118 95x2

MODELLER UAT560 UAT700 UAT850 UATC10 UATC12
GUG KAYNAGI V/ph/Hz 400/3N ~/50

VOLTAJ ARALIGI v 380~ 415

MAKS. SUREKLI AKIM (KOMP) A 269x2 27.5x2 42,0x2 35,0,50,0 50,02
TAM YUK AKIMI (FLA, KOMP) A 16,9x2 223x2 30,0x2 24.0,30,0 30,0x2
KILITLENMIS ROTOR AKIMI (LRA, KOMP) A 118x2 118x2 1742 175,215 215x2

ISI POMPASI (R22)

MODELLER UATY180 UATY240 UATY280 UATY320 UATY450
GUC KAYNAGI V/ph/Hz 400/3N ~/50

VOLTAJ ARALIGI v 380~ 415

MAKS. SUREKLI AKIM (KOMP) A 17,0 220 31,0 27,5 22,0x2
TAM YUK AKIMI (FLA, KOMP) A 15,0 19,5 23,0 223 195x2
KILITLENMIS ROTOR AKIMI (LRA, KOMP) A 101 84 81 118 84x2

MODELLER UATY560 UATY700 UATY850 UATYC10 UATYC12
GUC KAYNAGI V/ph/Hz 400/3N ~/50

VOLTAJ ARALIGI Vv 380~ 415

MAKS. SUREKLI AKIM (KOMP) A 31,0x2 27,5x2 420x2 35.,0,50,0 50,0x2

TAM YUK AKIMI (FLA, KOMP) A 23,0x2 223x2 30,0x2 24.0,30,0 30,0x2

KILITLENMIS ROTOR AKIMI (LRA, KOMP) A 81x2 118x2 174x2 175,215 215x2

YALNIZCA SOGUTMA (R407C)

MODELLER UATP180 UATP240 UATP280 UATP320 UATP450
GUC KAYNAGI V/ph/Hz 400/3N ~/50

VOLTAJ ARALIGI v 380~ 415

MAKS. SUREKLI AKIM (KOMP) A 14,0 23,0 26,9 31,0 23.0x2
TAM YUK AKIMI (FLA, KOMP) A 13,0 159 16,9 223 15,6x2
KILITLENMIS ROTOR AKIMI (LRA, KOMP) A 74 95 118 118 95x2

MODELLER UATP560 UATP700 UATP850 UATPC10 UATPC12
GUC KAYNAGI V/ph/Hz 400/3N ~/50

VOLTAJ ARALIGI v 380 ~415

MAKS. SUREKLI AKIM (KOMP) A 26,92 31,0x2 42,0x2 35,0,50,0 50,0x2

TAM YUK AKIMI (FLA, KOMP) A 16,9x2 223x2 30,0x2 24,30 30,0x2

KILITLENMIS ROTOR AKIMI (LRA, KOMP) A 118x2 118x2 174x2 175,215 215x2

ISI POMPASI (R407C)

MODELLER UATYP180 UATYP240 UATYP280 UATYP320 UATYP450
GUG KAYNAGI V/ph/Hz 400/3N ~/50

VOLTAJ ARALIGI v 380~ 415

MAKS. SUREKLI AKIM (KOMP) A 17,0 23,0 26,9 31,0 230x2
TAM YUK AKIMI (FLA, KOMP) A 15,0 159 16.9 223 159x2
KILITLENMIS ROTOR AKIMI (LRA, KOMP) A 101 95 118 118 95x2

MODELLER UATYP560 UATYP700 UATYP850 UATYPC10 UATYPC12
GUC KAYNAGI V/ph/Hz 400/3N ~/50

VOLTAJ ARALIGI v 380~ 415

MAKS. SUREKLI AKIM (KOMP) A 26,9x2 31,0x2 42,0x2 35,0,50,0 50,0x2

TAM YUK AKIMI (FLA, KOMP) A 16,9x2 223x2 32,0x2 24,30 30,0x2

KILITLENMIS ROTOR AKIMI (LRA, KOMP) A 118x2 118x2 174x2 175,215 215x2

Tirkce




KABLO BAGLANTISI

e Tum elektrik isleri kalifiye bir elektrik¢i tarafindan ve yerel besleme gereksinimi ve ilgili diizenlemelere gore
gerceklefltiriimelidir.

Elektrik kablosunu baglama yontemi
Kabloyu baglamadan 6nce, elektrik sirketi yetkilisine danigin.

1. Unitenin tam kablo semasi. 2. Uzaktan kumanda kablo baglantisi.

a UAT(Y)(P)450, 560, 700, 850, C10, C12
E—b pE —
9 LCD Uzaktan Kumanda, -
(Ust Kapak) g
—
f
d j
Baglanti Kablosu
0 5 Uni . . (saha beslemesi)
a.| Gl¢ kaynag d. | Unite Ust kapak altindaki ¥

Ana anahtar/
b.| sigorta (saha

Uzaktan kumanda

Unite ve uzaktan

baglantilar

beslemesi) f. | kumanda icin kablo Not: UAT(Y)(P)180, 240, 280, 320 icin kablo uzaktan kumandaya

Unite icin glic baglantisi baglidir. Anakart tGizerinden “CN2” konektériine baglayin.
kaynagi kablosu | . | Toprak

3. Unite kablo baglantisi
Paneli s6klin ve Unitenin gli¢ kaynadi kablolarini asagida gosterildigi gibi baglanti bloguna baglayin.

UAT(Y)(P)180, 240, 280, 320 UAT(Y)(P)450, 560

Baglanti noktasi

UAT(Y)(P)180 Yalnizca
i

Y

Onerilen
\\ anahtar kutusu I
Baglanti noktasi konumu

UAT(Y)(P)700, 850, C10, C12

|

NS

Onerilen anahtar
kutusu konumu

N

~.
Q.

Baglanti noktasi

NOT: Devre kesiciyi Uniteye takarken, vidalarin tnite icindeki bilesenlere (6rnegin, bobin) hasar vermediginden emin
olun.
Ayrica, devre kesici Uniteye takmadan yerlestirilebilir.
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KABLO BAGLANTISI

Kumanda baglanti blogunun diizenlemesi asagida gosterilmifltir.

KONTROL MODULU UAT(Y)(P)180

Yalnizca UATY(P)
|
I

PCB [fal] ez 7] Uzaktan kumanda
= kablolari konektorii

o

47
o0 11 Do

f
o S| e
09
Uzaktan kumanda Gui¢ kaynagi Yalnizca UATY(P)
kablolari kablolari — -
konektérii Baglanti Blogu Giig kaynagr kablolari Yalnizca UATY(P) Yalnizca UATY(P)
Baglanti Blogu
KONTROL MODULU UAT(Y)240, 280, UAT(Y)(P)320
Yalnizca

UATY240, 280

Uzaktan kumanda
|| kablolan
konektérii

UATY240, 280
|| harig timu

Gii¢ kaynagi kablolar | |
Baglanti Blogu

Yalnizca UATY(P)

Gli¢ kaynagdi kablolari Uzaktan kumanda
Baglanti Blogu kablolarr konektori

. ik = 5 .
o g o ||n|| = Uzaktan
Uzaktan kumanda i L e B kumanda
kablolari konektorii aasy OO Q@Q_‘, kablolari
Pee konektorii

Glic kaynagi
kablolari Baglanti
Blogu

Yalnizca UATY(P)

RE®
=
® e ®
®
°

Gli¢ kaynagi kablolar
Baglanti Blogu

® 8283

KONTROL MODULU UAT(Y)(P)C10, C12

T 2

|
|
I
PR | o . I @
o wm et BEEEEBEEEE] A ) (&)
[ e | <
oo || Uzaktan kumanda 5
Uzaktan kumanda | | kablolan v [For g [
[T kablolan konektorii =
konektorii I i
| ‘\ cLilK
=) | a
| P
@0 |
TTeTelaTs Yalnizca UATY(P) | |
&[] 2] [ T3] N][@] | TB283
L (] 2o | g I
: |
|

i
Gli¢ kaynadi kablolari Yalnizca UATY(P)
Baglanti Blogu

Glic kaynagdi kablolari
Baglanti Blogu




KABLO BAGLANTISI

Devre Kesici Kablolama (")rnegi Ve Se¢imi 380 ~415V,3N ~ /50

MODELLER GUC KABLOSU | KESICI KAPASITESI AFLFLIRI AKIM KORUMA |TOPRAK I?.ABITOSU
(mm?) (A) ANAHTARI (A) (mm? Gizeri)

UAT(Y)(P)180 8,4 32 32 8,4
UAT(Y)(P)240 8,4 32 32 8,4
UAT(Y)(P)280 13,3 50 50 13,3
UAT(Y)(P)320 13,3 50 50 13,3
UAT(Y)(P)450 13,3 50 50 13,3
UAT(Y)(P)500 21,2 63 63 21,2
UAT(Y)(P)700 33,6 80 80 33,6
UAT(Y)(P)850 42.4 100 100 42,4
UAT(Y)(P)C10 60,0 125 125 60,0
UAT(Y)(P)C12 60,0 125 125 60,0

Not:

Tum kutuplarda kontak ayiriciya sahip olan ana anahtar veya diger ayirma araglari yerel ve ulusal yasalara gore sabit kabloyla

birlestirilmelidir.

¢ Unite elektrik dagitim kartindan devre kesici (tercih edilen) veya HRC sigortasi ile dogrudan kablolanmalidir.

* Gug kaynagdi kablosunu kontrol modiiliine sabitleyin. Kontrol kablosunu kontrol kutusu deliginden kontrol baglanti
kutusuna baglayin.

* Toprak kablosu baglanmalidir.

¢ Gl¢ kaynagdr kablosu en az gereksinim olan HO7RN-F ile esdeger olmalidir ve koruyucu tip icinde kullaniimalidir.

/\ UYARI

* Bu Unitede calisma yapmadan dnce, gli¢c kaynasindan ayirin.
* Bu Unitenin elektrik kablolari ve uzaktan kumandasi yerel kablolama kanunlarinin gereklerine uygun
olarak olarak takilmahdir.

CALISMA ARALGI
Calisma sicakh@inin izin verilen aralik icerisinde olmasini saglayin.
Sogutma (R22) Sogutma (R407C)
Yalnizca Sogutma Unitesi ve Isi Pompasi Unitesi Sogutma Modu Yalnizca Sogutma Unitesi ve Isi Pompasi Unitesi Sogutma Modu

54 ‘
50

50
46

40

40

30 30

20 20

10

Disaridaki sicaklik (°C DB)
Disaridaki sicaklik (°C DB)

0
- -5
-10 -10
10 15 20 2425 30 10 15 20 2425 30
icerideki sicakhik (°C WB) icerideki sicaklik (°C WB)
Isitma (R22 & R407C)
Yalnizca Isi Pompasi Uniteleri Not:

20 | | * WB = Islak Hazneli Termometre
o * DB = Kuru Hazneli Termometre
; 15
g 10
¢
— 5
X
© .
a 0 — A DIKKAT :
2 5
% Klimanin ¢alisma sicakligi ve
E -10 nem aralgi disinda kullaniimasi
w onemli arizalara neden olabilir.
(=) \ \

10 15 20 2527 30

icerideki sicaklik (°C DB)
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R407C UNITESIYLE UGRASIRKEN OZEL ONLEMLER

R407C, sifir ozon tlketim potansiyeli olan bir zeotropik
sogutma sivisi olup, Montreal Protokolii diizenlemelerine
uygundur. Kompresor yadi olarak Polyester yagi (POE)
kullanilir. Sogutma sivisi olarak kapasitesi ve performansi
R22'ninkilerle hemen hemen aynidir.

R407C kompresor icin, R22 kompresorde kullanilan
mineral yagdan farkli POE veya PVE yag kullanilr.
Kurulum veya bakim sirasinda, R407C sisteminin uzun
sire nemli havaya maruz kalmamasina 6zel dikkat
gosterilmelidir. Borularda ve bilesenlerde kalan POE veya
PVE yagi havadan nem alabilir.

R407C sogutma sivisi nemli tozdan R22'ye oranla daha
kolay etkilenebilir; montaja baslamadan 6nce borularin
her iki ucunu da gegcici olarak kapatmayi1 unutmayin.

Kompresor yagina ilave yapmaniza izin verilmez.
R407C'den baska sogutma sivisi kullaniimaz.

Araclar 6zel olarak yalnizca R407C icindir (R22 ya da bir
baska sogutma sivisi kullaniimamalidir)

i)  Manifold sayaci ve sarj hortumu

ii)  Gazkagadi algilayicisi

iii) Sogutma sivisi tlipd / sarj tlpa

iv)  Vakum pompasi adaptori

v)  Kenar kivirma aletleri

vi)  Sogutma sivisi geri alma makinesi

Tum R407C klimalarda sivi hatti boyunca filtre kurutucu
takilmalidir. Bu, sogutucu sisteminde nem ve toz
birikmesini en aza indirgemek igindir. Filtre kurutucu
molekiiler elek tipinde olmalidir. Isi pompasi sistemi icin,
sivi hatti boyunca iki yonli akis filtre kurutucu takin.

SERVIS VE BAKIM

FILTREYE SERVIS VERILMESi
Filtreye yapismis olan tozlari bir elektrikli siiplrge yardimiyla veya ilik suda (40°C sicakhgin altinda), nétr bir temizlik

deterjani ile yikayarak temizleyiniz.

Filtreyi iyice durulayin ve Uniteye takmadan 6nce kurutun.

Filtreyi temizlemek icin benzin, ugucu maddeler veya kimyasallar kullanmayin.
Filtreyi en az 2 haftada bir defa temizleyin. Ya da, gerekirse daha sik.

Filtre Konumu

Filtreler i¢ mekan 1s1 esanjoriiniin dnline monte edilir.

*(

Hava filtresi : 6zel siparisle veya serviste verilir)

UAT(Y)(P)180,280,320,450,560

—To [e]
o o
L o
] Filtre
] /
NN
N
E \\\\ /
NN
\\\\
\\\\\
— ] .\\\i
. =\
5 o | I
Filtre kapadi \ lServis paneli

servis sirasinda sokultr
not: tinite 450, 560 icin her iki tarafta
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UAT(Y)(P)700,850
Filtre
1 —
] ' 5
o
= = -O_-;\ G

=] 9
Filtre kapadi
servis sirasinda sokulir

Tirkce




VAKUMLAMA VE DOLDURMA

Cati UstU paketi Uniteleri yeterli sogutucuyla fabrikada 6nceden doldurulmugtur. Ancak, servis ve bakim isleri sirasinda
dolum kurtarma gerekebilir. Bu nedenle, optimum ve sorunsuz sistem ¢alismasi icin bazi dnlemleri ahnmahdir:

(i) Sistemde sikistirlamaz gaz ve nem olmadigindan emin olmak icin sistem tamamen vakumlanmalidir.

(i) Ozellikle R22 veya R407C vakum pompasi kullanin. Farkli sogutucular icin bazi vakum pompalarinin kullaniimasi
vakum pompasi veya Uniteye hasar verebilir.

(iii) Sogutucu kesinlikle dogrudan ¢evreye salinmamalidir.

(iv) R407C doldururken, silindir veya kutudan yalnizca sivi ¢ekildiginden emin olun.

Derin boru yoksa

Derin boru silindiri ters gevirin

Normal olarak, R407C silindiri veya kutusunda sivi cekme icin derin boru bulunur. Ancak, derin boru yoksa, siviyi alttaki
valften cekmek icin silindiri veya kutuyu ters cevirin.

/\ DIKKAT

« Unite performansini azaltacagindan sizinti servisinde doldurma yapmayin. Uniteyi tamamen vakumlayin ve
ardindan Uniteyi teknik ozelliklerde 6nerilen miktara gére yeni R22 & R407C ile doldurun.

SORUN GIiDERMELI

Bazi basit sorun giderme ipuclariyla fark edilecek klima arizalari durumunda. Sorun gidermekle ilgili bazi basit
ipuglarini okumak icin asagidaki ariza durumlarini ve ilgili nedenleri okuyunuz, Yedek parcalarlaiilgili sorulariniz
icin liitfen yetkili bayi ile goriisiin.

Sorun Nedenler Yapilacak islem
Unite calismiyor. Elektrik kesilmesi. Elektrik tekrar [ON/OFF] diigmesine
basin.
Sigorta atti veya devre kesici diistd. Sigortayi degistirin veya devre kesiciyi
sifirlayin.
Besleme kaynagi kablosunun fazi yanlis. Kablo fazini degistirin.
Unite calistinldiktan sonra Sik sik baglatmalara karsi koruyun. Kompresoriin baglatilmasi icin 3 dakika
kompresor 3 dakika icinde bekleyin.
calismiyor.
Hava akisl az. Filtre toz ve kirle dolu. Filtreyi temizleyin.
Unitenin hava girisi veya cikisinda bazi Engelleri kaldirn.
engeller var.
Kompresor siirekli calisiyor. Kirli hava filtresi. Hava filtresini temizleyin.
Sicaklik ayari ok distik (sogutma igin). Sicakhdi sifirlayin.
Sicaklik ayari ¢ok yiiksek (isitma icin).
Sogutma dongusi sirasinda Sicaklik ayari cok yliksek (sogutma icin). Sicakligi daha dus(k ayarlayin.
soguk hava vermiyor veya isitma Sicaklik ayari cok diisik (isitma icin). Sicakligr daha yliksek ayarlayin.
donglisi sirasinda sicak hava
vermiyor.
Isitma dong(isiinde, i¢ Unite fani Unite buz ¢ézme déngiisiinde. Bir suire bekleyin.
aniden duruyor. (Buz ¢c6zmeden sonra devam edilir.)
UAT(Y)(P)180,240,280,320
Isitma dong(isiinde, verilen hava
aniden yeterince isinmiyor.
UAT(Y)(P)450,500,700,850

Arniza devam ederse, liitfen yerel yetkili saticinizi/servis personelinizi arayin.
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In the event that there is any conflict in the interpretation of this manual and any translation of the same in any language,
the English version of this manual shall prevail.

The manufacturer reserves the right to revise any of the specification and design contain herein at any time without prior
notification.

Im Falle einer widerspriichlichen Auslegung der vorliegenden Anleitung bzw. einer ihrer Ubersetzungen gilt die Ausfiihrung
in Englisch.

Anderungen von Design und technischen Merkmalen der in dieser Anleitung beschriebenen Geriite bleiben dem Hersteller
jederzeit vorbehalten.

En cas de désaccord sur I’interprétation de ce manuel ou une de ses traductions, la version anglaise fera autorité.

Le fabriquant se réserve le droit de modifier a tout moment et sans préavis la conception et les caractéristiques techniques
des appareils présentés dans ce manuel.

In het geval dat een versie van deze handleiding in vertaling anders kan worden geinterpreteerd dan de Engelse versie,
geldt de Engelse versie.

De fabrikant behoudt zich het recht voor specificaties en ontwerpkenmerken die in dezes worden vermeld, te allen tijde
te herzien zonder voorafgaande kennisgeving.

En caso de conflicto en la interpretacién de este manual, y en su traduccion a cualquier idioma, prevalecerd la version
inglesa.

El fabricante se reserva el derecho a modificar cualquiera de las especificaciones y disefios contenidos en el presente
manual en cualquier momento y sin notificacién previa.

Nel caso ci fossero conflitti nell’interpretazione di questo manuale o delle sue stesse traduzioni in altre lingue, la versione
in lingua inglese prevale.

Il fabbricante mantiene il diritto di cambiare qualsiasi specificazione e disegno contenuti qui senza precedente notifica.

A versdo em inglés do Manual prevalecerd na eventualidade de qualquer conflito na interpretagdo deste Manual e de
qualquer tradug@o do mesmo.

O fabricante reserva-se o direito de rever qualquer uma das especificagcdes e concepcao/design aqui contido a qualquer
altura sem aviso prévio.

Yemepimtwon Slagopwv peTta&l Tou eYXELPIOIOU AUTOU KAl TUXOV UETAPPACHG TOU G€ OTTOLAONTIOTE YAWOOQ, UTTEPLOXVEL
n AyyAikn ékdoon autol tou gyxelptdiou.

O kataokevaotng Statnpei 1o Sikaiwpa avabewpnong Twv mpodlaypa@wv Kat oxediwv Tou TTEPIEXOVTAL OTO TTAPOV
omoladnTmoTE OTIyn XWwpig Tponyouuevn eidomoinon.

B cnyyae npoTuBopeunAa nepeeosa AaHHOrO PyKOBOACTBA C APYrMMU NepeBoAamMm OLHOIO 1 TOTo Xe TeKCTa,
aHIMUNCKUIA BapUaHT pacCcMaTpuBaeTCA Kak NpuopuUTeTHbINA.

3aBoA-13roTOBUTENb OCTaBNAET 3a CO60M NPaBO M3MEHATH XapaKTePUCTUKI U KOHCTPYKLMIO B Nto6oe Bpems
6e3 NpeaBapuTENbHOrO YBEAOMITEHNA.

Bu kilavuzun anlaglmasinda bir catisma oldugunda ve farkli dillerdeki tercimeler farklilik gésterdiginde, bu kilavuzun
ingilizce stirim Gstlin tutulacaktir.

Uretici burada bulunan herhangi teknik 6zellikleri ve tasarimlari herhangi bir zamanda ve 6nceden haber vermeden
degistirme hakkini sakli tutar.

DAIKIN EUROPE N V.
Zandvoordestraat 300, B-8400 Oostende, Belgium
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380 ~ 415 v FRRTIP

230x2 275 26.9 230 14.0 A (COMP) jisssad! ,Lild s i¥) ol
15.6x2 23 16.9 15.6 12.1 A (FLA, COMP) oS Jfo> L3
95x2 118 118 95 74 A (LRA, COMP) izl loadf Lt
UATCI2 UATC10 UATS50 UAT700 UATS560 b
400 /3N ~/ 50 V/ph/Hz FRTRDYT P TR AT

380 ~ 415 v FRRTIP

50.0 x 2 35.0,50.0 420x2 275x2 269x2 A (COMP) jisssad! ,Liild s d¥) ol
30.0x2 24.0,30.0 30.0x2 23x2 169x2 A (FLA, COMP) JolS Jfo> L3
215x2 175,215 174x 2 118 x2 118x 2 A (LRA, COMP) Jadoll fgalf Ll
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